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Hinweise zu
Handblichern

Bedeutung der Symbole

A Warnung:

um schwere
Korperverletzungen zu
vermeiden.

Warnhinweise dieser Art
miissen beachtet werden,

um Korperverletzungen
zu vermeiden.

Warnhinweise dieser Art
miissen beachtet werden,

BD wichtig:

zu vermeiden.

Anmerkungen dieser Art
miissen beachtet werden,
um Schiden am Produkt

Hinweis: Hinweise enthalten

Informationen zum

niitzliche oder zusitzliche

Betrieb dieses Produktes.

Yaicd Kennzeichnet verwandte

Referenzinhalte.

Abbildungen

Die Abbildungen kénnen leicht von dem von Thnen

verwendeten Modell abweichen. Achten Sie bei der
Nutzung der Handbiicher auf diesen Umstand.

Produktmodell-Beschreib
ungen

Einige der in diesem Handbuch beschriebenen
Modelle werden moglicherweise nicht in Threm Land
oder Ihrer Region verkauft.

In diesem Handbuch
verwendete Screenshots

4

Die in diesem Handbuch verwendeten
Screenshots kénnen von den tatsdchlichen
Bildschirmdarstellungen abweichen. Auflerdem
konnen die Bildschirme je nach Betriebssystem
oder Verwendungsumgebung variieren.

Sofern nichts anderes angegeben ist, beziehen sich
die in diesem Handbuch verwendeten
Screenshots von Windows auf Windows 10.

Sofern nichts anderes angegeben ist, beziehen sich
die in diesem Handbuch verwendeten
Screenshots von Mac OS X auf Mac OS X v 10.8.x.
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Druckerteile

Vorderseite

© Rollenpapierabdeckung

Zum Einlegen von Rollenpapier 6ffnen.

© Vordere Abdeckung

Offnen Sie diese Abdeckung zum Reinigen des Druckers oder zum Entfernen von Papierstaus.

© Patronenabdeckungen (auf der linken und rechten Seite)

Zum Einsetzen von Tintenpatronen 6ffnen.
£ ,Tintenpatronen austauschen® auf Seite 131

O Papierstiitze

Dient zum Anpassen der Richtung fiir das Ausgabe-Papier.

© Papierablage

Die Ausgabe vom Drucker wird in diesem Korb gesammelt, um die Medien sauber und knitterfrei zu halten.

5 ,Verwenden des Papierkorbs“ auf Seite 35
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0O Lenkrollen

Es befinden sich zwei Lenkrollen an jedem Fufi. Sobald der Drucker aufgestellt ist, bleiben die Lenkrollen nor-
malerweise gesichert.

(7] Wartungsabdeckung (Vorderseite)

Zum Reinigen des Bereichs um die Kappen 6ffnen.
£ ,Reinigen des Bereichs um Druckkopf und Kappen® auf Seite 146

© Bedienfeld

£ ,,Bedienfeld® auf Seite 11

© Einzelblattabdeckung

Zum Einlegen von Einzelblittern oder Posterpappe 6ffnen.

@ Papierschlitz

Legen Sie das Papier in diesen Schacht.
5 ,Einlegen und Entfernen von Rollenpapier® auf Seite 23

7 ,Laden und Herausnehmen der Einzelblitter” auf Seite 29

Innen
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© Adapterhalter

Der Rollenpapieradapter wird beim Einlegen von Rollenpapier in dieser Halterung platziert.

©® Wischer

Reinigen, wenn Verstopfungen im Druckkopf durch die automatische Reinigung nicht behoben werden.
5 ,Reinigen des Bereichs um Druckkopf und Kappen® auf Seite 146

© Saugkappen

Reinigen, wenn Verstopfungen im Druckkopf durch die automatische Reinigung nicht behoben werden.
£ ,Reinigen des Bereichs um Druckkopf und Kappen® auf Seite 146

O Anti-Trocknungs-Kappen

Reinigen, wenn Verstopfungen im Druckkopf durch die automatische Reinigung nicht behoben werden.
25 ,Reinigen des Bereichs um Druckkopf und Kappen® auf Seite 146

© Rollenpapieradapter

Wenn Sie Rollenpapier in den Drucker einlegen, setzen Sie das Rollenpapier auf die Spindel.

Rilickseite
'o\ = °
IS

—

|

—

d

()
=

<)

=

© LAN-Anschluss
Zum Anschlieflen des LAN-Kabels.
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©® USB-Anschluss

Zum Anschlieflen des USB-Kabels.

© Optionaler Ausgang

Zum Anschlieflen des optionalen SpectroProofer-Halters oder der optionalen automatischen Aufrolleinheit
(nur fiir SC-P9050/SC-P8050).

O Sstatusleuchte

Die Farbe zeigt die Netzwerkiibertragungsgeschwindigkeit an.

Aus : 10Base-T
Rot : 100Base-TX
Griin : 1000Base-T

© Datenleuchte

Netzwerkstatus und Datenempfang werden mit einer leuchtenden oder blinkenden Anzeige signalisiert.
Ein : Verbunden.
Blinkt : Daten werden empfangen.

O Netzeingang

Schlielen Sie das mitgelieferte Netzkabel hier an.

© Wartungstank

Zur Aufnahme von Abfalltinte. Bei den Modellen der SC-P9500 Series ist jeweils links und rechts ein Tank
angebracht. Bei den Modellen der SC-P7500 Series ist ein Tank auf der rechten Seite angebracht.

5 ,Ersetzen des Maintenance Box (Wartungstank)“ auf Seite 132

© Optionssteckplatz

Steckplatz zum Installieren der optionalen Adobe® PostScript® 3™ Expansion Unit oder der Festplatte.

© Wartungsabdeckung (Riickseite)

Zum Reinigen rund um den Druckkopf 6ffnen.

25 ,Reinigen des Bereichs um Druckkopf und Kappen® auf Seite 146

10
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Bedienfeld

© Home-Taste
Tippen Sie in einem aufgerufenen Menii auf diese
Taste, um zum Startbildschirm zuriickzukehren.
Die Home-Taste ist deaktiviert, wenn sie wahrend
eines Vorgangs, z. B. der Papierzufuhr, nicht ver-
wendet werden kann.

© Netzkontrollleuchte

Ein Der Drucker ist eingeschaltet.

Blinkt Der Drucker fithrt einen Vorgang
aus, z. B. Starten, Ausschalten, Daten-
empfang oder Reinigung des Druck-
kopfes. Bitte fithren Sie keine Aktio-
nen aus, solange diese Anzeige
blinkt. Ziehen Sie das Stromkabel
nicht ab.

Aus Der Drucker ist ausgeschaltet.

© Netztaste

O Bedienfeld
Dies ist ein Touch-Feld, auf dem der Druckersta-
tus, Meniis, Fehlermeldungen usw. angezeigt wer-
den.

11

Funktionen des Startbildschirms

1
oy

O Menii
Hier kénnen Sie Papiereinstellungen und Drucker-
einstellungen vornehmen sowie die Druckerwar-
tung ausfithren. Eine Liste der Meniis finden Sie
weiter unten.
25 ,Papiereinstellung® auf Seite 107

© Informationsanzeigebereich
Zeigt den Druckerstatus, Fehlermeldungen usw. an.

© Informationen zum Einlegen von Papier
Zeigt Papierinformationen zum eingelegten Papier
an.

O Tintenstandsanzeige
Zeigt die ungefihr verbleibende Tintenmenge in
den Tintenpatronen an. Wenn das Symbol 4, an-
gezeigt wird, ist die Tintenpatrone fast leer. Drii-
cken Sie auf die Anzeige, um die Patronenmodell-
nummer zu priifen.

© Wartungstankstinde
Zeigt den verbleibenden freien Platz in den War-
tungstanks an. Wenn das Symbol 4, angezeigt
wird, ist der Wartungstank fast voll. Driicken Sie
auf die Anzeige, um die Wartungstankmodellnum-
mer zu priifen.

0O Informationen
Sie konnen den Status des Druckers priifen, indem
Sie die Informationen zu den Verbrauchsmateriali-
en und die Liste der Meldungen anzeigen. Sie kon-
nen zudem den Auftragsverlauf priifen.
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@ Internetverbindungsstatus
Sie konnen den Status der kabelgebundenen
LAN-Verbindung priifen und Einstellungen &n-
dern.

© Druckbildschirm
Sie kénnen im Druckbildschirm zwischen den Mo-
di ,,Professionell“ und ,,Einfach“ wechseln.

© Innenbeleuchtung
Sie konnen die Innenbeleuchtung ein- oder aus-
schalten. Schalten Sie die Innenbeleuchtung ein,
wenn Sie den Druck wihrend des Druckvorgangs
priifen mochten.

@ Schnitteinstellungen
Sie konnen Schnitteinstellungen vornehmen, z. B.
automatisches Schneiden einschalten/ausschalten
oder Trennlinien drucken.

12

Funktionen

Die Hauptfunktionen dieses Druckers werden weiter
unten beschrieben.

Erzielen von hoher Auflosung

Die neu entwickelte Tintentechnologie bietet eine
hohe Definition fiir Foto-, Kunstdruck- und
Abzugspapier.

Neues Druckkopfdesign

Dieser Drucker ist mit integrierten
2,64-Zoll-Druckkopfen ausgestattet. Die Druckkopfe
koénnen um einen PrecisionCore pTFP-Druckkopf mit
gestaffelter Anordnung erginzt werden. Zudem bieten
die Druckkopfe eine Auflgsung von 300 dpi fiir
optimales Drucken.

Pigmenttinten mit iiberlegenem
Widerstand

Pigmenttinten liefern dank der hohen Lichtecht iiber
einen lingeren Zeitraum schonere und kriftigere
Ausdrucke. Sie sind auflerdem extrem
verblassungsresistent und kénnen sicher in direktem
Sonnenlicht angezeigt werden. Dariiber hinaus eignet
sich die hohe Wasser- und Ozonresistenz nicht nur
fiir den Fotodruck, sondern auch fiir Ladenaufsteller
und Banner, Auflenanzeigen mit Postern und so
weiter. Verwenden Sie beim Druck fiir
Outdoor-Zwecke einen Laminierprozess.

Vielfaltige schwarze Tinten und
Farbtinten

Neben den fiinf Basistintenfarben bieten wir
zusitzlich Tinten mit den folgenden Eigenschaften.

Zwei schwarze Tinten fiir lhre
Druckanforderungen

Fiir den automatischen Wechsel entsprechend dem
verwendeten Papiertyp bieten wir zwei Typen von
schwarzer Tinte: Photo Black fiir eine weiche,
professionelle Oberfliche auf Glanzpapier und Matte
Black, das die schwarze optische Dichte beim Drucken
auf mattem Papier erhoht.
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Zwei graue Tinten zur Verbesserung
des Grautonumfangs

Neben Photo Black und Matte Black wurden zwei
weitere Varianten von schwarzer Tinte installiert
(Grau und Hell Grau), um exzellente Kornigkeit und
einen ausdrucksstarken Grautonumfang zu erreichen.

Drei Volltonfarbtinten fiir ein breites
Spektrum der Farbwiedergabe

Mit integrierter oranger, griiner und violetter Tinte
haben wir eine tiberlegene Farbwiedergabe mit hellen
und kriftigen Bildern in Griin bis Gelb und Gelb bis
Rot sowie tiefe Blauschattierungen realisiert und
damit das beste PANTONE-Deckverhiltnis in der
Branche erzielt.

13

Hinweise zu Verwendung
und Aufbewahrung

Raum fiir die Aufstellung

Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit mindestens
300 mm Abstand in alle Richtungen platziert ist und
dieser Bereich frei von anderen Objekten ist, damit
der Papierauswurf und der Austausch von
Verbrauchsmaterial nicht behindert werden.

Die Auflenabmessungen des Druckers finden Sie
unter ,,Technische Daten®.

7 ,, Technische Daten® auf Seite 185

Hinweise zur
Druckerverwendung

Beachten Sie bei der Verwendung dieses Druckers die
folgenden Punkte, um Ausfille, Stérungen und eine
Verschlechterung der Druckqualitét zu vermeiden.

[d  Wenn Sie den Drucker einsetzen, beachten Sie
den unter ,,Technische Daten“ angegebenen
Betriebstemperatur- und Feuchtigkeitsbereich.
£, Technische Daten® auf Seite 185
Selbst wenn die obigen Bedingungen erfiillt sind,
kann es vorkommen, dass die
Umgebungsbedingungen fiir das Papier nicht
geeignet sind. Stellen Sie sicher, dass Sie den
Drucker unter Bedingungen verwenden, die fiir
das Papier geeignet sind. Weitere Informationen
finden Sie in der mit dem Papier gelieferten
Dokumentation.

Wenn Sie aulerdem den Drucker in einer
trockenen oder klimatisierten Umgebung, oder in
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direktem Sonnenlicht verwenden, achten Sie auf
eine geeignete Luftfeuchtigkeit.

Stellen Sie den Drucker nicht neben
Wirmequellen oder direkt im Luftzug eines
Ventilators oder einer Klimaanlage auf. Bei
Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmafinahme
koénnten die Druckkopfdiisen austrocknen und
verstopfen.

Der Druckkopf kdnnte nicht richtig abgedeckt
werden (d. h. konnte sich nicht nach rechts
bewegen), wenn ein Fehler auftritt und der
Drucker abgeschaltet wird, ohne dass der Fehler
zuerst behoben wurde. Die Abdeckung ist eine
Funktion, die automatisch den Druckkopf mit
einer Hiille (Deckel) bedeckt, um den Druckkopf
vor dem Austrocknen zu schiitzen. Schalten Sie
den Drucker in diesem Fall wieder ein und warten
Sie, bis die Abdeckung automatisch ausgefiihrt
wird.

Wenn der Drucker eingeschaltet ist, ziehen Sie
nicht den Netzstecker und trennen Sie nicht die
Stromversorgung mit der Haussicherung.
Dadurch konnte der Druckkopf nicht richtig
abgedeckt werden. Schalten Sie den Drucker in
diesem Fall wieder ein und warten Sie, bis die
Abdeckung automatisch ausgefiihrt wird.

Selbst wenn der Drucker nicht verwendet wird,
wird etwas Tinte durch die Druckkopfreinigung
und andere Wartungsvorgénge verbraucht, die
erforderlich sind, um den Zustand des
Druckkopfs zu erhalten.

Wenn Sie den Drucker nicht
verwenden

Wenn Sie den Drucker nicht verwenden, beachten Sie
die folgenden Punkte zur Druckeraufbewahrung.
Wenn Sie den Drucker nicht sachgemif3 aufbewahren,
konnen Sie bei der nichsten Verwendung
moglicherweise nicht mehr drucken.

[d Wenn Sie iiber einen lingeren Zeitraum nicht
drucken, konnen die Druckkopfdiisen verstopfen.
Es wird empfohlen, einmal in der Woche zu
drucken, um Verstopfungen im Druckkopf zu
vermeiden.
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(4 Der Roller kénnte einen Eindruck auf Papier
hinterlassen, das im Drucker bleibt. Auflerdem
kann das Papier wellig werden oder sich wolben,
was zu Papiereinzugsproblemen oder Kratzern
auf dem Druckkopf fithren kann. Entfernen Sie
bei der Aufbewahrung jedes Papier aus dem
Drucker.

Priifen Sie vor der Aufbewahrung, dass der
Druckkopf abgedeckt ist (der Druckkopf ist ganz
rechts auflen positioniert). Wird der Druckkopf
iber einen lingeren Zeitraum nicht abgedeckt,
kann die Druckqualitit darunter leiden.

Hinweis:
Wenn der Druckkopf nicht abgedeckt ist, schalten Sie
den Drucker ein und dann wieder aus.

4 Um die Ansammlung von Staub und anderen
Fremdkoérpern im Drucker zu vermeiden,
schlief3en Sie vor der Einlagerung alle
Abdeckungen.

Wenn der Drucker iiber einen lingeren Zeitraum
nicht verwendet wird, schiitzen Sie ihn mit einem
antistatischen Tuch oder einer anderen
Abdeckung.

Da die Druckkopfdiisen sehr klein sind, konnen
sie leicht verstopfen, wenn Staub auf den
Druckkopf gerit, und den einwandfreien Druck
verhindern.

Wenn er nach einem lingeren Zeitraum wieder
eingeschaltet wird, fithrt der Drucker
moglicherweise automatisch eine
Druckkopfreinigung durch, um die Druckqualitat
zu gewdhrleisten.

£ ,,Druckkopfwartung® auf Seite 122

Hinweise zur Handhabung von
Tintenpatronen

Beachten Sie die folgenden Punkte zur Handhabung
von Tintenpatronen, um eine gute Druckqualitit zu
erhalten.

4 Mitgelieferte Tintenpatronen und Maintenance
Box (Wartungstank) sind fiir die Verwendung
wihrend der ersten Tintenbefiillung bestimmt.
Mitgelieferte Tintenpatronen und Maintenance
Box (Wartungstank) miissen danach relativ
schnell ersetzt werden.
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Wir empfehlen, Tintenpatronen bei
Raumtemperatur auflerhalb direkter
Sonneneinstrahlung aufzubewahren und vor dem
auf der Verpackung aufgedruckten Verfallsdatum
zu verwenden.

Fiir optimale Druckqualitit sollten Sie Tinte
innerhalb eines Jahres nach Installation im
Drucker aufbrauchen.

Tintenpatronen, die iiber einen lingeren
Zeitraum bei niedrigen Temperaturen aufbewahrt
werden, sollten sich vor der Verwendung etwa
vier Stunden auf Raumtemperatur erwidrmen.

Beriihren Sie nicht den IC-Chip an den
Tintenpatronen. Das einwandfreie Drucken
konnte sonst nicht méglich sein.

Setzen Sie in jeden Schacht eine Tintenpatrone
ein. Wenn ein Schacht leer ist, konnen Sie nicht
drucken.

Lassen Sie die Tintenpatronen in dem Drucker.
Die Tinte im Drucker kdénnte trocknen, wodurch
den Druck nicht erwartungsgemif3 erstellt
werden kann. Lassen Sie auch dann alle
Tintenpatronen in den Schichten, wenn Sie den
Drucker nicht benutzen.

Der Tintenfullstand und andere Daten werden
auf dem IC-Chip gespeichert, sodass Patronen
wieder verwendet werden konnen, nachdem sie
entnommen und wieder eingesetzt wurden.

Um zu vermeiden, dass die
Tintenversorgungs6ffnung verschmutzt, lagern
Sie die herausgenommene Tintenpatrone
sachgemifl. Die Tintenversorgungsoffnung hat
ein Ventil und muss deshalb nicht abgedeckt
werden.

Da herausgenommene Tintenpatronen an der
Tintenversorgungsoffnung mit Tinte bedeckt sein
konnen, achten Sie beim Herausnehmen von
Patronen darauf, dass in den Umgebungsbereich
keine Tinte gelangt.

Um die Qualitit des Druckkopfes zu erhalten,
stoppt dieser Drucker mit dem Druck, bevor
Tintenpatronen vollstindig verbraucht sind.

Die Tintenpatronen enthalten moglicherweise
wiederverwertete Materialien, die jedoch die
Funktion oder Leistung des Druckers nicht
beeintrichtigen.
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4 Tintenpatronen nicht zerlegen oder verandern.
Das einwandfreie Drucken konnte sonst nicht
moglich sein.

Lassen Sie Tintenpatrone nicht auf harte Objekte
fallen oder gegen diese schlagen, da sie
andernfalls lecken konnen.

Hinweise fiir die Handhabung
von Papier

Beachten Sie die folgenden Punkte zur Handhabung
und Aufbewahrung von Papier. Wenn das Papier
nicht einwandfrei ist, kann die Druckqualitit darunter
leiden.

Lesen Sie die mit jedem Papier gelieferte
Dokumentation.

Hinweise zur Handhabung
(4 Verwenden Sie Epson-Spezialmedien in einer
normalen Arbeitsumgebung (Temperatur:

15 bis 25 °C, Feuchtigkeit: 40-60 %).

Falten Sie das Papier nicht und zerkratzen Sie
nicht die Papieroberfliche.

Vermeiden Sie die Berithrung der bedruckbaren
Papieroberfliche mit bloflen Handen.
Feuchtigkeit und Fett von den Hénden kann die
Druckqualitit beeintrachtigen.

Greifen Sie Papier an den Papierkanten. Es wird
empfohlen, Baumwollhandschuhe zu tragen.

Durch eine Verinderung der Temperatur und des
Feuchtigkeitsgrades kann Papier wellig werden
oder sich wélben. Uberpriifen Sie folgende Punkte.

(d  Legen Sie das Papier unmittelbar vor dem
Drucken ein.

[ Verwenden Sie kein welliges oder gewélbtes

Papier.

Schneiden Sie bei Rollenpapier alle welligen

oder verformten Teile ab, und legen Sie das

Papier erneut ein.

Verwenden Sie bei Einzelblittern neues Papier.

Lassen Sie das Papier nicht nass werden.
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4 Entsorgen Sie nicht die Papierverpackung, damit
Sie das Papier in ihr lagern konnen.

1 Vermeiden Sie Plitze, die direkter
Sonneneinstrahlung, starker Hitze oder
Feuchtigkeit ausgesetzt sind.

O Lassen Sie Einzelblattpapier nach dem Offnen in
der Originalverpackung und auf einer ebenen
Flache.

(1 Entfernen Sie die nicht benutzte Papierrolle aus
dem Drucker. Rollen Sie sie ordentlich auf und
bewahren Sie sie in der Originalverpackung der
Papierrolle auf. Wenn Sie das Rollenpapier
lingere Zeit im Drucker lassen, kann die
Papierqualitdt darunter leiden.

Hinweise fiir die Handhabung von
bedrucktem Papier

Um langlebige und hochwertige Druckergebnisse zu
bewahren, beachten Sie die folgenden Punkte.

[d Reiben oder kratzen Sie nicht auf der bedruckten
Oberfliche. Durch Reiben oder Kratzen kann sich
die Tinte abldsen.

[d  Beriihren Sie die bedruckte Fliche nicht; Bei
Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmafinahme
konnte die Tinte verschmieren.

[d Stellen Sie vor dem Falten oder Stapeln sicher,
dass die Ausdrucke vollstindig trocken sind,
andernfalls kann sich die Farbe an den Stellen
dndern (Fleckenbildung), an denen sie sich
beriihren. Diese Flecken verschwinden, wenn sie
sofort getrennt und getrocknet werden. Sie
bleiben jedoch erhalten, wenn die Ausdrucke
nicht getrennt werden.

4  Wenn Sie Ausdrucke in ein Album legen, bevor
sie vollstindig getrocknet sind, kénnen sie
verwischen.

[ Verwenden Sie zum Trocknen der Ausdrucke
keinen Trockner.

[ Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

4 Folgen Sie den Hinweisen in der
Papierdokumentation, um Farbverfilschungen
beim Ausstellen oder Aufbewahren von
Ausdrucken zu verhindern.
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Hinweis:

Normalerweise verblassen Ausdrucke und Fotos
aufgrund von Lichteinfliissen und verschiedenen
Luftbestandteilen mit der Zeit (Farbverdnderungen).
Dies trifft auch auf Spezialmedien von Epson zu.
Dennoch konnen Sie mit der richtigen
Aufbewahrungsmethode den Grad der
Farbverdnderung minimieren.

[ Ausfiihrliche Informationen zur
Papierhandhabung nach dem Drucken finden Sie
in der mit den Spezialmedien von Epson
gelieferten Dokumentation.

1 Die Farben von Fotos, Postern und anderen
bedruckten Materialien sehen je nach
Lichtbedingungen (Lichtquellen”) unterschiedlich
aus. Ebenso konnen die Farben der Ausdrucke
dieses Druckers unter verschiedenen Lichtquellen
unterschiedlich erscheinen.

* Zu den Lichtquellen zihlen das Sonnenlicht,
Leuchtstofflampen, Glithlampen und andere Arten
von Lichtquellen.
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Vorstellung der Software

Mitgelieferte Software

In der folgenden Tabelle ist die mitgelieferte Software aufgefiihrt.

Die mitgelieferte Software-CD enthilt die Software fiir Windows. Wenn Sie einen Mac oder einen Computer ohne
Disc-Laufwerk haben, laden Sie die Software unter http://epson.sn herunter und installieren Sie sie.

Details zu jeder Software finden Sie in der Online-Hilfe zur entsprechenden Software oder im
Administratorhandbuch (Online-Handbuch).

Hinweis:

http://www.epson.com

Praktische Software, die mit diesem Drucker kompatibel ist, wird auf der Epson-Webseite vorgestellt. Uberpriifen Sie
bitte die Informationen unter dem folgenden Link.

Softwarename

Druckertreiber

‘ Funktion

Installieren Sie den Druckertreiber, um beim Drucken auf alle Funktionen dieses
Druckers zugreifen zu kénnen.

EPSON Software Updater

Software, die liberpriift, ob es Informationen zu Softwareaktualisierungen gibt und Sie
dann entsprechend benachrichtigt und die Software installiert, wenn eine
Aktualisierung verfuigbar ist. Auf diese Weise kdnnen Sie die Firmware und die bereits
installierte Software des Druckers aktualisieren.

LFP Print Plug-In for Office

(nur Windows)

Plug-in-Software fiir Microsoft Office-Anwendungen (Word, Excel und PowerPoint).
Wenn dieses Plug-in installiert wird, werden Farbband-Objekte in Office-Anwendungen
angezeigt, mit denen Sie schnell auf horizontale und vertikale Bannerdrucke und
vergroBerte Ausdrucke zugreifen kdnnen.

Sie kdnnen es installieren, indem Sie es wahrend der Softwareinstallation im Bildschirm
Additional Installation (Zusatzliche Installation) wahlen. Sie kénnen es auch spater mit
EPSON Software Updater installieren.

Unten sehen Sie die unterstiitzten Versionen von Microsoft.

Office 2003/Office 2007/0ffice 2010/Office 2013/Office 2016

EpsonNet Config

Software zur Konfiguration der urspriinglichen Netzwerkeinstellungen oder zur
Massenanderung der Netzwerkeinstellungen, wenn Drucker von Epson installiert oder
an einem anderen Standort aufgestellt werden.

EpsonNet Config wird nicht automatisch installiert. Laden Sie die Software bei Bedarf
von der Epson-Webseite herunter und installieren Sie sie.

http://www.epson.com

Unter Windows kénnen Sie die Software aus dem folgenden Ordner auf der
mitgelieferten Software-CD installieren.

\\Network\EpsonNetConfig
£ Administratorhandbuch

Epson Edge Dashboard

Sie kdnnen den Druckerstatus anzeigen, Medieneinstellungen hinzuftigen oder die
Firmware aktualisieren.

17
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Softwarename ‘ Funktion
Epson Media Installer Sie kdnnen Medieneinstellungen Gber das Internet hinzufiigen. Die Medieneinstellung
wird im Druckertreiber oder im Drucker selbst geladen.
Fur Mac-Benutzer
Klicken Sie auf die folgenden Elemente.

/Applications/Epson Software/Epson Utilities/Epson Media Installer.app

LFP HDD Utilities Das Utility kann zur Verwaltung von auf der optionalen Festplatteneinheit
gespeicherten Druckauftragen verwendet werden. Verwenden Sie es, wenn Sie den

Wind
(nur Windows) Drucker mit einem USB-Kabel direkt an einen Computer anschlie3en.

Epson Print Layout Dies ist ein Plug-in fiir Adobe Photoshop und Adobe Lightroom.

[ Durch die Verwendung von Adobe Photoshop und Adobe Lightroom kénnen Sie
die Farbverwaltung leicht durchfiihren.

d Sie kdnnen das angepasste Bild fiir Schwarzweil3fotografien auf dem Bildschirm
Uberprifen.

d Sie kdnnen Ihren bevorzugten Papiertyp und Ihr bevorzugtes Papierformat
speichern und diese Einstellungen einfach laden.

4 Sie kdnnen leicht Layouts fiir Fotos erstellen und diese drucken.

Im Drucker integrierte Software

Die folgende Software ist im Drucker vorinstalliert. Starten und verwenden Sie sie von einem Webbrowser tiber
ein Netzwerk.

Softwarename ‘ Funktion

Web Config Die Netzwerksicherheitseinstellungen kénnen in Web Config konfiguriert werden. Diese
Software verfligt zudem Uber eine E-Mail-Funktion zur Benachrichtigung bei
Druckerfehlern und anderen Problemen.

& Verwenden von Web Config” auf Seite 19

18
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Verwenden von Web
Config

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie die Software
starten, und bietet einen Uberblick iiber die
Softwarefunktionen.

Starten

Starten Sie die Software von einem Webbrowser auf
einem Computer, der mit demselben Netzwerk wie
der Drucker verbunden ist.

Uberpriifen Sie die IP-Adresse des Druckers.

Starten Sie einen Webbrowser auf einem
Computer, der tiber das Netzwerk mit dem
Drucker verbunden ist.

Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in die
Adressleiste des Webbrowsers ein und driicken
Sie die Taste Enter oder die Taste Return.

Format:

IPv4: http://IP-Adresse des Druckers/
IPv6: http://[IP-Adresse des Druckers]/
Beispiel:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Schlie3en

Schlie8en Sie den Webbrowser.

19

Funktionszusammenfassung

In diesem Abschnitt werden die Hauptfunktionen von
Web Config beschrieben. Ausfiihrliche Informationen
finden Sie im Administratorhandbuch.

| Product Status
NN
Hauptfunktionen
0 Uberpriifen des Druckerstatus, z. B. die

Restmenge von Tinte.

Uberpriifen und Aktualisieren der
Firmwareversion des Druckers.

Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen und der
erweiterten Sicherheitseinstellungen des
Druckers, z. B. SSL/TLS-Kommunikation, IPsec/
IP-Filterung und IEEE 802.1X, die nicht mit dem
Drucker allein konfiguriert werden kénnen.

Exportieren und importieren Sie die Einstellungen.
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Aktualisieren der
Software oder
Installieren zusatzlicher
Software

Wenn Sie die Software wihrend der Einrichtung
gemif} der Beschreibung im Installationshandbuch
installieren, wird Epson Software Updater installiert.
Mit Epson Software Updater konnen Sie die Firmware
und bereits auf dem Computer installierte Software
aktualisieren sowie zusitzliche mit dem Computer
kompatible Software installieren.

Hinweis:

Die Software wird nach Bedarf fiir bessere
Bedienungsfreundlichkeit und robustere Funktionalitit
aktualisiert. Wir empfehlen, den Erhalt von
Aktualisierungsbenachrichtigungen in Epson Software
Updater einzustellen und die Software so schnell wie
moglich zu aktualisieren, wenn eine Benachrichtigung
vorliegt.

Priifen auf verfligbare
Aktualisierungen und
Aktualisieren der Software

Vergewissern Sie sich, dass der Computer und
der Drucker sich in folgendem Zustand
befinden.

d Der Computer ist mit dem Internet verbunden.

(A Der Drucker und der Computer kénnen
kommunizieren.

Starten Sie Epson Software Updater.

d  Windows
Rufen Sie die Liste aller Programme auf und
klicken Sie dann auf Epson Software Updater
im Ordner Epson Software.
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Hinweis:

0 Wenn Sie auf der Tastatur die
Windows-Taste (Taste mit dem
Windows-Logo) driicken und dann den
Softwarenamen in der Suchleiste des
angezeigten Fensters eingeben, wird die
Software sofort angezeigt.

0 Sie konnen die Software auch starten, indem
Sie in der Taskleiste auf dem Desktop auf das
Druckersymbol klicken und dann Software
Update (Softwareaktualisierung) wihlen.

d Mac
Wihlen Sie Go (Gehe zu) — Applications
(Programme) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Wibhlen Sie die zu aktualisierende Software
bzw. die zu aktualisierenden Handbiicher und
aktualisieren Sie sie.

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

u Wichtig:
Schalten Sie den Computer oder Drucker
widhrend der Aktualisierung nicht aus.

Hinweis:

Software, die nicht in der Liste angezeigt wird,
kann nicht mit EPSON Software Updater
aktualisiert werden. Suchen Sie nach den
neuesten Versionen der Software auf der
Epson-Webseite.

Bitte beachten Sie, dass Sie keine Software mit
Epson Software Updater aktualisieren oder
installieren kénnen, wenn Sie ein Windows
Server-Betriebssystem verwenden. Laden Sie die
Software von der Epson-Webseite herunter.

http://www.epson.com
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Empfangen von
Aktualisierungsbenachrichti-
gungen

Windows

Starten Sie Epson Software Updater.

Klicken Sie auf Auto update settings
(Einstellungen fiir automatische
Aktualisierung).

Wihlen Sie im Feld Interval to Check
(Intervall fiir die Priifung) des Druckers das
Intervall fiir die Durchfithrung der
Aktualisierungspriifung und klicken Sie dann
auf OK.

Mac

Die Software ist standardméflig so eingestellt, dass sie
alle 30 Tage priift und informiert, ob
Aktualisierungen verfiigbar sind.
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Deinstallieren der
Software

Windows

ED wichtig:
(A Sie miissen sich als Administrator anmelden.

[  Wenn das Kennwort oder die Bestditigung
eines Administrators erforderlich ist, geben
Sie das Kennwort ein und setzen Sie den
Vorgang anschliefSend fort.

Schalten Sie den Drucker aus und trennen Sie
das Schnittstellenkabel.

Schlielen Sie alle Anwendungen, die auf dem

Computer ausgefiihrt werden.

Rufen Sie die Control Panel
(Systemsteuerung) auf und klicken Sie auf
Uninstall a program (Programm
deinstallieren) in der Kategorie Programs
(Programme).

p—% Programs
A Uninstall a program
&5 Get programs

Wihlen Sie die Software aus, die Sie entfernen
mochten, und klicken Sie dann auf Uninstall/
Change (Deinstallieren/dndern) (oder
Change/Remove (Andern/Entfernen)/Add/
Remove (Hinzufiigen/Entfernen)).

Sie konnen den Druckertreiber und EPSON
Status Monitor 3 entfernen, indem Sie EPSON
SC-XXXXX Printer Uninstall
(Druckerdeinstallation fiir EPSON
SC-XXXXX) wiahlen.
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Wihlen Sie das Symbol fiir den Drucker und
klicken Sie dann auf OK.

] EPSON Series Printer Uninstall

Printer Mosa! |

|

Viersien £14EN

E Folgen Sie den Hinweisen am Bildschirm, um
fortzufahren.

Wenn die Bestitigungsmeldung zum Loschen
angezeigt wird, klicken Sie auf Yes (Ja).

Nach einer Neuinstallation des Druckertreibers
miissen Sie den Computer neu starten.

Mac

Folgen Sie bei der erneuten Installation oder der
Aktualisierung des Druckertreibers oder anderer
Software den folgenden Schritten, um zunichst die
jeweilige Software zu deinstallieren.

Druckertreiber

Verwenden Sie das Deinstallationsprogramm
»Uninstaller®.

Herunterladen des Deinstallationsprogramms

Laden Sie das Deinstallationsprogramm ,,Uninstaller®
von der Epson-Webseite herunter.

http://www.epson.com/

Verwenden des Deinstallationsprogramms

Befolgen Sie die Anweisungen auf der Epson-Webseite.

Sonstige Software

Ziehen Sie den Ordner mit dem Softwarenamen aus
dem Ordner Applications (Programme) in den
Trash (Papierkorb), um ihn zu lgschen.
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Standardbedienung

Einlegen und Entfernen
von Rollenpapier

Einlegen von Rollenpapier

Laden Sie das Rollenpapier nach dem Anbringen der
mitgelieferten Rollenpapieradapter.

E) wichtig:
Legen Sie das Papier unmittelbar vor dem

Drucken ein. Der Roller konnte einen Eindruck
auf Papier hinterlassen, das im Drucker bleibt.

Hinweis:

1 Im folgenden Abschnitt wird genau beschrieben,
welches Papier fiir den Drucker verwendet werden
kann.

5 , Unterstiitzte Medien“ auf Seite 165

A Sie konnen das Papier einlegen, wihrend Sie den
Einlegevorgang auf dem Bildschirm anzeigen. Um
den Vorgang anzuzeigen, dffnen Sie die
Rollenpapierabdeckung und tippen Sie auf dem
Bedienfeld auf Vorgang anzeigen.

Schalten Sie den Drucker ein.

Driicken Sie auf dem Bedienfeld auf
»Informationen zum Einlegen von Papier” —
»Rollenpapier®.

GY VM OR BK VLMLGY LC ¥ GR MB V
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Offnen Sie die Rollenpapierabdeckung.

-

=

Senken Sie den Verriegelungshebel fiir den
Adapterhalter, um die Verriegelung zu l6sen.

Schieben Sie den Adapterhalter nach links.

Verwenden Sie beim Verschieben des
Adapterhalters unbedingt den Griff.
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Platzieren Sie das Rollenpapier auf dem Drucker.

24

Passen Sie die Grofle der Rollenpapieradapter
an die Grof3e des Rollenkerns an.

Andern Sie die Grofle beider
Rollenpapieradapter, sodass die Grofe gleich ist.

3-Zoll-Kern 2-Zoll-Kern

E Heben Sie den Adapterverriegelungshebel an,
um die Verriegelung an jedem der beiden
Rollenpapieradapter zu 16sen.
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Bringen Sie die Rollenpapieradapter an beiden
Enden des Rollenpapiers an und senken Sie
dann die Verriegelungshebel auf der linken und
rechten Seite, um sie zu verriegeln.

Setzen Sie die Adapter vollstandig ein, bevor
Sie sie verriegeln.

Schieben Sie das Rollenpapier nach links, bis es
die Rollenpapiereinlegeschiene beriihrt.

—
1
1
' ]
=R = N~ -~ N

=
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Verschieben Sie den Adapterhalter so, dass

das A auf dem Adapterhalter auf den linken
Rollenpapieradapter ausgerichtet ist.

Rollen Sie das Rollenpapier langsam in den
Rollenpapierhalter.

25

Greifen Sie den Griff am Adapterhalter und
schieben Sie ihn nach rechts, bis er vollstindig
im Schaft eingesetzt ist.

Stellen Sie sicher, dass beide Enden des
Rollenpapiers fest an den Adaptern fixiert sind.

Heben Sie die Verriegelungshebel an den
Adapterhaltern an, um sie zu verriegeln.
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Fithren Sie die Vorderkante des Rollenpapiers
gerade in den Papiereinzugsschlitz ein, bis Sie
einen Signalton horen.

Wenn die Option fiir den automatischen
Papiereinzug auf ,,Aus® gesetzt ist, fithren Sie
die Vorderkante des Rollenpapiers solange in
den Papiereinzugsschlitz ein, bis die
Vorderkante aus dem Drucker heraushingt.

Stellen Sie sicher, dass das Rollenpapier nicht
durchhéngt und dass das Ende nicht gefaltet ist.
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Schlielen Sie die Rollenpapierabdeckung.

Priifen Sie das Medium.

5 ,Festlegen von Einstellungen fiir das
eingelegte Papier® auf Seite 31

Rollenpapier abschneiden

Der Drucker ist mit einem eingebauten Schneidwerk
ausgestattet. Sie konnen Rollenpapier nach dem
Druck mithilfe einer der folgenden Methoden
schneiden.

[d  Autom. schneiden:
Das Schneidwerk schneidet automatisch jedes
Mal an einer fest bestimmten Position, wenn eine
Seite entsprechend der Einstellung des
Drucktreibers oder des Bedienfeld-Meniis
gedruckt wird.

Manuelles Schneiden:

Die Schnittposition wird iiber das Bedienfeld
festgelegt und das Rollenpapier darauthin
geschnitten. Fiir den manuellen Schnitt wird eine
Schnittlinie aufgedruckt, die beim Schneiden des
Papiers mithilfe des eingebauten Schneidwerks als
Fithrung verwendet werden kann.
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E) wichtig:

Im Handel erhdiltliche Medientypen wie die unten
gezeigten werden vom eingebauten Schneidwerk
u. U. nicht sauber geschnitten. Dariiber hinaus
kann das Schneiden der folgenden Medientypen
zur Beschdidigung des eingebauten Schneidwerks
fiihren oder ihre Lebenszeit reduzieren.

Kunstdruckpapier
Leinwand

Vinyl
Matt-Posterkarton

Klebepapier

LI T I N Ny Ny

Bannermedien

Schneiden Sie diese Medientypen wie folgt mit im
Handel erhdltlichen Schneiden oder
Schneidwerkzeugen:

Halten Sie bei geschlossener Vorderabdeckung die
Taste fiir den Einzug auf dem Bedienfeld gedriickt
und schauen Sie in den Drucker, bis die
Schnittposition unter der Vorderabdeckung
hervorragt. Schneiden Sie das Papier mithilfe
einer Schere oder eines Fremdprodukts.

Festlegen von Autom. Schneiden

Sie konnen die Methode entweder im Bedienfeld oder
im Druckertreiber festlegen. Sie sollten allerdings
beachten, dass die mit dem Druckertreiber
ausgewdhlte Einstellung Vorrang hat, wenn der
Druckertreiber verwendet wird.

Hinweis:

1  Deaktivieren Sie die Einstellungen zum
automatischen Schnitt im Drucker und
Druckertreiber, wenn Sie die autom.
Aufrolleinheit verwenden.

A Das Schneiden des Rollenpapiers kann eine Weile
dauern.

Einstellen am Computer

Legen Sie Auto Cut (Autom. abtrennen) unter Roll
Paper Option (Rollenpapier-Option) im Bildschirm
Properties (Eigenschaften) (oder Printing
preferences (Druckeinstellungen)) des
Druckertreibers fest.
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Einstellen am Drucker

Sie konnen Einstellungen unter
Druckereinstellungen — Papierquelleneinst. —
Einrichtung Rollenpapier — Einstellungen autom.
Schneiden auf dem Bedienfeld vornehmen.

Manuelles Schneidverfahren

Wenn Off (Aus) im Druckertreiber oder Aus fiir
Autom. schneiden auf dem Bedienfeld ausgewihlt
wird, kann das Papier nach dem Drucken wie
nachfolgend beschrieben an jeder Position geschnitten
werden.
Halten Sie bei geschlossener Vorderabdeckung
die Taste >, Einzug oder Riickwirts auf dem
Bedienfeld gedriickt und schauen Sie in den
Drucker, bis die Schnittposition die Position
des Etiketts erreicht.

Hinweis:

Um das Papier mithilfe des eingebauten
Schneidwerks zu schneiden, muss die Distanz von
der Schnittposition zur Papierkante

60 bis 127 mm betragen. Die notwendige Linge
variiert je nach Papiertyp und kann nicht
gedndert werden. Wenn die notwendige Linge
nicht erreicht wurde, wird Papier automatisch
eingezogen und hinterldsst einen Rand zuriick.
Verwenden Sie einen im Handel erhiltlichen
Schneider, um den iiberfliissigen Rand zu
entfernen.
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Driicken Sie die Taste ,,Schneiden®.

Ein Bestitigungsbildschirm wird angezeigt.
Driicken Sie die Taste OK, um mithilfe des
eingebauten Schneidwerks zu schneiden.

Entfernen von Rollenpapier

In diesem Abschnitt wird das Herausnehmen und
Lagern des Rollenpapiers nach dem Drucken
beschrieben. Der Druckroller kann Druckspuren auf
Papier hinterlassen, das im Drucker bleibt.

Driicken Sie auf dem Bedienfeld auf
Informationen zum Einlegen von Papier —
Entfernen.

Das Papier wird wieder aufgerollt und
ausgeworfen.

Hinweis:

Wenn bedrucktes Papier nicht geschnitten wird
und zuriickbleibt, wird ein
Bestitigungsbildschirm angezeigt.

Tippen Sie auf Schneiden, um das Papier an der
Standard-Schnittposition zu schneiden, oder
tippen Sie auf Trennlinie drucken, um

Schnittlinien an der Standardposition zu drucken.

Wenn Sie die Schnittposition oder die
Druckposition der Schnittlinien auf die von
Ihnen gewiinschte Position dndern mochten,
tippen Sie auf schlieffen und dndern Sie die
Position im Menii Papier zufiihren/schneiden.

Ausfiihrliche Informationen finden Sie weiter
unten.
5 ,Rollenpapier abschneiden auf Seite 26

Offnen Sie die Rollenpapierabdeckung.

-
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Senken Sie den Verriegelungshebel fiir den

Adapterhalter, um die Verriegelung zu l6sen.

n Schieben Sie den Adapterhalter nach links.

Verwenden Sie beim Verschieben des
Adapterhalters unbedingt den Griff.
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Rollen Sie die Papierrolle nach vorn, um sie auf
dem Drucker zu platzieren.

Heben Sie die Verriegelungshebel der Adapter
an, um die Verriegelung zu losen und
entfernen Sie die Rollenpapieradapter vom
Rollenpapier.

4 N

Wickeln Sie das Rollenpapier sorgfiltig auf und
bewahren Sie es in der Originalverpackung auf.

Heben Sie den Verriegelungshebel fiir den
Adapterhalter an.

Schlielen Sie die Rollenpapierabdeckung.

29

Laden und
Herausnehmen der
Einzelblatter

E) wichtig:

Falls das Papier gewellt oder gewdlbt ist,
verwenden Sie neues Papier. Wenn gewelltes oder
gewolbtes Papier eingelegt wird, kann dieser
Drucker das Papierformat ggf. nicht erkennen, das
Papier nicht einziehen oder nicht einwandfrei
drucken.

Es wird empfohlen, das Papier nach Gebrauch in
der Originalverpackung liegend aufzubewahren
und erst unmittelbar vor dem Drucken aus der
Verpackung herauszunehmen.

Einlegen von Einzelbldttern und
Posterpappe

ED wichtig:
d  Legen Sie das Papier unmittelbar vor dem
Drucken ein. Der Roller konnte einen

Eindruck auf Papier hinterlassen, das im
Drucker bleibt.

Wickeln Sie bei eingelegtem Rollenpapier das
Rollenpapier neu auf, bevor Sie Einzelblitter
einlegen.

£ ,Entfernen von Rollenpapier® auf

Seite 28

Hinweis:
Im folgenden Abschnitt wird genau beschrieben,
welches Papier fiir den Drucker verwendet werden kann.

5, Unterstiitzte Medien® auf Seite 165

Schalten Sie den Drucker ein.

Driicken Sie auf dem Bedienfeld auf
»Informationen zum Einlegen von Papier —
»Einzelblatt®.
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Offnen Sie die Schneidpapierabdeckung.

Legen Sie das Papier so ein, dass die Seite, auf
der Sie drucken mochten, nach vorne zeigt und
die Kante an der Linie auf der rechten Seite
ausgerichtet ist.

Normalerweise sollte das Papier vertikal
eingelegt werden.

Sie konnen dickes Papier mit einer Lange von
bis zu 762 mm einlegen. Bei Druckern der
SC-P9500 Series konnen Sie jedoch auch dickes
Papier einlegen, das linger als 762 mm ist,
wenn Sie das Papier horizontal einlegen.

s inc j

§: s\ L)
]
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Positionieren Sie die hinteren Kanten des
Papiers gemidf der Einlegemarkierung.

Driicken Sie auf dem Bedienfeld auf Fertig —
OK.

E Priifen Sie das Medium.

25 ,Festlegen von Einstellungen fir das
eingelegte Papier® auf Seite 31

Entfernen von Einzelblattern
und Posterpappe

Tippen Sie auf dem Bedienfeld auf Informationen
zum Einlegen von Papier — Entfernen.

Das Papier wird ausgeworfen.
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Festlegen von
Einstellungen fiir das
eingelegte Papier

Stellen Sie vor dem Druckvorgang den Papiertyp ein.
Wenn Sie keinen Papiertyp einstellen, der dem
eingelegten Papier entspricht, wird dies Knitter,
Abwetzungen, ungleichmiflige Farben und andere
Probleme verursachen.

Festlegen von Einstellungen

Der Papiertyp wird in dem Bildschirm
angezeigt, der nach dem Einlegen von Papier
erscheint.

Stellen Sie sicher, dass das eingelegte Papier
und der im Bildschirm angezeigte Papiertyp
tibereinstimmen.

Rollenpapier

OK

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Einzelblatt/Posterpappe

Cut Sheet

Paper Type

Paper Size

Advanced Paper Settings

Wenn der angezeigte Papiertyp nicht dem
eingelegten Papiertyp entspricht, tippen Sie auf
»Papiertyp®, um die Einstellung zu dndern.

Lesen Sie die folgenden Informationen, wenn
der eingelegte Papiertyp nicht im Bildschirm
angezeigt wird.

31

25 ,Wenn auf dem Bedienfeld oder im
Treiber keine Papierinformationen verfiigbar
sind“ auf Seite 32

Um die Menge des verbleibenden
Rollenpapiers zu verwalten, setzen Sie Manage
Remaining Amount (Restmenge verwalten)
auf On und stellen Sie dann Remaining
Amount (Restmenge) und Remaining Alert
(Restmedien-Warnung) ein.

Remaining Amount Management

(<)

Remaining Amount
Management

Hinweis:

Wenn die Option ,,Restmenge verwalten
eingestellt ist, wird an der Vorderkante des
Papiers ein Strichcode gedruckt, wenn Sie das
Rollenpapier entfernen. Das nichste Mal, wenn
Sie Rollenpapier einlegen, werden die Restmenge
und der Papiertyp automatisch eingestellt.

Allerdings kann der Drucker den Strichcode je
nach Papier moglicherweise nicht lesen.

Stellen Sie bei Einzelblatt/Posterpappe sicher,
dass das eingelegte Papier und das im
Bildschirm angezeigte Papierformat
tibereinstimmen.

Cut Sheet

Paper Type

Advanced Paper Settings

Wenn das eingelegte Papier nicht dem im
Bildschirm angezeigten Papierformat
entspricht, tippen Sie auf Paper Size
(Papierformat), um das Papierformat
einzustellen.




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050 Benutzerhandbuch

Standardbedienung

Tippen Sie auf OK im Bildschirm fir die
Papiereinstellung, um mit dem Papiereinzug zu
beginnen.

Sie kénnen den Druckvorgang starten, sobald
Ready to print. (Druckbereit.) im
Startbildschirm angezeigt wird.

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Hinweis:

Um detaillierte Papiereinstellungen wie
Walzenabstand und Trocknungszeit
vorzunehmen, tippen Sie auf ,Erweiterte
Medieneinstellung“ und legen Sie die einzelnen
Optionen fest.

Informationen zu den einstellbaren Optionen
finden Sie weiter unten.

5 ,Meniiliste“ auf Seite 107

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Die erweiterten Papiereinstellungen werden fiir
den Papiertyp gespeichert. Sobald der
Druckvorgang abgeschlossen ist, tippen Sie auf
»Erweiterte Medieneinstellung —
»Standardeinstellungen wiederh., um die
Einstellungen wiederherzustellen.
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Wenn auf dem Bedienfeld oder
im Treiber keine
Papierinformationen verfiigbar
sind

Wenn auf dem Bedienfeld oder im Druckertreiber
keine Papierinformationen angezeigt werden, konnen

Sie eine der folgenden Methoden verwenden, um
Papiereinstellungen vorzunehmen.

4 Verwenden von EpsonMedialnstaller

[ Vornehmen von definierten Papiereinstellungen
auf dem Bedienfeld

Verwenden von EpsonMedialnstaller

Sie konnen Papierinformationen iiber das Internet
hinzufiigen. Die Papierinformationen werden im
Druckertreiber oder im Drucker festgelegt.

Media Setting

r « Printer Driver

- Epson Print Layout
ICC profile

Print mode

Print control
parameters

Papierinformationen, darunter ICC-Profile,
Druckmodi und Druckkontrollparameter, werden von
den Epson-Servern heruntergeladen.

Anschlieflend konnen Sie die heruntergeladenen
Papierinformationen im Druckertreiber, in Epson
Print Layout oder im Drucker festlegen.
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Verwenden Sie zum Starten von
EpsonMedialnstaller eine der folgenden
Methoden.

EpsonEdgeDashboard

Druckertreiber (Windows)

@0 EPSON SC-P9500 Series Properties X
25 Main Layout o~ Uity
—
Print Head Nozzle Check == Speed and Progress
@ Print Head Cleaning E—ﬁ Menu Arrangement
E—’ Export or Import
m EPSON Status Monitor 3
@ Monitoring Preferences E*
@ Print Queue
Language: | English (English) " ¥} Software Update
WVersion 6.71
Sncel Help

Laden Sie den neuesten Druckertreiber von der
Epson-Webseite herunter.

Mac

Offnen Sie die folgenden Ordner, um auf die
Software zuzugreifen.

/Applications/Epson Software/Epson Utilities/
Epson Media Installer.app

33

EpsonMedialnstaller startet und zeigt eine Liste
der Papierinformationen an, die Sie hinzufiigen
konnen.

Fiigen Sie die Papierinformationen hinzu.

Wihlen Sie das Papier, das Sie hinzufiigen
mochten, und klicken Sie dann auf Download
and Register (Herunterladen und
registrieren).

| 1®

Die Papierinformationen werden zum
Papiertyp fiir den Druckertreiber und
EpsonPrintLayout hinzugeftigt.

Wihlen Sie das Papier, auf dem Sie drucken
mochten.
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L=t EPSON SC-PYC0CK Series Printing Preferences

Epson Print Layout

=5 Main | (] Page Layout | . Utiity
Select Setting: [CurrentSetbngs v‘ l Save/Del... I
Media Setting
Mediz Tyod Custom Settings..
Color; Photo Eia-:); Ink
Print Quality: IQUﬂlit‘f v\ | Paper Config..,
Mode: 1@ Automatic () Custom
IEPSDN Standard (sGE) vJ
Paper Settings
Source: lR.oﬂ Paper vJ | Roll Paper Option. ., |
Size: [a4210x 257.0m v| [ userDefined... |
[Flgorderless Hinweis:
R Mit EpsonMedialnstaller hinzugefiigte
It e METNOEEENER Papierinformationen werden unter
IR Lyt e J J J J ‘ ‘ I “ I H »Druckereinstellungen“ — ,Definierte
Coor v e e w Lk G v o Papiereinstellung® auf dem Bedienfeld hinzugefiigt.
Reset Defais Verson .70 Sie konnen die Einstellungen zu Papierinformationen
—— e T nicht iiber das Bedienfeld dndern.
Druckertreiber (Mac .
(Mac) Vornehmen von definierten
- , | Papiereinstellungen auf dem
Printer: | EPSON SC-PXXXX Series :
Presets: | Default Settings o Bedienfeld
Copies: T
G e 1 Wihlen Sie Allgemeine Einstellungen —
Paper Size: [ A4 £ 210by 207 mm Druckereinstellungen — Definierte
T Papiereinstellung auf dem Bedienfeld.
[ir_\__g_s H
Advanced Color Settings | @ Printer Settings
( Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) S Papar Sotios Hadings
Color: \_Colar _:_I || 16 bit/Channel
Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) Custo! Setting
PAst Gy | Superfine ~1440dpi .+ ]
¥ Super MicroWeave Auto Cleaning
™ High Speed
|_J Mirror Image
| Finest Detail Print Nozzle Check Pattern during Print
Wihlen Sie die Papiernummer (1 bis 30), fiir
die Sie die Einstellungen speichern méchten.
Cancel | [ Print |
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Legen Sie die Papierinformationen fest.

Achten Sie darauf, die folgenden Optionen
einzustellen.

Referenzpapier wechseln
Papierdicke

Rollenkerndurchmesser (nur Rollenpapier)

U U o

Papiereinzugsversatz
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Verwenden des
Papierkorbs

Mit dem Papierkorb kénnen Sie einen gleichméfliigen
Druck gewihrleisten, indem das Papier vor
Beschmutzung und Zerknittern geschiitzt wird.

u Wichtig:

Normalerweise fasst der Papierkorb nur ein Blatt
gleichzeitig.

Wenn mehrere Blitter im Korb gelassen werden,

werden sie unter Umstdnden nicht
ordnungsgemdfS ausgeworfen.

Auswurf von Papier Giber die Vorderseite des
Druckers

Da das Papier mit der bedruckten Seite nach oben
ausgegeben wird, wird verhindert, dass der Ausdruck
beschadigt wird.

Auswurf von Papier liber die Riickseite des Druckers

Ermoglicht den Auswurf von Papier auf engem Raum.

35

Laden und Lagern bei Auswurf
uiber die Vorderseite

Laden bei Auswurf liber die
Vorderseite

Dieser Abschnitt erldutert, wie Sie den Papierkorb
vom Lagerzustand in den Betriebszustand wechseln.

Stellen Sie sicher, dass die Papierstiitzen sich in
der Position befinden, die in der Abbildung
dargestellt ist.

Halten Sie die Stoffrolle mit beiden Hénden fest
und ziehen Sie sie gerade nach unten.

Passen Sie die Lange des von Ihnen gezogenen
Stoffes an die Linge des Papiers an, auf dem Sie
drucken mochten.

Platzieren Sie die Stoffrolle so, dass sie nicht
den Boden beriihrt.




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050 Benutzerhandbuch

Standardbedienung

n Wichtig: Hinweis:

Beim Drucken auf dickem Papier konnte die
Vorderkante des Papiers im Stoff hingen bleiben
und wird moglicherweise nicht ordnungsgemdfs
ausgeworfen. Wenn das der Fall ist, konnen Sie
die Binder links und rechts anpassen, um den
Winkel des Stoffs zu optimieren.

Wenn der Stoff wihrend des Druckvorgangs
zu weit herausgezogen wurde oder auf dem
Boden liegt, funktioniert das Auswerfen
moglicherweise nicht ordnungsgemcdifs.

Verkleinern Sie den Winkel des Papierkorbs.

Fiihren Sie die Schnur durch das Loch neben dem
Papierkorb.

36
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L, . Heben Sie die Rolle vom Boden an.
Hinweis: 1
Vergrifern Sie den Winkel des Papierkorbs.

Fiihren Sie die Schnur durch das Loch neben der
Spitze des Gurtes.

Halten Sie den Knopf auf der rechten Seite des
Rollenstiicks gedriickt und fiihren Sie die Rolle
gerade zum Drucker.

Sie kénnen den Stoff gleichméfig aufrollen,
indem Sie die Unterseite des Stoffes iber den
Eisenrahmen fiihren.

Hinweis:

Wenn das Papier zu stark gewilbt ist, konnte es
sich bei Auswerfen nach dem automatischen
Schneiden wieder zusammenrollen. Dabei konnte
die Druckoberfliche zerkratzt werden. Wenn sich
das Papier nach dem automatischen Schneiden
zu stark wellt, empfehlen wir, die Einstellung fiir
das automatische Schneiden auf ,, Aus“ zu setzen.

Lagern Platzieren Sie die Rolle in der Position auf dem

Gestell, die in der Abbildung angezeigt ist.
Dieser Abschnitt erldautert, wie Sie vom Auswurf iiber
die Vorderseite in den Lagerzustand wechseln.

37
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n Drehen Sie das Rollenstiick ein kleines Stiick
gegen den Uhrzeigersinn, um zu verhindern,
dass sich der Stoff wihrend der Lagerung dehnt.

Falls der Stoff ausgebeult ist, streichen Sie die
Beulen von oben glatt, um zu verhindern, dass
sich der Stoff wihrend der Lagerung verformt.

Laden bei Auswurf iiber die Riickseite

Dieser Abschnitt erldutert, wie Sie den Papierkorb
vom Lagerzustand in den Betriebszustand wechseln.

Heben Sie die Papierstiitzen in die horizontale
Position an.

38

Senken Sie den linken und rechten Arm des
Papierkorbs zu Thnen ab, bis sie das
Rollenstiick beriithren.

Senken Sie die Ausgabestiitzen ab, bis sie wie in
der Abbildung gezeigt vertikal stehen.

Fithren Sie den linken und rechten Arm des
Papierkorbs wieder in die urspriingliche
Position, bis Sie horen, wie sie einrasten.
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Verwenden der autom.
Autrolleinheit (nur
SC-P9500 Series)

Die optionale Aufnahmerolle nimmt das Papier beim
Drucken automatisch auf. Sowohl die Effizienz beim
Drucken von Bannern oder Groflauftragen als auch
der unterbrechungsfreie Druck werden verbessert.

Die Aufnahmerolle fiir diesen Drucker kann Papier in
beiden Richtungen aufnehmen (sieche Abbildung).
Eine Papiertypen unterstiitzen moglicherweise die
eine oder andere dieser Richtungen nicht oder die
Aufnahmerichtung unterliegt Beschrinkungen.

Im folgenden Abschnitt finden Sie Informationen zur
Aufnahmeunterstiitzung und -richtung.

5 ,Tabelle der Epson-Spezialmedien® auf Seite 165

Bedruckte Seite auflien Bedruckte Seite innen

Bei der Aufnahme mit der bedruckten Seite aufSen
wird die bedruckte Oberfliche auf der Auflenseite der
Rolle platziert.

Bei der Aufnahme mit der bedruckten Seite innen
wird die bedruckte Oberfliche auf der Innenseite der
Rolle platziert.
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A Vorsicht:

[ Befestigen Sie den Rollenkern fiir die
Aufnahmerolle gemdfS der Beschreibung in
der Dokumentation.

Das Fallenlassen des Rollenkerns konnte
Verletzungen verursachen.

Achten Sie darauf, dass Ihre Hinde, Haare
oder andere Gegenstinde nicht in die
beweglichen Teile der Aufnahmerolle geraten.
Die Nichtbeachtung dieser
VorsichtsmafSnahme kann Verletzungen zur
Folge haben.

E) wichtig:

Bestdtigen Sie, dass das Ende der Rolle gerade
abgeschnitten wird. Die Aufnahmerolle
funktioniert nicht erwartungsgemdfs, wenn das
Ende der Rolle wellig oder gebogen ist.

£5° ,Manuelles Schneidverfahren® auf Seite 27

Hinweis:

Informationen zur Installation der autom.
Aufrolleinheit finden Sie in der Dokumentation, die
mit der Aufrolleinheit geliefert wird.

Verwenden des Bedienfeldes

In diesem Abschnitt wird die Verwendung des
Bedienfelds fiir die Aufnahmerolle beschrieben.

ﬁ
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© Betriebsleuchte

Zeigt den Status der Aufnahmerolle an.

Ein : Die Aufnahmerolle ist einsatz-
bereit.

Flackern : Die Aufnahmerolle wird gera-
de verwendet.

Blinken : Die Aufnahmerolle befindet

sich im Standby-Modus.

Taktweises Blin-
ken

: Esist ein Fehler aufgetreten.

Aus : Der Drucker ist ausgeschaltet.

©® Schalter Auto

Wihlt die automatische Aufnahmerichtung.

Backward : Die Rolle wird mit der bedruckbaren
Seite innen aufgenommen.

Forward : Die Rolle wird mit der bedruckbaren
Seite auflen aufgenommen.

Off : Die Aufnahmerolle nimmt kein Pa-

pier auf.

© Schalter Manual

Wihlt die manuelle Aufnahmerichtung.

Die ausgewihlte Option wird wirksam, wenn sich
der Schalter Auto in der Position Off befindet.

Die Rolle wird mit der bedruckbaren
Seite innen aufgenommen.

Backward :

Die Geschwindigkeit steigt, nachdem
die Taste linger als drei Sekunden
lang gedriickt wurde.

: Die Rolle wird mit der bedruckbaren
Seite aufSen aufgenommen.

Forward

Die Geschwindigkeit steigt, nachdem
die Taste linger als drei Sekunden
lang gedriickt wurde.
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Anbringen des Rollenkerns

B wichtig:

d  Verwenden Sie einen Rollenkern dergleichen
GrofSe (Breite und Kerndurchmesser) wie das
zum Drucken verwendete Rollenpapier.

Falls die RollenkerngrofSe (Breite und
Rollenkerndurchmesser) unterschiedlich ist,

rollt sich das Papier moglicherweise nicht
korrekt auf.

Wenn der Rollenkern verformt oder die
Oberfliche beschddigt ist, kann er nicht zur
Aufnahme von Papier verwendet werden.

Die Richtung, in der der Flansch auf der
Aufnahmerolle angebracht ist, variiert abhéngig von
der Grofle des verwendeten Rollenkerns
(Kerndurchmesser).

2inch

Anbringen des Papiers

In diesem Abschnitt wird das Anbringen des
Rollenpapiers an den Rollenkern der Aufnahmerolle
beschrieben.

Der Vorgang hingt von der Aufnahmerichtung ab.

E) wichtig:

Stellen Sie vor dem Fortfahren die Option Autom.
schneiden auf Aus. Wenn die automatische
Aufrolleinheit verwendet wird, wihrend Ein
ausgewdhlt ist, kommt es zu Fehlern.

5 ,Rollenpapier abschneiden auf Seite 26

Aufnahme des Papiers mit der
bedruckbaren Seite auf3en
Informationen zur Installation des Rollenkerns finden

Sie im Installationshandbuch fir die automatische
Aufrolleinheit.
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Stellen Sie den Schalter Auto der
automatischen Aufrolleinheit auf Off. Stecken
Sie das Netzkabel in eine Steckdose und stellen
Sie sicher, dass die Betriebsleuchte leuchtet.

Schalten Sie den Drucker ein.

Uberpriifen Sie, ob das Papier richtig im
Drucker eingelegt ist.

Tippen Sie auf dem Bedienfeld auf
»Informationen zum Einlegen von Papier —
»Fir Aufrollen vorbereiten®.

Kleben Sie das Ende an den Rollenkern.

Platzieren Sie Klebeband (von
Fremdherstellern) in der Mitte und danach am
linken und rechten Ende.

1M

Lassen Sie den Schalter Manual an der
automatischen Aufrolleinheit solange auf
Forward stehen, bis das Papier sich dreimal um
den Kern gewickelt hat.

Nachdem Sie das Papier um den Kern
gewickelt haben, stellen Sie sicher, dass das
Papier um den Kern locker genug ist.

Hinweis:

Der mit der Aufnahmerolle gelieferte Spanner
wird bei einigen Papiertypen verwendet. Lockern
Sie das Papier und setzen Sie den Spanner nahe
der Mitte des Papiers ein (siehe Abbildung). Im
folgenden Abschnitt finden Sie Informationen
dariiber, bei welchem Papier Sie den Spanner
bendotigen.

5 ,Tabelle der Epson-Spezialmedien® auf
Seite 165
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Stellen Sie den Schalter Auto der
automatischen Aufrolleinheit auf Forward.

Aufnahme des Papiers mit der
bedruckbaren Seite innen

Informationen zur Installation des Rollenkerns finden

Sie im Installationshandbuch fiir die automatische

Aufrolleinheit.

Stellen Sie den Schalter Auto der
automatischen Aufrolleinheit auf Off. Stecken

Sie das Netzkabel in eine Steckdose und stellen

Sie sicher, dass die Betriebsleuchte leuchtet.

Schalten Sie den Drucker ein.

Uberpriifen Sie, ob das Papier richtig im
Drucker eingelegt ist.
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Tippen Sie auf dem Bedienfeld auf
»Informationen zum Einlegen von Papier® —
»Fir Aufrollen vorbereiten®.

Kleben Sie das Ende an den Rollenkern.

Platzieren Sie Klebeband (von
Fremdherstellern) in der Mitte und danach am
linken und rechten Ende.

Lassen Sie den Schalter Manual an der
automatischen Aufrolleinheit solange auf
Backward stehen, bis das Papier sich dreimal
um den Kern gewickelt hat.

Nachdem Sie das Papier um den Kern
gewickelt haben, stellen Sie sicher, dass das
Papier um den Kern locker genug ist.
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Stellen Sie den Schalter Auto auf Backward.

Herausnehmen des Papiers aus
der Aufnahmerolle

In diesem Abschnitt wird das Herausnehmen des
Papiers aus der Aufnahmerolle beschrieben.

A Vorsicht:

Fiir das Herausnehmen des Papiers aus der
Aufnahmerolle werden zwei Arbeiter bendtigt, d.
h. einer an jedem Ende der Rolle.

Ein einzelner Arbeiter, der alleine arbeitet, konnte
die Rolle fallen lassen und sich verletzen.
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Stellen Sie den Schalter Auto der
automatischen Aufrolleinheit auf Off.

Schneiden Sie das Papier und nehmen Sie es
auf, bis es sich vollstindig auf dem Rollenkern
der Aufnahmerolle befindet.

Wenn die Funktion ,,Nach Schnitt aufrollen“
auf ,,Ein“ gestellt ist

Papier wird nach dem Schneiden automatisch
aufgenommen. Unterstiitzen Sie das Papier
wihrend des Schneidens mit den Hianden,
damit die bedruckte Seite nicht zu Boden fillt.
Falls das Papier nicht aufgerollt wird, stellen Sie
den Schalter Auto auf Off und verwenden Sie
dann bei Bedarf den Schalter ,Manuell®, um
das Papier aufzurollen.

Wenn die Funktion ,,Nach Schnitt aufrollen“
auf ,,Aus“ gestellt ist

Papier wird nach dem Schneiden nicht
automatisch aufgenommen. Schneiden Sie das
Papier mit folgender Vorgehensweise und
nehmen Sie es manuell auf, wihrend Sie es mit
der Hand unterstiitzen, damit die bedruckte
Seite nicht zu Boden fillt.

(1) Stellen Sie den Schalter ,,Auto® auf ,,Aus®.
(2) Schneiden Sie das Papier.

(3) Lassen Sie den Schalter ,,Manuell in der
Position fiir die gewiinschte Aufrollrichtung
stehen (entweder Vorwirts oder Riickwirts).

£ ,Manuelles Schneidverfahren“ auf Seite 27
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Entriegeln Sie die bewegliche Einheit und
entfernen Sie sie vom Rollenkern.

Beim Entfernen der beweglichen Einheit
unterstiitzen Sie den Rollenkern mit einer
Hand, damit er nicht auf den Boden fillt.

Entfernen Sie den Rollenkern von der
Aufnahmerolle.

4.4
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Standarddruckmethoden

Dieser Abschnitt erklirt, wie Sie drucken und den
Druck abbrechen.

Drucken (Windows)

Konfigurieren Sie Druckeinstellungen, wie z. B.

Papierformat und Papiereinzug, vom angeschlossenen

Computer aus und drucken Sie dann.

Schalten Sie den Drucker ein und legen Sie
Papier ein.

£ ,Einlegen und Entfernen von
Rollenpapier® auf Seite 23

£ ,Laden und Herausnehmen der
Einzelblitter auf Seite 29

Wenn Sie die Daten erstellt haben, klicken Sie
auf Print (Drucken) im Menii File (Datei).

Readme.txt - Notepad

Edit Format View Help

Mew Ctrl=N
Open... Ctrl+ 0

Save Ctri+S

Save As...

Page Setun...

Print... Ctel+P ]
Exit

Achten Sie darauf, dass IThr Drucker ausgewahlt
ist, und klicken Sie dann auf Preferences
(Einstellungen) oder Properties
(Eigenschaften), um das Einstellungsfenster
aufzurufen.

—— Micrescft XPS Dacumen
I 5 EPSOI XX-XXXXX Series

«

:
e “‘

IS T i

Satur fin sy
Looation

Commant

Pags Fangs
LR

Fuumibar of

11 22 33

Cancel
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Wihlen Sie Media Type (Medium), Color
(Farbe), Print Quality (Qualitit), Mode
(Modus) und Source (Quelle) entsprechend
dem im Drucker eingelegten Papier.

) EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences =
B Main Page Layout | % Utility

Select Setting: | Current Settings o [ savepel.. |

Media Settings

Media Type: lPrEm\um Luster Photo Paper (260) v] [ custom Settings... |
Color: | color =] [Photo Black Ink
Print Qualty: [ Quality | [ paper config... |
Mode: @ Automatic () Custom

[@son Standard (sRGB) v]

Paper Settings

Source: [Rol Paper | [RollPaper opton...
—_—
Size: [A4 210 x 297 ] [ user Defined...

[ Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[] Layout Manager J J J J I I | J I J
C R Y LC PK VM LK GR V WM
erson .7
[ oK ][ gemes | Apply [ Hel ]

Achten Sie darauf, dass Sie dasselbe Size
(Format) wie in der Anwendung eingestellt
haben.

Nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen
haben, klicken Sie auf OK.

= EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences ==
=5 Main Page Layout | % Utiity

Select Setting: [currentsemngs -] [ savepe.. |

Media Settings

Media Type: [Pram\um Luster Photo Paper (250) v] [ custom settings... |
Color: [color ] [Photo slack Ik
Print Quality: [Quahty v] |__Paper config... ]
Mode: @ Automatic () Custom

[ESDN Standard (sRGB) v]

Paper Settings

Source:  [Rol Paper | [Rol Paper option.. |
I Size: [»‘-\4 210 x 297 mm v] User Defined... I
|| Borderless
Ink Levels
[ print Preview
[] Layout Manager J J J J I I | J I J
C OR Y LC PK VM LK GR V WM

Reset Defaults Version 6,70

I oK I Cancel Apphy Help
——
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Wenn die Einstellungen vollstandig sind,
klicken Sie auf Print (Drucken).

[ Print n

Ganaral

Sebect Printer

i Adobe PDF i Micresoft XPS Docurmen
5 EPSOM XX-XXXXX Series

& Fax

< >
Status Fiendy LiPrint to e Prafarances
Leseation.

Comeant Fnd Printer

Fags Fangs
A Humber ofcophes. 1 %

1| 22 313

it Dancal

Der Fortschrittsbalken wird angezeigt und der
Druck beginnt.

Dialogfenster wiahrend des Drucks

Wenn Sie den Druck starten, wird das folgende
Dialogfenster mit dem Fortschrittsbalken (der
Verarbeitungsstatus des Computers) angezeigt. In
diesem Dialogfenster konnen Sie die restliche
Tintenmenge, die Produktnummern der
Tintenpatronen usw. priifen.

| EP5i S-P9000 Saces - LPTL e —

D

EPSON e -

L

o M P s g G Goe mes

i Wad  Men  Magmi Bk cipt

raagerea

et e oM Toe  Tee TReal tea 0 o0 TR e
e S
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Wenn wihrend des Druckens ein Fehler auftritt oder
eine Tintenpatrone ausgewechselt werden muss, wird

eine Fehlermeldung angezeigt.

| 48 EPEceN Skinm a3 1 S50 SO Sarey

Paper out or Incorredt foadin:
EPSON ™™ v

o 7ot LT 4cren o1 o et Bl o recEone

e o s s by e [Carcel) 4 e S reae

Smterirs B S Lok

el | == N
—e B — -
s b
i i
Q -

Drucken (Mac)

Konfigurieren Sie Druckeinstellungen, wie z. B.

Papierformat und Papiereinzug, vom
Computer aus und drucken Sie dann.

Papier ein.

angeschlossenen

Schalten Sie den Drucker ein und legen Sie

5 ,Einlegen und Entfernen von
Rollenpapier® auf Seite 23

7 ,Laden und Herausnehmen der

Einzelblitter auf Seite 29

im Menii File (Ablage) der An
Print (Drucken) usw.

Wenn Sie die Daten erstellt haben, klicken Sie

wendung auf

‘ TextEdi‘dlt Format Window
—  __—m

TNV BN

Open... 8O

Open Recent > =
s

Close B’W L

Save... S

Duplicate

Export As PDF...

Attach Files... D8A

Show Properties 3P

,,,,,,,,,,
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Klicken Sie unten im Bildschirm auf Show
Details (Details anzeigen).

|

Printer: | EPSON SC-PXXOX

Copies: [1 'Y;i
Pages: ILA'H' 5|
(e« ] 10f1 (> ww]
(2) [ PDF +f| | Show Details | [ Cancel |

Klicken Sie unter Mac OS X v10.6.8 auf den
Pfeil (f#)) rechts neben dem Druckernamen,
um Einstellungen im Bildschirm
»Papierformat® vorzunehmen.

Hinweis:

Wenn die Seiteneinstellungen nicht im
Druckdialog angezeigt werden, klicken Sie auf die
Option ,Seiteneinstellungen® (z. B. Page Setup
(Papierformat)) im Menii File (Ablage).

Settings

:| Page Attributes =

Format For: | EPSON SC-XXXXX =
EPSON SC-30000{

Paper Size: | A4 ]

210 by 257 mm

Orientation: ﬂ.jil I"
100 | %

Scale:

@ | Cancel | [0k
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Priifen Sie, dass dieser Drucker ausgew&hlt ist
und stellen Sie dann das Papierformat ein.

Legen Sie das Papierformat, die
Randlosdruckoptionen und die Papierquelle im
Menii Paper Size (Papierformat) fest.

@ [ Brinter. | EPSON SC_RIO00 Series = ]

Presers: | Uerauit >ettngs s

Copies: ﬂ

Pages: (=] All

@ [ Paper Size: | A4
Orientation: ||L*: ‘ 1]24]|

| TextEdit

+| 210 by297 mm ]

|_|Print header and footer

(¥ Rewrap contents to fit page

| Cancel | [ Print |

Wihlen Sie Print Settings
(Druckereinstellungen) aus der Liste und
stellen Sie dann jeden Parameter ein.

5

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series 24

Presets: | Default Settings 3

Copies: h ]
Pages: (=) All
(JFrom: |1 to: 1

Paper Size: | A4 :| 210 by 297 mm

Orientation: W | El

1 Print iegiﬁgs

of

Page Setup: Roll Paper

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) A

Photo Black

:l |_1 16 bit/Channe/

Intke:

Color: \Eélgr
Color Settings: | EPSON Standard (sRGB
Print Quality: | SuperFine - 1440dpi &
@ Super MicroWeave
™ High Speed
|| Mirror Image
|| Finest Detail

| cancel | [ Print |

Legen Sie Media Type (Medium), Color
(Farbe), Print Quality (Qualitit) und andere
Einstellungen entsprechend dem im Drucker
eingelegten Papiertyp fest. In der Regel kénnen
Sie ordnungsgemif’ drucken, wenn Sie einfach
nur die Parameter im Fenster Print Settings
(Druckereinstellungen) einstellen.

Wenn die Einstellungen vollstindig sind,
klicken Sie auf Print (Drucken).

47

Das Druckersymbol wird wihrend des Druckvorgangs
im Dock angezeigt. Klicken Sie zur Statusanzeige auf
das Druckersymbol. Sie konnen den Fortschritt des
aktuellen Druckauftrags und die
Druckerstatusinformationen priifen. Auflerdem
kénnen Sie einen Druckauftrag l6schen.

Wenn wihrend des Druckens ein Fehler auftritt, wird
eine Fehlermeldung angezeigt.

|enn

W =

Pause  Settings

o EPSON X-XXXXX - 1 Job

L XNEXX.pdf
B S
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Druck abbrechen (Windows)

Wenn der Computer die Daten zum Drucker gesendet
hat, kann der Druckauftrag vom Computer aus nicht
mehr abgebrochen werden. Brechen Sie den Druck

am Drucker ab.

£ ,Drucken abbrechen (iiber den Drucker)“ auf

Seite 49

Wenn der Fortschrittsbalken angezeigt wird

Klicken Sie auf Cancel (Abbrechen).

| Epeih S pres Sames - iFT] [ .‘

EPSON e i

Qe S

Wenn der Fortschrittsbalken nicht angezeigt wird

Klicken Sie auf das Druckersymbol in der
Taskbar (Taskleiste).

olm 3 (0 B O

Ob ein Symbol angezeigt wird oder nicht,
héngt von den fiir Windows ausgewihlten
Einstellungen ab.
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Wihlen Sie den Druckauftrag, den Sie
abbrechen méchten, und wihlen Sie dann
Cancel (Abbrechen) im Menii Document
(Dokument).

Um alle Auftrige abzubrechen, klicken Sie auf
Cancel All Documents (Alle Druckauftrige
abbrechen) im Menii Printer (Drucker).

-  C-PXHXX Series
| FPlfﬁter |Wicument  View
-n] - tatus

] —.. -
| & | Set Ax Default Printer

‘ Printing Preferences...

Update Drover
LI Cancel All Documents l_

sharing...
Use Printer Offline

Properties

Clase

Wenn der Druckauftrag bereits an den Drucker
gesendet worden ist, werden die Druckdaten
im oben dargestellten Dialogfenster nicht
angezeigt.

Druck abbrechen (Mac)

Wenn der Computer die Daten zum Drucker gesendet
hat, kann der Druckauftrag vom Computer aus nicht
mehr abgebrochen werden. Brechen Sie den Druck
am Drucker ab.

£ ,Drucken abbrechen (iiber den Drucker)“ auf
Seite 49

Klicken Sie auf das Druckersymbol im Dock.

T I_.-%f?
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Wihlen Sie den Druckauftrag, den Sie
abbrechen mochten, und klicken Sie dann auf
Delete (Loschen).

enn

W =

Pause Settings

o ERSON XX-20000( - 1 Job

B} XXXXX.pdfl
B R ——————

Wenn der Druckauftrag bereits an den Drucker
gesendet worden ist, werden die Druckdaten
im oben dargestellten Dialogfenster nicht
angezeigt.

Drucken abbrechen (liber den
Drucker)

Die Schaltfliche Abbrechen wird wihrend des
Druckvorgangs auf dem Bildschirm des Bedienfelds
angezeigt. Tippen Sie auf die Schaltfliche Abbrechen.
Der Druckauftrag wird abgebrochen, auch wenn der
Druck bereits voll im Gange ist. Es kann etwas dauern,
bis der Drucker wieder in den Bereitstatus zuriickkehrt.

Der Druckauftrag wird abgebrochen, auch wenn der
Druck bereits voll im Gange ist. Es kann daher etwas
dauern, bis der Drucker nach dem Abbrechen eines
Druckauftrags wieder in den Bereitstatus zuriickkehrt.

Hinweis:

Mit der oben genannten Prozedur konnen Sie keine
Druckauftrige loschen, die sich in der
Druckerwarteschlange des Computers befinden.
Informationen zum Loschen von Druckauftrigen aus
der Druckerwarteschlange finden Sie unter ,,Druck
abbrechen (Windows)“ oder ,,Druck abbrechen (Mac)“
im vorherigen Abschnitt.
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Druckbereich

In diesem Abschnitt werden die Druckbereiche des
Druckers beschrieben.

Wenn der in einer Anwendung eingestellte Rand
grofler als die folgenden Einstellwerte ist, werden die
Bereiche auflerhalb der angegebenen Rénder nicht
gedruckt. Wenn beispielsweise in den Druckermentis
15 mm fiir den linken und rechten Rand ausgewahlt
wurden und das Dokument die Seite fiillt, werden die
15 mm auf der linken und rechten Seite der Seite nicht
bedruckt.

Rollenpapier-Druckbereich

Der graue Bereich in der Abbildung unten zeigt den
Druckbereich.

Der Pfeil in der Abbildung kennzeichnet die
Richtung, in der das Papier ausgeworfen wird.

254mm~1118mm=+"
254mm~610mm *2

! YG2E !

127mm
14 > <>
202m=*+|@ (4]
B -E I 0*3 E- )
*1  SC-P9500-Series
*2  SC-P7500-Series
*3  Durch Auswahl von Roll Paper (Banner) (Rol-

lenpapier (Banner)) unter Source (Quelle) im
Druckertreiber legen Sie die oberen und unteren
Rénder des Papiers auf 0 mm fest.
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*4  Der Druckertreiber unterstiitzt die folgenden ma-

ximalen Papierldngen
Windows: 15 m (590,6 Zoll)
Mac: 15 m 24 cm (600 Zoll)

Beim Drucken auf lingerem Papier benédtigen
Sie im Handel erhiltliche Bannerdrucksoftware.
Wihlen Sie in diesem Fall Roll Paper (Banner)
(Rollenpapier (Banner)) unter Source (Quelle)
im Druckertreiber.

Die Zahlen @ bis @ in der Abbildung kennzeichnen
die Riander oben, unten, links und rechts.

Bei randlosem Druck werden folgende Werte auf
0 mm festgelegt.

[ Randlosdruck links und rechts: @, @

Qd Randlosdruck auf allen Seiten: @, @, ©, @

Die Rénder in anderen Situationen hingen von der
unter Rollenpapierrand in den Meniis ausgewihlten

Option ab. Sehen Sie dazu die nachfolgende Tabelle.

Rollenpapierrand-Einstellungen
£, Papiereinstellung® auf Seite 107

zeigt Standard-Werkseinstellungen an.

Rollenpapierrand-Para- Randwerte

meter

Standard 9.0=15mm"
0,0=-3mm

*  Wenn Standard ausgewihlt wird, betragt der Wert
fiir @ 20 mm fiir folgendes Papier.

Premium Glossy Photo Paper (Premium-Hoch-
glanz-Fotopapier) (250)/Premium Semigloss Pho-
to Paper (Premium-Seidenglanz-Fotopapier) (250)/
Premium Luster Photo Paper (Premium-Glanzfo-
topapier) (260)/Premium Semimatte Photo Paper
(Premium-Seidenmatt-Fotopapier) (260)
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Bei der Verwendung von UltraSmooth Fine Art pa-
per (Ultraglattes Kunstdruckpapier) betréagt der
Wert fiir @ 45 mm.

B wichtig:
A Der Druck wird verzerrt, wenn die
Hinterkante des Rollenpapiers den Papierkern

verlisst. Achten Sie darauf, dass die
Hinterkante nicht in den Druckbereich gert.

Der Druckbereich bleibt unverdindert, auch
wenn die Rinder gedndert werden.

Einzelblatt-Druckbereich

Der graue Bereich in der Abbildung unten zeigt den
Druckbereich. Der Pfeil in der Abbildung
kennzeichnet die Richtung, in der das Papier
ausgeworfen wird.

Wenn links und rechts randlos gedruckt wird, betragt
der linke und rechte Rand 0 mm.

€ 1S
"g%“ 210mm~1118mm=! -hgp-
A 210mm~610mm *2 "
. i ¢14mm *3
279
{
1580mm*’
914mm?*?
BIR’
3mm
?
*1  SC-P9500 Series
*2 SC-P7500 Series
*3 15,5 mm beim Drucken mit Enhanced Matte Pos-

ter Board (Matte Posterpappe extra)
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Abschalten mithilfe von
Abschalttimer

Der Drucker bietet die folgenden zwei
Energieverwaltungsoptionen.

Ruhemodus

Der Drucker schaltet in den Ruhemodus, wenn keine
Fehler aufgetreten sind, keine Druckauftrage
empfangen und keine Bedienfeldeingaben oder
sonstigen Funktionen ausgefiithrt werden. Wenn der
Ruhemodus aktiviert wird, werden das Display des
Bedienfelds, die internen Motoren und andere Teile
ausgeschaltet, um weniger Energie zu verbrauchen.

Der Ruhemodus wird beendet, wenn ein Druckauftrag
empfangen oder eine Taste auf dem Bedienfeld
gedriickt wird.

Die Verzogerung, bevor der Drucker den Ruhemodus
aktiviert, kann aus Werten zwischen 0 und

60 Minuten gewéhlt werden. Geméf$ den
Standardeinstellungen aktiviert der Drucker den
Ruhemodus, wenn 5 Minuten lang keine Funktionen
ausgefithrt worden sind. Sie kénnen die Zeit bis zur
Aktivierung des Ruhemodus im Menii Allgemeine
Einstellungen — Grundeinstellungen dndern.

2 ,Allgemeine Einstellungen® auf Seite 113

Hinweis:

Nach der Aktivierung des Ruhemodus werden auf dem
Bildschirm des Bedienfelds keine Inhalte mehr
angezeigt, so als wire das Gerdt ausgeschaltet worden,
die Netzkontrollleuchte leuchtet jedoch weiter.

Abschalttimer

Der Drucker ist mit einer Abschalttimer-Option
ausgestattet, die den Drucker automatisch abschaltet,
wenn kein Fehler auftritt, keine Druckauftréige
eingehen und tiber einen definierten Zeitraum keine
Aktionen am Bedienfeld oder sonstige Funktionen
ausgefiihrt werden. Die Verzégerung vor dem
automatischen Abschalten des Druckers kann aus
Werten zwischen 30 Minuten und 24 Stunden gewahlt
werden.
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Verwenden der optionalen Festplatteneinheit

4 Druckauftrige, fiir die Quellen angegeben
Ve rwen d en d er werden, die sich von den mit dem Drucker
ausgewihlten Quellen unterscheiden
[ ]
o pt Iona I en d Druckauftrage, fiir die Papiertypen angeben
° ° werden, die sich von den mit dem Drucker
F ESt p I atte nein h el t ausgewdhlten Papiertypen unterscheiden

d  Druckauftrége, fiir die Ausgabe-Papierformate
(Breiten) angeben werden, die grofler sind als die

F un kt i onszusammen fa ssun g mit dem Drucker ausgewahlten Papierformate.

Wenn eine optionale Festplatte oder die Adobe Hinweis:

PostScript 3 Expansion Unit (kiinftig als ,,Festplatte® Tippen Sie auf dem Bedienfeld auf Allgemeine
bezeichnet) installiert ist, konnen Sie Druckauftrige Einstellungen — Druckereinstellungen — Menii
speichern und erneut drucken. PS3 — Warteschlange speichern, um angehaltene

Druckauftrige speichern zu konnen.

7 ,Allgemeine Einstellungen® auf Seite 113

Erweiterte Funktionen

Druckauftrige konnen wie folgt angezeigt und Anzeigen und Drucken gespeicherter Auftrige

verwaltet werden. .
Druckauftrige konnen auf der Festplatte gespeichert

werden und zu einem spdteren Zeitpunkt gedruckt

Anzeigen von Druckauftriagen werden.

Wenn mehrere Druckauftrige sich in der
Warteschlange befinden, kénnen die folgenden
Informationen angezeigt werden.

Druckauftrage, die zum Drucken zu einem spéteren
Zeitpunkt ausgewihlt wurden, kénnen direkt auf der
Festplatte gedruckt werden, ohne die Auslastung Ihres

[ Geschitzte Druck-Startzeit Computers zu erhohen.
O  Geschitzte Druckzeit Druckauftrage werden mithilfe des Druckertreibers
gespeichert.

Anzeigen und Fortsetzen angehaltener
Druckauftrige 5 ,Speichern von Druckauftrigen® auf Seite 53

Wenn die Quelle oder andere mit dem Drucker
ausgewihlten Einstellungen von den im Druckauftrag
angegebenen Einstellungen abweicht, tritt ein Fehler
auf und der Druck wird ausgesetzt.

Hinweis:
Auftrige, die mit den folgenden Anwendungen
gedruckt wurden, werden immer auf der Festplatten

gespeichert.
Wenn ein Fehler auftritt, kann der Druck nicht neu LFP Print Plug-In for Office
gestartet werden, bis der Drucker beispielsweise durch
Ersetzen des Papiers druckbereit gemacht wurde.
Die folgenden Arten von Druckauftriagen kénnen Druckauft ragsve rwaltu ng
jedoch voriibergehend auf der Festplatte beibehalten .
werden. Uber das Menii Druckauftrag des Bedienfelds

Detaillierte Prozedur
£ ,,Anzeigen und Drucken gespeicherter
Druckauftrage® auf Seite 55

Nachdem alle Auftrige gedruckt wurden, die mit dem
aktuellen Papier gedruckt werden kénnen, konnen Sie
das Papier daher durch die in den angehaltenen
Druckauftragen angegebenen Medien ersetzen und
den Druck fortsetzen, wodurch Thre Arbeit effizienter
wird.

52



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050 Benutzerhandbuch
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Daten auf einer Festplatte

Daten auf einer Festplatte konnen nicht direkt auf
einen Computer oder ein anderes Gerit kopiert
werden. Selbst, wenn Druckauftrige auf der Festplatte
gespeichert wurden, sollten Sie die Originaldaten auf
einem Computer speichern.

Daten auf einer Festplatte konnen in den folgenden
Situationen verloren gehen oder beschidigt werden.

[d  Wenn die Festplatte von statischer Elektrizitat
oder elektrischen Storungen beeintrachtigt wird

[d  Wenn die Festplatte unsachgemifl verwendet
wurde

(4 Nach einer Fehlfunktion oder Reparatur

(1  Wenn die Festplatte von einer Naturkatastrophe

beschidigt wurde

Wir tibernehmen keine Haftung fiir jegliche
Datenverluste, Datenschdden oder andere Probleme
aus jeglichen Griinden, selbst einschliefllich der
obengenannten und innerhalb des Garantiezeitraums.
Beachten Sie, dass wir ebenfalls nicht fiir die
Wiederherstellung verlorener oder beschéadigter
Daten verantwortlich sind.

Speichern von
Druckauftragen

Dieser Abschnitt beschreibt die

Druckertreibereinstellungen zum Speichern von
Druckauftragen.
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Einstellungen bei Windows

1 Wenn Sie die Daten erstellt haben, klicken Sie
auf Print (Drucken) im Menii File (Datei).

fwl | - 13 s Do
Home Insert Page Layout References Ma
H Save
i Print
@ Save As =
) =it Copiess 1 2
& Open
& op Print
-'__f Close
Info Printer
/EPSON SC-PXXXX Series
Recent = Ready
Printer Properties
MNew

Settings

m - e .

Print the entire documerit

Save & Send
Pages:
Help 52 Print One Sided
: Cinly print on one side of th...
=] Options — cl
== Collated
B it ElE .S 15 55s x
123 123 123

Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass der
Drucker ausgewihlt ist, klicken Sie auf Printer
properties (Druckereigenschaften) oder
Properties (Eigenschaften), um die
Druckereinstellungen anzuzeigen.

= R = N Do
Home Insert Page Layout References Ma

Il save

pi Print

[ save as & "kJ

] el Copies: |1 2

= Open

= Print

-_j Close

Info Printer

_EPSON SC-PXXXX Series

Recent :% Ready -
New
Settings
Print 7 X
— j Print All Pages -
Print the entire documerit
Save & Send
Pages:
Help =] Print One Sided .
: | Only print on one side of th.,
=] Options Ll
= Collated
5 EiE] -
B st B8 25 123 123
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Verwenden der optionalen Festplatteneinheit

Klicken Sie im Bildschirm Page Layout
(Seitenlayout) auf die Schaltfliche Settings
(Einstellungen) unter Hard Disk Unit
(Festplatte) und wihlen Sie dann Print Job
(Auftrag drucken).

'g_!\ EPSOMN SC-PAXHK Seres Printing Preferences \E |

Print Job (i Bavelbeta |

(1 Print only

Copies: 1 =
(1 Save only -

Reverse Qrder

[Z] print after Transmission Completed

ok | | _conced | [ kb |
[
Cutput Paper: {bame 35 Page Size = |
[l ReduceEnlarge [CIMulti-Page
it to Page N-up
0 Roll Paper Widtt

[¥] Optimize Erlargement

O

Hard Disk Urit
| Settings.., | I |7l Print Bekg Color
| =] 30b Settings
|m| Version 6.70,
T =

Der Druckvorgang variiert abhdngig vom
ausgewdihlten Inhalt, wie unten gezeigt.

|

Print and Save (Dru. u. Sp.):

Speichert den Auftrag zum Druckzeitpunkt
auf der Festplatte. Wenn Print after
Transmission Completed (Nach abgeschl.
Ubertr. dru.) ausgewihlt wurde, beginnt der
Druck, nachdem der Druckauftrag auf der
Festplatte gespeichert wurde.

Print only (Nur drucken):
Druckt den Auftrag ohne Speichern auf der
Festplatte.

Save only (Nur speich.):
Speichert den Auftrag ohne Drucken.

Als nichstes drucken Sie das Dokument normal aus.
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Einstellungen unter Mac

Wenn Sie die Daten erstellt haben, klicken Sie
im Menti File (Datei) der Anwendung auf
Print (Drucken) usw.

‘ TmEdi‘dit Format Window
——

e %N
Open... ®O
Open Recent > =

p
Close BW L
Save... £
Duplicate

Export As PDF...
Attach Files.. {38A
Show Properties 3P

e A ann

I' Print: %P

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker

ausgewdhlt ist, und wihlen Sie dann Hard Disk

Unit Settings (Einstellungen Festplatte) aus
der Liste.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series :_i

Presets: | Default Settings £

Copies: ,l|_;

Pages: (=) All
() Fromy |1 to: |1

Paper Size: | A4 = | 2106y 297 mm
Orientation: 1]?‘ “’- |

| HDD Settings T

Print Mode:

() Print and Save
(_Print only
(_iSave only

|_| Print after Transmission Completed

| Cancel | | Print |

Wihlen Sie Print Mode (Druckmodus).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series :_i

Presets: | Default Settings £

Copies: ,~l|_;

Pages: (=) All
() Fromy |1 to: |1

Paper Size: | A4 = | 2106y 297 mm

Orientation: Tli‘ |I’-_ |

| HDD Settings &)

Print Mode:

() Print and Save
_ Print only
(_iSave only

|_| Print after Transmission Completed

| Cancel | | Print
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Nach dem Klicken auf Print (Drucken) variiert
der Vorgang abhingig vom ausgewihlten
Inhalt, wie unten gezeigt.

(d Print and Save (Dru. u. Sp.):
Speichert den Auftrag zum Druckzeitpunkt
auf der Festplatte. Wenn Print after
Transmission Completed (Nach abgeschl.
Ubertr. dru.) ausgewihlt wurde, beginnt der
Druck, nachdem der Druckauftrag auf der
Festplatte gespeichert wurde.

(d Print only (Nur drucken):
Druckt den Auftrag ohne Speichern auf der
Festplatte.

(4 Save only (Nur speich.):
Speichert den Auftrag ohne Drucken.

Als nichstes drucken Sie das Dokument normal aus.

Anzeigen und Drucken
gespeicherter
Druckauftrage

In diesem Abschnitt wird das Anzeigen und Drucken
gespeicherter Auftrige tiber das Bedienfeld
beschrieben.

Tippen Sie auf Informationen auf dem
Bedienfeld.

Tippen Sie auf Auftragsstatus — Gespeichert.

Wihlen Sie den Auftrag.
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Verwendung des
Druckertreibers
(Windows)

Anzeigen des
Einstellungsfensters

Sie konnen den Druckertreiber folgendermaflen
aufrufen:

4 Aus einer Windows-Anwendung
& ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

[ Mit der Start-Schaltfliche

Mit der Start-Schaltflache

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, wenn Sie
allgemeine Einstellungen fiir Anwendungen
konfigurieren oder eine Druckerwartung ausfiihren,
z. B. Nozzle Check (Diisentest) oder Head Cleaning
(Druckkopfreinigung).

Klicken Sie unter Control Panel
(Systemsteuerung) auf Hardware and Sound
(Hardware und Sound) und dann auf View
devices and printers (Gerite und Drucker
anzeigen).

Unter Windows 10/8.1/8/7

Klicken Sie in der angegebenen Reihenfolge auf
»Hardware und Sound® (oder ,,Hardware®) >
»Gerite und Drucker anzeigen® (oder ,,Gerite
und Drucker®).

Unter Windows Vista

Klicken Sie auf , Control Panel
(Systemsteuerung), Hardware and Sound
(Hardware und Sound) und dann auf Printer
(Drucker).
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Unter Windows XP

Klicken Sie auf Start, Control Panel
(Systemsteuerung), Printers and Other
Hardware (Drucker und andere Hardware)
und dann auf Printers and Faxes (Drucker
und Faxgeriite).

Hinweis:

Wenn Sie unter Windows XP die Control Panel
(Systemsteuerung) im Design Classic View
(Klassische Ansicht) verwenden, klicken Sie auf
Start, Control Panel (Systemsteuerung) und
dann auf Printers and Faxes (Drucker und
Faxgeriite).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Symbol fiir den Drucker und dann auf Printing
preferences (Druckeinstellungen).

See what’s printing
f
Ii‘ Set as default printer

[ Printing preferences

Printer properties
Create shortcut

¥ Remove device

Troubleshoot

Properties
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Das Druckertreiber-Einstellungsfenster wird

angezeigt.

=1 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

S5 Main | 3] Page Layout | Utiity|

Select Setting: [CurrentSemngs

-] [ Save/Del... ]

Media Settings

Media Type: [Prem\um Luster Photo Paper (260)

-] [Custom Settings... ]

Calor: [Colnr

+] [Photo Black nk

Print Quality: | Quality

v] [ Paper Config... ]

Mode: @ Automatic () Custom

[Pson standard (sRGE)

)

Paper Settings

Source: [Rol\ Paper v] [RuH Paper Option... ]
Size: (44 210 3 297 mm | [ userDefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[C] Layout Manager J J J J I | | J I J
C OR ¥ LC PK WM LK GR ¥ WVIM
Reset Defaults Veersion 6.70
Zy

Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor.

Diese Einstellungen werden zu den

Standardeinstellungen des Druckertreibers.
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Anzeige der Hilfe

Sie konnen die Druckertreiber-Hilfe folgendermafien
aufrufen:

4 Klicken auf Help (Hilfe)

[d  Klicken mit der rechten Maustaste auf das
gewiinschte Thema und anzeigen

Klicken auf die Schaltflache Hilfe

Wenn Sie die Hilfe aufrufen, kdnnen Sie sie tiber die
Inhaltsseite oder tiber einen Suchbegriff lesen.

720 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences =

S5 Main | [5] Page Layout | . Utiity|

Select Settng: |Current Settings <] [ swepd.. |

Media Settings

Media Type: [Prem\umLusherPhotnPapﬁr(ZﬁD) v] [ custom settings... |
Calor: [color 7] [Photo Bladk Ink
Print Qualty: | Quaity +| [ Paperconfia.. |
Mode: @ Automatic ) Custom

[EPSDN Standard (sRGB) = ]

Paper Settings

Source: [R\\Papﬁr v] [Ral Paper optien... |
Size: [4 210 x 297 o | [ userpefined... |
[T Borderless
Ik Levels
[TIPrint Preview
[l Layout Manager J J J J I | | J I J
C oR Y LC PK VM LK GR OV VLM
[ oK ][ manea | Apply [ Help ]

W
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Verwendung des Druckertreibers (Windows)

Klicken mit der rechten
Maustaste auf das gewiinschte
Thema und anzeigen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Element
und klicken Sie dann auf Help (Hilfe).

=) EPSON SC-PX{XX Series Printing Preferences
5 Main Page Layout | & Utility

Select Setting: [currentsamngs

==

o

save/Del... |

Media Settings

Media Type: [Premium Luster Phato Paper (260) ] [ custom settings... |

Color: [coler =] [Photo Black 1k
Print Quality: | Quality _ = Paper Config...
T Help
Mode: @ Automatic! ‘
[Epson standard GRGE) -]
Paper Settings
Source: [Rot paper - [Rol Paper option... |
Size: [A42mnl§7mm v] [ User Defined... ]
[ Borderless
TnkLevels
[ Print Preview
[|Layout Manager J J J J I | | J I J
C oR Y LT PK VM LK GR ¥ VLM
=i o]
Media Type
Al U Macia Typn auttirng weths i kel af papur o

out Kaachad in the prater
shect At Aciuirs, the mada typa and width of
? par foaded o the prntar £an be cured
automaticaly.
% mote

Th avaiabibty of special megka vanes by country:

Hinweis:

Unter Windows XP klicken Sie auf [ in der
Titelleiste und dann auf das Element, fiir das Sie Hilfe
anzeigen maochten.
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Anpassen des
Druckertreibers

Sie konnen die Einstellungen speichern oder die
Anzeigeelemente jederzeit dndern.

Speichern verschiedener
ausgewabhlter Einstellungen

Sie konnen alle Einstellungen des Druckertreibers als
ausgewihlte Einstellung speichern. Auflerdem sind
unter ,,Select Setting” die empfohlenen Einstellungen
fiir eine Reihe von Funktionen bereits vorhanden.

Damit konnen Sie auf einfache Weise Einstellungen
laden, die als ausgewihlte Einstellungen gespeichert
sind, und immer mit genau den gleichen
Einstellungen drucken.
Stellen Sie jedes Element fiir den Bildschirm
Main (Haupteinstellungen) und den
Bildschirm Page Layout (Seitenlayout) ein, das
Sie unter Ihren ausgewidhlten Einstellungen
speichern mochten.

Klicken Sie auf Save/Del (Speichern/Loschen)
auf der Registerkarte Main
(Haupteinstellungen) oder Page Layout
(Seitenlayout).

5 EPSON SC-PXCKX Series Printing Preferences
= Page Layout | # Utiity

Select Setting: | Current Settings

==

v|[ save/Del... | I

Media Settings
Media Type: | Premium Luster Phota Paper (260)

v] [ Custom Settings... ]

Color: [calor ) [Photo Black Ink

Print Quality: | Quality - [ paper Config... |
Mode: ©) Automatic ) Custom

[EPSUN Standard (sRGB) v]
Paper Settings
Source:  [RallPaper =] [Rol Paper opton... |
Size: [24 210 % 207 mm | [ userpefied... |

[C]Borderless

Ink Levels

[CJPrint Preview

[ Layout Manager J J J J I I I J I J

C R Y LC PK WM LK GR VWM

Yersin 6.7
o
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Wenn Sie unter Name einen Namen eingeben
und auf Save (Speichern) klicken, werden die
Einstellungen unter Settings List
(Einstellungsliste) gespeichert.

s oo Disietes Select Setoegy
e
oo
Pasler

Ot
@ et Dy

@ (

® =

Sie konnen die gespeicherten Einstellungen iiber
Select Setting (Einstellung auswihlen) im
Bildschirm Main (Haupteinstellungen) laden.

Cocxrd |

Hinweis:
[ Sie konnen bis zu 100 Einstellungen speichern.

1  Wihlen Sie die Einstellungen, die Sie speichern
mdochten, und klicken Sie dann auf Export, um sie
in einer Datei zu speichern. Sie konnen die
Einstellungen freigeben, indem Sie auf Import
klicken, um die gespeicherte Datei auf einem
anderen Computer einzulesen.

A Wihlen Sie die Einstellungen, die Sie l6schen
mdchten, und klicken Sie dann auf Delete
(Loschen).

Hinzufiigen eines Papiertyps

Dieser Abschnitt erldutert die Registrierung neuer
Papierinformationen (Paper Configuration
(Papierkonfiguration)) fiir Print Quality (Qualitét)
und Paper Settings (Papiereinstellungen) (Custom
Settings (Benutzereinstellungen)). Wenn
Einstellungen registriert wurden, werden sie unter
Media Type (Medium) im
Druckereinstellungsbildschirm angezeigt und kénnen
ausgewahlt werden.

BD wichtig:
Bei der Verwendung von im Handel erhdltlichen

Papier in Epson Color Calibration Utility sollten
Sie zundchst die Papierinformationen registrieren.
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Rufen Sie den Bildschirm Haupteinstellungen
des Druckertreibers auf.

7 ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

Wihlen Sie Media Type (Medium) und
klicken Sie dann auf Paper Configuration
(Papierkonfiguration).

Wihlen Sie beim Registrieren von
handelsiiblichem Papier das
Epson-Sondermedium aus, das dem von Thnen
verwendeten Papier am nichsten kommt.

1= EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

==

Select Setting: | Current Settings - [ savepd.. |

Mt i Cathinae

Media Type: |Premium Luster Phota Paper (250)

-]I Custom Settings....

=] [Photo Black 1k

Colar: |color

| ®

Print Quality: |Quality -i[ Paper Canfig... |

Made: @ Automatic () Custom

|EPsON Standard (RGE) -

Paper Settings

Source: [RoH Paper v] [RollPaper opton... |

Size: [A4 210 x 297 mm v] [ User Defined. . ]

[] Borderless

Ink Levels

LTTHEEET

C OR Y LC

[ Print Preview

[ Layout Manager
PK VWM LK GR V VLM

Reset Defaults

Version 6,70

Apply Help

Passen Sie die Einstellungen fiir das neue
benutzerdefinierte Medium an und klicken Sie
auf OK.

Paper Configuration
+8 (%)
Drying Time per Page
5] 0 (sec)
o 120
Paper Feed Adjustment
) +0  (0.01%)
-70 70
Paper Suction
[y
Standard -1 = -3 =
Paper Thickness : 3 (0.1mm)
Plten Gap
Roll Paper Back Tension :
Default ] [ OK. ] [ Cancel ] [ Help ]
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Klicken Sie auf Custom Settings
(Benutzereinstellungen).

) EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences (=3
5 Main Fage Layout | # Utility
Select Setting: |Current Settings v [ savepe.. |
Media Settings P
Media Type: [PrEmlumLustEr Photo Paper (260) v| [ custom settings.... | I
Color: [color =] [Photo Black ik
Print Qualty: [ Quaity | [ Papercontg... |
Mode: @ Automatic  (7) Custom
[EPson standard GRee) -
Paper Settings
Source: [Ru\waper v] [Roll Paper opton... |
Size: [A421mt297mm v] [ User Defined... ]
[T Borderless
InkLevels
[l Print Preview
[ Layout Manager J J J J I | | J I J
C OOR Y LC PK VM LK GR VWM
| oK. ] [ Bencel | Apply [ Hep

und auf Save (Speichern) klicken,
Einstellungen unter Settings List
(Einstellungsliste) gespeichert.

Wenn Sie unter Name einen Namen eingeben

werden die

Saves or deletes Custom Media

List:

Drying Time per ... 0
Paper Feed Adju... 0
Paper Suction 0
paper Thickness 3
Platen Gap Auto
Roll Paper Back ... Auto
Color Color
Print Quality Level

Name:

0]

Custom Paper1 I

Comment:

Item Current Settings
Megia Type Premium Luster ... -
Colar Density 0

LEVEL 4 (Quality)

Registered Sett...

Print Quality SuperFine - 720... -
m High Speed on
Finest Detail off
Edge Smoothing  OFF
Color Adjustment  Color Controls
Gamma 2.2 -
Made EPSOM Standar... -
il Setting Default Setting
Time:

Sie kénnen gespeicherte Einstellungen unter Media

Type (Medium) im Bildschirm Main
(Haupteinstellungen) wihlen.
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Hinweis:
1 Sie konnen bis zu 100 Einstellungen speichern.

0 Waihlen Sie die Einstellungen, die Sie speichern
mdchten, und klicken Sie dann auf Export, um sie
in einer Datei zu speichern. Sie konnen die
Einstellungen freigeben, indem Sie auf Import
klicken, um die gespeicherte Datei auf einem
anderen Computer einzulesen.

Wiihlen Sie die Einstellungen, die Sie l6schen
mdchten, und klicken Sie dann auf Delete
(Loschen).

Neuanordnen von angezeigten
Elementen

Um hiufig verwendete Elemente sofort anzuzeigen,
konnen Sie Select Setting (Einstellung auswéhlen),
Media Type (Medium) und Paper Size
(Papierformat) wie folgt anordnen.

4 Nicht benotigte Elemente ausblenden.

(d  Nach der hdufigsten Verwendung neu anordnen.

;|

In Gruppen anordnen (Ordner).

Rufen Sie die Registerkarte Utility (Utility) auf
und klicken Sie auf Menu Arrangement

(Meniianordnung).
12 EPSON 5C-PXXOKX Series Printing Preferences ==
[ Main [ 7] Pore Lale\’,) Uity I@
. =
€ | oz cheak | printer and Ot Iformatien
= =
| % | Head Ciearing ‘ Speed and Progress
BB | Print Head Alignment ‘% Menu Arrangement @
- =
= T ﬁ Expart or Impart
",EI EPSON Status Maritor 3
= —
'L'r:i!l Monitoring Preferences @ EPSON LFP Remote Panel 2
=
|“_’j‘ Print Queve
Lenguage: | English (Englsh) -
Version 6.70
ok | [ Bencel | Apphy [ Heb |
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Verwendung des Druckertreibers (Windows)

Wihlen Sie Edit Item (Element bearbeiten).

Menu Arrangement

Edit Item
© Select Settingl () MediaType  (7) Paper Size

List:
. Photo
. Fine Art
. Proofing
Poster
. Others
Q Mot Display

Add Group... Delete Group

[ Save ] [Canoel ] [ Help ]

Sortieren oder gruppieren Sie die Elemente im
Feld List (Liste).

[d  Sie kénnen die Elemente durch Ziehen und
Ablegen verschieben und anordnen.

4 Klicken Sie auf Add Group (Gruppe
hinzufiigen), um eine neue Gruppe (einen
Ordner) hinzuzufiigen.

4 Klicken Sie auf Delete Group (Gruppe
16schen), um eine Gruppe (einen Ordner) zu
16schen.

4 Ziehen Sie nicht benétigte Elemente nach
Not Display (Keine Anzeige).

. Menu Arrangement

Edit Item

(7 Select Setting @ Media Type (7 Paper Size

List:

Wrowropr |

Iy Premium Luster Fhoto Paper (260)
|| Premium Glossy Photo Paper {250)
| Premium Semigloss Photo Paper (250)

| Premium Semimatte Photo Paper (260)

+ Premium Glossy Photo Paper {170)

|| Premium Semigloss Photo Paper (170)

| Premium Glossy Photo Paper

|| Premium Semigloss Photo Paper
| Premium Luster Phato Paper
| Photo Paper Gloss 250

. Proofing Paper

) Fine Art Paper

| Matte Paper
) Plain Paper
Others
@ Not Display
| Add Group... | | Delete Group H Reset ‘
l SaveJ |CBI1CPJ‘ | Help ‘
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Hinweis:

Wenn Sie Delete Group (Gruppe loschen)
ausfiihren, wird die Gruppe (der Ordner)
geldscht, die Einstellungen in der geloschten
Gruppe (im Ordner) bleiben jedoch erhalten.
Dariiber hinaus miissen Sie individuelle
Einstellungen unter Settings List
(Einstellungsliste) am Speicherort loschen.

n Klicken Sie auf Save (Speichern).
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Verwendung des Druckertreibers (Windows)

Inhalt der Registerkarte
Utility
Auf der Registerkarte Utility (Utility) des

Druckertreibers konnen Sie die folgenden
Wartungsfunktionen ausfiihren.

%0 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences
[ pain [ [7] Page Layout | 7 Utiity |
—
Nozzle Check El Printer and Option Information
P —
\ﬁ@ Head Cleaning ‘El Speed and Progress
~ —
A’A Print Head Alignment ‘El Menu Arrangement
P —
— Export or Import
i ,m EPSON Status Monitor 3 J
! J
F— —
% Monitoring Preferences w EPSON LFP Remote Panel 2
[ =
‘ _.4: Print Queue Epsa
Language: ‘English (English} Vl
Wersion 6.70
Ok | [ Bameel || A [ Hel |

Print Head Nozzle Check (Druckkopf-Diisentest)

Mit dieser Funktion wird ein Diisentestmuster
gedruckt, um zu iiberpriifen, ob Diisen verstopft sind.

Wenn Streifen oder Liicken in den Ausdrucken
sichtbar sind, fithren Sie zur Reinigung von
verstopften Diisen eine Druckkopfreinigung durch.

5, Druckkopf-Diisentest™ auf Seite 123

Cleaning the print head (Druckkopfreinigung)

Wenn Streifen oder Liicken in den Ausdrucken
sichtbar sind, fithren Sie eine Druckkopfreinigung
durch. Dabei wird die Druckkopfoberfliche gereinigt,
um die Druckqualitit zu verbessern.

25 ,Druckkopfreinigung® auf Seite 124
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EPSON Status Monitor 3

Sie kénnen den Druckerstatus, wie z. B. die restliche
Tintenmenge und Fehlermeldungen, am
Computer-Bildschirm priifen.

| i o S prae Saves - LPT] el |

EPSON - _

Monitoring Preferences (Uberwachungsoptionen)

Sie kénnen auswihlen, welche Fehlermeldungen im
Bildschirm EPSON Status Monitor 3 angezeigt
werden sollen oder eine Verkniipfung fiir das
Utility-Symbol in der Taskbar (Taskleiste) festlegen.

Hinweis:

Wenn Sie das Shortcut Icon (Shortcut-Symbol) im
Bildschirm Monitoring Preferences
(Uberwachungsoptionen) aktivieren, wird das
Utility-Shortcut-Symbol in der Windows Taskbar
(Taskleiste) angezeigt.

Durch Klicken mit der rechten Maustaste auf das
Symbol kénnen Sie das folgende Menii aufrufen und
Wartungsfunktionen durchfiihren.

EPSON Status Monitor 3 startet, wenn Sie im
angezeigten Menii auf den Druckernamen klicken.

EPSON SC-PXO0O0X Series

Monitoring Preferences

| 8% Nozzle Check
4 Head Cleaning
& Print Head Alignment

;g Printer Settings

251

i

Layout Manager

Print Queue (Druckerwarteschl.)

Sie konnen eine Liste aller anstehenden Druckauftrage
anzeigen.

Im Druckwarteschlange-Fenster konnen Sie die
Informationen der auf den Druck wartenden Daten
anzeigen und diese Druckauftrage 16schen und erneut
drucken.
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Verwendung des Druckertreibers (Windows)

Printer and Option Information (Informationen zu
Drucker und Optionen)

Zeigt Informationen zum Tintensatz an. Diese
Einstellungen sollten normalerweise nicht geandert
werden.

Wenn Tintensatzinformationen nicht automatisch
abgerufen werden kénnen, wihlen Sie einen
Tintensatz entsprechend des Tintentyps, der im
Drucker installiert ist.

Speed and Progress (Geschwindigkeit & Fortschritt)

Sie konnen verschiedene Funktionen fiir den
Druckertreiber-Standardbetrieb festlegen.

Menu Arrangement (Meniianordnung)

Sie kénnen die Anzeigeelemente unter Select Setting
(Einstellung auswihlen), Media Type (Medium) und
Paper Size (Papierformat) anordnen. Zum Beispiel
konnen Sie sie entsprechend ihrer
Verwendungshaufigkeit sortieren.

5 ,Neuanordnen von angezeigten Elementen® auf
Seite 60

Export or Import (Exportieren oder Importieren)

Sie kénnen die Druckertreibereinstellungen
exportieren und importieren. Diese Funktion ist
niitzlich, wenn bestimmte
Druckertreibereinstellungen fiir mehrere Computer
gelten sollen.

Epson Media Installer

Sie konnen Medieneinstellungen tiber das Internet
hinzuftigen. Die Medieneinstellung wird im
Druckertreiber oder im Drucker selbst geladen.

63
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Verwenden des Druckertreibers (Mac)

Verwenden des
Druckertreibers
(Mac)

Anzeigen des
Einstellungsfensters

Je nach Anwendung oder Betriebssystemversion kann
der Aufruf des Druckertreiber-Einstellungsfensters
variieren.

£ ,Drucken (Mac)“ auf Seite 46

Anzeige der Hilfe

Klicken Sie auf (7) im
Druckertreiber-Einstellungsfenster, um die Hilfe
anzuzeigen.

Verwenden von Presets
(Voreinstellungen)

Sie konnen unter Presets (Voreinstellungen) fiir
hiufig genutzte Einstellungsinformationen (Elemente
unter Paper Size (Papierformat) oder Print Settings
(Druckereinstellungen)) und
Einstellungsinformationen fiir im Handel erhiltliches
Papier einen Namen eingeben, um die Einstellungen
zu speichern.

So konnen Sie leicht Einstellungen laden und mit den
gleichen Einstellungen wiederholt drucken.
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Hinweis:

Sie konnen ebenfalls unter Presets (Voreinstellungen)
gespeicherte Einstellungen in Epson Color Calibration
Utility auswdhlen. Bei der Verwendung von im Handel
erhdltlichen Papier in Epson Color Calibration Utility
empfehlen wir, Einstellungen in Presets
(Voreinstellungen) zu speichern.

Speichern in Presets
(Voreinstellungen)

Legen Sie jede Einstellung unter Paper Size
(Papierformat) und Print Settings

(Druckereinstellungen) fest, die Sie in der

Voreinstellung speichern mochten.

Bei der Registrierung von im Handel
erhiltlichen Papier als benutzerdefiniertes
Papier

(1) Wihlen Sie Print Settings (Druckereinstel-
lungen) aus der Liste und wihlen Sie dann
unter Media Type (Medium) das Epson-Son-
dermedium, das dem von Thnen verwendeten
Papier am ehesten entspricht.

(2) Wihlen Sie Paper Configuration (Papier-
konfiguration) aus der Liste und nehmen Sie
dann die Einstellungen entsprechend dem Pa-
pier vor, das Sie registrieren mochten. Weiter
Informationen zu jedem Einstellungselement
finden Sie in der Druckertreiber-Hilfe.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

Presets: | Defauit Settings

Copies: |1

Pages: (=) All
_IFrom: |1 to: 1

Paper Size: | A4 5| 210 by 297 mm

Orientation: lﬁf‘ T

I .F"aperCnn.ﬁgnra:icn % I

Color Density:

-50 . +50
Drying Time per Print Head Pass:

? 0 | 0.1se0)
0 +50

Paper Feed Adjustment:

; =lo [(0.01m

-70 +70
Paper Thickness: 3 |20.1mm)
Paper Suction: _‘S‘r‘andar‘d
Platen Gap _Aulo

Roll Paper Back Tension: Auto Default

VCanVEeVE | [ print |
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Verwenden des Druckertreibers (Mac)

Klicken Sie unter Save Current Settings as
Preset (Aktuelle Einstellungen als
Voreinstellung sichern)... auf Presets
(Voreinstellungen).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =3}

Presets v Default Settings l|
Last Used Settings

LAWY § I TATRD ...

“TFrom: [T

[FEa T T

Geben Sie einen Namen ein und klicken Sie
dann auf OK.

Praset Name: :_CEEE?T”‘%EE”‘Q]J

Preset Available For: (#) Only this printer
'_:,'All printers

| Cancel |0k

Hinweis:

Wenn All printers (Alle Drucker) unter Preset
available for (Voreinstellung verfiigbar fiir)
gewdihlt wurde, konnen Sie die gespeicherte Preset
(Voreinstellung) aus allen auf Ihrem Computer
installierten Druckertreibern wdhlen.

Die Einstellungen werden unter Presets
(Voreinstellungen) gespeichert.

Sie konnen dann die gespeicherten
Einstellungen unter Presets
(Voreinstellungen) wihlen.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =1}

Presets ¥ Default Settings l|
Last Used Settings

Custom Sering1

Save Current Settings as Preset...
Show Presets...
Paper Size! A&

ST 2IOBY297 mm
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Loschen aus Presets
(Voreinstellungen)

Klicken Sie auf Show Presets...
(Voreinstellungen anzeigen...) unter der

Option Presets (Voreinstellungen) des Dialogs
Print (Drucken).

Presets v Default Settings !
Last Used Settings

Conié
P Custom Settingl

Pages

Caua Ciirrant Cattinme ac Dracat

| s i

Wihlen Sie die Einstellung, die Sie 16schen
mochten, klicken Sie auf Delete (Léschen) und
dann auf OK.

| Presets
| Current
| Default Settings

| |setting Value
1 Copies & Pages
- TextEdit

» Layout

& Color Matching

» Paper Handling
» Cover Page
| Print Settings.

Duplicate |

|| Reset Presets Menu to "Default Settings" After Printing

[ Cancel | WSIGHS.
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Verwenden des Druckertreibers (Mac)

Verwenden von Epson
Printer Utility 4

Mit Epson Printer Utility 4 konnen Sie
Wartungsaufgaben durchfiihren, z. B. Diisentest oder
Druckkopfreinigung. Dieses Utility wird automatisch
mit der Installation des Druckertreibers installiert.

Starten von Epson Printer
Utility 4

Klicken Sie auf das Apple-Menii — System
Preferences (Systemeinstellungen) —
Printers & Scanners (Drucker & Scanner)
(oder Print & Fax (Drucken & Faxen)).

Wihlen Sie den Drucker und klicken Sie auf
Options & Supplies (Optionen & Zubehor) >
Utility (Sonstiges) > Open Printer Utility
(Drucker-Dienstprogramm 6ffnen).

Funktionen von Epson Printer
Utility 4

Unter Epson Printer Utility 4 kénnen Sie folgende
Wartungsfunktionen ausfithren.

AT Epson Printer Utility 4

EPSON SC-PXXXX Series

-
<

v

EPSON Status.
Monitar

Version 10.36 (10.36)

Ready

L) Connected

Print Head Nozzle
Check

[ Update )

Print Head Cleaning

Printer List |
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EPSON Status Monitor (EPSON Status Monitor)

Sie kénnen den Druckerstatus, wie z. B. die restliche
Tintenmenge und Fehlermeldungen, am
Computer-Bildschirm priifen.

Ao

EPSON sc-pooo series

Epvon Printer Utility 4

% EPSOM Status Monitor
Infarmazien
B Sy Pager Setup frof
e
=1 <=l e
o . @)

Print Head Nozzle Check (Druckkopf-Diisentest)

Mit dieser Funktion wird ein Diisentestmuster
gedruckt, um zu iiberpriifen, ob Diisen verstopft sind.

Wenn Streifen oder Liicken in den Ausdrucken
sichtbar sind, fithren Sie zur Reinigung von
verstopften Diisen eine Druckkopfreinigung durch.

5 ,,Druckkopf-Disentest” auf Seite 123

Cleaning the print head (Druckkopfreinigung)

Wenn Streifen oder Liicken in den Ausdrucken
sichtbar sind, fithren Sie eine Druckkopfreinigung
durch. Dabei wird die Druckkopfoberfliche gereinigt,
um die Druckqualitdt zu verbessern.

25 ,Druckkopfreinigung® auf Seite 124
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Vielfdltiger Druck

Vielfdltiger Druck

Drucken mit dunkleren
Schwarztonen (Black
Enhanced Overcoat)

Mit Black Enhanced Overcoat haben Sie die
Moglichkeit, noch dunklere Schwarztone zu drucken,
indem das Schwarz mit Grau tiberzogen wird. Wihlen
Sie Black Enhanced Overcoat, um mit dunkleren
Schwarztonen zu drucken.

= EPSOM SC-P9500 Series Properties X
=5 Main Layout & Utiity

Select Setting: | Current Settings w Save/Del...

Media Settings

Premium Luster Photo Paper (260) ~ Custom Settings...

Media Type:

Print Mode: Color ~ Paper Config...

Level: Quality Options W

EPSON Standard (sRGE)

Mode: v Advanced...
Paper Settings
Source: Roll Paper w Roll Paper Option...
gg;‘-"ment A4 210 x 297 mm v User Defined...
[ Borderless [ 5ave Roll Paper
Ink Levels
D Print Preview

D Layout Manager

N

GY YM OR PK VLM LGY LC Y GR MK

I

Restore Default Show Settings... Version 6,71

Cancel

Help

Wenn Black Enhanced Overcoat ausgewihlt ist,
werden an den Papierkanten gréf3ere Rander
gedruckt. Durch Auswahl von Reduce Edge Margins
werden die Ridnder an den Papierkanten verkleinert.
Damit wird aber auch die Bildqualitit an den
verkleinerten Rindern reduziert.

A Vorsicht:

Wenn Sie die Option zur Verkleinerung der
Kantenrdnder fiir Papier wdihlen, das sich leicht
wellt, konnte das Papier gegen den Druckkopf
reiben.
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Quality Options
LEVEL 3
1 2 3 & 5
Speed ‘ Quality
Setting Information
Print Quality: |5uperFine - 1200x1200dpi
MicroWeave:
High Speed
[[] Edge Smoothing
[ Finest Detail
Black Enhance Overcoat
D Minimize Top Margin
Standard

Farbkorrektur und Druck

Der Druckertreiber korrigiert Farben entsprechend
dem Farbraum automatisch und intern. Sie kénnen
die folgenden Farbkorrektur-Modi auswihlen.

[d EPSON Standard (sRGB)
Optimiert den sRGB-Raum und korrigiert die
Farbe.

(1 Adobe RGB

Adobe RGB Optimiert den sSRGB-Raum und
korrigiert die Farbe.

Beachten Sie, dass wenn eine der oben genannten
Farbverarbeitungsoptionen ausgewahlt ist, Sie durch
Klicken auf Settings (Einstellungen) eine
Feineinstellung der Elemente Gamma, Brightness
(Helligkeit), Contrast (Kontrast), Saturation
(Sattigung) sowie der Farbbalance fiir die ausgewihlte
Option vornehmen kénnen.

Verwenden Sie diese Option, wenn Sie eine
Anwendung ohne Farbkorrektur einsetzen.

Einstellungen unter Windows

1 Wenn Sie Anwendungen mit
Farbmanagementfunktion verwenden, legen
Sie fest, wie die Farben aus diesen
Anwendungen angepasst werden sollen.

Wenn Sie Anwendungen ohne eigene
Farbmanagementfunktion einsetzen, beginnen
Sie mit Schritt 2.
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Vielfdltiger Druck

Konfigurieren Sie die Einstellungen je nach
Anwendung und gemif3 der folgenden Tabelle
unten.

Adobe Photoshop CS3 oder héher
Adobe Photoshop Elements 6.0 oder héher
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder héher

BS Farbmanagement-Ein-
stellungen

Windows 10, Printer Manages Colors

Windows 8.1, (Drucker verwaltet Farben)

Windows 8,

Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Ser-
vice Pack 2 oder
hoher und .NET

3.0 oder hoher)

Windows XP (ab- No Color Management
weichend von (Kein Farbmanagement)
oben)

Stellen Sie in anderen Anwendungen No Color
Management (Kein Farbmanagement) ein.

Hinweis:

Weitere Informationen tiber unterstiitzte
Plattformen finden Sie auf der Webseite fiir die
betreffende Anwendung.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5

Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).
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Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und dann Document
(Dokument). Wihlen Sie Printer Manages
Colors (Drucker verwaltet Farben) als
Einstellung fiir Color Handling
(Farbhandhabung) und klicken Sie dann auf
Print (Drucken).

Erinters [y -

Copks: [1
Print Settngs... | | ) &

Peian

(el SA3 DECH TN LT)

Crior Mageding:

| (—— =

7 Corter b

Teen
o [T

Scaimi Prick Sien [ =

LR\ mascmert i i g i bos.

Srivtar Erofle

areclerng irtert

[Frees -
B

Brosed Sabust:

I Seain s Ft s
Sealun [100%
et [ae 1 i

[=—]

Cancel

Rufen Sie den Bildschirm Main
(Haupteinstellungen) des Druckertreibers auf.

7 ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

Wihlen Sie unter Custom Settings
(Benutzereinstellungen) die Option Color
Mode (Farbmodus) und wihlen Sie dann
Color Controls (Modus Farbanpassung).

Klicken Sie fiir detailliertere Anpassungen auf
Advanced (Erweitert) und fahren Sie dann mit
Schritt 4 fort.

/=% EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

==

= Main | Page Layout | 2 Uhhly‘

Select Setting: | Curent Settings o] [_sevemel.. |

Media Settings
Media Type: |Premium Luster Photo Paper (250)

+] [ custom settings... |

Color: [color ~)] [Photo Black Ink

Print Quality: | Quality B | Paper config... |

Mode: _) Automatic @) Custom

Color Controls i

16

[ advanced... |

Paper Settings

Source: [Ral Paper - [Roll Paper option... |

Size: [a4210 x 287 mm | [ uUserDefined... |

[ Borderless

Ink Levels

LTEEEET

C OR Y LC PK WM LK GR V WM

[T Print Preview

[ Layout Manager

Reset Defaults

Version 6.70

Apply




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050 Benutzerhandbuch

Vielfdltiger Druck

Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen
vor.

Weitere Informationen zu jedem Element
finden Sie in der Druckertreiber-Hilfe.

Color Controls

Printer Color Adjustment

Mode: EPSON Standard. (sRGE) = |

Gamma: ‘ 22 b

Color Adjustment Method

@ Color Cirde 17 Slide Bar

Horizontal
R

Vertical

Brightness b

+ 0 G - 5
Contrast - & Manents
+ 0 : " B
Saturation
+ 0 r + E O
Default | [ ox ] [ cancel | [ ke
Hinweis:

Sie konnen den Korrekturwert anhand des
Beispielbildes im Fenster links iiberpriifen. Sie
kénnen auch den Farbkreis zur Feineinstellung
der Farbbalance verwenden.

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Einstellungen unter Mac

Wenn Sie Anwendungen mit
Farbmanagementfunktion verwenden, legen
Sie fest, wie die Farben aus diesen
Anwendungen angepasst werden sollen.

Wenn Sie Anwendungen ohne eigene
Farbmanagementfunktion einsetzen, beginnen
Sie mit Schritt 2.

Wihlen Sie die Farbverwaltungsoption Printer
Manages Colors (Drucker verwaltet Farben),
wenn Sie die folgenden Anwendungen
verwenden.

Adobe Photoshop CS3 oder hoher
Adobe Photoshop Elements 6 oder hoher
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder hoher

Stellen Sie in anderen Anwendungen No Color
Management (Kein Farbmanagement) ein.

69

Hinweis:

Weitere Informationen iiber unterstiitzte
Plattformen finden Sie auf der Webseite fiir die
betreffende Anwendung.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5
Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).

Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und dann Document
(Dokument). Wihlen Sie Printer Manages
Colors (Drucker verwaltet Farben) als
Einstellung fiir Color Handling
(Farbhandhabung) und klicken Sie dann auf
Print (Drucken).

Print

— [ color o+
@ Document
(Profile: sRGB IEC61966-2.1)
Copies: [T | —
(Print Settings... ) [

it Dara

Printer: | EPSON X000t R

Color Handling

_Printer Manages Colars )

Remember to enable the printer's color
management in the print setting:

Printer Profile:

— Scalad Print Size

[ scale to Fit Media (" perceptual =)

Scale: [100% | }
]

Height: EH.'E |

Width; [722.4 |

Print Resolution: 71 PPI

4 Bounding Box

units: | mm =}

(_ Cancel ) (_ Done I[ Print ) I

Rufen Sie den Druckbildschirm auf.

£ ,Drucken (Mac)“ auf Seite 46
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Wihlen Sie Color Matching (Farbanpassung)
aus der Liste und klicken Sie dann auf EPSON
Color Controls (EPSON Modus
Farbanpassung).

av |

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

ar |

Presets: | Default Settings

Copies: |1 ]
Pages: (=) All -
_IFrom: |1 to: |1

Paper Size: |_A4_ 5_| 210 by 297 mm

Orientation: i!i‘ |IE|

| Color Matching

o] i

|®

(i ‘CclchyncIiE'i EPSON Color Controls

| Cancel | [ Pprint |

Hinweis:

EPSON Color Controls (EPSON Modus
Farbanpassung) ist in den folgenden
Anwendungen nicht verfiigbar, wenn Schritt 1
ausgelassen wird.

4 Adobe Photoshop CS3 oder hiher
[ Adobe Photoshop Lightroom 1 oder hoher
4 Adobe Photoshop Elements 6 oder hoher
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Wihlen Sie Print Settings
(Druckereinstellungen) aus der Liste und
anschlieffend Color Controls (Modus
Farbanpassung) als Einstellung fiir Color
Settings (Farbeinstellungen). Wenn Sie die
Parameter manuell anpassen, klicken Sie auf
Advanced Color Settings (Erweiterte
Farbeinstellungen).

Printer:  EPSON SC-PROOX Series

Presets: | Defauit Settings

Copies: (1|
Pages: (=) All
From: 1 B L

Paper Size: | A4 | 20y 297 mm

Orientatian: |T'I T

D

Print Settings 3 I

e
E’:‘J:II Advanced Color Settings

] ®

Page Setup. Aol Paper
Media Type Pgem!um_l:uue_r Pﬂpnq_“?‘luu !260!
T

@ [a] IRZUEE o Color Controls * Charts and Graphs

inf Quakity Off (No Color Adjustment) E ¥ EPSON Standard [sRCB)

Adobe ROH
=8 n —
[ High Speed
Miriod Inmage
Finest Detal|
Cancel | | orink |

Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen
vor.

Weitere Informationen zu jedem Element
finden Sie in der Druckertreiber-Hilfe.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series = |
Presets: | Default Settings %]
Copies: Ll \
Pages: (=) All ) _
(iFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm

B (v
Orientation: | 1§ \'lo

l
gs

n

Gamma:

Brightness |0

Contrast |0 - i v
Saturation 0 O— —
cyanelo | m———— ————
Magenta @ [0 | T
Yellow 0 [0 | = ———

| Cancel | [ Print |

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Vielfdltiger Druck

Drucken von
Schwarzweif3-Fotos

Durch Anpassen der Bildfarben im Druckertreiber
konnen Sie Schwarzweifl-Fotos mit hohem
Grautonumfang drucken. Sie konnen Bilddaten beim
Drucken korrigieren, ohne die Daten von den
Anwendungen zu verarbeiten. Die Originaldaten
werden nicht verandert.

In den folgenden Fillen kénnen Sie Advanced B&W

Photo (Schwarzweif$foto erweitert) nicht auswihlen:

Bei Schwarzweifiddruck. Wihlen Sie in diesem Fall
Black (Schwarz) (Windows) oder Grayscale
(Graustufen) (Mac).

Bei Verwendung von Singleweight Matte Paper
(Mattes Singleweight-Papier), Photo Quality Ink Jet
Paper (Fotoqualitit-Tintenstrahlpapier) oder Plain
Paper (Normalpapier).

Hinweis:
Es wird empfohlen, Bilder mit einem sRGB-Farbraum
zu verwenden.

Einstellungen unter Windows

Wenn Sie Anwendungen mit
Farbmanagementfunktion verwenden, legen
Sie fest, wie die Farben aus diesen
Anwendungen angepasst werden sollen.

Wenn Sie Anwendungen ohne eigene
Farbmanagementfunktion einsetzen, beginnen
Sie mit Schritt 2.

Konfigurieren Sie die Einstellungen je nach
Anwendung und gemaf3 der folgenden Tabelle
unten.

Adobe Photoshop CS3 oder hoher
Adobe Photoshop Elements 6.0 oder hoher
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder hoher
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BS Farbmanagement-Ein-
stellungen

Windows 10, Printer Manages Colors
Windows 8.1, (Drucker verwaltet Farben)
Windows 8,

Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Ser-
vice Pack 2 oder
hoher und

.NET 3.0 oder ho-
her)

Windows XP (ab-
weichend von
oben)

No Color Management
(Kein Farbmanagement)

Stellen Sie in anderen Anwendungen No Color
Management (Kein Farbmanagement) ein.

Hinweis:

Weitere Informationen iiber unterstiitzte
Plattformen finden Sie auf der Webseite fiir die
betreffende Anwendung.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5
Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).

Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und dann Document
(Dokument). Wihlen Sie Printer Manages
Colors (Drucker verwaltet Farben) oder No
Color Management (Kein Farbmanagement)
als Einstellung fiir Color Handling
(Farbhandhabung) und klicken Sie dann auf
Print (Drucken).

| %
Ll |
copis: [T
Print Settngs... | | ) &
[ Gortar tmage =l
Yoo [rimr o
Scaini Prvd Sex |
- 3
[ =
=
=4
Cancel Dong it | 1
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Rufen Sie den Bildschirm Main
(Haupteinstellungen) des Druckertreibers auf.

£ ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

Wihlen Sie Color (Farbe) unter Advanced
B&W Photo (Schwarzweiffoto erweitert).

=5 EPSON SC-PXXC{X Series Printing Preferences [
= Main ‘ Page Layout | 2 Ulihty‘
Select Setting: [Current Settings - l Save Del...
Media Settings
Media Type: |§7remium Luster Photo Paper (260) v] [ Custom Settings... ]
Color: Color ~ | [°hoto Bladk Ink
print Quality: | ¥ Coler Z] Paper Config...
Advanced B&W Phota
Mode:
oo Black
O TorTor T] Advanced...
Paper Settings
Source: [Rn\l Paper vl [Ru\l Paper Option... ]
Size: [a4 210 x 207 om | [ userDefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[T Print Preview
DLEYDUt Manager J J J J I I | J J J
C OR Y LC PK VM LK GR LLK VLM

Apply

Fahren Sie fiir detaillierte Anpassungen mit
Schritt 4 fort. Wenn keine Anpassungen notig
sind, fahren Sie mit Schritt 6 fort.

Wihlen Sie Custom Settings
(Benutzereinstellungen) unter Color Mode
(Farbmodus) und klicken Sie dann auf

Advanced (Erweitert).
1 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences [l
S5 Main | [T Paes Layout [ 2 ity
Select Setting: [Current Settings v] Save/Del...

Media Settings

MediaType: |Premium Luster Photo Paper (260) =] [ custom Settings... |

Color: Advanced Baw Photo ~| [Phato Black nk

Print Quality: | Quaity =] [_Paper config... |

Mode: (7 Automatic @ Custom

[Co\orcantrols vl [ Advanced... l

Paper Settings

Source:  |Rol Paper =] [RollPaper Gpton... |
Size: [A4 210 x 297 mm v] [ User Defined... I
[] Borderless
Ink Levels
[C]Print Preview
[C]Layout Manager J J J J I I | J J J
C OR Y LC PK WM LK GR LK VIM
Reset Defaults Version 6.70

Apply
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Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen
vor.

Weitere Informationen zu jedem Element
finden Sie in der Druckertreiber-Hilfe.

et Contiots

Printer Color Adjustment
Color Toning: | Neutral -
Tone:, Darker. £
Before After ¥

Horizontal
o p

o B
Vertical

0

B

Brightness Highlight Tonality

+ 0/ " [+ 0 5 o
Contrast Max Dptical Density )

+ 0 - = 1 '
Shadow Tonality

+ o i . Highlight Point Shift: ‘DH -
Default | [[oc ] [ cancel | [ e |

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Einstellungen unter Mac

1

Wenn Sie Anwendungen mit
Farbmanagementfunktion verwenden, legen
Sie fest, wie die Farben aus diesen
Anwendungen angepasst werden sollen.

Wihlen Sie die Farbverwaltungsoption Printer
Manages Colors (Drucker verwaltet Farben),
wenn Sie die folgenden Anwendungen
verwenden.

Adobe Photoshop CS3 oder hoher
Adobe Photoshop Elements 6 oder hoher
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder hoher

Stellen Sie in anderen Anwendungen No Color
Management (Kein Farbmanagement) ein.

Hinweis:

Weitere Informationen iiber unterstiitzte
Plattformen finden Sie auf der Webseite fiir die
betreffende Anwendung.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5
Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).
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Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und dann Document
(Dokument). Wihlen Sie Printer Manages
Colors (Drucker verwaltet Farben) als
Einstellung fiir Color Handling
(Farbhandhabung) und klicken Sie dann auf
Print (Drucken).

Print

Printer: | ERSON XXXKX. ’:‘d & ”I
=

Copies: |1

Document

(Profile: SAGB IEC61966-2.1)

Colar =

print Settings...) [[Fj@ corbarig
Send 16-bit Data
|_Printer Manages Colars [
— Position

Remember to enable the printer's color

™ center mage
management in the print settings dialog box.

Top: [-125.412

Lefi: [258.115

Printer Profile

EPSON SC-T30

— Scalad Print Size Rendaring Intant

| parceprual =]

Black Point Compensation

[ scale 1o Fit Media

Scale: [1oo% | J
]

Height: [E41.8 Proof Setup:
Width: [722.4 Working CMYK

Frint Resolution: 71 PPI Simulate Paper Calor

V| Simulate Black ink
™ Bounding Box

( Cancel (_ Done ) I( Print > I

Liste und wihlen Sie dann Advanced B&W
Photo (Schwarzweif$foto erweitert) als
Einstellung fiir Color (Farbe).

£ ,Drucken (Mac)“ auf Seite 46

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

|
Presets: | Default Settings :|
Copies:

1
@Al
(JFrom: |1 to: |1

Pages

+ | 210 by 297 mm

':_\-Ii
—
! @ Advanced Color Settings |

Page Setup: Roll Paper

Paper Size:

Orientation:

@ |

Media Type: \ Premium Luster Photo Paper (260) &

ok

Color: | Advanc 16 bit/Channel

LOIOr 10MINg: | New
Print Quality: | SuperFine - 1440dpi =
ET Super MicrcWeave
¥ High Speed
|| Mirror Image
|| Finest Detail

| Cancel | | Print |

Rufen Sie den Druckbildschirm auf, wihlen Sie
Print Settings (Druckereinstellungen) aus der
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Klicken Sie auf Advanced Color Settings
(Erweiterte Farbeinstellungen).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

o

|
Presets: | Default Settings t|

Copies: |1
Pages: (=) All
(JFrom: |1 to: {1

Paper Size: | A4

+| 210 by 297 mm

1]

| Print Settings |

@I ‘Advanced Color geiiings t

Page Setup: Roll Paper

Media Type: \ Premium Luster Photo Paper (260) &

Ink: | Photo Black

Color: | Advanced B&W Phot 3

Color Toning: | Neutral

16 bitjChannel

Print Quality: | SuperFine - 1440dpi
B} Super MicroWeave
[¥ High Speed
|_| Mirror Image
|| Finest Detail

| Cancel | [ Print

Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen
vor.

Weitere Informationen zu jedem Element
finden Sie in der Druckertreiber-Hilfe.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =
Presets: | Default Settings 2]
Copies: | 1
Pages: (=) All B
() From: E to: |1

Paper Size: | A4

Orientation: |

+| 210 by 297 mm

Color Toning: | Neutral &b
Tone: [ Darker 3]
Brightness:
o ——
Contrast:

\B_' 1 f—‘l Tl—-

Shadow Tonality:
G -

R Horizontal  Highlight Tonality:

o [ o < "
Max Optical Density:
Vertical 0 _—
10 s pighlight Point Shift:
| off +

| cancel | [ Print

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Randlos drucken

Sie konnen Daten ohne Rand auf das Papier drucken.

Die Randlosdruckarten, die Sie auswahlen kénnen,
variieren je nach Medium (siehe unten).

Rollenpapier: Kein Rand an allen Kanten, kein Rand
links und rechts

Einzelblattpapier: Kein Rand nur links und rechts

(Randlosdruck steht mit Posterwand nicht zur
Verfiigung.)

Bei Alle-Kanten-Randlosdruck kénnen Sie auch das
Schneiden konfigurieren.

£~ ,Informationen zum Schneiden von
Rollenpapier® auf Seite 75

Bei Randlosdruck links und rechts bleibt am Papier
oben und unten ein Rand.

Die Randwerte fiir oben und unten
7 ,,Druckbereich® auf Seite 49

Randlosdruckmethoden

Sie kénnen Randlosdruck auf die folgenden beiden
Arten ausfiithren.

[ Auto Expand (Automatisch erweitern)
Der Druckertreiber vergrolert die Druckdaten
etwas iiber das Papierformat hinaus und druckt
das vergrofierte Bild. Da die Bereiche, die tiber die
Papierkanten hinausragen, nicht gedruckt
werden, ist der Druck randlos.
Verwenden Sie Einstellungen, wie z. B.
Seiteneinrichtung, in den Anwendungen, um die
Grofle der Bilddaten wie folgt einzustellen.

- Papierformat und Seiteneinstellung fiir die Druck-
daten miissen gleich sein.

- Wenn die Anwendung iiber Randeinstellungen ver-
fiigt, stellen Sie die Rénder auf 0 mm ein.

- Passen Sie die Bilddaten an die Papiergrofie an.
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[d Retain Size (Grofle erhalten)
Um eine randlose Ausgabe zu erzielen, werden
groflere Druckdaten als das Papierformat in der
Anwendung erstellt. Der Druckertreiber
vergroflert die Bilddaten nicht. Verwenden Sie
Einstellungen, wie z. B. Seiteneinrichtung, in den
Anwendungen, um die Gr6f3e der Bilddaten wie
folgt einzustellen.

- Erstellen Sie Druckdaten, die um 3 mm links und
rechts (insgesamt 6 mm) grofier sind als die aktu-
elle Druckgrofie.

- Wenn die Anwendung iiber Randeinstellungen ver-
fugt, stellen Sie die Rdnder auf 0 mm ein.

- Passen Sie die Bilddaten an die Papiergrofie an.

Wihlen Sie diese Einstellung, wenn Sie vermeiden
mochten, dass der Druckertreiber das Bild
vergrofiert.

S
E.fw
{f.a

— —_—

3mm Jmm

Unterstutztes Papier

Je nach Medium und Format kann die Druckqualitit
abnehmen, oder der Randlosdruck kann nicht
ausgewihlt werden.

£ ,Tabelle der Epson-Spezialmedien® auf Seite 165

£, Unterstiitztes im Handel erhiltliches Papier” auf
Seite 176
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Informationen zum Schneiden von Rollenpapier

Wenn Sie auf Rollenpapier randlos drucken, konnen Sie unter Roll Paper Option (Rollenpapier-Option) im
Druckertreiber festlegen, ob links und rechts oder an allen Kanten randlos gedruckt werden soll und wie das
Papier geschnitten werden soll. In der folgenden Tabelle ist der Schnitt fiir jede Option aufgefiihrt.

Druckertrei-
ber-Einstellungen

Normal Cut (Normal schneiden)

Single Cut (Einfach schneiden)

Double Cut (Doppelt schneiden)

Schnitt

o< - >

< - >
A

p<-- >

<-- >
B

o<-- >

o<-- >

Erlduterung

Die Standard-Druckertreiber-
einstellungist Normal Cut (Nor-
mal schneiden).

1 Abhéngig vom Bild kann
der obere Bereich etwas

ungleichmafig werden, da

der Druckvorgang
wahrend des Schneidens
der oberen
Rollenpapierkante stoppt.

[ Wenn die Schneidposition

nicht genau ausgerichtet
ist, kdbnnen schmale Teile
des Bildes oben oder
unten auf angrenzenden
Seiten erscheinen. Tritt
dies auf, fihren Sie die
Option Schnittposition
anpassen aus.

2 ,Wartung” auf

Seite 120

[d  Wenn Sie nur eine Seite
drucken oder eine Seite
mehrmals drucken, ist die
Vorgehensweise die
gleiche wie bei Double

Cut (Doppelt schneiden).
Wenn Sie laufend mehrere
Blatter drucken, schneidet

der Drucker 1 mm innen
an der oberen Kante der
ersten Seite und an den
nachfolgenden Seiten an
der unteren Kante ab,
damit keine sichtbaren
Rander entstehen.

Abhéngig vom Bild kann
der obere Bereich etwas
ungleichmaBig werden, da
der Druckvorgang
wahrend des Schneidens
der oberen
Rollenpapierkante stoppt.

Das gedruckte Papier ist
ca. 2 mm kdrzer als die
angegebene Grof3e, da der
Drucker das Papier innen
abschneidet, damit oben
und unten keine
sichtbaren Rander
entstehen.

Nach dem Schneiden der
vorherigen Seite am
unteren Rand,
transportiert der Drucker
das Papier und schneidet
dann die obere Kante der
folgenden Seite. Zwar
entstehen dadurch 60 bis
127 mm Abfallpapier, aber
dafir ist der Schnitt
genauer.

75
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Einstellverfahren fiir den Druck

Einstellungen unter Windows

Wenn der Bildschirm Main
(Haupteinstellungen) des Druckertreibers
angezeigt wird, konnen Sie verschiedene fiir
den Druck erforderliche Einstellungen
konfigurieren, z. B. Media Type (Medium),
Source (Quelle) und Size (Format).

£ ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

(= EPSOM SC-PXXX Series Printing Preferences (=2l
5 toin | (5] fosce Loyout | o ity |
Select Setting: [Currant Settings v] [ Save/Del... ]
Media Settings
Media Type: IPrem\um Luster Photo Paper {260) v] Custom Settings... ]
Coior: [ color =] [t slack mk
Print Quality: IQuaIity v] Faper Config... ]
Mode: @ Automatic  (7) Custom
IEPSDN Standard (sR.GE) v]
Paper Settings
Source: IRoI\ Paper v] Roll Paper Option... l
Size: (4210 x 297 mm ~| | userDefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[Tl print Preview
[C]Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR ¥ LC PK VWM LK GR V VLM
Reset Defaults Version 6,70
0
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Wihlen Sie Borderless (Randlos) und klicken
Sie dann auf Expansion (Erweiterung).

Der Umfang der Erweiterung kann nicht
festgelegt werden, wenn Roll Paper
(Rollenpapier) oder Roll Paper (Banner)
(Rollenpapier (Banner)) fir Source (Quelle)
ausgewdhlt ist.

0 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences =23l
= Main | Page Layout | 2 Ut\lity‘
Select Setting: [Current Settings -] [ savepd.. |
Media Settings
Media Type: [Prem\um Luster Photo Paper (260) -] [ Custom Settings... ]
Calor: [color +] [Photo Black nk
Print Quality: | Quality - [ Paper config... |
Mode: @ Automatic () Custom
[Pson standard (sRGE) -
Paper Settings
Source: [Rol\ Paper v] [RuH Paper Option... ]
Size: [A4210 x 297 mm -> Super A3 /B 329 x 4€ | | User Defined... |
=
[IBorderless: Expansion... I
Ink Levels
[ Print Preview
[C] Layout Manager J J J J I | | J I J
C OR Y LC PK VM LK GR V VM
Reset Defaults Wersion 6,70
o

Wihlen Sie Auto Expand (Automatisch
erweitern) oder Retain Size (Grof3e erhalten)
als Method of Enlargement (Methode der
Vergrofierung).

Wenn Sie Auto Expand (Automatisch
erweitern) wihlen, legen Sie wie unten gezeigt
fest, wie viel vom Bild iiber die Kante
hinausragen soll.

Max 3 mm links und 5 mm rechts
(das Bild wird um 1 mm nach
rechts versetzt)

Normal 3 mm fiir links und rechts

Min 1,5 mm fiir links und rechts
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Expansion

Method of Enlargement

Retain Size

Amount of Enlargement

Min Standard

H ’ H

Maoving the slider to Min will reduce the amount of image
enlargement. However, margins may appear around the

Manx

printed image.
[ Ok ] ’ Cancel ] [ Help ]
Hinweis:

Wenn Sie den Schieber in Richtung Min
verschieben, wird der VergrifSerungsfaktor des
Bildes verringert. Deshalb kénnen je nach Papier
und Druckumgebung geringe Rinder an den
Papierkanten sichtbar werden.
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Klicken Sie bei der Verwendung von
Rollenpapier auf Roll Paper Option
(Rollenpapier-Option) und legen Sie dann die
Option Auto Cut (Autom. abtrennen) fest.

£, Informationen zum Schneiden von
Rollenpapier® auf Seite 75

=% EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

==

tain Page Layout | /* Utiity

Select Setting: | Current Settings - [ savepel.. |

Media Settings
Media Type: [Prem\um Luster Photo Paper (260)

+| [ custom settings... |

Color: [color =] [Photo slack Ik

Print Qualty: [ Quality | [Paperconfig... |
Mode: @ Automatic ) Custom
|EPson Standard (sreE) -
Paper Settings
Source: |Rol paper - I ol Paper opton... | I
Sizes [Mzmx297mm—>5upem3,13329x4e v] | UserDefined... |
TnkLevels
[CIPrint Preview
[ Layout Manager J J J J I | | J I J
C OR Y LC PK VM LK GR V WM
Reset Defalts Version 6.70
Roll Paper Option
puto homa o
[] Auto Retate Roll Wid

D Print Page Line

[ ok || cancel | [ hHep |

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Einstellungen unter Mac

Rufen Sie den Druckbildschirm auf, wihlen Sie
unter der Option Paper Size (Papierformat)
das Papierformat und wihlen Sie dann eine
Methode fiir den Randlosdruck.

£ ,Drucken (Mac)“ auf Seite 46

Die Auswahlmoglichkeiten fiir die
Randlosdruckmethoden sind wie folgt.

xxxx (Roll Paper - Borderless, Auto Expand)
(Rollenpapier - randlos,Auto. erweit.)

xxxx (Roll Paper - Borderless, Retain Size)
(Rollenpapier - randlos,Grof3e erhalt.)
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xxxx (Sheet - Borderless, Auto Expand) (Blatt -
Randlos, Automatisch erweitern)

xxxx (Sheet - Borderless, Retain Size) (Blatt -
Randlos, Grofle erhalten)

XXXX ist das aktuelle Papierformat, z. B. A4.

Erintar: | EBSON SC-ROOX Serjra &
Presets: | Default S-et't'inE ::l
Copies: |1

(=) All
[\ Fram: |1 to: |1

Pages:

Paper Size: |__S_-l_l|:_)E( AO .(.ﬁ:]_ii- Paper... -:_i 914 by 1,292 mm |

Orientation: \E‘ TD;J

| TextEdit -

|| Print header and footer

(¥ Rewrap contents to fit page

| Cancel | [ print_|

Hinweis:

Wenn die Seiteneinstellungsoptionen nicht im
Druckdialog der Anwendung zur Verfiigung
stehen, zeigen Sie den Seiteneinstellungsdialog an.

Wihlen Sie Page Layout Settings
(Seitenlayout-Einstellungen) aus der Liste und
legen Sie dann Roll Paper Option
(Rollenpapier-Option) oder Expansion
(Erweiterung) fest.

Weitere Einzelheiten zu Auto Cut (Autom.
abtrennen) unter Roll Paper Option
(Rollenpapier-Option) finden Sie im
folgenden Abschnitt.

& ,Informationen zum Schneiden von
Rollenpapier® auf Seite 75

Expansion (Erweiterung) ist nur verfiigbar,
wenn Auto Expand (Automatisch erweitern)
unter Paper Size (Papierformat). Nachfolgend
sind die Werte fiir jedes Element angegeben.

Max 3 mm links und 5 mm rechts
(das Bild wird um 1 mm nach
rechts versetzt)

Normal 3 mm fiir links und rechts

Min 1,5 mm fiir links und rechts

78

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series  +|
Presets: | Default Settings H
Copies: '% '
Pages: (=) All _
(iFrom: |1 to: |1
Paper Size: | Super AD (Roll Paper... | 814 by 1,292 mm

- . — ' s
Orientation: [}/ | »

{ l;;age Lavcui géﬁ‘mgs 5 I—I

Roll Paper Option

Auto Cut; | S-i-r!g-l-e Cut :

Expansion
Min Standard

B —

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

Max

\Jfépgel‘ﬂ Print |

Hinweis:

Wenn Sie den Schieber in Richtung Min
verschieben, wird der Vergroflerungsfaktor des
Bildes verringert. Deshalb konnen je nach Papier
und Druckumgebung geringe Rinder an den
Papierkanten sichtbar werden.

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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VergroBerter/ Passend auf Seite/Auf
Verkleinerter Druck Papierformat skalieren

Einstellungen unter Windows
Sie konnen das Format der Daten vergrofiern oder

verringern. Dafiir gibt es drei Einstellmethoden. Wenn der Bildschirm Page Layout
(Seitenlayout) des Druckertreibers angezeigt
[ Fit to Page (Passend auf Seite) drucken wird, stellen Sie in Page Size (Seitenformat)
Vergroflert oder verkleinert die Bildgrofie oder Paper Size (Papierformat) das in den
automatisch entsprechend dem Papierformat. Druckdaten enthaltene Papierformat ein.

£ ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

O

% EPSOM | iC-PXXXX Series | nting Preferences [z
@PasTyuut 7 ity

| = Main

Select Setting; | Current Settngs v} l Save/Del:., |

Orientation Copies
f ¥ . =
i . - 4 3 g Copies: 1 =il
@ Portrait ) Landscape @ E
1 Collat

[T|Rotate 180° [ Mirror Image

@ I 'Page Size: lA#ZlUxZQ?mm v] I
2z

OutputPaper:  |Super A3 (6320 x 483 mm _‘J
[¥] Reduce Enlarge [T Multi-Page
. e wilg
(d Fit to Roll Paper Width (An die i Page N

(= Fit to Roll Paper Width

e __|Reverse Order

Poster

Custom Stale i | 165, =il ¥

Rollenpapierbreite anpassen) (nur Windows)
Vergrofert oder verkleinert die Bildgrofle
automatisch entsprechend der Rollenpapierbreite.

Setiings.

[¥] optimize Enlargement

'| Hard Disk Unit

Settings.., ‘ [7| Print Bckg Color

| [] 30b Settings

[ RestDefais | Version 5,70

[ Tk Canoel T Apply [ Hel |

A3+

1 Custom (Benutzerdefiniert)
Sie konnen den Vergroflerungs-/
Verkleinerungsfaktor festlegen. Verwenden Sie
diese Methode fiir Nichtstandard-Papierformate.

150% : i

g

50%

]

79
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Wihlen Sie die in den Drucker eingelegte
Papiergrofle aus der Liste Output Paper
(Ausgabe-Papier).

Fit to Page (Passend auf Seite) ist als Reduce/
Enlarge (Skalierter Druck) ausgewihlt.

{5y EPSON SC-PRXXX Series Printing Preferences =
[ Main | [T Paez Leyout [ % Utiity]
Select Setting:  |Current Settngs vl Save/Del... |
Orientation Copies
A - EIPRRE| Copies: 1 =i
@ Portrait 7 Landscape E P :
[Tlrotate 180%  ["| Mirror Image Collate _IReverse Order
Layout
Page Size: [a% 210 297.0m
I Output Paper: [Super A3 [B329 % 483 mm
|¥] Reduce/Enlarge | Multi-Page
@ Fit to Page [REV
(2 Fit to Roll Paper Width
Custom S to | 165
[¥] Optimize Enlargement
'| Hard Disk Unit
Settings,., | [Tl Print Bckg Coler
| 7] Job Settings
[ Resetpefauts | Version 6.70
=] i) [ Ao Fele

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Einstellungen unter Mac

size (Auf Papierformat skalieren).

£ ,Drucken (Mac)® auf Seite 46

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =]
Presets: | Default Settings 3
Copies: rl¥ [
Pages: G)AH
_JFrom: |1 tor |1

Paper Size: | A4 (Sheet) | z10by297 mm

Orientation: @ ‘T;-|

Iﬂi"aper i-rliandrl‘r'ng

O]

[ Collate pages

Pages to Print: | All pages

Page Orde
(¥ Scale to fit paper size

Destination Paper Size: | suggesiea raper: A4 (aneer) -

Scale down only

| Cancel | [prine ]

Rufen Sie den Druckbildschirm auf, wihlen Sie
Paper Handling (Papierhandhabung) aus der
Liste und aktivieren Sie dann Scale to fit paper

®
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Wihlen Sie die in den Drucker eingelegte
Papiergrofle aus der Liste Destination Paper
Size (Ziel-Papierformat).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series )

Presets: | Default Settings &l

Copies: |1 |
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet)

Orientation: @ tf‘

| Paper Handling

+ | 210 by 297 mm

o |

# Collate pages
Pages to Print: Iiﬁr\lipages =

Page Order: | Automatic =

[ &rala tn fit nanar civa
oo

Destination Paper Size: |'Suggested Paper: A4 (Sheet) -

Scale dewn only

| Cancel | [ Print

Hinweis:

Wenn Sie mit VergrofSerung drucken,
deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Scale
down only (Nur verkleinern).

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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An die Rollenpapierbreite
anpassen (nur Windows)

Rufen Sie die Registerkarte Main
(Haupteinstellungen) des Druckertreibers auf
und wihlen Sie Roll Paper (Rollenpapier) als
Source (Quelle).

£ ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

Rufen Sie die Registerkarte Page Layout
(Seitenlayout) auf und wihlen Sie ein Page
Size (Seitenformat), das dem im
Dokumentformat verwendeten Papierformat
entspricht.

@ |

o PN |- P00 Seres B ting Preferences =
[= Main | [T Pace Layout 15 iy
Select Setting: \)Current Settings v} I Save/Del... |
Crientation Copies
: Ll Copiess 1 =
(@ Portrait ' Landscape =g 3 '15_12 5 2 N
[T|Rotate 180° [ |Mirror Image Collate Reverse Order
Page Size: [.M 210 297 mm v] I
OutputPaper:  |Super A3 [ 328 x 483 mm -]
[¥] Reduce Enlarge [T Multi-Page
@ Fit to Page I-up
! Fit to Roll Paper Width
Cusiom Scaleto | 165
[¥] Optimize Enlargement
/| Hard Disk Unit
Settings... ‘ ["|Print Bckg Color
| 7] 30b Settings Detalls,,
I ResetDefaults | Version .70
f aK ] Cancel T Apply Help

Wihlen Sie die in den Drucker eingelegte
Papiergrofle aus der Liste Output Paper
(Ausgabe-Papier).

Fit to Page (Passend auf Seite) ist als Reduce/
Enlarge (Skalierter Druck) ausgewihlt.
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Wihlen Sie Fit to Roll Paper Width (An die
Rollenpapierbreite anpassen).

" EPSOIN SC-PXOOKX Series Printing Preferences 1
[= Mam'| [T Pase Lavaut [ Uity |
Select Setting: [Currant Settings vI I Save/Del... ‘
Qrientation Capies
R -
@ Portrait ) Land=cape @ S 1 e
[Tlrotate 180° [T Mirror Image | Collate |Reverse Order
Layout
Page Size: IA‘} 210 x 297 mm vl
Rolvidth:  [##in -
[7] Reduce Enlarge [ Mutti-Page
' Fit to Bane Iup
[¥] Optimize Enlargement
'| Hard Disk Unit
Settings... | [T lprint Bcka Calor
| [7] J0b Settings
[ ResetDefauits | Version .70
[ | Canoel T dpply Halp
Wihlen Sie die Breite des in den Drucker
eingelegten Rollenpapiers aus der Liste Roll
Width (Rollenbreite).
" 2 EPSON SC-PIOOUX Series Pinting Preferences il

[= Mam-‘ [T Pags Layout | = Uity |

Select Setting: [CurrentSet‘hngs =i { Save/Del.., |

Qrientation Copies

[F|Rotate 180°

e
EcnE

EE By

Copies: 1 =i

y

@ Portrait ' Landscape

=} Mirror Image | Collate Reverse Order

Layout

Page Size: [A4 210% 297 mm v]

Rollwidth:  [#4in

-]|

(57 ]

|¥| Reduce /Enlarge |7 Multi-Page

7 Fit to Page

[¥] Optimize Enlargement

‘| Hard Disk Unit
\&' [l Print Bickg Color
| [T Job Settings
[ RestDefauls | Version 6.70
o] Cancel Al Halp

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Benutzerdefinierte Skalierung

Einstellungen unter Windows
Wenn der Bildschirm Page Layout
(Seitenlayout) des Druckertreibers angezeigt
wird, stellen Sie in Page Size (Seitenformat)
oder Paper Size (Papierformat) das in den
Druckdaten enthaltene Papierformat ein.

£ ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

Wihlen Sie die in den Drucker eingelegte
Papiergrofle aus der Liste Output Paper
(Ausgabe-Papier).

Fit to Page (Passend auf Seite) ist als Reduce/
Enlarge (Skalierter Druck) ausgewihlt.

Wihlen Sie Custom (Benutzerdefiniert) und
legen Sie dann den Wert fiir Scale to
(Skalierung) fest.

Sie konnen den Wert direkt eingeben oder mit
den Pfeilen rechts am Eingabefeld einstellen.

Wihlen Sie die Skalierung in einem Bereich
von 10 bis 650 %.

=0 EPSOM SC-PXXX Series Printing Preferences (B
25 Main Fage Layout | & utmyl
Select Setting: [Currant Settings v] [ Save/Del... ]
Orientation Copies
_ . , iﬁ , JEE Copies: 1 -
@) Portrait () Landscape
[T Rotate 130° [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: IA4 210 % 297 mm v]
Output Paper: IUS B 1ix 17in v]
Reduce Enlarge [ Multi-Page
() Fit to Page MN-up
() Fit to Roll Paner Width Poster
I @ Custom Scale to 130 [ % I Settings...
Optimize Enlargement
Hard Disk Unit
[ Print Bekg Color Color Settings
[ 30b Settings
Reset Defaults Version 6,70
o0

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Einstellungen unter Mac
Wenn der Druckbildschirm angezeigt wird,
wihlen Sie die Grofle des im Drucker
eingelegten Papiers aus der Liste Paper Size

(Papierformat).

£ ,,Drucken (Mac)“ auf Seite 46

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series 3
Presets: | Default Settings =3
Copies: |1
Pages: (=) All -
( JFrom: |1 to; |1
I Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm I

Orientation: ‘E i T:|

| Preview

IET Auto Rotate

ri.‘ Scale: .83 %

(" Scale to Fit: = Print Entire Image
Fill Entire Paper

Copies per page: |1 |

| Cancel | [ Frint |

Klicken Sie auf Scale (Skalierung) und geben
Sie dann die Skalierung ein.

Printer:  EPSON SC-PXXXX Series 3]

Presets: | Default Settings 4l

Copies: |1 |

Pages: (») All
":'From:

T |

7_ to: |1
Paper Size: | A4

i) (1]

3| 210 by 297 mm

Orientation:

| Praview il

@IAula Rotate

I (*)Scale: 83 % |
I 5eale to Ht: * ' Print kntire Image
Fill Entire Paper
Copies per page: L& |
| Cancel | [ Print ]

Wenn der Bildschirm Print (Drucken) in der
von Thnen verwendeten Anwendung kein
Eingabeelement fiir die gewiinschte Skalierung
hat, rufen Sie den Bildschirm Page Setup
(Papierformat) auf und nehmen Sie die
Einstellungen vor.
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£ ,Drucken (Mac)® auf Seite 46

0006 Untitled
(2] [(Henetica 2 (Reguiar =12 |- | (ML) (312 14]
f
2 Settings: | Page Attributes = &
Format For: I.Any Printer
Paper Size: EVA4
210 by 297 mm
Orientation: ﬁ' s
Scale: | 100 %
7 | Cancel | | oK
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Mehrseitendruck

Sie kénnen mehrere Seiten eines Dokuments auf ein
Blatt Papier drucken.

Beim Drucken fortlaufender Daten fiir A4 werden
diese wie folgt gedruckt.

Hinweis:

1 Unter Windows kénnen Sie die Funktion fiir
Mehrseitendruck bei Randlosdruck nicht nutzen.

Unter Windows kénnen Sie die
Skalierungsfunktion (Passend auf Seite)
verwenden, um die Daten auf verschiedenen
Papierformaten zu drucken.

5, Vergrofserter/Verkleinerter Druck“ auf
Seite 79

a

—

A4 A3
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Einstellungen unter Windows

1 Wenn der Bildschirm Page Layout
(Seitenlayout) des Druckertreibers angezeigt
wird, aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Multi-Page (Multi-Page), wihlen Sie N-up
und klicken Sie dann auf Settings
(Einstellungen).

£ ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

m_.@m JC-PXCKK Series Ff nting Preferences (=22l
=5 Main Fage Layout 0.2 Utility
Select Setting: [Currant Settings - ] [ Save/Del... ]
Orientation Copies
: , ; = Copies: 1 <
@ Portrait () Landseape g
[ Rotate 180% [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: IA4 210 % 297 mm v]
Output Paper: Same as Page Size -
Erry P
[[] reduce/Enlarge = 2
Fit to Page
Fit to Roll Paper Width
Custom
Optimize Enlargement
Hard Disk Unit
[ Print Bekg Color
[ 30b settings Detais....
Reset Defaults Version 6,70
oy

Geben Sie im Fenster Print Layout

(Druck-Layout) die Seitenanzahl pro Blatt und
die Seitenreihenfolge ein.

2

Wenn das Kontrollkédstchen Print page frames
(Seitenrahmen drucken) aktiviert ist, werden
Seitenrahmen auf jeder Seite gedruckt.

Print Layout

Number of pages per sheet

() 4 Pages

Page Order

Left to Right
8

P

False Double-Sided

Top Fold Bottom Fold

[ Print page frames

[ oK ] [Cancel ] [ Help ]

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

84

Einstellungen unter Mac

®

Wenn der Druckbildschirm angezeigt wird,
wihlen Sie Layout aus der Liste und geben Sie
die Seitenanzahl pro Blatt usw. ein.

£ ,,Drucken (Mac)“ auf Seite 46

Printer: | EPSON SC—PXXXX Series —

Presets: | Default Settings

Copies: \r{ ]

Pages: (=) All
[_IFrom; |1 toi |1

Paper Size: | A4

nliE

4| 210 by 297 mm

Qrientation:

| Layout

Pages per Sheet: \'4

®

1
Layout Direction: | gy

s/ N

Border: \7Nor|e B |

=

Two-Sided:

OFf

|_| Reverse page orientation
|| Flip horizontally

[ Cancel | [ print |

Hinweis:
Mit der Funktion Border (Rahmen) konnen Sie
Rahmen um die angeordneten Seiten drucken.

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Posterdruck (Vergrof3ern
auf mehrere Blatter und
drucken — nur Windows)

Die Posterdruckfunktion vergroflert und teilt die
Druckdaten automatisch. Die gedruckten Blatter
konnen Sie fiir ein grofles Poster oder einen Kalender
zusammentfiigen. Beim Posterdruck konnen Sie bis
zum 16-fachen (vier mal vier Blatt) gegeniiber dem
normalen Druckformat drucken. Zum Drucken eines
Posters gibt es zwei Moglichkeiten.

d Randloser Posterdruck
Bei diesem Druck werden die Druckdaten
automatisch vergroflert und geteilt und dann
randlos ausgedruckt. Durch einfaches
Zusammenfiigen der ausgedruckten Blitter
konnen Sie ein Poster erstellen. Um randlos
drucken zu konnen, werden die Daten etwas
expandiert, damit sie leicht tiber das Papierformat
hinausragen. Vergroflerte Bereiche, die tiber das
Papier hinausragen, werden nicht gedruckt.
Daher kann das Bild an den Verbindungskanten
falsch ausgerichtet sein. Um die Seiten prizise
zusammenzufiigen, fithren Sie den folgenden
Posterdruck mit Rand aus.

Posterdruck mit Randern

Bei diesem Druck werden die Druckdaten
automatisch vergrofert und geteilt und dann mit
Rand ausgedruckt. Sie miissen die Rinder
abschneiden und anschlieflend die einzelnen
Blitter zu einem Poster zusammenfiigen. Obwohl
das fertige Poster etwas kleiner ist, da die Rander
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abgeschnitten sind, passen die Bildverbindungen
prézise aneinander.

N “

-

Einstellverfahren fiir den Druck
Erstellen Sie die Druckdaten im
Anwendungsprogramm.

Der Druckertreiber vergrof3ert die Bilddaten
wihrend des Druckvorgangs automatisch.

Wenn der Bildschirm Page Layout
(Seitenlayout) des Druckertreibers angezeigt
wird, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen
Multi-Page (Multi-Page), wihlen Sie Poster
und klicken Sie dann auf Settings
(Einstellungen).

£ ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

i ]

SC-PRANK Series F nting Preferences [
| 25 Main [ Paze Layout ‘ Uity |
Select Setting: ‘Current Settings vi | Save/Del.. |

Orientation Copies

A i coiog 5 Copies: 1 =

@ Portrait ) Landscape T Al P

|| Rotate 180 [T IMirror Image Collate _|Reverse Order
Layout

Page Size: [.M 210 297 mm -

—
Output Paper: [Same as Page Size - \ -
L4
7| Reduce /Enlarge [¥] Multi-Page
= L
2 Nup {
@ Paster
Custom .l f Settings... |
[¥] Optimize Enlargement
Hard Disk Unit
Settings.., ‘ ["|Print Bckg Color
[ 20b Settings
I Reset Defaults | Version 6,70
f ok | [ Cemcel | Apphy [ Hek ]
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Wihlen Sie im Fenster Poster Settings
(Postereinstellungen) die Anzahl von Seiten
fiir das Poster.

Poster Settings

Mumber of panels

T 2x1
1 2
) 3
() 44 /
3 4

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. {The panels which
appear grayed out will not
be printed)

Borderless Poster Print

[ Print Cutting Guides
Owverlapping Alignment Marks Trim Lines
[ OK ] [ Cancel l ’ Help
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Wihlen Sie den randlosen Posterdruck oder
Posterdruck mit Rindern und wihlen Sie dann
alle Seiten, die nicht gedruckt werden sollen.

Wenn ohne Rand gedruckt werden soll:

Aktivieren Sie Borderless Poster Print
(Randloser Posterdruck).

Poster ’Seﬁings

Mumber of panels

e

T 3x3

7 w4

Please select the pangls
that you don't wish to be
printed, (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

|¥] Borderless Poster Print I

Hinweis:

Wenn Borderless Poster Print (Randloser
Posterdruck) abgeblendet ist, unterstiitzt das
gewihlte Papier oder das Format keinen
Randlosdruck.

5, Tabelle der Epson-Spezialmedien auf
Seite 165

£, Unterstiitztes im Handel erhdltliches
Papier” auf Seite 176
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Wenn mit Rand gedruckt werden soll:

Deaktivieren Sie Borderless Poster Print
(Randloser Posterdruck).

Poster Settings

Mumber of panels

) 4x4

.

[*]
4

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

Borderless Poster Print

[T Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines

Lo ] |

Cancel ] ’ Help

Hinweis:
Hinsichtlich der GrofSe nach dem
Zusammentfiigen gilt:

Wenn Borderless Poster Print (Randloser
Posterdruck) deaktiviert ist und der Druck mit
Rand gewdhlt wird, erscheinen die Elemente fiir
die Option Print Cutting Guides
(Schnittmarken drucken).

Die EndgrifSe ist dieselbe, unabhingig davon, ob
Trim Lines (Schnittlinien) aktiviert oder
deaktiviert ist. Wenn jedoch Overlapping
Alignment Marks (Ausrichtungsmarken zur
Uberlappung) aktiviert ist, ist die Endgrofe
etwas kleiner durch Uberlappung.

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Zusammenfiigen des
Ausgabepapiers

Die Schritte fiir das Zusammenfiigen des
Ausgabepapiers variieren, je nachdem, ob es randlos
oder mit Rand gedruckt worden ist.

Randloser Posterdruck

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die vier
gedruckten Seiten zusammengefiigt werden. Priifen
und ordnen Sie die gedruckten Seiten und setzen Sie
sie dann in der unten angegebenen Reihenfolge
zusammen. Verwenden Sie dazu ein Klebeband auf
der Riickseite der Blatter.

@ [z

Posterdruck mit Randern

Falls Overlapping Alignment Marks
(Ausrichtungsmarken zur Uberlappung) ausgewihlt
wird, werden Verbindungshilfen (angezeigt durch
Linien durch und um die X-Markierungen in der
nachfolgenden Abbildung) auf jedem Blatt gedruckt.

Y

S

. U
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Hinweis: . Legen Sie das obere linke Blatt iiber das obere
Die Ausrichtungsmarken sind fiir SchwarzweifSdruck rthFe Blatt. Rlchtgn Sie dle'X-Marken
schwarz. miteinander aus (siehe Abbildung unten) und
befestigen Sie sie provisorisch mit einem

Klebeband auf der Riickseite.
Im folgenden Abschnitt wird beschrieben, wie vier
gedruckte Seiten zusammengefiigt werden. ch

Legen Sie die beiden oberen Blitter bereit und
schneiden Sie den tiberstehenden Rand vom
linken Blatt ab, indem Sie entlang der
Verbindungslinie zwischen den beiden
Verbindungshilfen schneiden (die
Mittelpunkte der X-Markierungen). B,

|
(T

o

Wo die beiden Blétter sich tiberlappen,
schneiden Sie den iiberstehenden Rand entlang
der Linie ab, die die beiden Schnittlinien
verbindet (die Linien links von den
X-Markierungen).

88
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Setzen Sie die beiden Blitter wieder zusammen.

Kleben Sie die Riickseiten der Blitter mit einem
Klebeband zusammen.

' T b

s s

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 fiir die
unteren Blitter.

Schneiden Sie die Unterseite der oberen Blitter,
indem Sie entlang der Linie, die die beiden
Verbindungshilfen verbindet (die Linien tiber
den X-Markierungen), schneiden.

Legen Sie das obere Blatt tiber das untere Blatt.
Richten Sie die X-Marken miteinander aus
(sieche Abbildung unten) und befestigen Sie sie
provisorisch mit einem Klebeband auf der
Riickseite.

| BEZ (=]

|
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Wo die beiden Blitter sich tiberlappen,
schneiden Sie den iiberstehenden Rand entlang
der Linie ab, die die beiden Schnittlinien
verbindet (die Linien oberhalb der
X-Markierungen).
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E Fiigen Sie die oberen und unteren Blitter Nach dem Zusammensetzen aller Blitter
zusammen. schneiden Sie die Rdnder entlang der

Kleben Sie die Riickseiten der Blitter mit einem Schnittlinien (aufierhalb der X-Markierungen)

Klebeband zusammen. ab.

e =3 = X X
*@ __________ @B ‘

H

20
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Drucken mit nicht
standardisierten Grof8en

Bevor Sie nicht standardisierte Groflen, einschliefflich
vertikaler und horizontaler Banner und Dokumente
mit gleichen Seiten drucken, speichern Sie das
gewiinschte Papierformat im Druckertreiber. Sobald
sie im Druckertreiber gespeichert wurden, kénnen
benutzerdefinierte Formate in der Anwendung Page
Setup (Papierformat) und anderen Druckdialogen
ausgewahlt werden.

Welcome to the Epon |
Reference Gulde

Unterstiitzte Papierformate

Die folgende Tabelle zeigt die Papierformate, die im
Druckertreiber festgelegt werden konnen. Siehe
folgende Informationen fiir vom Drucker unterstiitzte
Papierformate.

£ ,Druckbereich auf Seite 49

Papier-Brei- | SC-P9500 Series 89" bis
te 1118 mm
SC-P7500 Series 891 bis 610 mm
Papierhdhe | Windows: 127" bis 15000 mm
Mac: 127" bis 15240 mm™2
*1  Das kleinste vom Drucker unterstiitzte Format

ist 182 mm breit * 254 mm lang. Wenn eine klei-
nere Grof3e in den Druckertreiber als Custom Pa-
per Size (Benutzerdefinierte Papierformate) ein-
gegeben wird, druckt das Dokument die Rénder,
die grofier sind als angenommen und danach be-
schnitten werden miissen.
*2 Unter Mac konnen Sie bei Custom Paper Sizes
(Benutzerdefinierte Papierformate) zwar grof3e-
re Formate angeben, als in diesen Drucker einge-
legt werden konnen, diese werden aber nicht rich-
tig gedruckt.

91

E) wichtig:

Bei der Verwendung von im Handel erhdiltlicher
Software sind die moglichen Ausgabeformate
eingeschrinkt. Wenn Sie Anwendungen
verwenden, die den Bannerdruck unterstiitzen,
konnen Sie eine lingere Papierlinge wihlen.
Einzelheiten finden Sie im Anwendungshandbuch.

Einstellungen unter Windows

Wenn der Bildschirm Main
(Haupteinstellungen) des Druckertreibers
angezeigt wird, klicken Sie auf User Defined

(Benutzerdefiniert).

7 ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

@ |

(¥ EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

==

EXTNG I‘ega Layout | 7 utiity|
J

Select Setting: | Current Settngs o] [ savepe.. |

Media Settings
Media Type: | Premium Luster Phato Paper (260)

-I [ Custom Settings... |

Coor: [ coler =] [Photo BlackInk

Print Quality: [Quahty -] { Paper Config. .. J

Mode: ® Automatic () Custom

[EPSON Standard (sRGB) -I

Paper Settings

Source: [Rol Paper +| [Rol Paper option... |

Size: {qum;izq?mm - { User Defined. .. J

[T Borderless

Ink Levels

iy

C OR Y LC PK VM LK GR V VLM

[ Print Preview

[ Layout Manager

Version 6.70

Reset Defaults

Apply Help

Stellen Sie im Fenster User Defined Paper Size
(Benutzerdefiniertes Papierformat) das
gewiinschte Papierformat ein und klicken Sie
dann auf Save (Speichern).

4 Sie konnen bis zu 24 Ein-Byte-Zeichen als
Paper Size Name (Papierformatname)
eingeben.

Die Langen- und Breitenwerte fiir ein
vordefiniertes Format, das dem gewiinschten
benutzerdefinierten Format am nichsten
kommt, konnen Sie durch Auswihlen der
entsprechenden Option im Menii Base Paper
Size (Standardpapierformat) anzeigen.



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050 Benutzerhandbuch

® ]

(4 Wenn das Papierseitenverhiltnis einem

Vielfdltiger Druck

definierten Papierformat entspricht, wihlen
Sie das definierte Papierformat unter Fix
Aspect Ratio (Seitenverhiltnis festlegen)
und wihlen Sie entweder Landscape
(Landschaft) oder Portrait (Hochformat) als
Base (Standard). In diesem Fall konnen Sie
entweder nur die Papierbreite oder die
Papierhohe einstellen.

User Defined Paper Size
Base Paper Size: Paper Size Name:
[User Defined v] User Defined size 1
Paper Size: Fix Aspect Ratio
UserDefed ] ot Speaty M
(@ Landscape Portrait
Paper Width: 2100 [
(89.0 - 1118.0)
Paper Height: 2970 |&
(127.0 - 15000.0)
Unit
@ mm T inch

Hinweis:

A Um das gespeicherte Papierformat zu
dndern, wihlen Sie den Papierformatnamen
aus der Liste links.

[ Um das gespeicherte benutzerdefinierte
Format zu loschen, wihlen Sie den
Papierformatnamen links aus der Liste und
klicken Sie dann auf Delete (Loschen).

A Sie konnen bis zu 100 Papierformate
speichern.

Klicken Sie auf OK.

Nun konnen Sie das neue Papierformat im
Ment Size (Format) auf der Registerkarte
Main (Haupteinstellungen) auswihlen.

Sie konnen jetzt wie tiblich drucken.

Einstellungen unter Mac

1

Wenn der Druckbildschirm angezeigt wird,
wihlen Sie Manage Custom Sizes (Eigene
Papierformate) aus der Liste Paper Size
(Papierformat).

Wenn die Seiteneinstellungsoptionen nicht im
Druckdialog der Anwendung zur Verfiigung
stehen, zeigen Sie den Seiteneinstellungsdialog
an.

922

£ ,,Drucken (Mac)“ auf Seite 46

Printet

Presets

Copies

Pages

Paper Size ¥ A4

Orientation

—

ARCHA §x 12 in
ARCHB 12 x 18 in
ARCHC 18 x 24 in
ARCHD 24 x 36 in
ARCHE 36 x 48 in
Bl (Landscape)
JIS BO

JIS B1

JIs B2

JI5 B3

JIS B4

JIS BS

Super AD

Super Al

Super A3 /B
Super BO

SuperW A3
USB11x 17 in
USC17x22in
USD 22 x 34 in
USE34x44in

US Letter

T Y P Y P F P Y Y YV P Y Y Y Y YV Y P YV VY Y Y Y YPYYVYYY

110 by 297 mm

o]

rage

I_Canceil [ Print ]

—_—

I Manage Custom Sizes... I

Custom Paper Sizes

Klicken Sie auf + und geben Sie dann den
Papierformatnamen ein.

@ | EETE .. s [ 2005 mm| (297.04 mm

Width Height

Non-Printable Area:

| User Defined S
6.35 mm
6.35 mm or 6.35 mm
= 14.46 mm| ROt
Bottom
Duplicate . |
-7 ) | Cancel | E oK
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Geben Sie die Width (Breite) und die Height
(Hohe) unter Paper Size (Papierformat) sowie
die Rinder ein und klicken Sie dann auf OK.

Sie kénnen je nach Druckmethode das

Papierformat und die Druckerrinder einstellen.

Custom Paper Sizes

®

209.9 mm| |297.04 mm
Width Height

Paper Size:

Non-Printable Area:

User Defined

6.35 mm

o 6.35 mm

Right

[ 6.35 mm|

= 14.46 mm

Bottom

+ - Duplicate

(7 | Cancel [}

Hinweis:

A Um eine gespeicherte kundenspezifische
GrofSe zu bearbeiten, wihlen Sie links den
Namen aus der Liste.

Um ein gespeichertes benutzerdefiniertes
Format zu kopieren, wihlen Sie das Format
in der Liste links und klicken Sie auf
Duplicate (Duplizieren).

Um ein gespeichertes benutzerdefiniertes
Format zu loschen, wihlen Sie es in der Liste
links und klicken Sie auf -.

Die Einstellung fiir das benutzerdefinierte
Papierformat hingt von der jeweiligen
Betriebssystemversion ab. Weitere
Informationen finden Sie in der
Dokumentation des Betriebssystems.

Klicken Sie auf OK.

Das gespeicherte Papierformat konnen Sie im
Dropdown-Listenfeld , Papierformat®
auswihlen.

Sie konnen jetzt wie tiblich drucken.
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Banner drucken (auf
Rollenpapier)

Wenn Sie Druckdaten fiir den Bannerdruck in einer
Anwendung erstellen und einstellen, konnen Sie
Banner und Panoramabilder drucken.

Zum Drucken eines Banners gibt es zwei
Moéglichkeiten.

Unterstiitzte Anwen-
dungen

Quelle im Druckertrei-

ber

Textverarbeitungs- und
Bildbearbeitungsprogram-
me usw.”

Rollenpapier

Rollenpapier (Banner) Anwendungen, die Ban-

nerdruck unterstiitzen.

*  Erstellen Sie Druckdaten mit einem Format, das
von der jeweiligen Anwendung unterstiitzt wird
und unter Beibehaltung des Druckseitenverhaltnis-
ses.

Siehe folgende Informationen fiir verfiigbare
Papierformate.

7 ,,Drucken mit nicht standardisierten Groflen auf
Seite 91
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Vielfdltiger Druck

Einstellungen unter Windows

@

Wihlen Sie im Bildschirm Main
(Haupteinstellungen) des Druckertreibers die
Option Media Type (Medium).

£ ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

@ |

= EPSON SC-PIOOCK Series Printing Preferences [
= Main ‘Iﬁl Page Layout | & utmtyl
Select Setting: [Current Settings - I [ Save/Del... ]
[ .
Media Type: [Premium Luster Photo Paper (260) v] I Custom Settings...
Color: |color ~| [Photo Biak Ink
Print Quality: [Qua\ity vl [ Paper Config... ]
Mode: @ Automatic () Custom
[EPSUN Standard (sR.GE) vl
Paper Settings
Source: [Rull Paper v] IRoII Paper Option... ]
Size: (4210 x 297 om | [ uUser Defined... |
[] Borderless
Ink Levels
[T Print Preview
[Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR Y LC PK VM LK GR V VLM
Reset Defaults Version 6,70
B

Wihlen Sie Roll Paper (Rollenpapier) oder
Roll Paper (Banner) (Rollenpapier (Banner))
aus der Liste Source (Quelle).

== EPSON SC-PXXCCK Series Printing Preferences =

= Main ‘ Fage Layout | 2 Ulihtyl

Select Setting: [CurrentSemngs vl [ savepe.. |
Media Settings
Media Type: [PremiumLusb&rPhutoPaper(260) v] ICusmmSamngs.‘.]
Color: [color | [Photo Biack nk
Print Quaiity: | Quaiity - [ Paper confia... |
Mode: @ Automatic () Custom
|EPson standard (sRGB) -
Dznar Satinne
Source: Roll Paper
Size: v Roll Paper
Roll Paper (Banner)
Sheet
[ print Preview
[[]Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR Y ILC PK VM LK GR V VLM
Reset Defaults Version 6,70

o

Hinweis:

4 Sie kénnen Roll Paper (Banner)
(Rollenpapier (Banner)) nur fiir
Anwendungen verwenden, die Bannerdruck
unterstiitzen.

(4  Wenn Roll Paper (Banner) (Rollenpapier
(Banner)) ausgewdihlt wird, betrdgt der
Rand oben und unten 0 mm.

Klicken Sie auf User Defined
(Benutzerdefiniert) und passen Sie das
Papierformat bei Bedarf dem
Druckdatenformat an.

Hinweis:

Wenn Sie Anwendungen verwenden, die
Bannerdruck unterstiitzen, ist es nicht
erforderlich, die Option User Defined Paper Size
(Benutzerdefiniertes Papierformat)
einzustellen, wenn Sie Roll Paper (Banner)
(Rollenpapier (Banner)) als Source (Quelle)
auswidhlen.

n Stellen Sie im Bildschirm Page Layout
(Seitenlayout) sicher, dass das Kontrollkédstchen
Optimize Enlargement (Vergréflerung
optimieren) aktiviert ist.

®

1]
) EPSO | 5C-PIOOCK Series | |inting Preferences =5
=5 Main Page Layout |2 ity
Select Setting: [Current Settings v] l Save/Del... ]
Orientation Copies
_ : : : Copies: 1 :
@ Portrait (7 Landscape
[[Irotate 180°  [] Mirror Image Callate Reverse Order
Layout
Page Size: (4210 x 297 om -
OutputPaper:  |Same as Page Size -
[CIreduce Enlarge [C13it Page!
Fit to Page N-up
Fit to Roll Paper Width Paster
Custom Settings...
I Ophmlza Enlargement I @
Hard Disk Unit
[] Print Bokg Colar Color Settings...
[T 30b Settings Details...
Reset Defaults Version 6,70
o

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Vielfdltiger Druck

Einstellungen unter Mac

1 Wenn der Druckbildschirm angezeigt wird,
wihlen Sie unter Paper Size (Papierformat)
das in der Anwendung erstellte Datenformat.

Wenn die Seiteneinstellungsoptionen nicht im
Druckdialog der Anwendung zur Verfiigung
stehen, zeigen Sie den Seiteneinstellungsdialog
an.

£ ,Drucken (Mac)® auf Seite 46

Printer; | EPSON SC-PXXXX Series  +|

Presets: | Default Settings

Copies: |1 |
Pages: (=) All )
JFram: 1 to! |1
I Paper Size: | Su_per A3 [/ B (Roll Pa... _¢ | |l29 by 483 mm

Orientation: T'_ﬁ‘?| ‘ti-_|
| TextEdit ::
|| Print header and footer

[ Rewrap contents to fit page

| Cancel | | Print |

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Layout Manager (Layout
Manager) (nur Windows)

Mit der Funktion Layout Manager (Layout Manager)
konnen Sie mehrere in verschiedenen Anwendungen
erstellte Druckdaten frei auf dem Papier anordnen
und alle auf einmal drucken.

Durch das beliebige Anordnen von mehreren
einzelnen Druckdaten konnen Sie ein Poster oder
Ausstellungsmaterial erstellen. Der Layout Manager
ermdglicht Thnen auflerdem, das Papier effektiv zu
nutzen.

sarmpleA. pof @j sarmpleB doc sampleC jpg
S Eover i P 00K Lyt Mg = i
L] 5 {-1- i o L A
| o
Be
==

Nachfolgend ein Layout-Beispiel.



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050 Benutzerhandbuch

Anordnen von mehreren Datenelementen

| Papes Sisw: Ad» 1392 283 e Mrfin Firpe : Epatom Presrum (lss Carler  Cobd Saurce - Sheel

Anordnen derselben Daten

._|E!Im =

g2dg
FFF

|
— == == =

| Papes Sisw: Ad» 1392 283 e Mrfin Firpe : Epatom Presrum (lss Carler  Cobd Saurce - Sheel

~FFFF

Freies Anordnen der Daten

| Papes Sisw: Ad» 1392 283 e Mrfin Firpe : Epatom Presrum (lss Carler  Cobd

Saurce - Sheel

Vielfdltiger Druck

926

Anordnen von Daten auf Rollenpapier

aﬂ.q-t

192 483 e M by s okt “Sovrce s Sheel

Eins

BN B

® [

tellverfahren fiir den Druck

Priifen Sie, dass der Drucker angeschlossen und
fiir den Druck bereit ist.

Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten,
in der Anwendung.

Wihlen Sie Layout Manager (Layout
Manager) auf der Registerkarte Main
(Haupteinstellungen) des Druckertreibers und
wihlen Sie dann eine Option fiir Size
(Format), die dem Format des in der
Anwendung erstellten Dokuments entspricht.

7 ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

(= FDSON GC-PIOCOK Series Printing Preferences
= Main ||

Page Layout | . Utility

Select Setting: [CurrentSeth'ngs v] [ Save/Del... l

Media Settings

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) Custom Settings...
Color: Color Photo Black Ink
Print Quality: | Quality Paper Config...
Mode: @ Automatic Custom

EPSON Standard (sRGE)

Paper Settings

® |

Saurce: Roll Paper Roll Paper Option...
Size: A4 210 x 297 mm - i User Defined. .
| |
Borderless
Ink Levels

Print Preview

@ |

LT

[FILzyout Manager) I

C OR ¥ LC MK PK WM LK GR V WVIM

Reset Defaults

Wersion 6.70

Apply




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050 Benutzerhandbuch

Vielfdltiger Druck

Hinweis:

Die unter Size (Format) ausgewdhlte Option
bestimmt das in Layout Manager (Layout
Manager) verwendete Format. Das eigentliche
Druckpapierformat wird im Fenster in Schritt 7
eingestellt.

Klicken Sie auf OK. Wenn Sie aus einer
Anwendung drucken, wird das Fenster Layout
Manager (Layout Manager) geofinet.

Die Druckdaten werden nicht gedruckt,
sondern eine Seite wird auf dem Papier im
Fenster Layout Manager (Layout Manager) als
ein Objekt platziert.

Lassen Sie das Fenster Layout Manager
(Layout Manager) gedffnet und wiederholen
Sie die Schritte 2 bis 4, um die nachsten Daten
anzuordnen.

Die Objekte werden im Fenster Layout
Manager (Layout Manager) hinzugefugt.

Ordnen Sie die Objekte im Fenster Layout
Manager (Layout Manager) an.

Objekte konnen in neue Positionen gezogen
und ihre Grofle kann verdndert werden;
dartiber hinaus kdnnen sie mithilfe der
Optionen im Menii Object (Objekt) neu
angeordnet oder gedreht werden.

Die Gesamtgrof3e und die Platzierung der
Objekte konnen mithilfe der Optionen
Preferences (Einstellungen) und
Arrangement (Anordnung) im Menii File
(Datei) verandert werden.

Weitere Informationen zu jeder Funktion
finden Sie in der Hilfe im Fenster Layout
Manager (Layout Manager).
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7

Klicken Sie auf File (Datei) — Properties
(Eigenschaften) und konfigurieren Sie die
Druckeinstellungen im Druckertreiberfenster.

[

= EPSON SC-PX00K Series - Layout Manager
File | Edit View Object Arrangement He

cri+0 || By
Ctrl+5

Open...
Save

Save As..,

Preferences...

Properties...

Ctrl+P

v

Print...

Exit

=l EPSOM SC-PXCC( Series Properties

= Main | Page Layout | & uumy‘

Current Settings Save/Del...

Media Settings

-] Custom Settings...

=] [Proto Black Ik

v] Paper Config...

Media Type: [Premium Luster Photo Paper (250)

Color: [Colur

Print Quality: | Quality

Mode: @ Automatic ) Custom

[EPSDN Standard (sRGB) v]

Paper Settings

Source: [Roll Paper v] [Rnll Paper Option...

Roll Width: [+ =] [ UserDefines...

[ Borderless

Ink Levels

"

C OR Y LC

Frint Preview

Layout Manager I I | J I J

PK WM LK GR V VLM

Reset Defaults Version 6,70

[ oK | [ Banea | [ Help ]

Legen Sie Media Type (Medium), Source
(Quelle), Size (Format) oder Roll Width
(Rollenbreite) usw. fest.

Klicken Sie auf das Menii File (Datei) im
Fenster Layout Manager (Layout Manager)
und dann auf Print (Drucken).

Der Druckvorgang beginnt.
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Vielfdltiger Druck

Speichern und Abfragen von
Einstellungen

Sie konnen die Anordnung des Fensters Layout
Manager (Layout Manager) und den Inhalt der
Einstellungen in einer Datei speichern. Wenn Sie die
Anwendung wihrend der Arbeit schlieflen miissen,
konnen Sie den aktuellen Stand in einer Datei
speichern und spiter zur Fortsetzung wieder 6ffnen.

Speichern

Klicken Sie im Fenster Layout Manager
(Layout Manager) auf das Menii File (Datei)
und dann auf Save as (Speichern unter).

Geben Sie den Dateinamen ein, wihlen Sie den
Speicherort und klicken Sie dann auf Save
(Speichern).

Schlielen Sie das Fenster Layout Manager
(Layout Manager).

Offnen gespeicherter Dateien

. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Utility-Symbol (3 ) in der Windows taskbar
(Taskleiste) und wahlen Sie im angezeigten
Ment die Option Layout Manager (Layout
Manager).

Das Fenster Layout Manager (Layout
Manager) wird angezeigt.

Wenn das Utility-Shortcut-Symbol nicht in der
Windows Taskbar (Taskleiste) angezeigt wird
25 ,Inhalt der Registerkarte Utility“ auf

Seite 62

Klicken Sie im Fenster Layout Manager
(Layout Manager) auf das Menii File (Datei)
und dann auf Open (Offnen).

Wihlen Sie den Speicherort und 6ffnen Sie die
bendtigte Datei.

28
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Drucken mit Farbmanagement

Drucken mit
Farbmanagement

Hinweise zum
Farbmanagement

Selbst wenn dieselben Bilddaten verwendet werden,
kann das angezeigte Bild anders aussehen als das
Originalbild, und die Druckergebnisse konnen von
der Bildschirmdarstellung abweichen. Dieser Effekt
wird verursacht durch die unterschiedliche
Charakteristik, mit der Eingabegerite wie Scanner
oder Digitalkameras Farben als elektronische Daten
aufzeichnen, und wenn Ausgabegerite wie
Bildschirme und Drucker die Farben anhand dieser
Farbdaten reproduzieren. Das
Farbmanagementsystem ist ein Mittel zur Anpassung
der unterschiedlichen Farbkonvertierungsarten von
Eingabe- und Ausgabegeriten. Ebenso wie
Anwendungen zur Bildverarbeitung sind auch
Betriebssysteme mit eigenen
Farbmanagementsystemen ausgestattet, z. B. ICM fur
Windows und ColorSync fir Mac OS X.

Bei einem Farbmanagementsystem wird eine
Farbdefinitionsdatei, die als ,,Profil“ bezeichnet wird,
zur Farbanpassung zwischen den Gerdten verwendet.
(Diese Datei wird auch als ICC-Profil bezeichnet.) Das
Profil eines Eingabegerits wird als Eingabeprofil (oder
Quellprofil) und das Profil eines Ausgabegerits,
beispielsweise eines Druckers, als Druckerprofil (oder
Ausgabeprofil) bezeichnet. Ein Profil wird im Treiber
dieses Druckers fiir jedes Medium erstellt.

Die Farbkonvertierungsbereiche des Eingabegerites
und der Farbreproduktionsbereich des
Ausgabegerites sind unterschiedlich. Daher gibt es
Farbbereiche, die selbst bei Farbanpassung unter
Verwendung eines Profils nicht tibereinstimmen.
Zusitzlich zur Profilfestlegung setzt das
Farbmanagementsystem die
Konvertierungsbedingungen fiir Bereiche mit
fehlgeschlagener Farbanpassung als ,,intent®
(,,Prioritit“) fest. Name und Art der Prioritit variieren
je nach verwendetem Farbverwaltungssystem.

29

Die Farben der Druckausgabe und des Bildschirms
koénnen nicht durch Farbmanagement zwischen
Eingabegerdt und Drucker angepasst werden. Damit
beide Farben tibereinstimmen, miissen Sie auch die
Farben zwischen dem Eingabegerdt und der Anzeige
aneinander anpassen.
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Drucken mit Farbmanagement

Farbmanagement-Druck
einstellungen

Sie konnen mit Farbmanagement drucken, indem Sie
den Druckertreiber dieses Druckers auf die folgenden
zwei Arten verwenden.

Wihlen Sie die beste Methode entsprechend dem
verwendeten Anwendungsprogramm, der
Betriebssystemumgebung, der gewiinschten
Druckausgabe usw.

Einstellen des Farbmanagements mit den
Anwendungen

Diese Methode gilt fiir das Drucken aus
Anwendungen, die Farbmanagement unterstiitzen.
Alle Farbmanagementprozesse werden vom
Farbmanagementsystem der Anwendung ausgefiihrt.
Diese Methode ist niitzlich, wenn Sie dieselben
Farbmanagement-Druckergebnisse mit einer
allgemeinen Anwendung in verschiedenen
Betriebssystemumgebungen erzielen mochten.

£ ,Einstellen des Farbmanagements mit den
Anwendungen® auf Seite 101

Farbmanagement-Einstellungen mit dem
Druckertreiber

Der Druckertreiber verwendet das
Farbmanagementsystem des Betriebssystems und
fithrt alle Farbmanagement-Prozesse aus. Sie konnen
das Farbmanagement im Druckertreiber auf die
folgenden zwei Arten einstellen.

(d  Host ICM (Host-ICM) (Windows)/ColorSync
(Mac OS X)
Verwenden Sie diese Option, wenn Sie aus
Anwendungen drucken, die Farbmanagement
unterstiitzen. Wirksam zum Erzielen von gleichen
Druckergebnissen aus verschiedenen
Anwendungen unter demselben Betriebssystem.
£ ,,Farbmanagement-Druck mit Host-ICM
(Windows)“ auf Seite 103
£ ,,Farbmanagement-Druck mit ColorSync
(Mac)“ auf Seite 104
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(d Driver ICM (Treiber-ICM) (nur Windows)
Diese Option ermdglicht den
Farbmanagement-Druck aus Anwendungen, die
Farbmanagement nicht unterstiitzen.

5 ,,Farbmanagement-Druck mit Treiber-ICM
(nur Windows)“ auf Seite 105

Einstellen von Profilen

Die Einstellungen fiir Eingabeprofil, Druckerprofil
und Prioritdt (Anpassungsmethode) variieren fiir drei
Arten von Farbmanagement-Druck, da ihre
Farbmanagement-Engines unterschiedlich eingesetzt
werden, weil die Verwendung von Farbmanagement
nicht bei allen Engines gleich ist. Konfigurieren Sie die
Einstellungen im Druckertreiber oder in der
Anwendung anhand der folgenden Tabelle.

Eingabe- Drucker- Priori-
pro- pro- tats-Ein-
fil-Ein- fil-Ein- stellun-
stellun- stellun- gen
gen gen

Driver ICM Drucker- Drucker- Drucker-

(Treiber-ICM) treiber treiber treiber

(Windows)

Host ICM Anwen- Drucker- Drucker-

(Host-ICM) dung treiber treiber

(Windows)

ColorSync Anwen- Drucker- Anwen-

(Mac OS X) dung treiber dung

Anwendung Anwen- Anwen- Anwen-
dung dung dung

Druckerprofile fiir jeden Papiertyp, die zur
Durchfithrung von Farbmanagement erforderlich
sind, werden mit dem Druckertreiber des Druckers
installiert. Sie konnen das Profil aus dem
Druckertreiber-Einstellungsfenster auswahlen.
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Sie kénnen das Profil aus dem

Druckertreiber-Einstellungsfenster auswéhlen. E Ins tel I en d es
£ ,Farbmanagement-Druck mit Treiber-ICM (nur Fa rb mana g éme nts m It
Windows)“ auf Seite 105 den Anwendungen

£ ,Farbmanagement-Druck mit Host-ICM

(Windows)“ auf Seite 103 Drucken Sie aus Anwendungen mit
Farbmanagement-Funktion. Stellen Sie das

5 ,Farbmanagement-Druck mit ColorSync (Mac)“ Farbmanagement in der Anwendung ein und

auf Seite 104 deaktivieren Sie die Farbmanagement-Funktion des
Druckertreibers.

27 ,Einstellen des Farbmanagements mit den

Anwendungen® auf Seite 101 Stellen Sie das Farbmanagement in den
Anwendungen ein.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5
Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).

Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und dann Document
(Dokument). Wihlen Sie Photoshop Manages
Colors (Photoshop verwaltet Farben) als
Einstellung fiir Color Handling
(Farbhandhabung), wihlen Sie das Printer
Profile (Druckerprofil) und die Rendering
Intent (Wiedergabeprioritit) und klicken Sie
dann auf Print (Drucken).

I x|
| Rc:mwm—m -
e
[ S
copues: [1 -
Pk Settngs.. | | @ < e
foation
= T [otownes Marages coen =
Tow |23 I\ parre—te 1 oo b sipins b
—
Lo Brrtwr Poidim
Scoe P 50n [erson sace |
I Scal ba Fi M i inria
e [ [paresctuat
s T e
e [FER e
- - 3
¥ Boynding Box F
v [ -

P ]|

Rufen Sie das
Druckertreiber-Einstellungsfenster (Windows)
oder den Druckbildschirm (Mac) auf.

Stellen Sie den Druckertreiber ein.

Unter Windows

£ ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44
Unter Mac

£ ,Drucken (Mac)“ auf Seite 46
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Schalten Sie das Farbmanagement aus.

Unter Windows

Wihlen Sie im Bildschirm Main
(Haupteinstellungen) die Option Custom
(Benutzerdefiniert) als Einstellung fiir Mode
(Modus) und wihlen Sie Off (No Color
Adjustment) (Aus (Keine Farbkorrektur)).

=1 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences [
—
@ r = Main lﬁ Page Layout | 2 Ulihty‘
J
Select Setting: [Current Settings - l Save Del...
Media Settings
Media Type: [Premium Luster Photo Paper (260) v] [ Custom Settings... ]
Color: [color | [Photo Black 1nk
Print Quality: [Qual\ty vl Paper Config...
Mode: () Automatic @) Custom
[off o Color Adjustment) - Advanced...
Paper Settings
Source: [Rn\l Paper vl [Ru\l Paper Option... ]
Size: [a4 210 x 207 om | [ userDefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[T Print Preview
DLEYDUt Manager J J J J I | | J I J
C OR Y LC PK VM LK GR V WM
oy
Hinweis:

In Windows 7, Windows Vista und Windows XP
(Service Pack 2 oder hoher und .NET 3.0) wird
Off (No Color Adjustment) (Aus (Keine
Farbkorrektur)) automatisch ausgewdhlt.
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Unter Mac

Wihlen Sie Print Settings
(Druckereinstellungen) aus der Liste und
wihlen Sie dann Off (No Color Adjustment)
(Aus (Keine Farbkorrektur)) als Einstellung
unter Color Settings (Farbeinstellungen).

Printer: \EPS[SE SC-PXXXX Series <

Presets: | Default Settings =

Copies: |1

Pages: (2) All
__JFrom: |1 tor |1

Paper Size: | A4 2] 210 by 297 mm

@ |

Orientation: @ |1Ti
] E—

| Print ﬁrettiings
—
[FETE) Advanced Color Settings |

Page Setup: Roll Paper

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260)

Ink: | Photo Black

ik e | 16 bit/Channel

@ |

Color Settings: | Off (No Color Adjustment) 3 |

Print Quality: | Superkine - 1440dpi =

EISuper MicroWeave
M High Speed

|_I Mirror Image

|| Finest Detail

Cancel | | Print

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Farbmanagement-Einstel
lungen mit dem
Druckertreiber

Farbmanagement-Druck mit
Host-ICM (Windows)

Verwenden Sie Bilddaten mit eingebettetem
Eingabeprofil. Auflerdem muss die Anwendung ICM
unterstitzen.

Konfigurieren Sie die

Farbmanagement-Einstellungen in der
Anwendung.

Konfigurieren Sie die Einstellungen je nach
Anwendung und gemif3 der folgenden Tabelle
unten.

Adobe Photoshop CS3 oder hoher
Adobe Photoshop Elements 6.0 oder héher
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder hoher

BS Farbmanagement-Ein-
stellungen

Windows 10, Printer Manages Colors

Windows 8.1, (Drucker verwaltet Farben)

Windows 8,

Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Ser-
vice Pack 2 oder
hoher und .NET

3.0 oder héher)

Windows XP (ab- No Color Management
weichend von (Kein Farbmanagement)
oben)

Stellen Sie in anderen Anwendungen No Color
Management (Kein Farbmanagement) ein.

Hinweis:

Weitere Informationen iiber unterstiitzte
Plattformen finden Sie auf der Webseite fiir die
betreffende Anwendung.
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Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5
Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).

Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und dann Document
(Dokument). Wihlen Sie Printer Manages
Colors (Drucker verwaltet Farben) als
Einstellung fiir Color Handling
(Farbhandhabung) und klicken Sie dann auf
Print (Drucken).

x|

Cancel Dong [ Pt ] 1
||

Wenn Sie Anwendungen ohne eigene
Farbmanagementfunktion einsetzen, beginnen
Sie mit Schritt 2.



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050 Benutzerhandbuch

Drucken mit Farbmanagement

Wihlen Sie im Bildschirm Main
(Haupteinstellungen) des Druckertreibers die
Option Custom (Benutzerdefiniert) als
Einstellung fiir Mode (Modus), wihlen Sie
ICM und klicken Sie dann auf Advanced
(Erweitert).

£ ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

(21 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

==

@

=5 Main |17 Paes Lapout [ 7 utiity]

SaveDel.. |

o |

Select Setting: [Current Settings

Media Settings

Media Type: |Premium Luster Photo Paper (260) - [ custom settings.... |

Color: [ color =] [Photo Black Ik

Print Quality: | Quaitty - [ Paper config... |

Mode: () Automatic @) Custom

=

B

[ advanced... |

|®

Paper Settings

Source: (ol Paper - [Roll Paper Option... |
Size: [a4210 x 287 mm | [ userefined... |
[] Borderless
Ink Levels
[ZlPrint Preview
[ Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR Y LC PK VM K GR V VLM
Reset Defaults Version 6.70

Help

ApPIY

Wihlen Sie ICM Mode (ICM-Modus) unter
Printer Color Adjustment
(Drucker-Farbanpassung).

Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe
des Druckertreibers.

Wenn Epson-Spezialmedien unter Media Type
(Medium) im Bildschirm Main
(Haupteinstellungen) gew#hlt werden, wird
das dem Medium entsprechende Druckerprofil
automatisch ausgewdhlt und im Feld Printer
Profile Description
(Druckerprofil-Beschreibung) angezeigt.
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Um das Profil zu dndern, wihlen Sie unten
Show all profiles (Alle Profile anzeigen).

™M

Printer Color Adjustment

ICM Mode: I Driver ICM (Basic) - I
L || show all profiles '

Image

Printer Profile Description

SC-PI000_P7000_Series_V
PremiumLusterPhotoPaper 260

ISRGB IEC61966-2.1

z)

Input Profile:

Intent: IPercepmal

Printer Profie: | EPSON Standard

Graphics

[ oK ]‘Can:e\ || Help |

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Farbmanagement-Druck mit
ColorSync (Mac)
Verwenden Sie Bilddaten mit eingebettetem

Eingabeprofil. Aulerdem muss die Anwendung
ColorSync unterstiitzen.

Hinweis:
Je nach Anwendung wird der Farbmanagement-Druck
mit ColorSync ggf. nicht unterstiitzt.

Deaktivieren Sie die
Farbmanagement-Funktionen in der
Anwendung.

Rufen Sie den Druckbildschirm auf.
£ ,Drucken (Mac)“ auf Seite 46
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Drucken mit Farbmanagement

Wihlen Sie Color Matching (Farbanpassung)
aus der Liste und klicken Sie dann auf
ColorSync.

Printer:  EFSON SC-PXUXX Series

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Al
From: |1
Ad
LEAE
Caler Matching : I

*; ColarSync I EPSON Color Contrals

FIMFIRE. | PUAATEAIL

Pages:
to: |1

Paper Sdze: 2| 210 by 297 mm

Orientation

®E

Cancel | Eiea

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

.

Windows 10,
Windows 8.1,
Windows 8,
Windows 7,
Windows Vista

Windows XP (Service Pack
2 oder hoher und .NET 3.0
oder hoher)

Farbmanagement-
Einstellungen

Printer Manages Colors
(Drucker verwaltet Farben)

Windows XP (abweichend
von oben)

No Color Management
(Kein Farbmanagement)

Stellen Sie in anderen Anwendungen No Color
Management (Kein Farbmanagement) ein.

Farbmanagement-Druck mit
Treiber-ICM (nur Windows)

Der Druckertreiber verwendet fiir das
Farbmanagement seine eigenen Druckerprofile. Sie
kénnen die folgenden beiden Farbkorrekturmethoden
verwenden.

[d  Driver ICM (Basic) (Treiber-ICM (Standard))
Geben Sie einen Profiltyp und eine Prioritét zur
Verarbeitung aller Bilddaten ein.

[d  Driver ICM (Advanced) (Treiber-ICM (Erweitert))

Der Druckertreiber unterscheidet in den
Bilddaten zwischen den Bereichen Image (Bild),
Graphics (Grafik) und Text. Geben Sie drei
Arten von Profilen und Priorititen zur
Verarbeitung der Bereiche ein.

Wenn Sie Anwendungen mit
Farbmanagement-Funktion verwenden

Stellen Sie die Farbverarbeitung in der Anwendung
ein, bevor Sie die Druckertreiber-Einstellungen
konfigurieren.

Konfigurieren Sie die Einstellungen je nach
Anwendung und gemif3 der folgenden Tabelle unten.

Adobe Photoshop CS3 oder hoher
Adobe Photoshop Elements 6.0 oder héher
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder hoher
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Hinweis:

Weitere Informationen iiber unterstiitzte Plattformen
finden Sie auf der Webseite fiir die betreffende

Anwendung.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop CS5

Offnen Sie das Fenster Print (Drucken).

Wihlen Sie Color Management (Farbmanagement)
und dann Document (Dokument). Wihlen Sie
Printer Manages Colors (Drucker verwaltet Farben)
als Einstellung fiir Color Handling
(Farbhandhabung) und klicken Sie dann auf Print

(Drucken).
| |
el S |
copis: [T
Prink Settings... | |4} & I
= r——— B
o [ 1Y rarsaras i it Bl b,
ok Frinter Erofie:
Suabmd Prird Sew | d
e [ [res 7]
= ||
_ it
I 7
e =
=3
Cancel Dong I prot | I
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Drucken mit Farbmanagement

Wihlen Sie im Bildschirm Main
(Haupteinstellungen) des Druckertreibers die
Option Custom (Benutzerdefiniert) als
Einstellung fiir Mode (Modus), wihlen Sie
ICM und klicken Sie dann auf Advanced
(Erweitert).

£ ,Drucken (Windows)“ auf Seite 44

(21 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

==

@l

=5 Main |17 Paes Lapout [ 7 utiity]

Select Setting: {Currentsamngs 'J I Save/Del... I

Media Settings

Media Type: |Premium Luster Photo Paper (260) - [ custom settings.... |

Color: [ color =] [Photo Black Ik

Print Quality: | Quaitty - [ Paper config... |

Mode: ) Automatic @ Custom

= e[ advanced... |

|®

Paper Settings

Source: (ol Paper - [Roll Paper Option... |
Size: [a4210 x 287 mm | [ userefined... |
[] Borderless
Ink Levels
[ZlPrint Preview
[ Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR Y LC PK VM K GR V VLM
Reset Defaults Version 6.70

ApPIY

Wihlen Sie unter ICM Mode (ICM-Modus)
im Fenster ICM die Option Driver ICM
(Basic) (Treiber-ICM (Standard)) oder Driver
ICM (Advanced) (Treiber-ICM (Erweitert)).

jay]
Printer Colnr Adinstment
L =i
I- 1CM Mode: Driver ICM (Advanced) v| I
IS
[¥] tmage
Printer Profile Description
InputProfie:  [sRGBIECA1966-2.1 | e
—— e 7] PremumusiPhotobeper2e0
Printer Profle: | EPSON Standard -
| Graphics
[ Text
ok | [ cancel | [ rep

Wenn Sie Driver ICM (Advanced)
(Treiber-ICM (Erweitert)) auswihlen, konnen
Sie die Profile und die Prioritit fiir Bild-,
Grafik- und Textdaten in jedem Bild festlegen.
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Prioritat Erlduterung

Saturation Konvertiert die Daten mit der un-
(Sattigung) veranderten aktuellen Sattigung.
Perceptual Konvertiert die Daten so, dass
(Wahrneh- ein natlrlicheres Bild erzeugt
mung) wird. Diese Funktion wird ver-

wendet, wenn fir Bilddaten ei-
ne umfangreichere Farbskala
eingesetzt wird.

Konvertiert die Daten so, dass ei-
ne Reihe von Farbskalakoordina-
ten und Weipunktkoordinaten
(oder Farbtemparaturkoordina-
ten) in den Originaldaten mit ih-
ren entsprechenden Druckkoor-
dinaten libereinstimmen. Diese
Funktion wird fir viele Arten der
Farbanpassung verwendet.

Relative Colori-
metric (Relativ
farbmetrisch)

Ordnet absolute Farbskalakoor-
dinaten zu Original- und Druck-
daten zu und konvertiert die Da-
ten. Daher erfolgt keine Farbton-
einstellung fiir Weilpunkte
(oder Farbtemperaturen) fiir die
Original- oder Druckdaten. Die-
se Funktion wird fir spezielle
Zwecke verwendet, beispiels-
weise fiir den Logofarbdruck.

Absolute Colo-
rimetric (Abso-
lut farbmet-
risch)

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Meniiliste

Meniiliste

Papiereinstellung

Einstellungsoption

Einstellung/Zusatzerlauterung

Rollenpapier

Entfernen

Das Rollenpapier wird ausgeworfen.
Nachdem das Papier ausgeworfen wurde, werden Informationen zum
Entfernen des Rollenpapiers angezeigt.

Papier zufiihren/schneiden

Riickwarts, Vorwarts, Schneiden
Tippen Sie auf ,Schneiden”, um das Papier zu schneiden.

Vorbereitung zum Aufrollen

Die Vorbereitung zum Aufrollen des Rollenpapiers beginnt.

Druckeinstellungen

Papiereinzug Einst.

Bildgenauigkeit priorisieren, Laingengenauigkeit priorisieren

Druckkopf-Justage

Unidirektionale Ausrichtung, Bidirektionale Ausrichtung

Sie kdnnen die Ausrichtung automatisch oder manuell vornehmen. Fiihren Sie
die Druckkopf-Justage durch, wenn die Druckergebnisse kornig oder unscharf
sind. Wahlen Sie im Normalfall ,Auto”. Wenn Sie mit den Ergebnissen der
automatischen Ausrichtung nicht zufrieden sind, nehmen Sie die Ausrichtung
manuell vor. Details zu den Ausrichtungsmethoden finden Sie im Folgenden.

& ,Druckkopf-Justage” auf Seite 126

Erweiterte Medieneinstellung
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Einstellungsoption

Meniiliste

Einstellung/Zusatzerlauterung

ICC-Profilname priifen

Zeigt den ICC-Profilnamen an.
Dieses Element wird nur angezeigt, wenn die PS-Option verbunden ist.

Farbdichte prifen

Zeigt die Farbdichte an.
Dieses Element wird nur angezeigt, wenn die PS-Option verbunden ist.

Starke

0,01-1,50 mm (0,01-mm-Schritte)/0,4-59,1 Thou (0,1-Thou-Schritte)
Dieses Element wird nur fiir die Option ,Definierte Papiereinstellung” angezeigt.

Walzenabstand

Auto, 1,2,1,6,1,9,2,1,2,4
Wahlen Sie eine breitere Einstellung, wenn gedruckte Bilder zerkratzt oder
verschmiert sind.

Kantenrander

3mm, 15 mm, 20 mm, 45 mm

Rand Hinterkante

3mm, 15 mm

Rand zwischen Seiten

Standard, 6 mm, 30 mm, 65 mm

Papieransaugung

-4 bis +3
Diinnes oder weiches Papier wird mdglicherweise nicht korrekt eingezogen.
Wenn das der Fall ist, wéhlen Sie eine kleinere Einstellung.

Spannung Riickseite

Standard, Hoch, Extrahoch
Passen Sie die Einstellung an, wenn das Papier beim Drucken zerknittert wird.

Trocknungszeit

Trocknungszeit pro Bewegung, Trocknungszeit pro Seite
Sie kdnnen die Trocknungszeit fir jede Druckkopfbewegung (Bewegung) oder
die Trocknungszeit fur jede Seite einstellen.

PapiergroBe Prifen

Dieses Element wird erst nach dem Festlegen des Papiers angezeigt.

Autom. Schneiden

Verwenden Sie ,Papierquelleneinst.”, ,Aus”.

Schieflauf Beseitigen

Ein, Aus
Wahlen Sie, ob die Papierschieflauf-Reduzierung beim Drucken auf
Rollenpapier aktiviert (Ein) oder deaktiviert (Aus) werden soll.

RollenkerngroBe

2 Zollund 3 Zoll
Stellen Sie die Papierkerngrof3e fiir das eingelegte Rollenpapier ein.

Papiereinzug links/rechts korrigie-
ren

Ein, Aus
Wahlen Sie hier ,Ein”, um Unterschiede links oder rechts beim Papiereinzug zu
korrigieren.

Roller auswerfen

Auto, Verwenden, Nicht verwenden

Papiereinzugsversatz

-1,0 bis +1,53 %

Standardeinstellungen wiederh.

Setzt erweiterte Medieneinstellungen auf die Standardwerte zuriick. Die
erweiterten Papiereinstellungen werden fiir den Papiertyp gespeichert. Stellen
Sie die Standardeinstellungen wieder her, sobald der Druckvorgang
abgeschlossen ist.

Restmenge verwalten

Restmenge verwalten

Ein, Aus

Verbleib. Menge

Geben Sie die verbleibende Papiermenge ein.

Restmedien-Warnung

Eine Warnung, die angezeigt wird, wenn nur noch wenig Rollenpapier tibrig ist.
Geben Sie die Menge des verbleibenden Rollenpapiers ein, bei der die
Warnung ausgel&st werden soll.
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Meniiliste

Einstellungsoption Einstellung/Zusatzerlauterung

Papiertyp @ndern Sie kdnnen den festgelegten Papiertyp dandern.

Papiertyp/Papier-Breite dndern

Medium Kurzlich verwendetes Papier, Kiirzlich registriertes Papier, Sonstige Papiertypen
(Photo Paper, Proofing Paper, Fine Art Paper, Matte Paper, Campus Paper,
Normalpapier, Sonstiges, Benutzerdefiniertes Papier)

Papier-Breite A-Serien, US-ANSI, US-ARCH, B-Serien (ISO), B-Serien (JIS), FotogroRe, Sonstige,
Benutzerdefiniert.

Dieses Element wird nur fiir die Option ,Definierte Papiereinstellung” angezeigt.

Einzelblatter (maximal 0,8 mm dick)
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Einstellungsoption

Meniiliste

Einstellung/Zusatzerlauterung

Entfernen

Wirft Einzelblatter aus.
Nachdem das Papier ausgeworfen wurde, werden Informationen zum
Entfernen der Einzelblatter angezeigt.

Druckeinstellungen

Papiereinzug Einst.

Bildgenauigkeit priorisieren, Ldingengenauigkeit priorisieren

Druckkopf-Justage

Unidirektionale Ausrichtung, Bidirektionale Ausrichtung

Sie kdnnen die Ausrichtung automatisch oder manuell vornehmen. Fiihren Sie
die Druckkopf-Justage durch, wenn die Druckergebnisse kdrnig oder unscharf
sind. Wahlen Sie im Normalfall ,Auto”. Wenn Sie mit den Ergebnissen der
automatischen Ausrichtung nicht zufrieden sind, nehmen Sie die Ausrichtung
manuell vor. Details zu den Ausrichtungsmethoden finden Sie im Folgenden.

& ,Druckkopf-Justage” auf Seite 126

m

rweiterte Medieneinstellung

ICC-Profilname prifen

Zeigt den ICC-Profilnamen an.
Dieses Element wird nur angezeigt, wenn die PS-Option verbunden ist.

Farbdichte priifen

Zeigt die Farbdichte an.
Dieses Element wird nur angezeigt, wenn die PS-Option verbunden ist.

Starke

0,01-1,50 mm (0,01-mm-Schritte)/0,4-59,1 Thou (0,1-Thou-Schritte)
Dieses Element wird nur fiir die Option ,Definierte Papiereinstellung” angezeigt.

Walzenabstand

Auto, 1,2,1,6,1,9,2,1,2,4
Wahlen Sie eine breitere Einstellung, wenn gedruckte Bilder zerkratzt oder
verschmiert sind.

Papieransaugung

-4 bis +3
Diinnes oder weiches Papier wird mdglicherweise nicht korrekt eingezogen.
Wenn das der Fall ist, wéhlen Sie eine kleinere Einstellung.

Trocknungszeit

Trocknungszeit pro Bewegung, Trocknungszeit pro Seite
Sie kénnen die Trocknungszeit fiir jede Druckkopfbewegung (Bewegung) oder
die Trocknungszeit fiir jede Seite einstellen.

PapiergréBe Priifen

Ein, Aus
Wenn ,Ein“ festgelegt ist, wird die Breite des eingelegten Rollenpapiers
automatisch erkannt.

Schieflauf Beseitigen

Ein, Aus
Wahlen Sie, ob die Papierschieflauf-Reduzierung beim Drucken auf
Rollenpapier aktiviert (Ein) oder deaktiviert (Aus) werden soll.

Roller auswerfen

Auto, Verwenden, Nicht verwenden

Papiereinzugsversatz

-1,0 bis +1,53 %

Standardeinstellungen wiederh.

Setzt erweiterte Medieneinstellungen auf die Standardwerte zurlick. Die
erweiterten Papiereinstellungen werden fiir den Papiertyp gespeichert. Stellen
Sie die Standardeinstellungen wieder her, sobald der Druckvorgang
abgeschlossen ist.
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Meniiliste

Einstellungsoption Einstellung/Zusatzerlauterung

Papiertyp/Papier-Breite dndern

Medium Kurzlich verwendetes Papier, Kiirzlich registriertes Papier, Sonstige Papiertypen
(Photo Paper, Proofing Paper, Fine Art Paper, Matte Paper, Campus Paper,
Normalpapier, Sonstiges, Benutzerdefiniertes Papier)

Papierformat A-Serien, US-ANSI, US-ARCH, B-Serien (ISO), B-Serien (JIS), Fotogr6Re, Sonstige,
Benutzerdefiniert

Posterpappe
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Einstellungsoption

Meniiliste

Einstellung/Zusatzerlauterung

Entfernen

Die Posterpappe wird ausgeworfen.
Nachdem das Papier ausgeworfen wurde, werden Informationen zum
Entfernen der Posterpappe angezeigt.

Druckeinstellungen

Papiereinzug Einst.

Bildgenauigkeit priorisieren, Ldingengenauigkeit priorisieren

Druckkopf-Justage

Unidirektionale Ausrichtung, Bidirektionale Ausrichtung

Sie kdnnen die Ausrichtung automatisch oder manuell vornehmen. Fiihren Sie
die Druckkopf-Justage durch, wenn die Druckergebnisse kdrnig oder unscharf
sind. Wahlen Sie im Normalfall ,Auto”. Wenn Sie mit den Ergebnissen der
automatischen Ausrichtung nicht zufrieden sind, nehmen Sie die Ausrichtung
manuell vor. Details zu den Ausrichtungsmethoden finden Sie im Folgenden.

& ,Druckkopf-Justage” auf Seite 126

m

rweiterte Medieneinstellung

ICC-Profilname prifen

Zeigt den ICC-Profilnamen an.
Dieses Element wird nur angezeigt, wenn die PS-Option verbunden ist.

Farbdichte priifen

Zeigt die Farbdichte an.
Dieses Element wird nur angezeigt, wenn die PS-Option verbunden ist.

Starke

0,01-1,50 mm
Dieses Element wird nur fiir die Option ,Definierte Papiereinstellung” angezeigt.

Papieransaugung

-4 bis +3
Diinnes oder weiches Papier wird moglicherweise nicht korrekt eingezogen.
Wenn das der Fall ist, wahlen Sie eine kleinere Einstellung.

Trocknungszeit

Trocknungszeit pro Bewegung, Trocknungszeit pro Seite
Sie kdnnen die Trocknungszeit fiir jede Druckkopfbewegung (Bewegung) oder
die Trocknungszeit fir jede Seite einstellen.

PapiergroRe Priifen

Ein, Aus
Wenn ,Ein” festgelegt ist, wird die Breite des eingelegten Rollenpapiers
automatisch erkannt.

Schieflauf Beseitigen

Ein, Aus
Wabhlen Sie, ob die Papierschieflauf-Reduzierung beim Drucken auf
Rollenpapier aktiviert (Ein) oder deaktiviert (Aus) werden soll.

Papiereinzugsversatz

-1,0 bis +1,53 %

Standardeinstellungen wiederh.

Setzt erweiterte Medieneinstellungen auf die Standardwerte zurlick. Die
erweiterten Papiereinstellungen werden fiir den Papiertyp gespeichert. Stellen
Sie die Standardeinstellungen wieder her, sobald der Druckvorgang
abgeschlossen ist.

o

apiertyp/Papier-Breite andern

Medium

Kurzlich verwendetes Papier, Kiirzlich registriertes Papier, Sonstige Papiertypen
(Photo Paper, Proofing Paper, Fine Art Paper, Matte Paper, Campus Paper,
Normalpapier, Sonstiges, Benutzerdefiniertes Papier)

Papier-Breite

A-Serien, US-ANSI, US-ARCH, B-Serien (ISO), B-Serien (JIS), Fotogrof3e, Sonstige,
Benutzerdefiniert
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Meniiliste

Allgemeine Einstellungen

Einstellungsoption ‘ Einstellung/Zusatzerlauterung

0 bis 10

0 bis 10

0 bis 10

0 bis 10

Muster 1, Muster 2

Auto, Manuell

Ein, Aus

0 bis 60

Aus, 30 Minuten, 1 Std., 2 Std., 4 Std., 8 Std., 12 Std.

Ein, Aus

Datum/Zeit, Zeitdifferenz

Niederlandisch, Englisch, Franzdsisch, Deutsch, Italienisch, Japanisch, Ko-
reanisch, Portugiesisch, Russisch, Chinesisch (Kurzzeichen), Spanisch, Chi-
nesisch (Langzeichen)

Sie kdnnen die Farbe im Startbildschirm andern.

Professionell, Einfach

Wenn der Bildschirm 90 Sekunden lang nicht verwendet wird, kehrt die
Anzeige zum Startbildschirm zuriick.

m, FuB3/Zoll

Keine verbundene Festplatte: Auftrdge (aktiv), Druckerstatus

Verbundene Festplatte: Auftrage (aktiv), Auftrage (Verlauf), Druckerstatus
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Meniiliste

Einstellungsoption Einstellung/Zusatzerlauterung

Ein, Aus

Ein, Aus

Ein, Aus

Wenn die Option ,Autom. schneiden” auf ,Aus” gesetzt ist, kdnnen Sie
entscheiden, ob Schnittlinien auf dem Rollenpapier gedruckt werden sol-
len oder nicht (Ein/Aus). Schnittlinien werden nicht gedruckt, wenn ,Au-
tom. schneiden” auf ,Ein” gesetzt ist oder wenn Einzelblatter oder Poste-
rpappe verwendet werden.

Ein, Aus

Zwei Schnitte, Ein Schnitt

Ein, Aus

Normal, Leise

Ein, Aus

Bevor Sie mit Randern drucken, legen Sie fest, ob die Vorderkante auto-
matisch abgeschnitten werden soll (Ein/Aus), um Tintenflecken zu ent-
fernen, die bei vorherigem randlosen Drucken moglicherweise entstan-
den sind.

Weiter, Drucker stoppen, Neu drucken

Wabhlen Sie die Aktion aus, die fiir eine Rolle nach dem Austausch durch-
gefuhrt werden soll: verbleibende Daten drucken (Weiter)/Nicht dru-
cken (Drucker stoppen)/erneut von Anfang an drucken (Neu drucken).
,Neu drucken” ist nur verfigbar, wenn die optionale Festplatte instal-
liert ist.

Ein, Aus

Dieses Element wird nur angezeigt, wenn die automatische Aufrollein-
heit verbunden ist.

2 ,Herausnehmen des Papiers aus der Aufnahmerolle” auf Seite 43

Ein, Aus

Ein, Aus

Ein, Aus

Standard, Weit, Weiter, Am weitesten

Registrierte Nummer & Registrierter Medienname anzeigen
Papiereinstellungen, die Gber den Treiber oder sonstige Software regist-
riert wurden, kdnnen nicht tGiber den Drucker gedndert werden.

Zeigt den Bildschirm zur Registrierung des Mediennamens an.

Zeigt den Referenzpapiertyp an.
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Meniiliste

Einstellung/Zusatzerlauterung

ICC-Profilname priifen

Zeigt den ICC-Profilnamen an.
Dieses Element wird nur angezeigt, wenn die PS-Option verbunden ist.

Farbdichte prifen

Zeigt die Farbdichte an.
Dieses Element wird nur angezeigt, wenn die PS-Option verbunden ist.

Starke

0,01-1,50 mm (0,4-59,1 Thou) (0,01-mm-Schritte)

Walzenabstand

AUtO, 1,2, 1,6, 1,9: 2:1 ’ 214

Kantenrander

3mm, 15 mm, 20 mm, 45 mm

Rand Hinterkante

3mm, 15 mm

Rand zwischen Seiten

Standard, 6 mm, 30 mm, 65 mm

Papieransaugung

-4 bis +3
Diinnes oder weiches Papier wird mdglicherweise nicht korrekt eingezo-
gen. Wenn das der Fall ist, wahlen Sie eine kleinere Einstellung.

Spannung Riickseite

Standard, Hoch, Extrahoch
Passen Sie die Einstellung an, wenn das Papier beim Drucken zerknittert
wird.

Trocknungszeit

Trocknungszeit pro Bewegung, Trocknungszeit pro Seite
Sie kdnnen die Trocknungszeit fiir jede Druckkopfbewegung (Bewe-
gung) oder die Trocknungszeit fir jede Seite einstellen.

PapiergroBe Priifen

Ein, Aus
Wenn ,Ein” festgelegt ist, wird die Breite des eingelegten Rollenpapiers
automatisch erkannt.

Autom. Schneiden

Verwenden Sie ,Papierquelleneinst.”, ,Aus”.

Schieflauf Beseitigen

Ein, Aus
Wahlen Sie, ob die Papierschieflauf-Reduzierung beim Drucken auf Rol-
lenpapier aktiviert (Ein) oder deaktiviert (Aus) werden soll.

RollenkerngroRe

2 Zoll und 3 Zoll
Stellen Sie die Papierkerngrof3e fiir das eingelegte Rollenpapier ein.

Papiereinzug links/rechts korrigie-
ren

Ein, Aus
Wahlen Sie hier ,Ein”, um Unterschiede links oder rechts beim Papierein-
zug zu korrigieren.

Roller auswerfen

Auto, Verwenden, Nicht verwenden

Papiereinzugsversatz

-1,0 bis +1,53 %
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Meniiliste

Einstellungsoption Einstellung/Zusatzerlauterung

Autom. Reinigung

Ein Waihlen Sie den Zeitabstand, mit dem der Drucker den Status der Diisen
Uberpriifen soll und legen Sie im Falle verstopfter Diisen die Anzahl der
automatischen Reinigungsdurchgénge fest. Wenn die Disen nicht ver-

stopft sind, wird keine Reinigung durchgefiihrt.

Normal Stellt die normale automatische Reinigung ein.

Benutzerdefinierte Einstellung Sie kdnnen den Zeitpunkt und die Haufigkeit der automatischen Reini-
gung einstellen.

Diisentestzeitpunkt Wahrend Bannerdruck, Nach dem Druck

Dusentestsensitivitat Normal, Hohe Sensitivitat

Verstopfte Diisen nach Reinigung Ein, Aus

melden
Aus Deaktiviert die automatische Reinigung.
Drucksprache
USB Auto, PS3
Netzwerk Auto, PS3
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Einstellung/Zusatzerlauterung

Version

Zeigt die PostScript/PDF-Version.

Format Ausgabe-Papier

Auto, A-Serien, US-ANSI, US-ARCH, B-Serien (ISO), B-Serien (JIS), Fotogro-
e, Sonstige, Benutzerdefiniert

Randoptionen

Normal, Réander hinzufiigen, An Réndern abschneiden
Wahlen Sie die Differenz zwischen dem Format der Druckdaten und
dem Format des Ausgabe-Papiers.

Quialitat

Schnell, Normal, Fein

Farbmodus

Farbe, Schwarzweild
Wird nur angezeigt, wenn ein Papiertyp, der Farbdruck und Schwarzweif3-
druck unterstiitzt, ausgewahlt wird.

CMYK Simulation

Sie konnen die CMYK-Tintenfarbe wahlen, die Sie simulieren mdchten,
wenn Sie CMYK-Tintenfarben fiir einen Offsetdrucker reproduzieren.

RGB-Quelle

Beim Drucken von RGB-Daten kdnnen Sie die RGB-Farbdefinition wah-
len, die Sie simulieren mochten.

Rendering Intent

Sie kdnnen wahlen, wie Farbbereiche fiir die Optionen Absolut farbmet-
risch, Relativ farbmetrisch, Wahrnehmung, Sattigung bei CMYK Simulati-
ons und RGM Simulations konvertiert werden sollen.

Schwarzpunktkorrekturen

Ein, Aus

Wahlen Sie im Normalfall ,Ein”. Wahlen Sie ,Aus”, wenn Sie feststellen,
dass Schatten beim Konvertieren von einem weiten Farbbereich in ei-
nen engen Farbbereich zu hell sind.

Autom. drehen

Ein, Aus

Wenn diese Option auf ,Ein” gesetzt ist, werden die Druckdaten abhan-
gig von Papier-Breite und Datenformat automatisch um 90 Grad nach
rechts gedreht.

Auf Festplatte zwischenspeichern

Ein, Aus

Wabhlen Sie im Normalfall ,Aus”. Setzen Sie diese Option auf ,Ein”, wenn
der Druckkopf hdufig wahrend des Druckvorgangs stoppt. Dies kénnte
das Problem beheben.

Festplattenspeichermodus

Dru. u. Sp., Nur drucken, Nur speich.

PSI-Fehlerblatt

Ein, Aus
Wenn diese Option auf ,Ein” gesetzt ist, werden die Inhalte des Fehlers
gedruckt, wenn ein PostScript-Fehler auftritt.

Kantenqualitat verbessern

Ein, Aus
Setzen Sie diese Option auf ,Ein”, um die Druckqualitdt an den Kanten
Ihrer Ausdrucke zu verbessern.

PDF-Wiedergabestufe

Stufe 1 bis 5.

Stellen Sie im Normalfall 5 ein. Obwohl dadurch ein PS erstellt werden
kann, das die PDF so originalgetreu wie méglich wiedergibt, kdnnen Sie
moglicherweise nicht drucken. Wenn das der Fall ist, verringern Sie die
Wiedergabestufe.

Alle Einst. 16s.

Setzen Sie die PS-Einstellungen auf ihre Standardeinstellungen zurick.
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Einstellungsoption Einstellung/Zusatzerlauterung
Dusentestmuster wahrend des Druckvor- Fir jede Seite, Aus
gangs drucken Druckt ein Dusentestmuster fiir eine beliebige Seite. Wenn diese Option

eingesetzt ist, wird oben auf der Seite ein Testmuster fir verstopfte Di-
sen gedruckt. Details zum Diisentestmuster finden Sie im Folgenden.

& ,Druckkopf-Diisentest” auf Seite 123

Gehalt. Auftr. Speich. Ein, Aus

Nur verfligbar, wenn die optionale Festplatteneinheit installiert ist.
Wenn diese Option aus ,Aus” gesetzt ist, tritt ein Fehler auf und der
Druck wird ausgesetzt, wenn es Unterschiede zwischen Optionen gibt,
z.B. den Papierquelleneinstellungen und den Druckauftragseinstellun-
gen.

Wenn diese Option auf ,Ein” gesetzt ist, wird der Druck nicht ausgesetzt,
wenn ein Fehler auftritt. Dartiber hinaus werden Druckauftrage, die
nicht den Druckeinstellungen entsprechen, auf der Festplatte als ,Ange-
haltene Auftrage” gespeichert. Gespeicherte angehaltene Auftrage kén-
nen liber das Menu ,Druckauftrag” fortgesetzt werden, nachdem be-
stimmte Vorgdnge wie das Austauschen von Papier durchgefiihrt wurden.

PC-Verbindung via USB Aktivieren, Deaktivieren
USB-I/F-Timeout-Einst. 20-600 Sekunden
Netzwerk-Setup
Netzwerkstatus
Internetverbindungsstatus Zeigt den Netzwerkverbindungsstatus an.
Druckerstatusblatt Druckt ein Netzwerkstatusblatt.
Verbindungspriifung Diagnostiziert den Netzwerkverbindungsstatus.
Erweitert
Geratename Zeigt den Geratenamen.
TCP/IP-Einrichtung Legen Sie die IP-Adresse des Druckers fest.
Proxy-Server Verwenden, Nicht verwenden
Wenn diese Option auf ,Verwenden” gesetzt ist, kdnnen Sie einen Pro-
xy-Server konfigurieren.
IPv6-Adresse Aktivieren, Deaktivieren
Wabhlen Sie, ob die IPv6-Funktion aktiviert oder deaktiviert werden soll.
Verbindungsgeschw. und Duplex Auto, T00BASE-TX Auto, 10BASE-T Halbduplex, 10BASE-T Vollduplex,
100BASE-TX Halbduplex, T00BASE-TX Vollduplex
HTTP zu HTTPS weiterleiten Aktivieren, Deaktivieren
Wenn diese Option auf ,Aktivieren” gesetzt ist, wird flir den Zugriff HTTP
automatisch in HTTPS umgewandelt.
IPsec/IP-Filterung deaktivieren Aktivieren, Deaktivieren
IEEE 802.1X deaktivieren Zeigt die deaktivierten IEEE 802.1X-Einstellungen.

Systemadministration
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Einstellungsoption Einstellung/Zusatzerlauterung

Sicherheitseinstellungen

Admin-Einstellungen

Admin-Kennwort Speichern, Andern, Alle Einst. I6s.
Sperreinstellung Ein, Aus
Kennwort verschlisseln Ein, Aus

Starten Sie den Drucker neu, um die Kennwortverschliisselungseinstel-
lung anzuwenden.

Wenn die den Drucker wahrend des Neustarts ausschalten, kénnten Da-
ten beschadigt und die Druckereinstellungen auf die Standardwerte zu-
rickgesetzt werden.

Festplatte formatieren Nicht sicher (Schnell), Sicher (Schnell), Sicher (Vollstandig)

Wird nur angezeigt, wenn die Festplatte fiir das optionale Festplattenfor-
mat ,Nicht sicher (Schnell)” installiert ist.
Sie kdnnen aus folgenden drei Formatierungstypen auswéhlen.

A Nicht sicher (Schnell): Léscht die Dateiverwaltungsinformationen
der auf der Festplatte befindlichen Daten. Verwenden Sie diese
Einstellung, wenn Sie den Drucker mit einer Festplatte verwenden
mochten, die mit anderen Druckern verwendet wurde.

O  Sicher (Schnell): Uberschreibt die gesamte Festplatte mit einem
zufdlligen Zeichenmuster. Dadurch werden Daten sicherer gel6scht
als bei ,Nicht sicher (Schnell)”. Es ist jedoch moglich, dass die Daten
mit einem dedizierten Datenrettungswerkzeug wiederhergestellt
werden kdnnen.

Q@  Sicher (Vollstandig): Uberschreibt die Daten mit einem zufélligen 00/
FF-Datenmuster und prift das Ergebnis dann mit einem
Algorithmus gemaR dem Standard des
US-Verteidigungsministeriums (DoD5220-22m). Bei dieser Option
dauert das Formatieren langer als bei den anderen, es wird jedoch
die hochste Sicherheitsstufe bei der Datenldschung erzielt. Wahlen
Sie diese Einstellung, wenn vertrauliche Daten zu I16schen sind.

Standardeinstellungen wiederh. Netzwerkeinstellungen, Alle Einstellungen zurlicksetzen

Versorgungsstatus

Zeigt die Menge der Resttinte oder die Modellnummer und den freien Platz im Wartungstank an.
Wenn /4, angezeigt wird, ist die Menge der Resttinte oder der im Wartungstank verbleibende freie Platz gering.

Selbst wenn 4, angezeigt wird, konnen Sie weiterhin drucken, bis Sie zum Austausch aufgefordert werden.
Bereiten Sie zeitnah neue Patronen oder einen Wartungstank vor.
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Wartung

Einstellungsoption ‘ Einstellung/Zusatzerlauterung

Druckkopf-Diisentest Wiahlen Sie die Papiereinzugsmethode zum Drucken des Diisentestmus-
ters.
Details zum Disentestmuster finden Sie im Folgenden.

& ,Druckkopf-Diusentest” auf Seite 123

Druckkopfreinigung Reinigt die ausgewdhlte Farbe.
Fiihren Sie diese Option nur dann aus, wenn Diisen verstopft sind.

& ,Druckkopfreinigung” auf Seite 124

Powerreinigung Reinigt die ausgewadhlte Farbe.

Flihren Sie diese Option nur dann aus, wenn Diisen selbst nach mehrma-
ligem Ausfiihren der normalen Druckkopfreinigung noch immer ver-
stopft sind.

& ,Druckkopfreinigung” auf Seite 124

Papierfetzen entfernen Entfernt samtliche Papierfetzen, die im Drucker zuriickbleiben.
Tinte ersetzen Zeigt die verbleibende Resttinte und die Modellnummer der Patrone
an.

Tippen Sie auf How to... (Wie Sie...), um die Anleitungen zum Ersetzen
auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Wartungsbox ersetzen Zeigt den verbleibenden freien Platz und die Modellnummer der War-
tungsbox an.

Tippen Sie auf How to... (Wie Sie...), um die Anleitungen zum Ersetzen
auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Schneidvorr. Ersetzen Sie kdnnen die Schneideeinrichtung ersetzen.
Tippen Sie auf How to... (Wie Sie...), um die Anleitungen zum Ersetzen
auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Schneidpos. Einstellen -3,0 bis +3,0

SpectroProofer-Korrekturen Wird nur angezeigt, wenn ein SpectroProofer installiert ist.

Teile reinigen

Druckkopf reinigen Sie kdnnen den Druckkopf reinigen.
Tippen Sie auf Start, um den Druckkopf in die Reinigungsposition zu
bewegen.

Bereich um Kappen reinigen Sie kdnnen den Bereich um die Kappen reinigen.
Tippen Sie auf Start, um den Druckkopf in die Reinigungsposition zu
bewegen.

Transportieren oder Lagern

Langzeitlagerung Tippen Sie auf Start, um Tinte abzulassen.
Sobald die Tinte abgelassen wurde, wird der Drucker automatisch aus-
geschaltet.

Transport zwischen Benutzern Tippen Sie auf Start, um Tinte abzulassen.
Sobald die Tinte abgelassen wurde, wird der Drucker automatisch aus-
geschaltet.

Tinte ablassen/nachfiillen Fullt Tinte im Drucker nach, nachdem Tinte abgelassen wurde. Auto, PS3
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Sprache wahlen

Sie konnen die auf dem Bedienfeld angezeigte Sprache wihlen. Wihlen Sie eine der folgenden Sprachen aus.

Niederldndisch, Englisch, Franzosisch, Deutsch, Italienisch, Japanisch, Koreanisch, Portugiesisch, Russisch,
Chinesisch (Kurzzeichen), Spanisch, Chinesisch (Langzeichen)

Uberpriifen von Informationen

Einstellungsoption ‘ Einstellung/Zusatzerlauterung

Firmwareversion Zeigt die Firmwareversionen fir den Drucker, die Adobe PS3 Expansion
Unit, den SpectroProofer Mounter, ILS30EP und die automatische Auf-
rolleinheit an.

Festplatteneinheit Zeigt den Verbindungsstatus fir die Festplatte an.
Adobe PS3 Expansion Unit Zeigt den Verbindungsstatus fiir die Adobe PS3 Expansion Unit an.
SpectroProofer Kalibrierfeld S/N, Geratetemperatur, Lufttemperatur, Hintergrundfarbe

Wird nur angezeigt, wenn ein SpectroProofer installiert ist.

Automatische Aufrolleinheit Wird nur angezeigt, wenn eine automatische Aufrolleinheit installiert ist.

Walzenabstandswert beim letzten Druck Zeigt den Walzenabstandswert beim letzten Druckvorgang an.

Netzwerk Sie kdnnen den LAN-Verbindungstatus anzeigen und ein Statusblatt dru-
cken.
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Wartung

Druckkopfwartung

Sie miissen eine Druckkopfwartung durchfhren, wenn
weifle Linien in Ausdrucken erscheinen oder die
Druckqualitdt nachlésst.

Wartungsvorgange

Mit den folgenden Druckerwartungsfunktionen
konnen Sie den Druckkopf in einem guten Zustand
halten und eine optimale Druckqualitét sicherstellen.
Fiihren Sie je nach Druckergebnis und Situation eine
geeignete Wartung aus.

Autom. Reinigung

Wenn diese Option auf ,,Ein“ gesetzt ist, priift der
Drucker automatisch, ob Diisen verstopft sind, und
fithrt eine Reinigung durch, wenn verstopfte Diisen
erkannt wurden.

Hinweis:

[  Die Funktion garantiert keine 100 %-ige

Erkennung verstopfter Diisen.

4 Bei der Erkennung verstopfter Diisen wird eine
kleine Menge Tinte verbraucht.
A Tinte wird bei der automatischen Reinigung

verbraucht.

Sie kénnen den Zeitpunkt fiir den Diisentest unter
»Autom. Reinigung® dndern. Setzen Sie diese Option
auf ,Aus®, wenn Sie keine automatische Reinigung
durchfithren mochten.

£, Allgemeine Einstellungen® auf Seite 113

Hinweis:

Selbst wenn ,,Autom. Reinigung® auf ,Aus* gesetzt ist,
kann die automatische Reinigung durchgefiihrt
werden, um die Druckqualitit zu erhalten.

122

Druckkopf-Diisentest

Drucken Sie ein Diisentestmuster, um die Diisen auf
Verstopfungen zu priifen, wenn Sie den Drucker
lingere Zeit nicht benutzt haben oder bevor Sie einen
wichtigen Auftrag drucken. Fithren Sie eine
Sichtpriifung des gedruckten Testmusters durch und
reinigen Sie den Druckkopf, wenn Sie undeutliche
oder fehlende Bereiche feststellen.

& ,,Druckkopf-Diisentest” auf Seite 123

Druckkopfreinigung

Verwenden Sie diese Option, wenn Sie undeutliche
oder fehlende Bereiche in Ausdrucken feststellen.
Dabei wird die Druckkopfoberfliche gereinigt, um die
Druckqualitdt zu verbessern. Abhingig vom
Reinigungsumfang sind zwei Arten der Reinigung
verfiigbar: die normale Druckkopfreinigung und die
starke Druckkopfreinigung.

£ ,,Druckkopfreinigung® auf Seite 124

Fithren Sie im Normalfall eine normale
Druckkopfreinigung durch. Wenn die Diisen selbst
nach einer mehrmaligen normalen
Druckkopfreinigung verstopft sind, fithren Sie eine
starke Reinigung durch.

Anpassen der Druckkopfposition

Passen Sie die Druckkopfposition an, wenn Linien
falsch ausgerichtet sind oder wenn die
Druckergebnisse kornig erscheinen. Die
Druckkopfausrichtung korrigiert Fehlausrichtungen
des Druckkopfes wihrend des Druckvorgangs.

5 ,,Druckkopf-Justage® auf Seite 126

Anpassen des Papiereinzugs (Papiereinzug Einst.)

Verwenden Sie diese Einstellung, wenn Sie
Streifenbildung (horizontale Streifen oder
ungleichmiflige Farben) im Standarddruckbereich
(bei Einzelblittern der Bereich ohne 1- bis
2-cm-Streifen am Papier unten) auch nach einer
Druckkopfreinigung und Druckkopfausrichtung nicht
beseitigen konnen.

£ ,Papiereinzug Einst.“ auf Seite 129
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Dru ckkopf-Dﬁ sentest Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um ein

Testmuster zu drucken, und priifen Sie die
Ergebnisse, um zu bestimmen, ob das Problem

Dii K& .
tisentests konnen von einem Computer oder behoben wurde.

mithilfe des Bedienfeldes des Computers durchgefiihrt
werden.

Vom Computer aus

Vom Drucker aus Fir die Erlduterungen in diesem Abschnitt wird als

Beispiel der Windows-Druckertreiber verwendet.
Stellen Sie sicher, dass Rollenpapier oder

Einzelblatt A4 oder grofler im Drucker

Verwenden Sie Epson Printer Utility 4 fiir Mac.
eingelegt ist.

£ ,Einlegen und Entfernen von 5 ,Funktionen von Epson Printer Utility 4“ auf

Rollenpapier” auf Seite 23 Seite 66

Eﬁ) ”ﬁ)aqu;l l‘l(nd fHSer:uszr;ehmen der Stellen Sie sicher, dass Rollenpapier oder
Hzelblatier aut sette Einzelblatt A4 oder grofler im Drucker

eingelegt ist.
Wihlen Sie ein Papierformat, das dem Papier
im Drucker entspricht. 5 ,Einlegen und Entfernen von

Rollenpapier® auf Seite 23

N>

5, Festlegen von Einstellungen fiir das
eingelegte Papier* auf Seite 31 £ ,Laden und Herausnehmen der

Einzelblitter” auf Seite 29

Tippen Sie auf Menii — Wartung —

Druckkopf-Diisentest. Wihlen Sie ein Papierformat, das dem Papier
im Drucker entspricht.

o S

Tippen Sie auf Starten, um den Druck eines £ ,Festlegen von Einstellungen fiir das
Testmusters zu starten. eingelegte Papier® auf Seite 31

Priifen Sie das gedruckte Muster anhand des Klicken Sie auf Nozzle Check (Diisentest) auf
folgenden Abschnitts. der Registerkarte Utility (Utility) im

Bildschirm Properties (Eigenschaften) (oder

Beispiel saubere Diisen
Printing preferences (Druckeinstellungen))

E:;:§§§ = l % des Druckertreibers.

{1 EPSON SC-PXXAX Series Printing Preferences (==

| 2% main |@ Page Layout | /7 Utiity |

=
Mozzle Checdk Hﬁ Printer and Option Information

Wenn keines der Muster fehlt, sind die -
Druckkopfdiisen nicht verstopft. Tippen Sie Eﬁ
auf (), um die Uberpriifung der Diisen auf
Verstopfungen zu beenden.

Head Cleaning Speed and Progress

Print Head Alignment ‘ %
—

4 - i Export or Import
BT EPSON Status Monitor 3 -

3

Beispiel verstopfte Diisen

Wenn Segmente im Diisentestmuster fehlen,
tippen Sie auf %, um eine
Druckkopfreinigung durchzufiihren.

Menu Arrangement

A

ERE]

Monitoring Preferences

0

Print Queue

tanouoge: [Engish Gog) ]

E Wihlen Sie die Reihe mit den Diisen, die Sie

reinigen mochten, und tippen Sie dann auf OK. P

Die Reinigung beginnt. Die Reinigung nimmt e

etwa 4 bis 9 Minuten in Anspruch.
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Klicken Sie auf Print (Drucken).

Das Diisentestmuster wird gedruckt.

Uberpriifen Sie das Diisentestmuster.

Wenn es kein Problem gibt, klicken Sie auf
Finish (Beenden).

Wenn es ein Problem gibt, klicken Sie auf
Clean (Reinigen).

Achten Sie nach dem Drucken eines
Diisentestmusters darauf, dass der
Musterdruck vollstindig ist, bevor Sie die
Daten drucken oder den Druckkopf reinigen.

Druckkopfreinigung

Die Druckkopfreinigung kann zwar vom Computer
und vom Drucker aus durchgefiihrt werden, die
Reinigungsprozeduren sind jedoch, wie nachfolgend
erldutert, unterschiedlich.

Vom Drucker aus
Sie kénnen aus zwei Reinigungsstirken wihlen.
£ ,Vom Drucker aus® auf Seite 124

Vom Computer aus

£ ,Vom Computer aus“ auf Seite 125

Hinweise zur Druckkopfreinigung
Bei der Druckkopfreinigung wird Tinte verbraucht.

Reinigen Sie den Druckkopf nur, wenn die
Druckqualitdt nachlésst, z. B. wenn die Ausdrucke

blasser werden bzw. Farben nicht stimmen oder fehlen.

Bei der Reinigung aller Diisen wird Tinte aus allen
Farben verbraucht.

Selbst wenn Sie nur schwarze Tinte fiir den
Schwarzweifldruck verwenden, werden auch
Farbtinten verbraucht.

Bereiten Sie einen Ersatz-Wartungstank vor, wenn

nicht ausreichend Kapazitat im Tank vorhanden ist.

Wenn Sie die Druckkopfreinigung in kurzer Zeit
mehrmals wiederholen, kann sich der Wartungstank
rasch mit Tinte fiillen, da Tinte nicht schnell aus dem
Wartungstank verdunstet.

124

Powerreinigung verbraucht weitaus mehr Tinte als
die Option Druckkopfreinigung im Menii Wartung.

Priifen Sie vorher die restliche Tintenmenge und
halten Sie eine neue Tintenpatrone bereit, bevor Sie
die Reinigung bei niedrigem Tintenstand starten.

Wenn die Powerreinigung durchgefiihrt wurde und
die Diisen noch immer verstopft sind, schalten Sie
den Drucker liber Nacht oder fiir einen langeren
Zeitraum aus.

Nach einiger Zeit ohne Betrieb kann sich die
verstopfte Tinte 16sen.

Wenn die Diisen noch immer verstopft sind, wenden
Sie sich an Thren Héndler oder den Epson Support.

Vom Drucker aus

Lesen Sie vor Beginn der Prozedur unbedingt
folgende Hinweise:

£ ,Hinweise zur Druckkopfreinigung® auf Seite 124

Wihlen Sie Menii — Wartung —
Druckkopfreinigung auf dem Bedienfeld.

Wihlen Sie die Diisenreihen fiir die Reinigung.

Wihlen Sie die Farbpaare mit verblassten oder
fehlenden Segmenten im Testmuster.

Tippen Sie auf OK, um die Reinigung zu starten.
Die Druckkopfreinigung nimmt etwa 4 bis
9 Minuten in Anspruch.

Hinweis:

Je mehr Farbpaare Sie wihlen, je ldnger nimmt
die Reinigung in Anspruch. Abhdngig vom
Zustand der Diisen und der Einstellung Max.
Wiederholungen autom. Reinigung kann
diese Funktion bis zu 32 Minuten in Anspruch
nehmen.

Wenn die Reinigung abgeschlossen ist, wird
eine Bestitigungsmeldung angezeigt.

Tippen Sie auf Ja, um ein Testmuster zu
drucken und die Diisen auf Verstopfungen zu
priifen.

Wenn Sie keinen Diisentest durchfithren
mochten, tippen Sie auf Nein, um das Menii zu
verlassen.
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Wenn die Diisen noch immer verstopft sind,
wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 mehrmals. Wenn
verstopfte Diisen selbst nach mehrmaliger Reinigung
nicht gereinigt werden konnen, lesen Sie die
folgenden Informationen zum Durchfiihren einer
Powerreinigung.

Powerreinigung

Lesen Sie vor Beginn der Prozedur unbedingt
folgende Hinweise:

£ ,Hinweise zur Druckkopfreinigung® auf Seite 124

Wihlen Sie Menii — Wartung —
Powerreinigung auf dem Bedienfeld.

Wihlen Sie die Diisenreihen fiir die
Powerreinigung.

Wihlen Sie die Farbpaare mit verblassten oder
fehlenden Segmenten im Testmuster.

Driicken Sie die Taste OK, um mit der
Powerreinigung zu beginnen.

Die Powerreinigung nimmt etwa 8 Minuten in
Anspruch.

Hinweis:

Je mehr Farbpaare Sie wiihlen, je ldnger nimmt
die Reinigung in Anspruch. Abhdngig vom
Zustand der Dsen kann sie bis zu 32 Minuten in
Anspruch nehmen.

Wenn die Powerreinigung abgeschlossen ist,
kehren Sie zum Bildschirm zuriick, der vor der
Reinigung angezeigt wurde.

Tippen Sie auf Ja, um ein Testmuster zu
drucken und die Diisen auf Verstopfungen zu
priifen.

Wenn Sie keinen Diisentest durchfithren
mochten, tippen Sie auf Nein, um das Menii zu
verlassen.

Vom Computer aus

Lesen Sie vor Beginn der Prozedur unbedingt
folgende Hinweise:

£ ,Hinweise zur Druckkopfreinigung® auf Seite 124
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Fir die Erlduterungen in diesem Abschnitt wird als
Beispiel der Windows-Druckertreiber verwendet.

Verwenden Sie Epson Printer Utility 4 fiir Mac.

£ ,Verwenden von Epson Printer Utility 4“ auf

Seite 66

Klicken Sie auf Head Cleaning
(Druckkopfreinigung) auf der Registerkarte

Utility (Utility) im Bildschirm Properties

(Eigenschaften) (oder Printing preferences

(Druckeinstellungen)) des Druckertreibers.

=

1251 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

[ Mein [ [ Peee Layout | 7 Uity |
=

Hﬁ Printer and Option Information

‘ =

Mozzle Check

Head Cleaning Speed and Progress

Menu Arrangement

Print Head Alignment ‘

Export or Import

y | EPSON Status Moritor 3

L1 | Print Queue

=
il
=
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Wibhlen Sie Clean All Colors (Alle Farben
reinigen), um alle Druckkopfe (Diisen) zu
reinigen.

Bei Auswahl von Auto Select (Automatische
Auswahl) wird ein Diisentest durchgefiithrt und
es werden nur verstopfte Druckkopfe (Diisen)
gereinigt. Die Reinigung wird nicht
durchgefiihrt, wenn die Druckkopfe (Diisen)
nicht verstopft sind.

Klicken Sie auf Start.

Die Druckkopfreinigung startet und nimmt
etwa 4 bis 9 Minuten in Anspruch.
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Hinweis:

Wenn Automatischer Diisentest auf Ein
festgelegt ist, werden die Diisen nach der
Druckkopfreinigung getestet und im Falle von
Verstopfungen wird eine automatische Reinigung
durchgefiihrt. Abhingig vom Zustand der Diisen
und der Einstellung Max. Wiederholungen
autom. Reinigung kann diese Funktion bis zu 32
Minuten in Anspruch nehmen.

Klicken Sie auf Print Nozzle Check Pattern
(Diisentestmuster drucken).

Bestitigen Sie das Diisentestmuster.

Wenn Segmente im Diisentestmuster verblasst
sind oder fehlen, klicken Sie auf Cleaning
(Reinigung).

Wenn Sie die Diisenverstopfungen auch nach
mehreren Reinigungsvorgéngen hintereinander
nicht beheben kénnen, wihlen Sie Schwer im
Ment Druckkopfreinigung auf dem
Bedienfeld des Druckers.

£ ,Vom Drucker aus® auf Seite 124

Druckkopf-Justage

Wenn Linien fehlerhaft ausgerichtet oder die
Druckergebnisse kornig sind, nehmen Sie eine
Druckkopfausrichtung vor.

Der Druckkopf spriiht bei der Bewegung nach links
und rechts wihrend des Drucks Tinte aus. Da ein
geringfiigiger Abstand (Liicke) zwischen der
Papieroberfliche und dem Druckkopf besteht, kann
eine Druckfehlausrichtung aufgrund der Papierdicke,
Anderungen von Temperatur und Luftfeuchtigkeit
und internem Bewegungsmoment bei der Bewegung
des Druckkopfs auftreten.

Wihlen Sie ,,Unidirektionale Ausrichtung“ oder
»Bidirektionale Ausrichtung®.

Elementna- Erlauterung

me

Unidirektio- Korrigiert Abweichungen in der Druck-
nale Ausrich- position flr unidirektionalen Druck fiir
tung alle Farben.

Bidirektiona- Korrigiert Abweichungen in der Druck-
le Ausrich- position fir bidirektionalen Druck fiir
tung alle Farben.
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Sie konnen auflerdem die automatische Anpassung
und die manuelle Anpassung fiir jedes Menii wihlen.
4 Automatische Justage

Normalerweise empfehlen wir diese Methode, da
sie selten Probleme verursacht und einfach
ausgefithrt werden kann. Zum Abschluss der
Korrekturen werden etwa 9 bis 35 Minuten
benotigt. Die benoétigte Zeit variiert abhéngig vom
ausgewihlten Menii.

Manuelle Justage

Verwenden Sie diese Option, wenn Sie keine
automatische Justage durchfithren konnen oder
mit den Ergebnissen bei der Verwendung von
Auto nicht zufrieden sind.

Uberpriifen Sie die auf dem Papier gedruckten
Justagemuster und geben Sie die optimalen
Korrekturwerte ein.

Hinweise zur Druckkopfausrichtung

Die Korrekturen werden abhdngig vom im Drucker
eingelegten Papier durchgefiihrt.

Stellen Sie sicher, dass das Papier korrekt eingelegt
wurde und dass Papiertyp wihlen ausgewahlt wurde.

7 ,Einlegen und Entfernen von Rollenpapier® auf
Seite 23

7 ,,Laden und Herausnehmen der Finzelblitter” auf
Seite 29

Bei der Verwendung von im Handel erhiltlichen
Papier sollten Sie zunichst die benutzerdefinierten
Papierinformationen registrieren.

£ ,Vor dem Druck auf im Handel erhiltlichen
Papier® auf Seite 177

Stellen Siesicher, dass die Diisen nicht verstopftsind.

Bei verstopften Diisen wird die Justage
moglicherweise nicht korrekt durchgefiihrt. Drucken
Sie das Testmuster, fithren Sie eine Sichtpriifung
durch und fithren Sie falls nétig eine
Druckkopfreinigung durch.

5 ,,Druckkopf-Disentest” auf Seite 123
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Die automatische Justage kann bei Verwendung
des folgenden Papiers nicht verwendet werden:

(4 Normalpapier

[d Enhanced Matte Poster Board (Matte
Posterpappe extra)

1 Transparentes oder farbiges Papier

Fiihren Sie bei der Verwendung dieer Papiertypen
eine manuelle Justage durch.

£ ,,Anpassen der Druckkopfposition® auf Seite 127

Stellen Sie bei der automatischen Justage sicher,
dass kein externes Licht (direktes Sonnenlicht) in
den Drucker hineingelangt.

Andernfalls lesen Sie Druckersensoren das
Justagemuster moglicherweise nicht richtig. Wenn die
automatische Justage nicht durchgefiihrt werden
kann, auch nachdem Sie sich vergewissert haben, dass
kein externes Licht in den Drucker gelangt, fithren Sie
eine manuelle Justage durch.

5 ,,Anpassen der Druckkopfposition® auf Seite 127

Anpassen der Druckkopfposition

Lesen Sie vor Beginn der Prozedur unbedingt
folgende Hinweise:

£ , Hinweise zur Druckkopfausrichtung® auf

Seite 126

Stellen Sie sicher, dass Rollenpapier oder
Einzelblattpapier mit 388 mm oder grofier im

Drucker eingelegt ist.

7 ,Einlegen und Entfernen von
Rollenpapier® auf Seite 23

7 ,Laden und Herausnehmen der
Einzelblitter” auf Seite 29

Bei der Verwendung von im Handel
erhiltlichen Papier sollten Sie zunichst die
benutzerdefinierten Papierinformationen
registrieren.

& ,Vor dem Druck auf im Handel
erhiltlichen Papier” auf Seite 177
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Wihlen Sie ein Papierformat, das dem Papier
im Drucker entspricht.

2 ,Festlegen von Einstellungen fiir das
eingelegte Papier® auf Seite 31

Wihlen Sie Menii — Papiereinstellung —
Eingelegtes Papier — Druckeinstellungen —
Druckkopfe anpassen auf dem Bedienfeld.

Wihlen Sie Unidirektionale Ausrichtung oder
Bidirektionale Ausrichtung.

Element- Erlauterung

name

Unidirekti- Korrigiert Abweichungen in der

onale Aus- Druckposition fir unidirektionalen

richtung Druck. Zum Abschluss der Korrekt-
uren werden etwa 25 bis 35 Minu-
ten bendtigt. Die benétigte Zeit vari-
iert abhangig vom ausgewdhlten
Mend.

Bidirektio- Korrigiert Abweichungen in der

nale Aus- Druckposition fiir bidirektionalen

richtung Druck. Zum Abschluss der Korrekt-
uren werden etwa 9 bis 13 Minuten
bendtigt. Die bendétigte Zeit variiert
abhangig vom ausgewdhlten Mendi.

Wihlen Sie ,,Auto” oder ,,Manuell®.

Bei Auswahl von ,,Auto“ fahren Sie fort mit
Schritt 6.

Bei Auswahl von ,Manuell“ fahren Sie fort mit
Schritt 7.

Element- Erlduterung
name

Auto Der Sensor liest das Korrekturmus-
ter, das gedruckt wurde, und spei-
chert automatisch den fiir den Dru-
cker optimalen Justierwert. Diese
Methode wird normalerweise emp-

fohlen.

Uberpriifen Sie die auf dem Papier
gedruckten Justagemuster und ge-
ben Sie die optimalen Korrekturwer-
te ein. Verwenden Sie diese Option,
wenn Sie keine automatische Justa-
ge durchfiihren kdnnen oder mit
den Ergebnissen bei der Verwen-
dung von Auto nicht zufrieden sind.

Manuell
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Driicken Sie Starten, um mit dem Anpassen
der Druckkopfposition zu beginnen.

Der Sensor liest das Korrekturmuster wihrend
des Druckens und speichert automatisch den
fiir den Drucker optimalen Justierwert.

Wenn die Justage abgeschlossen ist, kehren Sie
zum Bildschirm zuriick, der vor der Justage
angezeigt wurde. Priifen Sie die Justageresultate
um zu iiberpriifen, ob K6rnigkeit oder
Fehlausrichtung weiterhin in den
Druckergebnissen austritt.

Wenn Sie mit den Ergebnissen der Anpassung
nicht zufrieden sind, nehmen Sie eine manuelle
Anpassung vor.

Driicken Sie Starten, um mit dem Anpassen
der Druckkopfposition zu beginnen.

Das Justagemuster wird auf das eingelegte
Papier gedruckt.

Hinweis:

Fiir Einzelblitter werden mehrere Justagemuster
gedruckt. Sobald der Druck des ersten Blatts
abgeschlossen ist, legen Sie das ndichste Blatt ein.

Priifen Sie das gedruckte Anpassungsmuster
und geben Sie dann den eingestellten Wert auf
dem Bedienfeld ein.

Unidirektionale Ausrichtung

(1) Priifen Sie die Anpassungsposition fiir #1
VLMI.

Im obigen Foto kénnen Sie #1 VLM1 an zwei
Stellen sehen. Die gedruckte Zahl variiert
jedoch in Abhingigkeit von der Papier-Breite.
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(2) Achten Sie auf die Nummern der Muster
mit den wenigsten weifSen Linien oder in denen
die weifSen Linien den gleichmafligsten
Abstand aufweisen.

Im folgenden Beispielbild ist ,,0“ die beste Wahl.

#1
VLM1

-4 -2 2 4

(3) Ermitteln Sie den Durchschnittswert fiir alle
mit #1 VLM1 gekennzeichneten
Anpassungsmuster.

(0+2)/2=1

Wenn die berechnete Nummer keine Ganzzahl
ist, wird sie auf die erste Dezimalstelle gerundet.

(1+2)/2=1,5->2

(4) Geben Sie den Einstellungswert auf dem
Bedienfeld ein.

(5) Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bedienfeld, um den Einstellungswert fiir alle
Farben auf die gleiche Weise einzugeben.
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Bidirektionale Ausrichtung

(1) Priifen Sie die Anpassungsposition fiir #1 A.

——

-B -6 -4 -2 0 +2 +4 +6 +8 -B -6 -4 -2 0 +2 +4 +6 +8B

T TR RN RN |

Im obigen Foto kénnen Sie #1 A an zwei Stellen
sehen. Die gedruckte Zahl variiert jedoch in
Abhingigkeit von der Papier-Breite.

(2) Ermitteln Sie die Nummer des Musters mit
den wenigsten Linien (die Linien tiberlappen
im Wesentlichen).

Im folgenden Beispielbild ist ,,0“ die beste Wahl.

#1
A

-8 -6 -4 -2 0] +2 +4 +6 +8

(3) Ermitteln Sie den Durchschnittswert fiir alle
mit #1 A gekennzeichneten Anpassungsmuster.

="

T N

8 -6 -4 02 +4 +6 +8 -B -6 -4 -2 of+2ft4 +6 +B
I |
(0+2)/2=1

Wenn die berechnete Nummer keine Ganzzahl
ist, wird sie auf die erste Dezimalstelle gerundet.
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(1+2)/2=1,5->2

(4) Geben Sie den Einstellungswert auf dem
Bedienfeld ein.

(5) Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bedienfeld, um den Einstellungswert fiir alle
Farben auf die gleiche Weise einzugeben.

Nach der Eingabe der Werte fiir alle
Tintenfarben kehren Sie zum Bildschirm
zuriick, der angezeigt wurde, bevor die
Druckkopfausrichtung durchgefiihrt wurde.
Priifen Sie die Justageresultate um zu
iberpriifen, ob Kornigkeit oder
Fehlausrichtung weiterhin in den
Druckergebnissen austritt.

Papiereinzug Einst.

Verwenden Sie diese Einstellung, wenn Sie
Streifenbildung (horizontale Streifen oder
ungleichmiflige Farben) im Standarddruckbereich
(bei Einzelblattern der Bereich ohne

1- bis 2-cm-Streifen am Papier unten) auch nach einer
Druckkopfreinigung und Druckkopfausrichtung nicht
beseitigen konnen.

Wihlen Sie fiir die Ausrichtung Bildgenauigkeit
priorisieren und Langengenauigkeit priorisieren.
Wir empfehlen fiir die Ausrichtung normalerweise die
Option Bildgenauigkeit priorisieren.

Bildgenauigkeit priorisieren

Die Anpassungsmuster werden gedruckt. Nehmen Sie
Anpassungen vor, wihrend Sie die Anpassungsmuster
visuell priifen. Dieses Vorgehen ist fiir das Drucken
von Bildern geeignet, bei denen die Bildqualitat im
Vordergrund stehen muss.

Langengenauigkeit priorisieren

Druckt die Messpositionen. Messen und passen Sie
den Abstand fiir die Messpositionen an. Dieses
Vorgehen ist fiir das Drucken von Bildern geeignet,
bei denen Abmessungen und Linge, z. B. bei CAD, im
Vordergrund stehen miissen.
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Auswéhlen von
Papiereinzugseinstellung

B DN

o1 [

Legen Sie das Papier ein.

Legen Sie Papier ein, das 400 mm breit und
560 mm lang ist.

£ ,Einlegen und Entfernen von
Rollenpapier® auf Seite 23

£~ ,Laden und Herausnehmen der
Einzelblitter” auf Seite 29

Bei der Verwendung von im Handel
erhiltlichen Papier sollten Sie zunichst die
benutzerdefinierten Papierinformationen
registrieren.

£ ,Vor dem Druck auf im Handel
erhiltlichen Papier® auf Seite 177

Wihlen Sie ein Papierformat, das dem Papier
im Drucker entspricht.

5 ,Festlegen von Einstellungen fiir das
eingelegte Papier® auf Seite 31

Wihlen Sie Menii — Papiereinstellungen —
Eingelegtes Papier — Druckeinstellungen —
Druckkopfe anpassen auf dem Bedienfeld.

Wihlen Sie Bildgenauigkeit priorisieren oder
Lingengenauigkeit priorisieren.

Tippen Sie auf die Schaltfliche Starten, um ein
Anpassungsmuster oder Messpositionen zu
drucken.
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Priifen Sie das gedruckte Anpassungsmuster
oder die Messpositionen und geben Sie dann
den eingestellten Wert auf dem Bedienfeld ein.

Bildgenauigkeit priorisieren

(1) Priifen Sie das Anpassungsmuster.
Ermitteln Sie das Muster mit den am wenigsten
sichtbaren Linien und notieren Sie die
Musternummer.

Die folgende Abbildung zeigt beispielsweise,
dass ,,0“ die wenigsten Linien aufweist. Geben
Sie ,,0“ auf dem Bedienfeld ein und driicken Sie
dann OK.

—

(2) Das zweite Anpassungsmuster wird
gedruckt.

(1) Priifen Sie dieses Anpassungsmuster auf die
gleiche Weise.

Lingengenauigkeit priorisieren

(1) Messen Sie den Abstand der
Messpositionen mit einem Lineal.
Verwenden Sie ein Lineal, das Abstinde in
Schritten von 0,5 mm messen kann.

(2) Geben Sie die Messpositionen auf dem
Bedienfeld ein und driicken Sie dann OK.
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Verbrauchsmaterial
austauschen

Tintenpatronen austauschen

Wurde eine der installierten Tintenpatronen
aufgebraucht, ist der weitere Druck nicht moglich.

Wenn eine Tintenpatrone wihrend des Druckens leer
wird, kénnen Sie nach dem Ersetzen der
Tintenpatrone weiterdrucken.

Wenn Sie fast erschopfte Tintenpatronen verwenden,
missen Sie die Tintenpatrone beim Drucken
moglicherweise ersetzen. Wenn Sie die Tintenpatrone
wihrend des Drucks ersetzen, konnten Farben je
nachdem, wie die Tinte trocknet, moglicherweise
unterschiedlich aussehen. Falls Sie Probleme wie
dieses vermeiden mochten, sollten Sie die Patrone vor
dem Druck auswechseln. Sie konnen die entfernte
Tintenpatrone kiinftig weiterhin nutzen, bis die
Tintenpatrone verbraucht ist.

Unterstiitzte Tintenpatronen
5 ,,Optionen und Verbrauchsmaterialien® auf
Seite 161

Ersetzen von Tintenpatronen

Sie kénnen mit der gleichen Prozedur alle
Tintenpatronen ersetzen.

E) wichtig:

Es wird empfohlen, ausschliefSlich originale
Epson-Tintenpatronen zu verwenden. Epson kann
die Qualitit und Zuverldssigkeit von Tinte von
Drittanbietern nicht garantieren. Fremdprodukte
konnen Schiden verursachen, die von der
Epson-Garantie ausgenommen sind, und konnen
unter bestimmten Bedingungen fehlerhaftes
Verhalten des Druckers bewirken. Informationen
iiber den Tintenstand von Fremdprodukten
werden maoglicherweise nicht angezeigt, und die
Verwendung von Fremdprodukten wird als
mogliche Information fiir den Kundendienst
protokolliert.
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Hinweis:

Sie konnen den Wartungskasten ersetzen, wihrend Sie
den Vorgang auf dem Bildschirm anzeigen. Um den
Vorgang auf dem Bildschirm anzuzeigen, tippen Sie im
Startbildschirm auf MENU — Wartung — Tinte
ersetzen.

Offnen Sie die Tintenabdeckung .

—

B

Ziehen Sie die Tintenpatrone heraus.

11

Da herausgenommene Tintenpatronen an
der Tintenversorgungsoffnung mit Tinte
bedeckt sein konnen, achten Sie beim
Herausnehmen von Patronen darauf, dass in
den Umgebungsbereich keine Tinte gelangt.

Nehmen Sie die neue Tintenpatrone aus der
Verpackung. Schiitteln Sie die Tintenpatrone
10 Sekunden lang 30-mal horizontal in ca.

10 cm weiten Bewegungen (siehe Abbildung).

_
S
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E) wichtig:
Beriihren Sie nicht den IC-Chip an den

Tintenpatronen. Das einwandfreie Drucken
konnte sonst nicht moglich sein.

Schieben Sie die Tintenpatrone fest hinein.

Stimmen Sie die Farbe der Tintenpatrone mit
der Farbe auf dem Etikett hinten auf der
Tintenabdeckung ab.

JM

7
a— ﬂ?$ d
\ /ﬂ

u Wichtig:
Setzen Sie in jeden Schacht eine

Tintenpatrone ein. Wenn ein Schacht leer
ist, konnen Sie nicht drucken.

Ersetzen des Maintenance Box
(Wartungstank)

Wenn die Meldung Nicht genug Platz angezeigt wird,
ersetzen Sie den angegebenen Maintenance Box
(Wartungstank).

Unterstiitzte Maintenance Box (Wartungstank)

25 ,,Optionen und Verbrauchsmaterialien® auf
Seite 161
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E) wichtig:

Verwenden Sie keine Wartungstanks, die
herausgenommen und tiber einen lingeren
Zeitraum offen stehen gelassen wurden. Die Tinte
auf den Innenseiten wird trocken und hart sein
und nicht mehr geniigend Tinte aufnehmen
konnen.

Ersetzen von Tintenpatronen

Im Folgenden wird die Anzahl der Wartungstanks
sowie die Installationspositionen angezeigt.

SC-P9500 Series: 2 (links und rechts)
SC-P7500 Series: 1 (nur rechts)

Ersetzen Sie den Maintenance Box (Wartungstank)
auf der Seite mit der Meldung Nicht genug Platz. Der
Auswechselprozess ist fiir beide Seiten identisch.
Wenn Sie beide Seiten ersetzen miissen, wiederholen
Sie die Schritte 2 bis 5.

n Wichtig:
Ersetzen Sie den Maintenance Box

(Wartungstank) nicht wdihrend des
Druckvorgangs. Es konnte Abfalltinte austreten.

Hinweis:

Sie konnen den Wartungskasten ersetzen, wihrend Sie
den Vorgang auf dem Bildschirm anzeigen. Um den
Vorgang auf dem Bildschirm anzuzeigen, tippen Sie im
Startbildschirm auf MENU — Wartung —
Wartungsbox ersetzen.

Nehmen Sie den neuen Wartungstank aus der
Verpackung.

Nehmen Sie den Wartungstank heraus, ohne
ihn zu neigen.

—

—

——

!
\\
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==
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Platzieren Sie den gebrauchten Wartungstank
in den mit dem neuen Wartungstank
gelieferten klaren Beutel und achten Sie darauf,
dass der Reifverschluss fest geschlossen ist.

!
\\

Vi
(RN

=t
=
BD wichtig:

Beriihren Sie nicht den IC-Chip am
Wartungstank. Hierdurch kénnen sowohl der
normale Betrieb als auch der Druckbetrieb
beeintrdichtigt werden.

Ersetzen des Papierschneiders

Ersetzen Sie das Schneidwerk, wenn das Papier nicht
mehr sauber abgeschnitten wird.

Unterstiitzte Schneideeinrichtungen

£ ,,Optionen und Verbrauchsmaterialien auf
Seite 161

Zum Ersetzen des Schneidwerks wird ein
Kreuzschlitz-Schraubendreher benotigt. Stellen Sie
vor dem Wechseln des Schneidwerks sicher, dass Sie
einen Kreuzschlitz-Schraubendreher zur Hand haben.
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E) wichtig:

Achten Sie darauf, dass Sie die Schneideklinge
nicht beschddigen. Wenn Sie sie fallen lassen oder
gegen harte Objekte stofSen, kann die
Schneideklinge abbrechen.

Bei der Installation des SpectroProofer-Halters
(Option)

Sie konnen die Schneidwerk-Ersatzabdeckung nicht
offnen, wenn der SpectroProofer-Halter installiert ist.
Entfernen Sie den SpectroProofer-Halter bevor dem
Auswechseln des Schneidwerks und bringen Sie ihn
dann wieder an. Beziehen Sie sich fiir das Entfernen
auf das mit dem Halter mitgelieferte Handbuch und
folgen Sie den Anweisungen in umgekehrter
Reihenfolge, um ihn wieder anzubringen.

7 ,SpectroProofer Mounter 24"/44"

Installationshandbuch“ (Booklet)

Entfernen Sie das Papier vollstindig aus dem
Drucker.

& ,Entfernen von Rollenpapier auf Seite 28

£ , Entfernen von Einzelblittern und
Posterpappe® auf Seite 30

Tippen Sie im Startbildschirm auf Menii —
Wartung — Schneideeinrichtung ersetzen.

Tippen Sie auf Starten, um die
Schneideeinrichtung in die Ersatzposition zu
verschieben.

Driicken Sie den Knopf auf der
Schneidwerk-Ersatzabdeckung und ziehen Sie
ihn dann herunter und zu sich, um ihn zu
entfernen.

==\
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Losen Sie die Schraube, die das Schneidwerk
fixiert, mit einem Kreuzschraubenzieher.

Entfernen Sie das alte Schneidwerk aus dem
Drucker.

A Vorsicht:

Bewahren Sie das Schneidwerk aufSerhalb
der Reichweite von Kindern auf. Die Klinge
des Schneidwerks konnte Verletzungen
verursachen. Wechseln Sie das Schneidwerk
mit besonderer Vorsicht.

Setzen Sie das neue Schneidwerk ein.

Setzen Sie eine Schraube auf der
Schneidwerkseite der Einlassung am Drucker
ein.

Ziehen Sie die Schraube mit einem
Kreuzschraubenzieher an, um das Schneidwerk
zu fixieren.
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E) wichtig:

Ziehen Sie die Schrauben der
Schneideeinrichtung fest an, da die
Schnittposition andernfalls verschoben oder
verdreht werden kann.

Setzen Sie die Basis der
Schneidwerk-Ersatzabdeckung an der richtigen
Position ein und driicken Sie den oberen Teil
hinein.

Driicken Sie, bis Sie ein Klicken héren.
==\

Driicken Sie nach dem Ersetzen der
Schneideeinrichtung die Taste OK.

Das Schneidwerk kehrt in seine
Originalposition zuriick.

Der Austausch des Schneidwerks ist
abgeschlossen, wenn der Bildschirm auf dem
Bedienfeld zum vor dem Austauschvorgang
angezeigten Bildschirm zuriickkehrt.
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Drucker reinigen

Damit Sie fiir Ihren Drucker immer den optimalen
Betriebszustand erhalten, reinigen Sie ihn regelmaflig
(ca. einmal im Monat).

Reinigen der Au3enseite

Entfernen Sie das Papier vollstindig aus dem
Drucker.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker

ausgeschaltet und das Display aus ist. Ziehen
Sie dann das Netzkabel aus der Steckdose.

Verwenden Sie ein weiches, sauberes Tuch und
entfernen Sie vorsichtig Staub oder Schmutz.

Reinigen Sie insbesondere die Riickseite und
Seiten, sodass sich kein Staub ansammelt. (Die
nachfolgende Abbildung zeigt den Drucker bei
angeschlossener Adobe PostScript
3-Erweiterungseinheit.)

AR,
LLARANAN

Falls der Drucker stark verschmutzt ist,
feuchten Sie das Tuch mit Wasser und etwas
neutralem Reiniger an; wringen Sie das Tuch
dann griindlich aus, bevor Sie die
Druckeroberfliche abwischen. Beseitigen Sie
anschlieflen mit einem trockenen Tuch jegliche
Restfeuchte.

BD wichtig:

Verwenden Sie nie Benzol, Verdiinner oder
Alkohol zum Reinigen des Druckers. Sie
konnten Verfiarbungen und Verformungen
verursachen.

Reinigen des Innenraums

Reinigen Sie die Andruckrollen, wenn die Ausdrucke
verschmiert oder verschmutzt sind.

Tinte und Papierteilchen, die an den Walzen haften,
sollten entfernt werden, da sie andernfalls das Papier
verschmutzen wiirden.

n Wichtig:
Werden Staub und Papierteilchen nicht von den

Walzen entfernt, konnten die Diisen verstopfen

oder der Druckkopf beschddigt werden.

Reinigen der Walze

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Walze
durch Einziehen von Normalpapier zu reinigen.

Schalten Sie den Drucker ein und beladen ihn
mit dem breitesten verfiigbaren Rollenpapier.

£ ,Einlegen und Entfernen von
Rollenpapier® auf Seite 23

Tippen Sie auf >€ — Vorwirts.

Das Papier wird eingezogen, wahrend
Vorwiirts gedriickt wird. Wenn das Papier
nicht mehr verschmutzt ist, ist die Reinigung
abgeschlossen.

Schneiden Sie das Papier nach der Reinigung ab.

Tippen Sie auf >€ — Schneiden, um das Papier
zu schneiden.

Reinigen des Druckerinneren
Stellen Sie sicher, dass der Drucker

ausgeschaltet und das Display aus ist. Ziehen
Sie dann das Netzkabel aus der Steckdose.

Warten Sie eine Minute.
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Wartung

Offnen Sie die vordere Abdeckung und
verwenden Sie ein weiches, sauberes Tuch, um
vorsichtig Staub und Schmutz im Innern des
Druckers zu entfernen.

Wischen Sie den in der nachfolgenden
Abbildung blau markierten Bereich griindlich
ab. Um die Verteilung von Schmutz zu
vermeiden, wischen Sie von oben nach unten.
Falls der Drucker stark verschmutzt ist,
feuchten Sie das Tuch mit Wasser und etwas
neutralem Reiniger an; wringen Sie das Tuch
dann griindlich aus, bevor Sie die
Druckeroberfliche abwischen. Trocken Sie das
Innere des Druckers anschlieflend mit einem
weichen, trockenen Tuch ab.

E) wichtig:

Achten Sie beim Reinigen darauf, die in der
nachfolgenden Abbildung grau markierten
Roller, Kissen fiir den Randlosdruck und
Tintenschlduche nicht zu beriihren.
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen oder
verschmutzten Ausdrucken kommen.
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5

Wenn sich Papierpartikel, die wie weifler Staub
aussehen, auf der Walze angesammelt haben,
driicken Sie sie mit einem Zahnstocher o. 4.

hinein.

Verwenden Sie ein handelsiibliches
Wattestabchen, um Papierpartikel und Staub
von den Innenkanten der Kissen fiir den
Randlosdruck wie in der Abbildung unten
gezeigt abzuwischen.
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BD wichtig:

Reiben Sie nicht zu stark an den Kissen fiir
den Randlosdruck. Andernfalls konnten sich
die Kissen fiir den Randlosdruck ablosen
oder anheben und so eine Fehlfunktion oder
einen Papierstau verursachen.

Schlieflen Sie nach der Reinigung die
Vorderabdeckung.
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Fehlersuchanleitung

MafB3nahmen, die beim Anzeigen einer Meldung
durchzufiihren sind

Wenn der Drucker eine der nachfolgenden Meldungen anzeigt, beziehen Sie sich auf die genannte Losung und
ergreifen Sie die notwendigen Schritte.

Meldungen MaB3nahme

SpectroProofer-Fehler Die L6sung ist von der Fehlernummer abhdngig. Siehe folgende Tabelle.
Siehe Dokumentation fiir Informa-
tionen zur Problembehebung.

NN (wobei NN die Fehlernummer
ist)

& ,SpectroProofer-Fehler” auf Seite 137

SpectroProofer-Fehler

Wenn SpectroProofer-Fehler angezeigt wird, beziehen Sie sich fiir die Losung auf die beiden Zahlen am Ende der
Fehlernummer. Weitere Informationen zum Entfernen, Reinigen und Anbringen des Halters finden Sie im
mitgelieferten Handbuch.

Wenn diese Meldung erneut auf der LCD-Anzeige erscheint, wenden Sie sich an Thren Hiandler oder den Epson
Support.

£ Siehe ,,Wo Sie Hilfe bekommen® auf Seite 187
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Fehlernummer

Fehlersuchanleitung

‘ MaBnahme

01 Der Halter ist nicht korrekt installiert. Schalten Sie den Drucker aus, entfernen Sie den
Halter und installieren Sie ihn dann erneut.
13,15 Uberpriifen Sie folgende Punkte.
[d  Gibt es einen Fehler im Backing?
Entfernen Sie den Halter und tberpriifen Sie den Zustand des Backing. Wenn es
nicht korrekt installiert ist, installieren Sie es erneut. Entfernen Sie
Verpackungsmaterial oder Fremdsubstanzen zwischen den Medienhalteplatten
und dem Backing.
(1 Liegen Probleme im Bewegungsbereich des Druckschlittens vor?
Entfernen Sie den Halter und tberpriifen Sie die Basis und das Innere. Entfernen
Sie Verpackungsmaterial und Fremdsubstanzen.
(1 Liegen Probleme im Kalibrierfeldhalter vor?
Entfernen Sie den Halter und Gberprfen Sie den Status des Kalibrierfeldhalters.
Wenn es nicht korrekt installiert ist, installieren Sie es erneut.
[ Verwenden Sie Papier, das nicht die erforderlichen Spezifikationen erfiillt?
Verwenden Sie kein Papier, das nicht vom Halter unterstitzt wird.
& ,Unterstlitzte Medien” auf Seite 165
(d  Wird der Drucker in einer Umgebung verwendet, die nicht die erforderlichen
Spezifikationen erfullt?
Stellen Sie sicher, dass Sie Drucker, Halter und Papier im Rahmen der
erforderlichen Spezifikationen verwenden. Weitere Informationen zu den
empfohlenen Umgebungsbedingungen fir den Halter finden Sie im
mitgelieferten Handbuch.
Empfohlene Umgebung fiir den Drucker
& ,Technische Daten” auf Seite 185
80 Uberpriifen Sie folgende Punkte.

[ Stimmen die Nummern auf dem ILS30EP und dem Kalibrierfeldetikett iberein?
Entfernen Sie den Halter und Gberpriifen Sie den ILS30EP und das Etikett des
Kalibrierfeldes. Wenn Sie Giber mehrere ILS30EP verfiigen, installieren Sie das
Gerat, das der Nummer des Kalibrierfeldes entspricht.

d Istdie Linse des ILS30EP oder das Kalibrierfeld beschmutzt?
Beziehen Sie sich zur Reinigung dieser Teile auf das mit dem Halter mitgelieferte
Handbuch.

Fur andere Nummern als die obi-
gen

Notieren Sie sich die angezeigte Nummer und kontaktieren Sie den Kundendienst fiir
Unterstlitzung. Wenn der Kundendienst fiir Ihr Land im Folgenden nicht aufgefiihrt ist,
wenden Sie sich an den Fachhéandler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

& Siehe ,Wo Sie Hilfe bekommen” auf Seite 187
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Wenn eine Wartungsanforderung/
Serviceanforderung auftritt

Fehlermeldungen

Wartungsaufforderung
Teil bald ersetzen/Teil jetzt ersetzen
XXXXXXXX

‘ MaBnahme

Eine Druckerkomponente hat bald das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht.

Wenden Sie sich an Ihren Handler oder den Epson Support und teilen Sie den
Wartungsanforderungscode mit.

Sie kdnnen die Wartungsanforderungen erst [6schen, wenn die Komponente
ersetzt worden ist. Ein Kundendienstruf tritt auf, wenn Sie den Drucker
weiterverwenden.

Kundendienst kontaktieren

XXXX Fehler XXXX

Aus- u. wieder ein- schalten. Ist dies ohne
Erfolg, Code notieren und Kundendienst
rufen.

Eine Serviceanforderung tritt auf, wenn:
(1 Das Netzkabel nicht richtig angeschlossen ist
(1 Ein Fehler auftritt, der nicht geléscht werden kann

Wenn eine Serviceanforderung aufgetreten ist, beendet der Drucker
automatisch den Druckvorgang. Schalten Sie den Drucker aus, trennen Sie das
Netzkabel von der Steckdose und von der Netzanschlussbuchse am Drucker
und stellen Sie die Verbindungen erneut her. Schalten Sie den Drucker
mehrmals erneut ein.

Wenn die gleiche Serviceanforderung im LCD-Feld angezeigt wird, bitten Sie
Ihren Handler oder den EpsonSupport um Hilfe. Teilen Sie den Servicecode
XXX mit.
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Fehlerbehebung

Sie konnen nicht drucken (weil
der Drucker nicht funktioniert)

Der Drucker schaltet sich nicht ein

B | Ist das Netzkabel in die Netzsteckdose und

den Drucker eingesteckt?

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel druckerseitig
fest sitzt.

Liegt ein Problem mit der Steckdose vor?

Priifen Sie anhand eines anderen Elektrogerates, ob
die Netzsteckdose wirklich funktioniert.

Der Drucker schaltet automatisch aus

B | Ist die Option Abschalttimer aktiviert?

Wabhlen Sie Aus, um zu verhindern, dass der Drucker
sich automatisch abschaltet.

& ,Allgemeine Einstellungen” auf Seite 113

Der Druckertreiber ist nicht
ordnungsgeman installiert

Entspricht der Druckerport dem Port des
Druckeranschlusses?

Priifen Sie den Druckerport.

Klicken Sie auf die Registerkarte Port (Anschluss)
im Druckerdialog Properties (Eigenschaften) und
Uberpriifen Sie die fir Print to following port(s)
(Auf folgenden Anschliissen drucken) ausgewahl-
te Option.

A USB: USBxxx (x steht fiir die Anschlussnummer)

fur die USB-Verbindung

[ Netzwerk: Die korrekte IP-Adresse fiir die

Netzwerkverbindung

Falls nicht angegeben, ist der Druckertreiber nicht
korrekt installiert. Loschen Sie den Druckertreiber
und installieren Sie ihn erneut.

& Norstellung der Software” auf Seite 17

Der Druckertreiber ist nicht
ordnungsgema installiert (Mac)

B | Erscheint der Drucker in der Druckerliste?

Klicken Sie auf das Apple-Men(i — System Preferen-
ces (Systemeinstellungen) — Printers & Scanners
(Drucker & Scanner) (oder Print & Fax (Drucken &
Faxen)).

Wenn der Druckername nicht angezeigt wird, fligen
Sie den Drucker hinzu.

Der Drucker kommuniziert nicht mit

(Windows) dem Computer
B | Wird das Symbol fiir diesen Drucker im B | Ist das Kabel richtig eingesteckt?

Ordner Devices and Printers (Gerate und

Drucker), Printer (Drucker), Printers and Bestatigen Sie, dass das Schnittstellenkabel sicher so-

Faxes (Drucker und Faxgerite) angezeigt? wohl mit dem Druckeranschluss als auch mit dem

Computer verbunden ist. Achten Sie auch darauf,

a Ja dass das Kabel nicht beschédigt oder geknickt ist.
Der Druckertreiber ist installiert. Siehe ,Der Versuchen Sie die Verbindung ggf. mit einem Ersatz-
Drucker ist nicht richtig am Computer kabel.
angeschlossen” auf der nachsten Seite.

< Nein B Entspricht die Spezifikation des

Der Druckertreiber ist nicht installiert.
Installieren Sie den Druckertreiber.
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Schnittstellenkabels lhrem Computer?

Stellen Sie sicher, dass die Spezifikationen des An-
schlusskabels denen des Druckers und des Compu-
ters entsprechen.

& ,Systemvoraussetzungen” auf Seite 182
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B | Falls ein USB-Hub verwendet wird, ist dieser Der Drucker StOPPt den
ordnungsgemiB angeschlossen? Druckvorgang
Die USB-Spezifikation sieht ein Hintereinanderschal-
ten von bis zu fiinf USB-Hubs vor. Wir empfehlen je- B | Lautet der Status der Druckerwarteschlange
doch, den Drucker mit dem ersten Hub zu verbin- Pause? (Windows)
den, der direkt mit dem Computer verbunden ist. Ab-
hangig vom verwendeten Hub kann es sein, dass Wenn Sie den Druckvorgang anhalten oder der Dru-
der Druckerbetrieb instabil wird. Verbinden Sie in cker aufgrund eines Fehlers stoppt, wird der Status
diesem Fall das USB-Kabel direkt mit dem USB-An- der Druckwarteschlange auf Pause gesetzt. In die-
schluss des Computers. sem Status kann nicht gedruckt werden.
Doppelklicken Sie auf das Druckersymbol im Ordner
Devices and Printers (Gerate und Drucker), Prin-
B | Wird der USB-Hub korrekt erkannt?

Stellen Sie sicher, dass der USB-Hub vom Computer
korrekt erkannt wird. Wenn der Computer den
USB-Hub richtig erkennt, trennen Sie alle USB-Hubs
vom Computer und verbinden Sie den Drucker di-
rekt mit dem USB-Anschluss. Bitten Sie den Herstel-
ler des USB-Hubs um Informationen tiber den Hub.

In der Netzwerkumgebung kann
nicht gedruckt werden

Sind die Netzwerkeinstellungen richtig?

Informieren Sie sich bei Ihrem Netzwerkadministra-
tor nach den Netzwerkeinstellungen.

Verbinden Sie den Drucker mit einem
USB-Kabel direkt mit dem Drucker und
versuchen Sie dann zu drucken.

Wenn Sie Giber USB drucken kénnen, gibt es ein Prob-
lem mit Netzwerkeinstellungen. Bitten Sie lhren Sys-
temadministrator oder lesen Sie das Handbuch lhres
Netzwerksystems. Wenn Sie nicht Gber USB drucken
kénnen, siehe entsprechenden Abschnitt in diesem
Benutzerhandbuch.

Der Drucker hat einen Fehler

Sehen Sie sich die im Bedienfeld angezeigte
Meldung an.

£ ,Bedienfeld” auf Seite 11

& ,Mallnahmen, die beim Anzeigen einer Mel-
dung durchzufiihren sind” auf Seite 137
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ters (Drucker) oder Printers and Faxes (Drucker
und Faxgerate); wenn der Druckvorgang angehal-
ten wird, 6ffnen Sie das Men( Printer (Drucker),
um das Kontrollkdastchen Pause zu deaktivieren.

Lautet der aktuelle Druckerstatus Paused
(Angehalten)? (Mac)

Offnen Sie den Statusdialog fiir Ihren Drucker und
Uberpriifen Sie, ob er angehalten wurde.

(1) Wahlen Sie System Preferences (Systemeinstel-
lungen) > Printers & Scanners (Drucker & Scan-
ner) (oder Print & Fax (Drucken & Faxen)) > Open
Print Queue (Drucker-Warteliste 6ffnen) im Ap-
ple-Meni.

(2) Doppelklicken Sie auf das Symbol des Druckers,
dessen Status Paused (Angehalten) lautet.

(3) Klicken Sie auf Resume Printer (Drucker fortset-
zen).
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lhr Problem wurde bisher nicht
beschrieben

Entscheiden Sie zunachst, ob das Problem
durch den Druckertreiber oder die
Anwendungssoftware hervorgerufen wird.
(Windows)

Flhren Sie aus dem Druckertreiber heraus einen Test-
druck aus, um herauszufinden, ob die Verbindung
zwischen Drucker und Computer korrekt ist und die
Einstellungen des Druckertreibers richtig sind.

(1) Achten Sie darauf, dass der Drucker eingeschal-
tet und bereit ist und legen Sie A4 oder groB3eres Pa-
pier ein.

(2) Offnen Sie den Ordner Devices and Printers (Ge-
rate und Drucker), Printers (Drucker) oder Prin-
ters and Faxes (Drucker und Faxgerite).

(3) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Sym-
bol des Zieldruckers und wahlen Sie Properties (Ei-
genschaften).

(4) Wahlen Sie im Dialog Properties (Eigenschaften)
die Registerkarte General (Allgemein) und klicken
Sie auf Print Test Page (Testseite drucken).

Nach einiger Zeit beginnt der Drucker mit dem
Druck einer Testseite.

1 Falls die Testseite korrekt ausgedruckt wird, so
ist die Verbindung zwischen Drucker und
Computer in Ordnung. Gehen Sie zum
ndchsten Abschnitt.

(d  Waurde die Testseite nicht richtig gedruckt, so
priifen Sie erneut die oben genannten Punkte.
& ,Sie kdnnen nicht drucken (weil der
Drucker nicht funktioniert)” auf Seite 140

LDriver Version” auf der Testseite entspricht der in-
ternen Treiberversion von Windows. Dieser Code ent-
spricht nicht der Versionsnummer des von lhnen in-
stallierten Epson-Druckertreibers.
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Der Drucker klingt als ob er
druckt, druckt aber nicht

Der Duckkopf bewegt sich, druckt
aber nicht

M | Priifen Sie die Druckerfunktion.

Drucken Sie ein Disentestmuster. Da ein Diisentest-
muster auch ohne Anschluss an den Computer ge-
druckt werden kann, kénnen Sie die Funktion und
den Status des Druckers prifen.

& ,Druckkopf-Diisentest” auf Seite 123

Wenn das Diisentestmuster nicht richtig gedruckt
wird, fahren Sie mit dem nachsten Abschnitt fort.

B | Wird auf dem Display des Bedienfelds die
Meldung Selbstanpassung Motor angezeigt?

Der Drucker stellt den Motor im Drucker ein. Warten
Sie und schalten Sie den Drucker nicht aus.

Das Diisentestmuster wird nicht
richtig gedruckt

B | Fiihren Sie eine Druckkopfreinigung durch.

Die Dusen sind ggf. verstopft. Drucken Sie nach der
Druckkopfreinigung erneut ein Diisentestmuster.

& ,Druckkopfreinigung” auf Seite 124

B | Wurde der Drucker seit langerer Zeit nicht
mehr benutzt?

Wenn der Drucker seit langerer Zeit nicht mehr be-
nutzt wurde, sind die Diisen eingetrocknet und kénn-
ten verstopft sein.
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Die Ausdrucke entsprechen
nicht lhren Erwartungen

Die Druckqualitat ist schlecht,
ungleichmaBig, zu hell oder zu
dunkel

Sind die Druckkopfdiisen verstopft?

Wenn Dusen verstopft sind, spriiht aus bestimmten
Dusen keine Tinte und die Druckqualitat lasst nach.
Drucken Sie ein Disentestmuster.

& ,Druckkopf-Diisentest” auf Seite 123

Sind die Einstellungen fiir Media Type
(Medium) korrekt?

Die Druckqualitat wird beeintrachtigt, wenn die Aus-
wahl fir Media Type (Medium) im Bildschirm Prin-
ter Settings (Druckereinstellungen) (Windows) oder
im Druckbildschirm (Mac OS X) im Druckertreiber
nicht mit dem im Drucker eingelegten Papier tiber-
einstimmt. Achten Sie darauf, dass die Papiersorten-
einstellung mit dem in den Drucker eingelegten Pa-
pier tibereinstimmt.

Haben Sie einen Modus mit niedriger
Qualitat (z. B. Speed) fiir die Druckqualitat
gewdhlt?

Wenn die Optionen, die firr Print Quality (Quali-
tat) > Quality Options (Qualitatsoption) ausge-

B | Wurde eine Druckkopfausrichtung wihlt wurden, die Prioritit auf Geschwindigkeit le-
durchgefiihrt? gen, geht die Druckgeschwindigkeit auf Kosten der
Qualitat, das heil3t die Druckqualitdt wird moéglicher-
Bei bidirektionalem Drucken druckt der Druckkopf weise sinken. Um die Druckqualitit zu verbessern,
sowohl im linken als auch im rechten Verfahrweg. Ist wihlen Sie die Optionen fiir Resolution (Aufl6-
der Druckkopf nicht richtig ausgerichtet, sind blindi- sung), bei denen die Qualitt Vorrang hat.
ge Linien ggf. entsprechend versetzt. Falls vertikale
biindige Linien bei bidirektionalem Druck nicht rich-
tig ausgerichtet sind, fiihren Sie eine Druckkopfaus- Ist das Farbmanagement aktiviert?
richtung durch. :
& ,Druckkopf-Justage” auf Seite 126 Aktivieren Sie das Farbmanagement.
& ,Drucken mit Farbmanagement” auf Seite 99
B | Verwenden Sie eine Originaltintenpatrone
von Epson? Haben Sie den Ausdruck mit der
Bildschirmanzeige verglichen?
Der Drucker ist furr die Verwendung mit Epson-Tin- 9 9
tenpatronen konzipiert. Bei Verwendung von nicht Da Monitore und Drucker Farben auf unterschiedli-
originalen Tintenpatronen kann es zu blassen Aus- che Weise erzeugen, werden Druckfarben nicht im-
drucken oder verdnderten Farben in gedruckten Bil- mer mit den Bildschirmfarben perfekt iibereinstim-
dern kommen, weil die Resttinte nicht richtig er- men.
kannt wird. Verwenden Sie unbedingt die richtige
Tintenpatrone.
Haben Sie wahrend des Drucks die
. . Druckerabdeckung geoffnet?
B | Verwenden Sie eine alte Tintenpatrone? 929
. . ) . Wird die Druckerabdeckung beilaufendem Druck ge-
Bei Verwendung einer alten Tintenpatrone nimmt Sffnet, bleibt der Druckkopf plétzlich stehen, wo-
die Druckqualitat ab. Ersetzen Sie die alte Tintenpat- durch ein ungleichmaBiger Farbauftrag entsteht. Off-
rone durch eine neue. Wir empfehlen, die Tinte in nen Sie die Druckerabdeckung nicht wahrend des
der Patrone vor dem auf der Verpackung aufgedruck- Druckvorgangs
ten Ablaufdatum vollstandig zu verbrauchen (inner- :
halb von sechs Monaten nach der Installation).
B | Wurden die Tintenpatronen geschiittelt?

Die Tintenpatronen fiir diesen Drucker enthalten Pig-
menttinten. Schiitteln Sie die Patronen griindlich, be-
vor Sie sie in den Drucker installieren.

2 ,Tintenpatronen austauschen” auf Seite 131
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Wird Wenig Tinte. auf dem Bedienfeld
angezeigt?

Die Druckqualitdt kann bei niedrigem Tintenstand
abnehmen. Es wird empfohlen, die Tintenpatrone
durch eine neue zu ersetzen. Wenn nach dem Wech-
seln der Tintenpatrone Farbunterschiede auftreten,
versuchen Sie es mehrmals mit einer Druckkopfreini-

gung.

Drucken Sie auf handelsiiblichem Papier
mit der Einstellung High Speed (Schnell)?

Falls Sie Benutzerdefiniertes Papier als Papiertyp
ausgewahlt haben und die Farben auf Ihren Ausdru-
cken unregelmaBig sind, versuchen Sie Folgendes.

1 Falls keine Einstellungen fir das
handelstibliche Papier registriert wurden
Informationen zum Registrieren der
Einstellungen finden Sie im Folgenden.

& Nor dem Druck auf im Handel erhéltlichen
Papier” auf Seite 177

(1 Falls bereits Einstellungen fiir das
handelsuibliche Papier registriert wurden
Flhren Sie unidirektionales Drucken durch.
Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen,
um das Kontrollkdstchen High Speed (Schnell)
im Druckertreiber zu deaktivieren.

Windows: Wahlen Sie im Bildschirm Main
(Haupteinstellungen) die Einstellungen fiir
Quality Options (Qualitatsoption) unter Print
Quality (Qualitat).

Mac: Wahlen Sie Print Settings
(Druckereinstellungen) aus der Liste und
wahlen Sie dann die Registerkarte Advanced
Color Settings (Erweiterte
Farbeinstellungen).

Die Farbe ist nicht genau die gleiche
wie bei einem anderen Drucker

Aufgrund der unterschiedlichen
Eigenschaften von Druckern variieren die
Farben je nach Druckertyp.

Da Tinten, Druckertreiber und Druckerprofile fiir je-
des Druckermodell individuell entwickelt werden,
sind die von verschiedenen Druckermodellen ge-
druckten Farben nicht genau gleich.

Sie kénnen adhnliche Farben erzielen, indem Sie im
Druckertreiber dieselbe Farbanpassungsmethode
oder Gamma-Einstellung verwenden.

& ,Drucken mit Farbomanagement” auf Seite 99

Um die Farbe exakt anzupassen, verwenden Sie die
Farbtemperaturmessvorrichtung zur Farbverwal-
tung.
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Der Ausdruck ist nicht korrekt auf
dem Medium positioniert

Haben Sie den Druckbereich festgelegt?

Prifen Sie den Druckbereich in den Anwendungs-
und Druckereinstellungen.

Ist die richtige Option fiir Page Size
(Seitenformat) ausgewahlt?

Wenn die im Druckertreiber ausgewéhlte Option fir
Page Size (Seitenformat) oder Paper Size (Papier-
format) nicht mit dem im Drucker eingelegten Pa-
pier tibereinstimmt, erfolgt der Ausdruck méglicher-
weise nicht in der richtigen Position oder einige der
Daten werden auBerhalb des Papiers gedruckt. Uber-
prufen Sie in diesem Fall die Druckereinstellungen.

Ist das Papier schief eingelegt?

Wenn Aus fiir Mdanderndes Papier erkennen im
Menu Druckereinstellungen ausgewahlt wird, wird
der Druckvorgang fortgesetzt, selbst wenn das Pa-
pier schief eingelegt ist, wodurch Daten auBBerhalb
des Papiers gedruckt werden. Wahlen Sie Ein fiir Ma-
anderndes Papier erkennen im Men Druckerein-
stellungen.

& Papiereinstellung” auf Seite 107

Passen die Druckdaten innerhalb der
Papierbreite?

Obwohl unter normalen Umstanden der Druckvor-
gang angehalten wird, wenn das Druckbild breiter
ist als das Papier, kann der Drucker au3erhalb der Pa-
pierrdnder drucken, wenn Aus fiir PapiergroBe Prii-
fen im Mendi Druckereinstellungen ausgewahlt ist.
Andern Sie die Einstellung auf Ein.

& Papiereinstellung” auf Seite 107

Ist der Rollenpapierrand nicht gro3 genug?

Wenn der fiir Rollenpapierrand im Menu Papier ge-
wahlte Wert breiter ist als die in der Anwendung aus-
gewahlten Rander, hat der fiir Rollenpapierrand
ausgewahlte Wert Vorrang. Wenn beispielsweise im
Men Papier des Druckers 15 mm fiir den linken

und rechten Rand ausgewahlt wurden und das Do-
kument die Seite fillt, werden die 15 mm auf der lin-
ken und rechten Seite der Seite nicht bedruckt.

& ,Druckbereich” auf Seite 49
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Vertikale, biindige Linien sind nicht
ausgerichtet

Ist der Druckkopf nicht richtig ausgerichtet?
(bei bidirektionalem Druck)

Bei bidirektionalem Drucken druckt der Druckkopf
sowohl im linken als auch im rechten Verfahrweg. Ist
der Druckkopf nicht richtig ausgerichtet, sind blndi-
ge Linien ggf. entsprechend versetzt. Falls vertikale
biindige Linien bei bidirektionalem Druck nicht rich-
tig ausgerichtet sind, fihren Sie eine Druckkopfaus-
richtung durch.

& ,Druckkopf-Justage” auf Seite 126

Die bedruckte Oberflache ist
abgewetzt oder verschmutzt

Ist das Papier zu dick oder zu diinn?

Priifen Sie, ob die Papiereigenschaften mit diesem
Drucker kompatibel sind.

£ ,Unterstltzte Medien” auf Seite 165

Informationen Uber Papiersorten und geeignete Ein-
stellungen fiir das Drucken auf Papier fremder Her-
steller oder bei Verwendung von RIP-Programmen
finden Sie in der begleitenden Dokumentation des
Papiers. Wenden Sie sich andernfalls an den Papier-
handler oder den Hersteller des RIP.

Ist das Papier verknittert oder gefaltet?

Verwenden Sie kein altes Papier oder Papier mit Esels-
ohren etc. Verwenden Sie stets neues Papier.

Ist das Papier gewellt oder gewolbt?

Wenn das Papier aufgrund von Temperatur- oder
Feuchtigkeitsschwankungen gewellt oder gewdlbt
wird, kann es zu einem Papierabrieb kommen.

Uberpriifen Sie folgende Punkte.

1 Legen Sie das Papier unmittelbar vor dem
Drucken ein.

(d  Verwenden Sie kein welliges oder gewolbtes
Papier.
Schneiden Sie bei Rollenpapier alle welligen
oder gewdlbten Teile ab, und legen Sie das
Papier erneut ein.
Verwenden Sie bei Einzelblattern neues Papier.
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Kommt es durch den Druckkopf zu Abrieb
der bedruckten Flache?

Wenn die Papieroberflache abgerieben ist, wéhlen
Sie eine Option flir Walzenabstand zwischen Weit
und Am weitesten.

£ ,Papiereinstellung” auf Seite 107

Kommt es durch den Druckkopf zu Abrieb
an der Papierkante?

Wahlen Sie im Men( Papier Oben 45 mm/Unten
15 mm als Option unter Einrichtung Rollenpa-
pier — Rollenpapierrand.

& Papiereinstellung” auf Seite 107

Kommt es durch den Druckkopf zu Abrieb
an der hinteren Papierkante?

Je nach Papierverwendung, Lagerbedingungen und
Inhalt der Druckdaten wird die hintere Kante beim
Drucken ggf. abgerieben.

Erstellen Sie lhre Daten mit einem breiteren unteren
Rand.

Wenn sich die Situation nicht verbessert, wahlen Sie
Papierkantenqualitdt im Druckertreiber und dru-
cken Sie dann.

Kommt es durch den Druckkopf zu Abrieb
an den linken bzw. rechten Papierkanten?

Je nach Papierverwendung, Lagerbedingungen und
Inhalt der Druckdaten werden die linken bzw. rech-
ten Kanten beim Drucken ggf. abgerieben.

Erstellen Sie lhre Daten mit einem breiteren linken/
rechten Rand.

Wenn sich die Situation nicht verbessert, rotieren
Sie die Druckdaten um 90 Grad im Druckertreiber
oder der verwendeten Software und drucken Sie
dann.

Ist beim Druck mehrerer Seiten ,,Autom.
schneiden” auf ,Aus” eingestellt?

Wird nicht nach jeder Seite geschnitten, kénnen die
Bereiche zwischen Seiten abgerieben werden. Le-
gen Sie unter ,Definierte Papiereinstellung” die Opti-
on Rand pro Seite auf 65mm fest.
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B | Ist der Innenraum des Druckers schmutzig?

Die Rollen miissen mdglicherweise gereinigt wer-
den. Reinigen Sie die Rollen, indem Sie Papier zufiih-
ren und ausgeben.

B | Reinigen Sie den Druckkopfbereich.

Wenn Ausdrucke auch nach Durchfiihren der obi-
gen Schritte weiterhin beschmutzt sind, befolgen
Sie nachfolgende Anweisungen zum Reinigen des
Druckkopfbereichs, der Deckel und Wischer.

B | VergroBlern Sie den unteren Rand.

Je nach Papierverwendung, Lagerbedingungen und
Inhalt der Druckdaten wird die untere Kante beim
Drucken ggf. abgerieben. In diesem Fall ist es am bes-
ten, die Daten mit einem gréBeren unteren Rand zu
erstellen.

B | Muss der Innenbereich des Druckers
gereinigt werden?

Die Rollen miissen mdglicherweise gereinigt wer-
den. Reinigen Sie die Rollen, indem Sie Papier zufiih-
ren und ausgeben.

27 ,Reinigen des Innenraums” auf Seite 135

B | Versuchen Sie, den Bereich um den
Druckkopf und die Kappen zu reinigen.

Wenn die Druckoberfldche auch nach Durchfiihren
der vor diesem Punkt beschriebenen MaBnahmen
weiterhin verschmutzt ist, befolgen Sie nachfolgen-
de Anweisungen zum Reinigen des Bereichs um den
Druckkopf, die Deckel und Wischer.

£ ,Reinigen des Bereichs um Druckkopf und Kap-
pen” auf Seite 146

Reinigen des Bereichs um Druckkopf
und Kappen

Wenn Druckkopfverstopfungen nicht mithilfe der
automatischen Reinigung behoben werden koénnen,
reinigen Sie den Druckkopf und den Bereich um die
Kappen.
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a

A Vorsicht:

Beriihren Sie keine Teile oder Platinen aufSer
denen, die gereinigt werden miissen.
Andernfalls konnte es zu Fehlfunktionen des
Druckers oder Beeintrdichtigungen der
Druckqualitit kommen.

Verwenden Sie stets neue
Reinigungsstibchen. Wenn ein Stibchen
mehrmals verwendet wird, kann Schmutz in
den Drucker gelangen.

Beriihren Sie die Spitze des
Reinigungsstibchens nicht mit Ihrer Hand.
Andernfalls konnte Talg daran haften
bleiben, was die Reinigungswirkung reduziert.

Beriihren Sie vor Beginn der Reinigung ein
Metallobjekt, um statische Elektrizitit zu
entladen.

Wischen Sie die Kappen nicht mit einem
organischen Losungsmittel wie Alkohol ab.
Dadurch kann der Druckkopf beschddigt
werden.

Bewegen Sie den Druckkopf nicht mit der
Hand. Dadurch kann der Drucker beschidigt
werden.

Wenn Papier im Drucker eingelegt ist,
empfehlen wir es vor Beginn der Reinigung zu
entfernen.

Druckkopfreinigung

Tippen Sie auf Wartung — Wartungsteile
reinigen auf dem Bedienfeld des Druckers.

Tippen Sie auf Druckkopf abwischen.

Der Druckkopf bewegt sich in die
Reinigungsposition.

Warten Sie, bis der Druckkopf zum Stillstand
kommt.
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Entfernen Sie die hintere Wartungsabdeckung.

= "

Wischen Sie mit dem Reinigungsstidbchen in
die durch die Pfeile angegebenen Richtungen,

um Tinten, Flusen oder Schmutz zu entfernen.

—

]

Bringen Sie die hintere Wartungsabdeckung
wieder an.

Driicken Sie die Taste OK auf dem Bedienfeld
des Druckers. Der Druckkopf kehrt in seine
Originalposition zurtick.

Reinigen des Bereichs um die Kappen

Tippen Sie auf Wartung — Wartungsteile
reinigen auf dem Bedienfeld des Druckers.

Tippen Sie auf Bereich um Kappe abwischen.

Der Druckkopf bewegt sich in die
Reinigungsposition.
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Offnen Sie die Tintenabdeckung auf der
rechten Seite.

B

n Entfernen Sie die vordere Wartungsabdeckung.

Verwenden Sie ein neues Reinigungsstibchen,
um Schutz von den Trocknungskappen
abzuwischen.

(1) Halten Sie das Reinigungsstdbchen vertikal
und wischen Sie so die Innenbereiche aller
Trocknungskappen ab.

BD wichtig:

Driicken Sie nicht zu fest mit Pinzetten oder
Reinigungsstibchen auf die Kanten oder den
Bereich um die Kappen. Andernfalls konnten
sich Teile verformen, sodass die Kappen
nicht mehr richtig schliefSen.
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(2) Halten Sie das Reinigungsstibchen vertikal

und wischen Sie so die Auflenbereiche aller

Trocknungskappen ab.

(3) Driicken Sie das Reinigungsstidbchen flach
und wischen Sie so alle Kanten der Trock-
nungskappen ab.
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(4) Halten Sie das Reinigungsstidbchen vertikal
und wischen Sie so die Kantenfithrungen ab.

Oromo
=T

I "

[
(5) BeiFlusen oder Staub in den Kappen entfer-
nen Sie diese mit der Spitze des Reinigungss-
tabchens oder mit einer Pinzette.

L1 D]

Verwenden Sie ein neues Reinigungsstabchen,
um Schutz von den Wischern (3 Stiick) zu
entfernen.

(1) Wischen Sie Schmutz von den Auflenkan-
ten des vorderen Wischers ab (zweiteilig).
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(2) Driicken Sie das Reinigungsstidbchen flach
und wischen Sie so alle Kanten der Saugkap-
pen ab.

(2) Wischen Sie Schmutz von den Aufienkan-
ten des hinteren Wischers ab (einteilig).

’Eﬂ 1

(3) Wischen Sie Schmutz von der Oberkante
des hinteren Wischers ab (dreiteilig).

q_'

(3) Halten Sie das Reinigungsstibchen vertikal
@i t und wischen Sie so die Kantenfithrungen ab.

%
[
w
/
/T
E Verwenden Sie ein neues Reinigungsstibchen, T\ . J

N ] DS
W b
um Schutz von den Saugkappen abzuwischen.

(4) Bei Flusen oder Staub in den Kappen entfer-
nen Sie diese mit der Spitze des Reinigungss-
tibchens oder mit einer Pinzette.

(1) Halten Sie das Reinigungsstibchen vertikal
und wischen Sie so die Auflenbereiche aller
Saugkappen ab.
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Schlieflen Sie die vordere Abdeckung.

Bringen Sie die vordere Wartungsabdeckung
wieder an und schlieffen Sie dann die
Tintenabdeckung auf der rechten Seite.

Driicken Sie die Taste OK auf dem Bedienfeld
des Druckers. Der Druckkopf kehrt in seine
Originalposition zurtick.

Die Reinigung wird automatisch durchgefiihrt,
wenn der Druckkopf verstopft ist.

Das Papier ist verknittert

Verwenden Sie den Drucker bei normaler
Raumtemperatur?

Epson-Spezialmedien sollten bei normaler Raumtem-
peratur (Temperatur 15-25 °C, Feuchtigkeit

40-60 %) verwendet werden. Weitere Informatio-
nen, z. B. Giber diinne Papiere von anderen Herstel-
lern und mit besonderer Handhabung, finden Sie in
der Begleitdokumentation dieser Produkte.

Haben Sie bei Verwendung von anderen als
Epson-Spezialmedien die
Papiereinstellungen konfiguriert?

Stellen Sie die entsprechenden Papiereigenschaften
ein (benutzerdefiniertes Papier), falls Sie nicht Spezi-
alpapiere von Epson verwenden.

£ Vor dem Druck auf im Handel erhaltlichen Pa-
pier” auf Seite 177
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Die Riickseite des bedruckten
Papiers ist verschmutzt

Wahlen Sie Ein fiir Papiergréf8e Priifen im
Menii ,Einstellungen”.

Obwohl der Druckvorgang normalerweise stoppt,
wenn das Druckbild breiter als das Papier ist, wenn
Aus fiir PapiergroBe Priifen im Meni Druckerein-
stellungen ausgewdhlt ist, druckt der Drucker mogli-
cherweise auBBerhalb der Papierrander, wodurch Tin-
te wahrend des Vorgangs in den Drucker gelangen
kann. Dies kann verhindert werden, indem Sie die
Einstellung auf Ein andern.

£ Papiereinstellung” auf Seite 107

£ ,Reinigen des Innenraums” auf Seite 135

Ist die Tinte auf der bedruckten Fldche
trocken?

Je nach Druckdichte und Medium braucht die Tinte
zum Trocknen etwas langer. Stapeln Sie das Papier
deshalb erst, wenn die bedruckte Flache ganz tro-
cken ist.

Sie kdnnen auch durch Einstellen der Drying Time
per Print Head Pass (Trocknungszeit pro Druck-
kopfbewegung) unter Paper Configuration (Pa-
pierkonfiguration) im Druckertreiber den Betrieb
nach dem Druck unterbrechen (Auswerfen und Ab-
schneiden des Papiers) und warten, bis die Tinte tro-
cken ist. Weitere Informationen zum Dialog Paper
Configuration (Papierkonfiguration) finden Sie in
der Druckertreiber-Hilfe.

Versuchen Sie die Walze und die
AuBenkanten der Kissen fiir den
Randlosdruck zu reinigen. Ersetzen Sie bei
Bedarf die Kissen fiir den Randlosdruck.

& ,Reinigen der Walze und der Au3enkanten der
Kissen fir den Randlosdruck” auf Seite 151

& Ersetzen der Kissen flr den Randlosdruck” auf
Seite 152
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@ Reinigen Sie die Walze und die
AuBenkanten der Kissen fiir den Randlosdruck.

£ ,Reinigen der Walze und der Au3enkanten der Kis-
sen fuir den Randlosdruck” auf Seite 151

Y

Die Riickseite des Papiers
wird direkt nach dem Rei-
nigen wieder ver-
schmutzt.

@ Ersetzen Sie die Kissen fiir den Randlosdruck.

£ Ersetzen der Kissen flir den Randlosdruck” auf Sei-
te 152

E) wichtig:

Wenn die Verwendung fortgesetzt wird, wihrend
Partikel und Staub an der Walze und den Kissen
fiir den Randlosdruck haften, konnte es zu einer
Fehlfunktion des Druckkopfes und
Diisenverstopfungen kommen.

Reinigen der Walze und der AuBenkanten der
Kissen fiir den Randlosdruck

Stellen Sie sicher, dass der Drucker
ausgeschaltet und das Display aus ist. Ziehen
Sie dann das Netzkabel aus der Steckdose.

Warten Sie eine Minute.

Offnen Sie die vordere Abdeckung.
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Reinigen Sie die Walze im hinteren Bereich, wo
die Verschmutzung auftritt.

Verwenden Sie ein weiches Tuch, um Staub
oder Schmutz zu entfernen.

Wischen Sie den in der nachfolgenden
Abbildung blau markierten Bereich griindlich
ab. Um die Verteilung von Schmutz zu
vermeiden, wischen Sie von oben nach unten.
Falls der Drucker stark verschmutzt ist,
feuchten Sie das Tuch mit Wasser und etwas
neutralem Reiniger an; wringen Sie das Tuch
dann griindlich aus, bevor Sie die
Druckeroberfliche abwischen. Trocken Sie das
Innere des Druckers anschlieflend mit einem
weichen, trockenen Tuch ab.

E) wichtig:

Achten Sie beim Reinigen darauf, die in der
nachfolgenden Abbildung grau markierten
Roller, Kissen fiir den Randlosdruck und
Tintenschliuche nicht zu beriihren.
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen oder
verschmutzten Ausdrucken kommen.
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Wenn Papierpartikel (dhneln weiflem Pulver)
sich in den in der Abbildung unten gezeigten
Lochern angesammelt haben, verwenden Sie
einen spitzen Gegenstand wie einen
Zahnstocher, um sie hineinzudriicken.

Entfernen Sie Papierpartikel und Staub um die
Auflenkanten mit handelstiblichen
Wattestabchen wie unten gezeigt.

Wenn die Riickseite des Papiers unmittelbar nach der
Reinigung wieder verschmutzt wird, ersetzen Sie die
Kissen fiir den Randlosdruck.

Ersetzen der Kissen fiir den Randlosdruck

Beziehen Sie das Ersatzkit fiir Randlos-Kissen fiir
diesen Drucker und ersetzen Sie dann die Kissen fiir
den Randlosdruck.

£ ,,Optionen und Verbrauchsmaterialien® auf
Seite 161
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Ersetzen Sie nur die Kissen fiir den Randlosdruck, die
sich an den Stellen befinden, wo die
Verschmutzungen auf der Riickseite auftreten. Es ist
nicht notwendig, alle Kissen fiir den Randlosdruck zu
ersetzen.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker
ausgeschaltet und das Display aus ist. Ziehen
Sie dann das Netzkabel aus der Steckdose.

Warten Sie eine Minute.

Offnen Sie die vordere Abdeckung.

Bereiten Sie die Ersatzkissen fiir den
Randlosdruck vor.

Es gibt drei Arten von Kissen fiir den
Randlosdruck. Die Art des Kissens hidngt davon
ab, wo die Kissen fiir den Randlosdruck
installiert werden. Informationen zu den
Installationspositionen finden Sie im Folgenden.

£ ,,Optionen und Verbrauchsmaterialien®
auf Seite 161

Verwenden Sie eine Pinzette, um die Kissen fiir
den Randlosdruck herauszuziehen, die sich an
den Stellen befinden, wo die Verschmutzung
auftritt.
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Verwenden Sie Reinigungsstabchen, um
samtliche Tinte abzuwischen, die sich an den
folgenden drei Stellen angesammelt hat.

Unten

Biegen Sie ein neues Kissen fiir den
Randlosdruck.

Die Biegemethode variiert je nach
Installationsposition. Informationen zu den

Installationspositionen finden Sie im Folgenden.

7 ,,Optionen und Verbrauchsmaterialien®
auf Seite 161
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E) wichtig:
Biegen Sie die neuen Kissen fiir den

Randlosdruck ausschliefSlich an der dafiir
vorgesehenen Stelle.

|
¢ F >

)

Schieben Sie die Lasche des Kissens fiir den
Randlosdruck vollstindig in die Offnung.
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Driicken Sie das Kissen fiir den Randlosdruck
in die Aussparung fiir das Kissen.

Driicken Sie vorsichtig auf das Kissen fiir den
Randlosdruck, bis es flach an seinem Platz liegt.

E) wichtig:

fiir den Randlosdruck hoher ist als die
umliegende Oberfliche.

Wenn ein Teil der Kissen héher als die

Druckerausfall fiithren konnte.
ALY N— 1\

=S

o N

Stellen Sie sicher, dass kein Teil der Kissen

umliegende Oberfliche ist, wird dieser Teil
gegen den Druckkopf reiben, was zu einem

Q! ﬁio
‘o /5/# )

(

Es wird zu viel Tinte verspriiht

Sind die Einstellungen fiir Media Type
(Medium) korrekt?

Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen unter Me-
dia Type (Medium) im Druckertreiber dem Papier
entsprechen, das Sie verwenden. Die Menge der ver-
spriihten Tinte wird entsprechend dem Medium kon-
trolliert. Wenn die Einstellungen nicht mit dem ein-
gelegten Papier tibereinstimmen, wird ggf. zu viel
Tinte verspriht.

Wurde die Einstellung Color Density
(Farbdichte) korrekt vorgenommen?

Verringern Sie die Tintendichte im Dialog Paper Con-
figuration (Papierkonfiguration) des Druckertrei-
bers. Der Drucker verspriiht ggf. zu viel Tinte fiir man-
chen Papiertyp. Weitere Informationen zum Dialog
Paper Configuration (Papierkonfiguration) finden
Sie in der Druckertreiber-Hilfe.

Drucken Sie auf Zeichenpapier?

Wenn beim Drucken in B&W (SW) auf Transparent-
papier zu viel Tinte verwendet wird, erhalten Sie
moglicherweise bessere Ergebnisse, wenn Sie eine
niedrigere Druckdichte im Dialog Paper Configura-
tion (Papierkonfiguration) wahlen.

Es entstehen Rander beim randlosen
Druck

Sind die Druckdateneinstellungen in der
Anwendung korrekt?

Achten Sie darauf, dass die Papiereinstellungen so-
wohl in der Anwendung als auch im Druckertreiber
korrekt sind.

£ ,Randlos drucken” auf Seite 74

Um unbenutzte neue Kissen fiir den Randlosdruck zu

lagern, legen Sie sie zuriick in den Beutel und
schlielen Sie den Verschluss.

Sind die Papiereinstellungen richtig?

Achten Sie darauf, dass die Papiereinstellungen des
Druckers dem verwendeten Papier entsprechen.
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Haben Sie den VergroBerungsfaktor
gedndert?

Passen Sie zum randlosen Drucken den VergroRe-
rungsfaktor an. Wenn der Betrag der Vergro3erung
auf Min eingestellt ist, kdnnen Réander auftreten.

£ ,Randlos drucken” auf Seite 74

Wird das Papier korrekt gelagert?

Das Papier kann sich bei unsachgemafler Lagerung

ausdehnen oder zusammenziehen, so dass Rander

auch in der Einstellung ,Randlos” auftreten. Weitere
Informationen zur Papierlagerung finden Sie in der

Begleitdokumentation des Papiers.

Verwenden Sie ein Papier, dass randloses
Drucken unterstiitzt?

Bei Papier, das randlosen Druck nicht unterstitzt,
kann es zu Dehnungen und Stauchungen kommen,
sodass Réander auch in der Randlos-Einstellung auf-
treten konnen. Es wird empfohlen, Papier zu verwen-
den, das fiir Randlosdruck konzipiert ist.

Versuchen Sie, das Schneidwerk
einzustellen.

Falls beim randlosen Drucken auf Rollenpapier oben
und unten Rander auftreten, versuchen Sie, das Prob-
lem durch Ausfiihren von Schnittposition anpas-
sen zu beheben. Dadurch lassen sich die Rander
ggf. verringern.

& ,Rollenpapier abschneiden” auf Seite 26

Einzug- oder Auswurfprobleme

Papier wird nicht transportiert oder
ausgegeben

Ist das Papier in der richtigen Position
eingelegt?

Zum Einlegen von Papier an der richtigen Position,
siehe

& ,Einlegen und Entfernen von Rollenpapier” auf
Seite 23

£ ,Laden und Herausnehmen der Einzelblatter”
auf Seite 29

Wenn das Papier korrekt eingelegt ist, priifen Sie
den Zustand des verwendeten Papiers.
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Ist das Papier mit der richtigen Ausrichtung
eingelegt?

Legen Sie Einzelblatter hochkant ein. Wenn sie nicht
mit der richtigen Ausrichtung eingelegt werden,
wird das Papier nicht erkannt und moglicherweise
ein Fehler ausgel6st.

£~ ,Laden und Herausnehmen der Einzelblatter”
auf Seite 29

Ist das Papier verknittert oder gefaltet?

Verwenden Sie kein altes Papier oder Papier mit Esels-
ohren etc. Verwenden Sie stets neues Papier.

Ist das Papier feucht?

Verwenden Sie kein feuchtes Papier. Epson-Spezial-
papier sollte bis zur geplanten Verwendung stets in
der Tasche verbleiben. Wenn es zu lange auf3erhalb
gelagert wird, verwindet es sich und zieht Feuchtig-
keit an, so dass ein einwandfreier Papiertransport
nicht moglich ist.

Ist das Papier gewellt oder gewolbt?

Wenn das Papier aufgrund von Temperatur- oder
Feuchtigkeitsschwankungen gewellt oder gewdlbt
wird, kann der Drucker mdglicherweise das Papier-
format nicht mehr richtig erkennen.

Uberpriifen Sie folgende Punkte.

1 Legen Sie das Papier unmittelbar vor dem
Drucken ein.

[ Verwenden Sie kein welliges oder gewdlbtes
Papier.
Schneiden Sie bei Rollenpapier alle welligen
oder gewodlbten Teile ab, und legen Sie das
Papier erneut ein.
Verwenden Sie bei Einzelblattern neues Papier.

Ist das Papier zu dick oder zu diinn?

Prifen Sie, ob die Papiereigenschaften mit diesem
Drucker kompatibel sind. Informationen Uber Papier-
sorten und geeignete Einstellungen fiir das Drucken
auf Papier fremder Hersteller oder bei Verwendung
von RIP-Programmen finden Sie in der begleitenden
Dokumentation des Papiers. Wenden Sie sich andern-
fallsan den Papierhdndler oder den Hersteller des RIP.
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B Verwenden Sie den Drucker bei normaler Im Papierkorb sammelt sich kein
Raumtemperatur? Papier oder das Papier wird gefaltet
Epson-Spezialmedien sollten bei normaler Raumtem- oder verknittert, wenn der
peratur (Temperatur 15-25 °C, Feuchtigkeit Papierkorb verwendet wird

40-60 %) verwendet werden.

B | Verbraucht der Druckauftrag viel Tinte oder

B | Hat sich Papier im Drucker gestaut? ist die Feuchtigkeit am Arbeitsplatz hoch?
Offnen Sie die Druckerabdeckung und priifen Sie Je nach Auftrag und Arbeitsumgebung sammelt
den Drucker auf Papierstau oder Fremdkérper. Bei sich das Papier moglicherweise nicht im Papierkorb.
Papierstau siche ,Papierstau” unten und beseitigen Ergreifen Sie entsprechend die folgenden Schritte.
Sie den Papierstau. (1 Das Papier sammelt sich nicht im Papierkorb:

Driicken Sie das Papier mit Ihren Handen leicht
in den Papierkorb, sobald es vom Drucker

B  Ist die Papieransaugung zu stark? ausgeworfen wird.
Wenn Sie weiterhin Probleme mit dem Papieraus- 1 Das Papier wird gefaltet, nachdemes
wurf haben, versuchen Sie, die Papieransaugung zu automatisch gesc.hnltten wurde: Wahlen Sie
verringern (die Ansaugkraft, mit der das Papier im mar?uelles Schneiden U”d nehmen ?le das
Papiertransportpfad gehalten wird). Papier nach dem Schnitt in beide Hande.
7 ,Papiereinstellung” auf Seite 107 (1 Das Papier zerknittert und sammelt sich nicht

gut im Papierkorb: Setzen Sie den
Druckvorgang nach dem SchlieBen des
Papierkorbs fort. Bevor das vom Drucker
ausgeworfene Papier den Boden berdiihrt,
nehmen Sie das Papier nah an den
Papierauswurfschienen in beide Hande und
halten Sie es leicht, bis der Druckvorgang
abgeschlossen ist.

B | Verwenden Sie ein Papier, das sich leicht
wellt?

Bei der Verwendung von Papier, das sich leicht
wellt, sollte Sie bei einer Raumtemperatur von min-
destens 23 Grad drucken.

Rollenpapierstau

Zum Beheben eines Papierstaus folgen Sie diesen
Schritten:

Offnen Sie die Rollenpapierabdeckung und
schneiden Sie das Papier dann ber dem
Papiereinlegeschacht mit einem im Handel
erhéltlichen Schneider.
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Rollenpapier zuriickspulen.

Offnen Sie die vordere Abdeckung.

Beriihren Sie nicht die Kabel um den
Druckkopf. Wenn Sie diese
VorsichtsmafSnahme nicht beachten, kann
der Drucker beschddigt werden.

Bewegen Sie den Druckkopf langsam mit Threr

Hand zur Seite, die nicht mit Papier verstopft ist.

u Wichtig:

Beriihren Sie den Druckkopf nicht, aufSer bei
der Beseitigung von Papierstaus. Wenn Sie
den Druckkopf mit Ihrer Hand beriihren,

kann statische Elektrizitit zu einer
Fehlfunktion fiihren.

|
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Entfernen Sie das gestaute Papier.

Beriihren Sie nicht die Roller,
tintenabsorbierenden Bereiche und
Tintenschlauche.

Schlielen Sie die vordere Abdeckung.

Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein.

Legen Sie das Papier erneut ein und setzen Sie
den Druck fort.

25 ,Einlegen von Rollenpapier auf Seite 23

B wichtig:

Schneiden Sie vor dem Neueinlegen des Papiers
die Kante horizontal zu. Schneiden Sie jegliche
gewellten oder geknitterten Portionen ab. Liegt an
der Kante ein Problem vor, kann es zu
verringerter Druckqualitit und Papierstaus
kommen.
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Einzelblattstau n Schlieffen Sie die vordere Abdeckung.
Zum Beheben eines Papierstaus folgen Sie diesen
Schritten: Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein.

1 Offnen Sie die vordere Abdeckung.
E Legen Sie das Papier erneut ein und setzen Sie

den Druck fort.

£~ ,Laden und Herausnehmen der
Einzelblitter auf Seite 29

Sonstiges

Das Bedienfeld-Display wird immer

B) wichtig: wieder dunkel

Beriihren Sie nicht die Kabel um den

Druckkopf. Wenn Sie diese B | Ist der Drucker im Ruhemodus?
VorSiChtsmaﬂ”ah”"?e.”iCht beachten, kann Der Ruhemodus wird beendet, wenn ein Druckauf-
der Drucker beschddigt werden. trag empfangen oder die Taste O auf dem Bedien-

feld gedriickt wird. Die Verzdgerung kann im Men
Voreinstellungen gedndert werden.

7 ,Allgemeine Einstellungen” auf Seite 113

Bewegen Sie den Druckkopf langsam mit Threr
Hand zur Seite, die nicht mit Papier verstopft ist.

n Wichtig: Farbige Tinte wird selbst im Modus
Beriihren Sie den Druckkopf nicht, aufSer bei Schwarz/Weif oder beim
der Beseitigung von Papierstaus. Wenn Sie Ausdrucken schwarzer Bilddaten

den Druckkopf mit Ihrer Hand beriihren,

kann statische Elektrizitit zu einer schnell verbraucht

Fehlfunktion fiihren.
B | Bei der Druckkopfreinigung wird farbige
Tinte verbraucht.
Wil—=1)
[(—== Werden alle Disen ausgewahlt, wenn Sie eine Druck-
kopfreinigung oder eine Powerreinigung durch-
— fuhren, werden alle farbigen Tinten verwendet.
ﬁ.@; (Dies ist der Fall, selbst wenn Sie derzeit schwarz-
— weil3 drucken.)
\ —w & ,Druckkopfreinigung” auf Seite 124
= 1
Entfernen Sie das gestaute Papier. . . .
8 P Das Papier wird nicht sauber
Beruhren Sle. nicht die Roll.er, geschnitten
tintenabsorbierenden Bereiche und

Tintenschlduche.
B | Ersetzen Sie den Papierabschneider.

Wenn das Papier nicht sauber abgeschnitten wird,
ersetzen Sie das Schneidwerk.

7 ,Ersetzen des Papierschneiders” auf Seite 133
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Im Inneren des Druckers ist eine
Leuchte sichtbar

B | Diesist kein Fehler.

Die Leuchte befindet sich im Inneren des Druckers.

Das Administratorpasswort ist
verloren gegangen

B | Sollten Sie das Administratorpasswort vergessen,
kontaktieren Sie Ihren Handler oder den Epson Sup-
port.

Die Druckkopfreinigung wird
automatisch durchgefiihrt

M | Der Drucker fuhrt moglicherweise automatisch eine
Druckkopfreinigung durch, um die Druckqualitat si-
cherzustellen.

Wenn ein Fehler wahrend der
Farbmessung auftritt (bei
Verwendung des
SpectroProofer-Halters), stimmen
die Farben auch nach einer
Farbkalibrierung nicht iiberein

B | Sind Temperatur und Luftfeuchtigkeit
innerhalb der fiir den Druckerbetrieb und
das Papier angegebenen Bereiche?

Wenn die Farbmesstabelle au3erhalb der empfohle-
nen Umgebungsbedingungen gedruckt wird, wird
die korrekte Farbmessung nicht ermittelt. Beziehen
Sie sich auf die dem Drucker und Papier beigelegten
Handbcher fiir die empfohlenen Umgebungsbedin-
gungen.

Empfohlene Umgebung fiir den Drucker 25 ,Tech-
nische Daten” auf Seite 185
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Unterscheiden sich die RIP- oder
Anwendungsdruckeinstellungen von den
tatsachlichen Druckbedingungen?

Der Druck kann nicht ordnungsgemaf durchgefiihrt
werden, wenn der Papier- oder Schwarztintentyp
von den RIP- oder Anwendungseinstellungen ab-
weicht. Uberpriifen Sie, dass die Einstellungen fiir
das im Drucker eingelegte Papier und die Schwarz-
tinte korrekt sind.

Wurde die Farbmesstabelle mit verstopften
Diisen gedruckt?

Vergewissern Sie sich, dass keine sichtbaren Streifen
(horizontale Linien in regelméBigen Abstanden) in
der Farbmesstabelle erscheinen. Wird eine Farbmess-
tabelle mit verstopften Diisen gedruckt, kann das
richtige Farbmessergebnis nicht ermittelt werden.
Fiihren Sieim Falle von verstopften Dlisen eine Druck-
kopfreinigung durch und drucken Sie die Farbmess-
tabelle dann erneut aus.

& ,Druckkopfreinigung” auf Seite 124

Sind auf der Farbmesstabelle Flecken oder
Kratzer zu sehen oder lost sich die Tinte ab?

Wenn Flecken oder Kratzer auf der Farbmesstabelle
erscheinen oder sich Tinte abldst, kann das richtige
Farbmessergebnis nicht ermittelt werden. Drucken
Sie die Farbmesstabelle erneut.

Ist die Farbmesstabelle trocken genug?

Wenn die Tinte nicht ausreichend getrocknet ist,
kann das richtige Farbmessergebnis nicht ermittelt
werden. Wenn bei im Handel erhaltlichen Papier die
Trocknungszeit nicht Gber die Standardzeit erh6ht
wird, trocknet die Tinte nicht ausreichend. Legen Sie
im RIP oder der verwendeten Anwendung eine lan-
gere Trocknungszeit fest. Beziehen Sie sich auf die
mit dem RIP oder der Anwendung mitgelieferten
Handblicher zur Einstellung der Trocknungszeit. Wei-
tere Informationen zur den Trocknungsbedingun-
gen finden Sie im mit dem Papier mitgelieferten
Handbuch.
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B | Wurden benutzerdefinierte
Papierinformationen registriert?

Verwenden Sie bei der Kalibrierung fiirim Handel er-
héltliches Papier eine der folgenden Methoden, um
benutzerdefinierte Papierinformationen zu registrie-
ren.

1 Nehmen Sie die Registrierung Giber Epson
Media Installer vor.

(4 Nehmen Sie die Registrierung liber das
Bedienfeld des Druckers vor.
£ ,Wenn auf dem Bedienfeld oder im Treiber
keine Papierinformationen verfligbar sind” auf
Seite 32

B | Dringt externes Licht (direktes Sonnenlicht)
bei der Farbmessung in den Drucker ein?

Dringt externes Licht in den Drucker ein, kann das
korrekte Farbmessungsergebnis nicht ermittelt wer-
den. Verhindern Sie, dass externes Licht in den Dru-
cker dringt.

Druckvorgang stoppt beim Drucken
in einer VPN-Umgebung (Virtual
Private Network)

B | Setzen Sie die Netzwerkeinstellung auf
»100Base-TX Auto”.

Rufen Sie dazu auf dem Bedienfeld ,Einstellun-
gen”— ,Allgemeine Einstellungen” — ,Netzwerkein-
stellungen” — ,Qualitdtsoption” auf.

Sie kdnnen Netzwerkeinstellungen auch in WebCon-
fig oder Epson Device Admin d@ndern.

B | Drucken Sie unter Verwendung der
optionalen Festplatte. Speichern Sie die
Druckdaten vor dem Drucken auf der
Festplatte.

Wabhlen Sie ,Print after Transmission Completed”
(Nach abgeschl. Ubertr. dru.) oder ,Print Mode —
Save only” (Druckmodus — Nur speichern) unter
»Hard Disk Unit Settings” (Einstellungen Festplatte)
im Druckertreiber.
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Der Drucker wird aufgrund eines
Stromausfalls ausgeschaltet

Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein.

Wird der Drucker nicht ordnungsgemaR ausgeschal-
tet, ist der Druckkopf moglicherweise nicht korrekt
abgedeckt. Wird der Druckkopf tiber einen langeren
Zeitraum nicht abgedeckt, kann die Druckqualitat
darunter leiden.

Beim Einschalten des Druckers wird der Druckkopf
automatisch nach einigen Minuten abgedeckt.

Wenn der Drucker wahrend der Kalibrierung ausge-
schaltet wird, kénnen die Dateniibertragungs- und
Schreibkorrekturwerte nicht korrekt eingestellt wer-
den. Schalten Sie den Drucker ein und Gberpriifen
Sie dann die Option Kalibrierungsdatum im Mend
Druckerstatus. Wenn das Datum initialisiert wurde,
werden die Korrekturwerte ebenfalls initialisiert.
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Optionen und Verbrauchsmaterialien

Fiir Thren Drucker sind die folgenden Optionen und Verbrauchsmaterialien erhaltlich (Stand November 2019)

Aktuelle Informationen finden Sie auf der Epson-Webseite.

Epson-Spezialmedien

5 ,Tabelle der Epson-Spezialmedien® auf Seite 165

Tintenpatronen

Es wird empfohlen, ausschliefilich originale Epson-Tintenpatronen zu verwenden. Epson kann die Qualitit und
Zuverlassigkeit von Tinte von Drittanbietern nicht garantieren. Fremdprodukte konnen Schéden verursachen, die
von der Epson-Garantie ausgenommen sind, und konnen unter bestimmten Bedingungen fehlerhaftes Verhalten
des Druckers bewirken.

Informationen tiber den Tintenstand von Fremdprodukten werden moglicherweise nicht angezeigt, und die
Verwendung von Fremdprodukten wird als mogliche Information fiir den Kundendienst protokolliert.

£, Tintenpatronen austauschen® auf Seite 131

SC-P9500/SC-P7500

Teilenr.

Name der Farbe

Photo Black T44)1 T44Q1
Cyan T44J)2 T44Q2
Vivid Magenta T44J3 T44Q3
Yellow (Gelb) T44)4 T44Q4
Light Cyan T44J5 T44Q5
Vivid Light Magenta T44J6 T44Q6
Gray (Grau) T44)7 T44Q7
Matte Black T44J8 T44Q8
Light Gray (Hell Grau) T44)8 T44Q9
Orange T44JA T44QA
Green (Griin) T44JB T44Q8B
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Teilenr.

Name der Farbe

Violet (Violett) T44)D T44QD

SC-P9570/SC-P7570

Teilenr.

Name der Farbe

Photo Black T44H1 T44P1 T44W1
Cyan T44H1 T44P2 T44W2
Vivid Magenta T44H3 T44P3 T44W3
Yellow (Gelb) T44H4 T44P4 T44W4
Light Cyan T44H5 T44P5 T44W5
Vivid Light Magenta T44H6 T44P6 T44W6
Gray (Grau) T44H7 T44P7 T44W7
Matte Black T44H8 T44P8 T44W8
Light Gray (Hell Grau) T44H9 T44P9 T44W9
Orange T44HA T44PA T44WA
Green (Grin) T44HB T44PB T44WB
Violet (Violett) T44HD T44PD T44WD

SC-P9580/SC-P7580

Teilenr.

Name der Farbe

Photo Black T44L1 T4451
Cyan T4412 T44S2
Vivid Magenta T44L3 T44S3
Yellow (Gelb) T441L4 T4454
Light Cyan T44L5 T44S5
Vivid Light Magenta T44L6 T44S6
Gray (Grau) T44L7 T44S7
Matte Black T44L8 T44S8
Light Gray (Hell Grau) T44L9 T4459
Orange T44LA T44SA
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Green (Griin) T44LB T44SB
Violet (Violett) T44LD T44SD
Sonstiges

Produkt ‘ Teilenr. ‘ Erlduterung

Maintenance Box (Wartungstank) T6997 Ersatzteil fir eine Druckerkomponente, die das Ende ih-
rer Nutzungsdauer erreicht hat.

7 Ersetzen des Maintenance Box (Wartungstank)” auf
Seite 132

Auto Cutter Spare Blade (Autom. C12C815331 27 ,Ersetzen des Papierschneiders” auf Seite 133

Papierschneider, Ersatzklinge)

Roll Media Adapter (Rollenmedie- | C12C935931 Beim Einlegen von Rollenpapier werden diese an beiden

nadapter) Enden des Papierkerns angebracht.

27 ,Einlegen und Entfernen von Rollenpapier” auf Sei-
te 23

Borderless Replacement Pad Kit C135210102 Kissen fiir den Randlosdruck.

(Ersatzkit fir Randlos-Kissen)

SpectroProofer Mounter 44" C12C890521 Wenn das optionale Farbmessgerat ILS30EP installiert
und am Drucker angebracht ist, wird die Farbmessung

SpectroProofer Mounter 24"2 C12C890531 automatisch fiir gedrucktes Material durchgefiihrt. Bezie-
hen Sie sich fiir weitere Informationen zur Installation
auf das mit dem Halter mitgelieferte Handbuch.

Sie bendtigen eine im Handel erhéltliche RIP-Software
zur Verwendung des Halters.

ILS30EP C12C932021 Auf dem Halter angebrachtes Farbmessgerat. Beziehen
Sie sich fiir weitere Informationen zur Installation auf
dem Halter auf das mit dem Farbmessgerat mitgelieferte
Handbuch.

Auto Take-up Reel Unit (Automa- C12C815323 Wickelt gedrucktes Rollenpapier automatisch um den Pa-

tische Aufrolleinheit)™! pierkern. Beziehen Sie sich fiir weitere Informationen zur
Installation auf das mit der Auto Take-up Reel Unit (Auto-
matische Aufrolleinheit) mitgelieferte Handbuch.

Siehe £ ,Verwenden der autom. Autrolleinheit (nur SC-
P9500 Series)” auf Seite 39

Hard Disk Unit (Festplatteneinheit) | C12C934551 7 Verwenden der optionalen Festplatteneinheit” auf
Seite 52

AdobeR PostScriptR 3TM Expansi- | C12C934571 Mit dieser Einheit konnen Sie den Drucker als Post-

on Unit Script-Drucker verwenden.

Informationen zum Verwenden der Einheit finden Sie in
der mit der Adobe PostScript 3-Erweiterungseinheit mit-
gelieferten Dokumentation.
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Roll Paper Belt (Rollenpapiergurt) C12C890121 Dieser Halter verhindert, dass das Rollenpapier sich nach

dem Herausnehmen aus dem Drucker aufrollt.

7 ,Entfernen von Rollenpapier” auf Seite 28

Epson Edge Print C12C934181 Original Epson RIP-Software

*1  Verfiigbar fiir SC-P9500 Series.

*2 Verfiigbar fur SC-P7500 Series.

164



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050 Benutzerhandbuch

Anhang

Unterstiitzte Medien

Es wird empfohlen, fiir hochwertige Druckergebnisse die folgenden Epson-Spezialmedien zu verwenden.

Hinweis:

Informationen iiber Papiertypen und geeignete Einstellungen fiir das Drucken auf anderem Papier als
Epson-Spezialmedien oder bei Verwendung eines Rasterbildprozessors (RIP-Programm) finden Sie in der begleitenden
Dokumentation des Papiers. Wenden Sie sich andernfalls an den Papierhindler oder den Hersteller des RIP.

Tabelle der Epson-Spezialmedien

Rollenpapier

Premium Glossy Photo Paper (250) (Premium-Hochglanz-Fotopapier (250))

Starke

0,27 mm

RollenkerngroBe

3 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Fotopapier — Premium-Hochglanz-Fotopapier (250)

Typ der schwarzen Tinte

Photo Black (BK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper250.icc

Papier-Breite

406 mm/16 Zoll
610 mm/24 Zoll

914 mm/36 Zoll*
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstiitzt.

Randlos drucken

Fir alle Papier-Breiten verfiigbar.

Halter fiir automatisches Farbmessgeréat

Fir alle Papier-Breiten verfligbar.

Automatische Aufrolleinheit

Aufrollen mit bedruckter Seite auBen und bedruckter Seite innen ist fir alle
Papier-Breiten verfligbar.

Premium Semigloss Photo Paper (250) (Premium-Seidenglanz-Fotopapier (250))

Starke

0,27 mm

RollenkerngroéBe

3 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Fotopapier — Premium-Seidenglanz-Fotopapier (250)

Typ der schwarzen Tinte

Photo Black (BK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper250.icc
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Papier-Breite

406 mm/16 Zoll
610 mm/24 Zoll

914 mm/36 Zoll*
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstiitzt.

Randlos drucken

Fir alle Papier-Breiten verfuigbar.

Halter fiir automatisches Farbmessgeréat

Fir alle Papier-Breiten verfligbar.

Automatische Aufrolleinheit

Aufrollen mit bedruckter Seite auRen und bedruckter Seite innen ist fir alle
Papier-Breiten verfligbar.

Premium Luster Photo Paper (260) (Premium-Glanzfotopapier (260))

Starke

0,27 mm

RollenkerngroéBe

3 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Fotopapier — Premium-Glanzfotopapier (260)

Typ der schwarzen Tinte

Photo Black (BK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumLusterPhotoPaper260.icc

Papier-Breite

254 mm/10 Zoll
300 mm

406 mm/16 Zoll
508 mm/20 Zoll
610 mm/24 Zoll
914 mm/36 Zoll"
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstiitzt.

Randlos drucken

Papier mit einer Breite von 508 mm/20 Zoll wird nicht unterstiitzt.
Fur andere Papier-Breiten verfligbar.

Halter fiir automatisches Farbmessgeréat

Fir alle Papier-Breiten verfligbar.

Automatische Aufrolleinheit

Papier mit einer Breite von 254 mm/10 Zoll wird nicht unterstitzt.
Aufrollen mit bedruckter Seite auflen und bedruckter Seite innen ist fiir andere
Papier-Breiten verfligbar.

Premium Semimatte Photo Paper (260) (Premium-Seidenmatt-Fotopapier (260))

Starke

0,268 mm

RollenkerngréBe

3 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Fotopapier — Premium-Seidenmatt-Fotopapier (260)

Typ der schwarzen Tinte

Photo Black (BK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemimattePhotoPaper250.icc
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Papier-Breite

406 mm/16 Zoll
610 mm/24 Zoll

914 mm/36 Zoll*
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstiitzt.

Randlos drucken

Fir alle Papier-Breiten verfuigbar.

Halter fiir automatisches Farbmessgeréat

Fir alle Papier-Breiten verfligbar.

Automatische Aufrolleinheit

Aufrollen mit bedruckter Seite auRen und bedruckter Seite innen ist fir alle
Papier-Breiten verfligbar.

Premium Glossy Photo Paper (170) (Premium-Hochglanz-Fotopapier (170))

Starke

0,18 mm

RollenkerngroéBe

2 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Fotopapier — Premium-Hochglanz-Fotopapier (250)

Typ der schwarzen Tinte

Photo Black (BK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper170.icc

Papier-Breite

420 mm/A2
610 mm/24 Zoll

728 mm/B1*
914 mm/36 Zoll*
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstitzt.

Randlos drucken

Papier mit einer Breite von 420 mm/A2 wird nicht unterstitzt.
Fir alle Papier-Breiten verfligbar.

Halter fur automatisches Farbmessgerat

Fir alle Papier-Breiten verfligbar.

Automatische Aufrolleinheit

Aufrollen mit bedruckter Seite au3en und bedruckter Seite innen ist fir alle
Papier-Breiten verfligbar.

Premium Semigloss Photo Paper (170) (Premium-Seidenglanz-Fotopapier (170))

Starke

0,18 mm

RollenkerngréRe

2 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Fotopapier — Premium-Seidenglanz-Fotopapier (250)

Typ der schwarzen Tinte

Photo Black (BK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper170.icc

Papier-Breite

420 mm/A2
610 mm/24 Zoll

914 mm/36 Zoll*
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstitzt.

167




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050 Benutzerhandbuch

Anhang

Randlos drucken

Papier mit einer Breite von 420 mm/A2 wird nicht unterstitzt.
Fir andere Papier-Breiten verfligbar.

Halter fur automatisches Farbmessgeréat

Fir alle Papier-Breiten verfligbar.

Automatische Aufrolleinheit

Aufrollen mit bedruckter Seite auSen und bedruckter Seite innen ist fir alle
Papier-Breiten verfligbar.

Photo Paper Gloss (Fotopapier, glinzend) 250

Starke

0,25 mm

Rollenkerngréfe

3 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Fotopapier, gldnzend 250

Typ der schwarzen Tinte

Photo Black (BK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_PhotoPaperGloss250.icc

Papier-Breite

432 mm/17 Zoll
610 mm/24 Zoll

914 mm/36 Zoll*
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstitzt.

Randlos drucken

Fir alle Papier-Breiten verfligbar.

Halter fur automatisches Farbmessgerat

Fir alle Papier-Breiten verfligbar.

Automatische Aufrolleinheit

Aufrollen mit bedruckter Seite auBen und bedruckter Seite innen ist fir alle
Papier-Breiten verfligbar.

Epson Proofing Paper White Semimatte (Epson Proofing-Papier, weil3, halbmatt)

Starke

0,2 mm

RollenkerngréRe

3 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Epson Proofing-Papier, wei3, halbmatt

Typ der schwarzen Tinte

Photo Black (BK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_ProofingPaperWhiteSemimatte.icc

Papier-Breite

329 mm/13 Zoll
432 mm/17 Zoll
610 mm/24 Zoll

914 mm/36 Zoll*
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstiitzt.

Randlos drucken

Nicht unterstiitzt

Halter fiir automatisches Farbmessgeréat

Fir alle Papier-Breiten verfligbar.

Automatische Aufrolleinheit

Papier mit einer Breite von 329 mm/13 Zoll wird nicht unterstitzt.

Aufrollen mit bedruckter Seite auBen und bedruckter Seite innen ist fiir andere

Papier-Breiten verfligbar.
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Epson Proofing Paper Commercial (Epson Proofing-Papier, kommerziell)

Starke

0,196 mm

Rollenkerngréfe

3 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

EPSON Proofing-Papier

Typ der schwarzen Tinte

Photo Black (BK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_ProofingPaperCommercial.icc

Papier-Breite

329 mm/13 Zoll
432 mm/17 Zoll
610 mm/24 Zoll
914 mm/36 Zoll"
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstitzt.

Randlos drucken

Nicht unterstitzt

Halter fir automatisches Farbmessgerat

Fur alle Papier-Breiten verfligbar.

Automatische Aufrolleinheit

Papier mit einer Breite von 329 mm/13 Zoll wird nicht unterstitzt.
Aufrollen mit bedruckter Seite auflen und bedruckter Seite innen ist flir andere
Papier-Breiten verfligbar.

Singleweight Matte Paper (Mattes Singleweight-Papier)

Starke

0,14 mm

RollenkerngréBe

2 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Mattes Singleweight-Papier

Typ der schwarzen Tinte

Matte Black (MB)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_SingleweightMattePaper.icc

Papier-Breite

419 mm/16,5 Zoll
432 mm/17 Zoll
610 mm/24 Zoll

914 mm/36 Zoll*
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstitzt.

Randlos drucken

Papier mit einer Breite von 419 mm/16,5 Zoll wird nicht unterstiitzt.
Fir andere Papier-Breiten verfligbar.

Halter fur automatisches Farbmessgerat

Nicht unterstitzt

Automatische Aufrolleinheit

Aufrollen mit bedruckter Seite auBlen ist fiir alle Papier-Breiten verfligbar.

Bei Papier mit einer Breite von 610 mm/24 Zoll, 914 mm/36 Zoll oder 1118 mm/
44 Zoll mussen Sie jedoch den Spanner verwenden, der an der automatischen
Aufrolleinheit angebracht ist.

Doubleweight Matte Paper (Mattes Papier, doppelt schwer)

Starke

0,21 mm
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Rollenkerngréfe

2 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Mattes Doubleweight-Papier

Typ der schwarzen Tinte

Matte Black (MB)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_DoubleweightMattePaper.icc

Papier-Breite

610 mm/24 Zoll
914 mm/36 Zoll*
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstiitzt.

Randlos drucken

Fiir alle Papier-Breiten verfligbar.

Halter fuir automatisches Farbmessgeréat

Fir alle Papier-Breiten verfligbar.
Die Genauigkeit der Farbmessung ist jedoch nicht garantiert.

Automatische Aufrolleinheit

Aufrollen mit bedruckter Seite auBlen ist flir alle Papier-Breiten verfiigbar.

Enhanced Matte Paper (Mattes Papier extra)

Starke

0,2 mm

Rollenkerngréfe

3 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Mattes Papier extra

Typ der schwarzen Tinte

Matte Black (MB)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedMattePaper.icc

Papier-Breite

432 mm/17 Zoll
610 mm/24 Zoll

914 mm/36 Zoll*
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstitzt.

Randlos drucken

Nicht unterstitzt

Halter fir automatisches Farbmessgerat

Fir alle Papier-Breiten verfligbar.
Die Genauigkeit der Farbmessung ist jedoch nicht garantiert.

Automatische Aufrolleinheit

Aufrollen mit bedruckter Seite auBlen ist fiir alle Papier-Breiten verfligbar.

Watercolor Paper - Radiant White (Aquarellpapier - strahlend weif3)

Starke

0,29 mm

Rollenkerngréfe

3 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Aquarellpapier — strahlend weil3

Typ der schwarzen Tinte

Matte Black (MB)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc
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Papier-Breite

610 mm/24 Zoll
914 mm/36 Zoll*
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstiitzt.

Randlos drucken

Nicht unterstiitzt

Halter fiir automatisches Farbmessgerét

Fir alle Papier-Breiten verfligbar.
Die Genauigkeit der Farbmessung ist jedoch nicht garantiert.

Automatische Aufrolleinheit

Aufrollen mit bedruckter Seite aufRen und bedruckter Seite innen ist fir alle
Papier-Breiten verfligbar.

Ultraglattes Kunstdruckpapier

Starke

0,32 mm

RollenkerngroéBe

3 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Ultraglattes Kunstdruckpapier

Typ der schwarzen Tinte

Matte Black (MK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_UltraSmoothFineArtpaper.icc

Papier-Breite

432 mm/17 Zoll
610 mm/24 Zoll

1118 mm/44 Zoll"
* SC-P7500 Series wird nicht unterstiitzt.

Randlos drucken

Nicht unterstttzt

Halter fuir automatisches Farbmessgeréat

Fir alle Papier-Breiten verfligbar.
Die Genauigkeit der Farbmessung ist jedoch nicht garantiert.

Automatische Aufrolleinheit

Aufrollen mit bedruckter Seite aulen und bedruckter Seite innen ist fiir alle
Papier-Breiten verfligbar.

Enhanced Synthetic Paper (Synthetikpapier extra)

Starke

0,12 mm

Rollenkerngréfe

2 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Synthetikpapier extra

Typ der schwarzen Tinte

Matte Black (MB)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedSyntheticPaper.icc

Papier-Breite

610 mm/24 Zoll
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstitzt.

Randlos drucken

Nicht unterstttzt

Halter fur automatisches Farbmessgerat

Nicht unterstiitzt

Automatische Aufrolleinheit

Aufrollen mit bedruckter Seite auSen und bedruckter Seite innen ist fir alle
Papier-Breiten verfligbar.
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Enhanced Adhesive Synthetic Paper (Klebendes Synthetikpapier extra)

Starke

0,17 mm

Rollenkerngréfe

2 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Klebendes Synthetikpapier extra

Typ der schwarzen Tinte

Matte Black (MB)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedAdhesiveSyntheticPaper.icc

Papier-Breite

610 mm/24 Zoll
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht untersttzt.

Randlos drucken

Nicht unterstttzt

Halter fur automatisches Farbmessgerat

Nicht unterstiitzt

Automatische Aufrolleinheit

Aufrollen mit bedruckter Seite auSen und bedruckter Seite innen ist fir alle
Papier-Breiten verfligbar.

Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper (Leicht klebendes Synthetikpapier extra)

Starke

0,18 mm

Rollenkerngréfe

2 Zoll

Papiertyp (Druckertreiber)

Leicht klebendes Synthetikpapier extra

Typ der schwarzen Tinte

Matte Black (MB)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedLowAdhesiveSyntheticPaper.icc

Papier-Breite

610 mm/24 Zoll
1118 mm/44 Zoll*

* SC-P7500 Series wird nicht unterstitzt.

Randlos drucken

Nicht unterstitzt

Halter fur automatisches Farbmessgerat

Nicht unterstiitzt

Automatische Aufrolleinheit

Aufrollen mit bedruckter Seite auSen und bedruckter Seite innen ist fir alle
Papier-Breiten verfligbar.

Einzelblatt

Premium Glossy Photo Paper (Premium-Hochglanz-Fotopapier)

Starke

0,27 mm

Papiertyp (Druckertreiber)

Epson-Fotopapier

Typ der schwarzen Tinte

Photo Black (BK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper.icc
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Papier-Breite

A3
S-B/A3+
A2

Randlos drucken

Nicht unterstitzt

Halter fir automatisches Farbmessgerat

Nicht unterstiitzt

Premium Semigloss Photo Paper (Premium-Seidenglanz-Fotopapier)

Starke

0,27 mm

Papiertyp (Druckertreiber)

Premium-Seidenglanz-Fotopapier

Typ der schwarzen Tinte

Photo Black (BK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper.icc

Papier-Breite

A3
S-B/A3+
A2

Randlos drucken

Nicht unterstitzt

Halter fur automatisches Farbmessgeréat

Nur das A2-Format wird unterstitzt.

Premium Luster Photo Paper (Premium-Glanzfotopapier)

Starke

0,27 mm

Papiertyp (Druckertreiber)

Premium-Glanzfotopapier

Typ der schwarzen Tinte

Photo Black (BK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumLusterPhotoPaper.icc

Papier-Breite

S-B/A3+
A2

Randlos drucken

Nicht unterstitzt

Halter fur automatisches Farbmessgeréat

Nur das A2-Format wird unterstiitzt.

Epson Proofing Paper White Semimatte (Epson Proofing-Papier, weif3, halbmatt)

Starke

0,2 mm

Papiertyp (Druckertreiber)

Epson Proofing-Papier, wei3, halbmatt

Typ der schwarzen Tinte

Photo Black (BK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_ProofingPaperWhiteSemimatte.icc

Papier-Breite

S-B/A3+
A3++

Randlos drucken

Nicht unterstitzt

Halter fur automatisches Farbmessgerét

Nicht unterstitzt
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Photo Quality Ink Jet Paper (Fotoqualitdt-Tintenstrahlpapier)

Starke

0,12 mm

Papiertyp (Druckertreiber)

Fotoqualitat-Tintenstrahlpapier

Typ der schwarzen Tinte

Matte Black (MB)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_PhotoQualitylnkJetPaper.icc

Papier-Breite

A3
S-B/A3+
A2

Randlos drucken

Nicht unterstiitzt

Halter fuir automatisches Farbmessgerét

Nicht unterstitzt

Archival Matte Paper (Mattes Archivpapier)

Starke

0,2 mm

Papiertyp (Druckertreiber)

Mattes Archivpapier

Typ der schwarzen Tinte

Matte Black (MB)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_ArchivalMattePaper.icc

Papier-Breite

A3
S-B/A3+
A2

us-c*

* Drucker der SC-P7500 Series werden nicht unterstitzt.

Randlos drucken

Nicht unterstitzt

Halter fir automatisches Farbmessgerat

Flr A2-Format und US-C-Breite verfiigbar.
Die Genauigkeit der Farbmessung ist jedoch nicht garantiert.

Enhanced Matte Paper (Mattes Papier extra)

Starke

0,2 mm

Papiertyp (Druckertreiber)

Mattes Papier extra

Typ der schwarzen Tinte

Matte Black (MK)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedMattePosterBoard.icc

Papier-Breite

A2
us-c*

* Drucker der SC-P7500 Series werden nicht unterstutzt.

Randlos drucken

Nicht unterstiitzt

Halter fur automatisches Farbmessgeréat

Unterstatzt.
Die Genauigkeit der Farbmessung ist jedoch nicht garantiert.
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Watercolor Paper - Radiant White (Aquarellpapier - strahlend weil3)

Starke

0,29 mm

Papiertyp (Druckertreiber)

Aquarellpapier — strahlend weif3

Typ der schwarzen Tinte

Matte Black (MB)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc

Papier-Breite

S-B/A3+

Randlos drucken

Nicht unterstitzt

Halter fiir automatisches Farbmessgerat

Nicht unterstiitzt

UltraSmooth Fine Art paper (Ultraglattes Kunstdruckpapier)

Starke

0,46 mm

Ultraglattes Kunstdruckpapier

Aquarellpapier — strahlend weif3

Typ der schwarzen Tinte

Matte Black (MB)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_UltraSmoothFineArtpaper.icc

Papier-Breite

S-B/A3+
A2
us-c*

* Drucker der SC-P7500 Series werden nicht unterstitzt.

Randlos drucken

Nicht unterstiitzt

Halter fiir automatisches Farbmessgeréat

Fiir A2 und US-C verfuigbar.
Die Genauigkeit der Farbmessung ist jedoch nicht garantiert.

Velvet Fine Art Paper (Satiniertes Kunstdruckpapier)

Starke

0,48 mm

Ultraglattes Kunstdruckpapier

Satiniertes Kunstdruckpapier

Typ der schwarzen Tinte

Matte Black (MB)

ICC-Profil

EPSON_SC-P9500_7500_VelvetFineArtPaper.icc

Papier-Breite

S-B/A3+
A2

us-c*

* Drucker der SC-P7500 Series werden nicht unterstitzt.

Randlos drucken

Nicht unterstitzt

Halter fir automatisches Farbmessgerat

Fir A2 und US-C verfligbar.
Die Genauigkeit der Farbmessung ist jedoch nicht garantiert.

Matte Posterpappe extra

Starke

1,3 mm
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Papiertyp (Druckertreiber) Matte Posterpappe extra
Typ der schwarzen Tinte Matte Black (MB)
ICC-Profil EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedMattePosterBoard.icc
Papier-Breite 610 mm (24 Zoll) x 762 mm (30 Zoll)

762 mm (30 Zoll) x 1016 mm (40 Zoll)"
* SC-P7500 Series wird nicht unterstiitzt.

Randlos drucken Nicht unterstitzt

Halter fuir automatisches Farbmessgerét Nicht unterstiitzt

Unterstiitztes im Handel erhaltliches Papier

Stellen Sie bei der Verwendung von im Handel erhiltlichen Papier sicher, dass Sie die Papierinformationen
registrieren.

£ ,Vor dem Druck auf im Handel erhéltlichen Papier auf Seite 177

Der Drucker unterstiitzt die folgenden Papiereigenschaften von Medien, die nicht von Epson stammen.

E) wichtig:
[  Kein Papier verwenden, das geknautscht, abgewetzt, eingerissen oder verschmutzt ist.
(d  Obwohl Fremdhersteller-Normalpapier und Recycling-Papier, solange es den folgenden Eigenschaften

entspricht, in den Drucker eingelegt und eingezogen werden kann, kann Epson die Druckqualitit nicht
garantieren.

d  Obwohl Fremdhersteller-Papiertypen, solange sie den folgenden Eigenschaften entsprechen, in den
Drucker eingelegt werden konnen, kann Epson den Papiereinzug und die Druckqualitit nicht garantieren.

[ Beziehen Sie sich bei Verwendung des SpectroProofer-Halters auf die mit Ihrer Software-RIP gelieferte
Dokumentation

Rollenpapier

Rollenkerngréfe 2 Zollund 3 Zoll
Rollenpapier-AuB3en- 2-Zoll-Kern: 103 mm oder weniger
durchmesser

3-Zoll-Kern: 150 mm oder weniger

Papier-Breite SC-P9500 Series: 254 mm (10 Zoll) bis 1118 mm (44 Zoll)
SC-P7500 Series: 254 mm (10 Zoll) bis 610 mm (24 Zoll)

Starke 0,08 mm bis 0,5 mm
Einzelblatt
Papier-Breite SC-P9500 Series: 182 mm (B5) bis 1118 mm (44 Zoll)

SC-P7500 Series: 182 mm (B5) bis 620 mm”!

176



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050 Benutzerhandbuch

Anhang

Papierlinge™ SC-P9500 Series: 297 mm (A4) bis 1580 mm (BO+)
SC-P7500 Series: 297 mm (A4) bis 914 mm (A1+)

Starke 0,08 mm bis 1,5 mm (0,5 mm bis 1,5 mm fiir dickes Papier)

*1  Der druckbare Bereich betrigt 610 mm (24 Zoll).
7 ,Einzelblatt-Druckbereich“ auf Seite 50

*2 762 mm fur dickes Papier.

254 mm/10 Zoll, 300 mm/11,8 Zoll, Super A3/B/329 mm/13 Zoll, 406 mm/16 Zoll, US C/432 mm/17 Zoll,
B2/515 mm, A1/594 mm, Super A1/610 mm/24 Zoll, B1/728 mm’, Super A0/914 mm/36 Zoll’,

Super B0/1118 mm/44 Zoll*
* Nur fiir Drucker der SC-P9500 Series

Vor dem Druck auf im Handel erhiltlichen Papier

Hinweis:

0 Achten Sie darauf, die Papiereigenschaften anhand des mit dem Papier gelieferten Handbuchs zu priifen
(beispielsweise ob das Papier glinzend ist, sowie Material und Stirke), oder wenden Sie sich an den Hindler des
Papiers.

0 Priifen Sie daher die Druckqualitit mit diesem Drucker, bevor Sie grofSere Mengen Papier erwerben.

Wenn Sie nicht von Epson stammende Druckmedien (Benutzerdefiniertes Papier) verwenden, stellen Sie die
Papierkonfiguration vor dem Drucken den Papiereigenschaften entsprechend ein. Das Drucken ohne vorherige
Konfiguration kann zu Knittern, Reiben, ungleichmafligen Farben usw. fithren.

Achten Sie darauf, die folgenden vier Elemente einzustellen.

Referenzpapier Die optimalen Einstellungen fiir verschiedene Arten von Epson-Sondermedien wurden bereits im
wahlen Drucker gespeichert.

Prifen Sie folgende Eigenschaften und wéahlen Sie dann das Epson-Sondermedium, das dem von
Ihnen verwendeten Papier am nachsten kommt.

[ Hochglanzpapier: Photo Paper oder Proofing Paper

[ Dickes Papier ohne Hochglanz: Matte Paper

[ Diinnes, weiches Papier ohne Hochglanz: Normalpapier
1 Bittenpapier mit unebener Oberflache: Fine Art Paper

1  Sondermedien wie Film, Tuch, Posterpappe und Transparentpapier: Sonstiges

Papierdicke Stellen Sie die Papierstérke ein. Falls die genaue Papierstdrke nicht bekannt ist, wahlen Sie die
Einstellung Papier erkennen im Menii Papier auf dem Bedienfeld.

Dadurch kénnen Sie ein kérniges Erscheinungsbild und Abriebspuren auf Ausdrucken sowie
Differenzen in Druckposition und Farbe verringern.

RollenkerngroRe Stellen Sie die Papierkerngré3e fiir das eingelegte Rollenpapier ein.
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Papiereinzugsver-
satz

Optimiert die Papierzufuhr beim Drucken. Verringert Streifenbildung (horizontale Streifen) oder
ungleichmaBige Farben.

E) wichtig:

Falls Sie eine Einstellung im Menii Papier dndern, miissen Sie erneut die Option Papiereinzugsversatz

ausfiihren.
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Vornehmen von definierten Hinweise zum Bewegen
Papiereinstellungen auf dem .
Bedienfeld oder Transportieren des
Druckers

1 Wihlen Sie Allgemeine Einstellungen —
Druckereinstellungen — Definierte
Papiereinstellung auf dem Bedienfeld. Dieser Abschnitt beschreibt Vorsichtsmafinahmen

beim Bewegen und Transport des Produkts.

e Printer Settings

Paper Source Settings

Hinweise zum Bewegen des

Auto Cleaning
Dieser Abschnitt geht davon aus, dass das Produkt an
einen anderen Ort auf der gleichen Etage bewegt wird,
ohne Transport tiber Treppen, Rampen oder Aufziige.
Informationen zum Transport des Druckers auf eine
andere Etage oder in ein anderes Gebédude finden Sie
im nachfolgenden Abschnitt.

Print Nozzle Check Pattern during Print

Wihlen Sie eine Papiernummer von 1 bis 30,
um die Einstellungen zu speichern.

Legen Sie die Papierinformationen fest.

& D

5 ,Hinweise zum Transport® auf Seite 180
Achten Sie darauf, die folgenden Optionen

einzustellen. Vorsicht
[5 orsicht:
4 Referenzpapier wechseln
o Das Produkt beim Transport nicht mehr als
-l Papierdicke 10 Grad nach vorne oder hinten kippen. Bei
O Rollenkerngrofle (nur Rollenpapier) Nichtbeachtung dieser VorsichtsmafSnahme kann
.. der Drucker kippen und Unfille verursachen.
(1 Papiereinzugsversatz
Details zu weiteren Einstellungen finden Sie im n Wichtig:
Folgenden.
. _ Tintenpatronen nicht entfernen. Bei
£ »Mentliste™ auf Seite 107 Nichtbeachtung dieser VorsichtsmafSnahme
konnten die Druckkopfdiisen austrocknen.

Erlauterung zu PANTONE-Farben

Es gibt viele Variablen im Prozess der Farbwiedergabe Vorbereitung
bei den Druckern der SC-P9500 Series/SC-P7500

Series, von denen jede die Qualitit die Simulation der 1 Stellen Sie sicher, dass der Drucker
PANTONE-Farben beeintrichtigen kann. ausgeschaltet ist.

Ziehen Sie die Stromkabel und alle anderen
Kabel ab.
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Platzieren Sie den Papierkorb in der
Lagerungsposition.

Entfernen Sie die automatische Aufrolleinheit
bzw. den Halter des SpectroProofer, falls diese
installiert sind.

£ Installationshandbuch (Booklet), das mit
optionalen Komponenten mitgeliefert wurde.

Entsperren Sie die Laufrollen.

Transportieren Sie den Drucker.

g Wichtig:

Bewegen Sie den Drucker in Innenrdumen
iiber kurze Entfernungen und auf ebenen
Boden mit den Laufrollen. Sie eignen sich
nicht zum Transport.

Hinweise zum Transport

Bereiten Sie den Transport des Druckers vorher
folgendermaflen vor.

[d Schalten Sie den Drucker aus und entfernen Sie
alle Kabel.

(d Nehmen Sie das Papier vollstindig heraus.
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[ Entfernen Sie alle installierten optionalen
Komponenten.
Beziehen Sie sich zur Entfernung der optionalen
Komponenten auf das bei jedem Produkt
mitgelieferte Installationshandbuch und kehren
Sie die Vorgehensweise zur Installation dann um.

Verpacken Sie das Gerit wieder in der
Originalverpackung und mit den urspriinglichen
Verpackungsmaterialien, um es vor Erschiitterungen
und Vibrationen zu schiitzen.

Stellen Sie beim Verpacken sicher, dass Sie den
Druckkopf mit Schutzmaterial sichern.

Beziehen Sie sich fir die Installationsmethode auf das
»Installationshandbuch® (Booklet), das mit dem
Drucker mitgeliefert wurde, und nehmen Sie die
Installation am urspriinglichen Standort vor, bevor
der Drucker entfernt wurde.

A Vorsicht:

(A Der Drucker ist schwer. Verwenden Sie beim
Verpacken oder Bewegen des Druckers
mindestens vier Personen.

Behalten Sie beim Anheben des Druckers eine
natiirliche Haltung bei.

Platzieren Sie beim Anheben des Druckers
Ihre Hinde an den in der nachfolgenden
Abbildung gezeigten Stellen.

Wenn Sie den Drucker an anderen Stellen
anheben, konnen Sie sich verletzen. So
konnten Sie den Drucker fallenlassen, oder
Ihre Finger werden maoglicherweise beim
Abstellen des Druckers eingequetscht.
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Wenn Sie den Drucker beim Verpacken bewegen,

platzieren Sie Ihre Hande an den in der Abbildung Hinweise fur die erneute
gezeigten Stellen und heben Sie ihn dann an. Verwendung des Druckers

Befolgen Sie nach dem Bewegen oder Transport des
Druckers den untenstehenden Schritte, um den
Drucker betriebsbereit zu machen.

Lesen Sie bereits vorab den Abschnitt Choosing a
Place for the Printer (Auswahl des Druckerstandorts)
im ,,Installationshandbuch® (Booklet), um
sicherzustellen, dass der Standort fiir die Installation
des Druckers geeignet ist.

Beziehen Sie sich zur Installation des Druckers
auf das ,,Installationshandbuch®.

£ ,Installationshandbuch® (Booklet)

BD wichtig:
Sperren Sie die Laufrollen nach der
Installation des Druckers.

Bildschirm des Bedienfelds fiir die
Tintenbefiillung.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem

Fithren Sie einen Druckkopf-Diisentest durch.

E) wichtig:

d  Halten Sie den Drucker nur am erforderlichen
Bereich fest, andernfalls konnte er beschddigt
werden. Wenn Sie diese VorsichtsmafSnahme
nicht beachten, kann der Drucker beschdidigt
werden.

1  Bewegen und transportieren Sie den Drucker
mit eingesetzten Tintenpatronen. Nehmen Sie
die Tintenpatronen nicht heraus, andernfalls
konnten die Diisen verstopfen und den Druck
verhindern, oder Tinte konnte auslaufen.
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Systemvoraussetzungen

Die Software fiir diesen Drucker kann in den folgenden Umgebungen eingesetzt werden (Stand Juni 2019).
Die unterstiitzten Betriebssysteme und andere Elemente konnen sich andern.

Aktuelle Informationen finden Sie auf der Epson-Webseite.

Druckertreiber

Windows

Betriebssystem Windows 10/Windows 10 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 7/Windows 7 x64
Windows Vista/Windows Vista x64
Windows XP/Windows XP x64
Windows Server 2019

Windows Server 2016

Windows Server 2012 R2
Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Windows Server 2003 R2
Windows Server 2003 SP2 oder héher

CPU Intel Core2 Duo 3,05 GHz oder héher

Verfligbarer Speicherplatz 1 GB oder mehr

Festplatte (verfligbares Laufwerk zur Installation) 32 GB oder mehr

Display-Aufldsung WXGA (1280 x 800) oder hoher

Verbindungsmethode mit dem Drucker” USB-Verbindung oder kabelgebundene LAN-Verbindung

* Details zu den Verbindungsmethoden (Schnittstellenspezifikationen) finden Sie im Folgenden.

£ ,Technische Daten” auf Seite 185

Mac
Betriebssystem Mac OS X v10.6.8 oder hoher
CPU Intel Core2 Duo 3,05 GHz oder hoher
Verfligbarer Speicherplatz 1 GB oder mehr
Festplatte (verfligbares Laufwerk zur Installation) 32 GB oder mehr
Display-Aufldsung WXGA+ (1440 x 900) oder hoher
Verbindungsmethode mit dem Drucker” USB-Verbindung oder kabelgebundene LAN-Verbindung

* Details zu den Verbindungsmethoden (Schnittstellenspezifikationen) finden Sie im Folgenden.

£ ,Technische Daten” auf Seite 185
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Web Config

Web Config ist eine im Drucker installierte Software, die in einem Webbrowser auf einem Computer oder einem
Smart-Gerit lauft, der bzw. das mit demselben Netzwerk wie der Drucker verbunden ist.

£ Administratorhandbuch

Windows
Browser Internet Explorer 11, Microsoft Edge, Firefox™!, Chrome™!
Verbindungsmethode mit dem Kabelgebundene LAN-Verbindung
Drucker™?

*1 Neueste Version verwenden.
*2 Details zu den Netzwerkschnittstellen finden Sie im Folgenden.

£ ,Technische Daten” auf Seite 185

Mac
Browser Safari*l, Firefox™!, Chrome™
Verbindungsmethode mit dem Kabelgebundene LAN-Verbindung
Drucker"2

*1 Neueste Version verwenden.
*2 Details zu den Netzwerkschnittstellen finden Sie im Folgenden.

£ ,Technische Daten” auf Seite 185
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Epson Edge Dashboard

ED wichtig:
Achten Sie darauf, dass der Computer, auf dem Epson Edge Dashboard installiert ist, folgende

Anforderungen erfiillt.

Falls diese Anforderungen nicht erfiillt sind, kann die Software den Drucker nicht ordnungsgemdf kontrollieren.

A Deaktivieren Sie den Energiesparmodus Ihres Computers.

1 Deaktivieren Sie die Ruhezustandsfunktion, damit der Computer nicht in den Ruhezustand wechselt.

Windows

Betriebssystem

Windows 10/Windows 10 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 7 SP1/Windows 7 x64 SP1

CPU Mehrkernprozessor (3,0 GHz oder schneller empfohlen)
Verfligbarer Speicherplatz 4 GB oder mehr
Festplatte 2 GB oder mehr

(verfligbares Laufwerk zur Installation)

Display-Auflosung

1280 x 1024 oder hoher

Verbindungsmethode mit dem Drucker

High-Speed-USB
Ethernet 1000Base-T

Browser

Internet Explorer 11
Microsoft Edge

Mac

Betriebssystem

Mac OS X 10.7 Lion oder hoher

CPU Mehrkernprozessor (3,0 GHz oder schneller empfohlen)
Verfligbarer Speicherplatz 4 GB oder mehr
Festplatte 2 GB oder mehr

(verfligbares Laufwerk zur Installation)

Display-Aufldsung

1280 x 1024 oder hoher

Verbindungsmethode mit dem Drucker

High-Speed-USB
Ethernet 1000Base-T

Browser

Safari 6 oder héher
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Technische Daten

Die in der Tabelle verwendeten Buchstaben (A) und
(B) stellen die Druckermodelle dar, wie unten gezeigt.

(A): SC-P9500 Series
(B): SC-P7500 Series

Druckerspezifikationen

Druckmethode

PrecisionCore-Tintenstrahltech-
nologie

Dusenkonfiguration

800 Diisen x 12 Farben

(Cyan, Vivid Magenta, Yellow
(Gelb), Light Cyan, Vivid Light Ma-
genta, Orange, Green (Griin), Vio-
let (Violett), Photo Black, Matte
Black, Gray (Grau), Light Gray
(Hell Grau))

Auflésung (maxi-
mal)

2400 x 1200 dpi

Steuercode

ESC/P-Raster (unverdffentlichter
Befehlssatz)

Medienzufiihrung

Walzeneinzug

Eingebauter Spei- 2,0GB
cher
Nennspannung AC 100-240V
Nennfrequenz 50/60 Hz
Nennstrom 34-16A
Leistungsaufnahme
In Verwendung (A):ca. 110 W
(B):ca.85W
Ready-Modus Ca.32W
Ruhemodus Ca.34W
Ausschalten Ca.03W

Temperatur
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Druckerspezifikationen

In Verwendung

10 bis 35°C (15 bis 25 °C wird emp-
fohlen)

Im Lager (vor
dem Auspacken)

-20 bis 60 °C (Innerhalb von
120 Stunden bei 60 °C, innerhalb
eines Monats bei 40 °C)

Im Lager (nach
dem Auspacken)

Tinte befullt: -10 bis 40 °C (Inner-
halb eines Monats bei 40 °C)

Nach Ablassen der Tinte™:
-20 bis 25 °C (innerhalb eines Mo-
nats bei 25 °C)

Luftfeuchtigkeit

In Verwendung

20 bis 80 % (40 bis 60 % wird emp-
fohlen; ohne Kondensation)

Lagerung

5 bis 85 % (ohne Kondensation)

Bereich)
(%)
90 —

Temperatur- und Feuchtigkeitsbereich fiir den Betrieb
(empfohlen wird der durch diagonale Linien dargestellte

80
70—
60

55
50 —

40

30

20

10 15

20 2527 30 35 40 (C)

Abmessungen (Breite x Tiefe x Hohe)

Drucken? (A): 1909 x 2211 X 1218 mm
(B): 1401 x 2211 x 1218 mm
Lagerung (A): 1909 X 667 x 1218 mm
(B): 1401 X 667 x 1218 mm
Gewicht"3 (A): ca. 153,8 kg

(B): ca. 121,8 kg

*1 Verwenden Sie das Menu Tinte ablassen/nachfillen im
Meni Wartung, um Tinte aus dem Drucker abzulassen.
£ Benutzerhandbuch (Online-Handbuch)

*2 Bei gedffnetem Papierkorb.

*3 Ohne die Tintenpatronen.
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B) wichtig:

iiber 2000 m.

Verwenden Sie den Drucker nicht in einer Hohe

nen Computer

Schnittstellenspezifikation ‘

USB-Anschluss fur ei-

Hi-Speed-USB

tokolle/Funktio-
nen’3

Ethernet’! IEEE 802.3u (100BASE-TX)
Standards IEEE 802.3ab (1000BASE-T)
IEEE 802.3az (energieeffizientes
Ethernet)*
Netzwerkdruckpro- EpsonNet Print (Windows)

Standard-TCP/IP (Windows)
WSD-Drucken (Windows)
Bonjour-Drucken (Mac)
IPP-Drucken (Mac)

Drucken mittels FTP-Client

Sicherheitsprotokol-
le

SSL/TLS (HTTPS Server/Client,
IPPS)

IEEE 802.1X
IPsec/IP-Filterung

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)
SNMPv3

*1 Verwenden Sie ein STP-Kabel (Shielded Twisted Pair) der

Kategorie 5 oder hoher.

*2 Das angeschlossene Gerdt sollte den
IEEE 802.3az-Standards entsprechen.

*3 EpsonNet Print unterstiltzt nur IPv4. Die anderen
unterstiitzen sowohl IPv4 als auch IPvé6.

Tintendaten

Typ

Spezielle Tintenpatronen

Pigmenttinte

(Cyan, Vivid Magenta, Yellow
(Gelb), Light Cyan, Vivid Light Ma-
genta, Orange, Green (Griin), Vio-
let (Violett), Photo Black, Matte
Black, Gray (Grau), Light Gray (Hell
Grau))

qualitatsgarantie

Verbrauchsdatum Siehe Datum auf der Packung (bei
Normaltemperatur)
Ablauf der Druck- Ein Jahr (nach Einsetzen in den

Drucker)

Lagertemperatur
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Nicht installiert

Tintendaten

-20an 40 °C (Innerhalb von vier Ta-
gen unter -20 °C, innerhalb eines
Monats unter 40 °C)

Installiert -10an 40 °C (Innerhalb von vier Ta-
gen unter -10 °C, innerhalb eines
Monats unter 40 °C)

Transport -20 an 60 °C (Innerhalb von vier Ta-

gen unter -20 °C, innerhalb eines
Monats unter 40 °C, innerhalb von
72 Stunden unter 60 °C)

Patronenkapazita-
ten

700 ml, 350 ml, 150 ml

B wichtig:

1 Wir empfehlen, die eingesetzten
Tintenpatronen einmal alle sechs Monate zu
entfernen und zu schiitteln, um eine gute
Qualitdt sicherzustellen.

1  Die Tinte gefriert, wenn sie ldngere Zeit
Temperaturen von unter -20 °C ausgesetzt ist.
Gefrorene Tinte mindestens vier Stunden bei
Raumtemperatur (25 °C) liegen lassen.

1 Tintenpatronen nicht wieder auffiillen.
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Wo Sie Hilfe
bekommen

Website fiir technischen
Support

Auf der Website fiir technischen Support von Epson
finden Sie Hilfe bei Problemen, die nicht mithilfe der
Informationen zur Problembehebung in der
Produktdokumentation behoben werden konnen.
Wenn Sie iiber einen Internetbrowser verfiigen und
Zugang zum Internet haben, besuchen Sie die Website
unter:

https://support.epson.net/

Um Zugang zu den neuesten Treibern, hiufig
gestellten Fragen (FAQ), Handbiichern und sonstigen
herunterladbaren Objekten zu erhalten, besuchen Sie
die Website unter:

https://www.epson.com

Wihlen Sie dann den Abschnitt ,,Support® Ihrer
regionalen Epson-Website aus.
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Kontaktaufnahme mit
dem Epson-Kundendienst

Bevor Sie sich an Epson wenden

Wenn Thr Epson-Produkt nicht ordnungsgemaf3
funktioniert und Sie das Problem nicht mit den
Fehlerbehebungsinformationen in Ihrer
Produktdokumentation 16sen konnen, wenden Sie
sich zwecks Unterstiitzung an den Epson Support
Service. Wenn der Epson-Kundendienst fir Thr Land
nachfolgend nicht aufgefiihrt ist, wenden Sie sich an
den Fachhindler, bei dem Sie dieses Produkt
erworben haben.

Der Epson-Kundendienst kann Thnen schneller
helfen, wenn Sie die folgenden Informationen vor
dem Anruf zur Hand haben:

d  Seriennummer des Produkts
(Das Typenschild mit der Seriennummer befindet
sich in der Regel auf der Geritertickseite.)

d  Produktmodell

1 Softwareversion des Produkts
(Klicken Sie auf Uber, Version Info
(Versionsinfo) oder eine dhnliche Schaltfliche in
der Produktsoftware.)

(4 Marke und Modell Thres Computers

Name und Version des auf Ihrem Computer
installierten Betriebssystems

Namen und Versionen der Anwendungssoftware,
die Sie mit dem Produkt verwenden


https://support.epson.net/
https://www.epson.com
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Hilfe fiir Benutzer in
Nordamerika

Epson stellt die die unten aufgefiihrten technischen
Unterstiitzungsdienste zur Verfiigung.

Internetsupport

Besuchen Sie die Support-Webseite von Epson unter
https://epson.com/support und wihlen Sie Thr
Produkt aus, um Losungen fiir hiufige Probleme
aufzurufen. Sie konnen Treiber und
Dokumentationen herunterladen, Tipps zu héufig
gestellten Fragen (FAQ) und zur Problembehandlung
erhalten und E-Mail-Nachrichten mit Thren Fragen an
Epson senden.

Telefonsupport durch
Supportmitarbeiter

Rufnummern: (562) 276-1300 (USA) oder

(905) 709-9475 (Kanada), von 6-18 Uhr pazifischer
Zeit, Montag bis Freitag. Tage und Uhrzeiten, an bzw.
zu denen Support erhiltlich ist, kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geéndert werden. Es kénnen
Kosten und Gebiihren fiir Ferngespriche anfallen.

Bevor Sie den Epson-Support anrufen, sollten Sie die
folgenden Informationen bereit halten:

(1 Produktname

[ Seriennummer des Produkts

4 Kaufbeleg (beispielsweise Kassenbon) und
Kaufdatum

d Computerkonfiguration

[ Beschreibung des Problems

Hinweis:

Technische Supportinformationen zur Verwendung
anderer Software auf Ihrem System finden Sie in der
Dokumentation der betreffenden Software.
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Verbrauchsmaterial und Zubehor
kaufen

Sie kénnen Original Epson-Tintenpatronen,
Farbbandkassette, Papier und Zubehor bei den von
Epson autorisierten Wiederverkiufern kaufen. Den
nichstgelegenen Wiederverkaufer erreichen Sie unter
der Nummer 800-GO-EPSON (800-463-7766). Oder
Sie kaufen online bei https://www.epsonstore.com
(Vertrieb USA) oder https://www.epson.ca (Vertrieb
Kanada).

Hilfe fiir Anwender in Europa

Im Gesamteuropéischen Garantieschein finden Sie
Informationen, wie Sie sich an den
Epson-Kundendienst wenden konnen.

Hilfe fiir Benutzer in Taiwan

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
(https://www.epson.com.tw)

Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber
zum Herunterladen und Produktanfragen sind
verfiigbar.

Epson HelpDesk
(Telefon: +0800212873)

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei
folgenden Problemen unterstiitzen:

1 Verkaufsanfragen und Produktinformationen

d  Fragen zur Produktverwendung oder bei
Problemen

(4 Fragen zu Reparaturservice und Gewihrleistung

Reparatur-Servicezentrum:

Faxnum- Adresse

mer

Telefon-

nummer

02-23416969 02-23417070 No.20, Beiping E.Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-

pei City 100, Taiwan



https://epson.com/support
https://www.epsonstore.com
https://www.epson.ca
https://www.epson.com.tw
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Telefon-

nummer

02-27491234

02-27495955

Wo Sie Hilfe bekommen

Adresse

1F.,No.16, Sec. 5, Nan-
jing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Town-
ship, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

03-4393119

03-4396589

5F.,No.2, Nandong Rd.,
Pingzhen City,
Taoyuan County
32455, Taiwan (R.0.C)

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9, Ln. 379, Sec.
1, Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F.,No.30, Dahe Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Taiwan
(RO.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Taiwan

07-3222445

07-3218085

No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaohsi-
ung City 807, Taiwan

08-7344771

08-7344802

1F., No.113, Shengli
Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,
Taiwan
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Hilfe fiir Anwenderin Australien/
Neuseeland

Epson Australien/Neuseeland ist bestrebt, Ihnen einen
hohen Kundendienststandard zu bieten. Zusitzlich zu
der Produktdokumentation bieten wir folgende
Informationsquellen.

lhr Fachhandler

Vergessen Sie nicht, dass Thr Fachhdndler IThnen
héufig beim Identifizieren und Beheben von
Problemen behilflich sein kann. Thr Fachhindler sollte
stets der erste sein, an den Sie sich bei einem Problem
wenden. Er kann Probleme haufig schnell und leicht
beheben und Thnen Ratschlidge zu den néchsten
Schritten geben.

Internet-URL

Australien
https://www.epson.com.au

Neuseeland
https://www.epson.co.nz

Besuchen Sie die Website von Epson Australien/
Neuseeland.

Die Website bietet einen Download-Bereich fiir
Treiber, Epson-Kontaktstellen, neue
Produktinformationen und technischen Support
(E-Mail).

Epson Helpdesk

Der Epson Helpdesk ist als letzte Sicherheit gedacht,
um zu gewihrleisten, dass unsere Kunden bei
Problemen einen Ansprechpartner haben. Das
Fachpersonal des Helpdesk kann Thnen bei der
Installation, Konfiguration und beim Betrieb Ihres
Epson-Produkts behilflich sein. Unser
Pre-Sales-Helpdesk-Team kann Thnen Informationen
zu den neuesten Epson-Produkten liefern und Thnen
Auskunft tiber den néchstgelegenen Vertragshandler
oder Kundendienst geben. Eine Vielzahl von
Anfragen werden hier beantwortet.

Die Rufnummern des Helpdesks sind folgende:

Australien Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789


https://www.epson.com.au
https://www.epson.co.nz
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Neuseeland Telefon: 0800 237 766

Bitte halten Sie bei einem Anruf alle relevanten
Informationen bereit. Je mehr Informationen Sie
geben konnen, desto schneller konnen wir Thnen bei
der Losung des Problems behilflich sein. Diese
Informationen umfassen die
Epson-Produktdokumentation, die Art des
Computers, das Betriebssystem, die
Anwendungsprogramme und alle weiteren
Informationen, die Sie fiir wichtig erachten.

Hilfe fiir Anwender in Singapur

Folgende Informationsquellen, Support und Services
erhalten Sie bei Epson Singapore:

World Wide Web
(https://www.epson.com.sg)

Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber
zum Herunterladen, Héufig gestellte Fragen (FAQ),
Verkaufsanfragen and technischer Support sind per
E-Mail erhiltlich.

Epson HelpDesk
(Telefon: (65) 6586 3111)

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei
folgenden Problemen unterstiitzen:

[d  Verkaufsanfragen und Produktinformationen

(4 Fragen zur Produktverwendung oder bei
Problemen

(d Fragen zu Reparaturservice und Gewihrleistung

Hilfe fiir Anwender in Thailand

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
(https://www.epson.co.th)
Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber

zum Herunterladen, Haufig gestellte Fragen (FAQ),
E-Mails sind verfiigbar.
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Epson-Hotline
(Telefon: (66) 2685-9899)

Unser Hotline-Team kann Sie telefonisch bei
folgenden Problemen unterstiitzen:

d  Verkaufsanfragen und Produktinformationen

d  Fragen zur Produktverwendung oder bei
Problemen

4 Fragen zu Reparaturservice und Gewihrleistung

Hilfe fir Anwender in Vietham
Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:
Epson-Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Service-Center: 80 Truong Dinh Street, Dis-

trict 1, Hochiminh City
Vietnam

Hilfe fiir AnwenderinIndonesien

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:
World Wide Web
(https://www.epson.co.id)

N

Informationen zu Produktspezifikationen,
Treiber zum Herunterladen

[ Haiufig gestellte Fragen (FAQ), Fragen zum
Verkauf, Fragen per E-Mail

Epson-Hotline
4 Verkaufsanfragen und Produktinformationen

A Technischer Support
Telefon: (62) 21-572 4350

Fax: (62) 21-572 4357


https://www.epson.com.sg
https://www.epson.co.th
https://www.epson.co.id
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Epson-Service-Center

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/Fax: (62) 21-62301104
Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall 1t IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Hilfe fir Anwenderin Hong Kong

Anwender werden gebeten, sich an Epson Hong Kong
Limited zu wenden, um technischen Support und
andere Kundendienstleistungen zu erhalten.

Homepage im Internet

Epson Hong Kong hat eine lokale Homepage in
Chinesisch und Englisch im Internet eingerichtet, um
Benutzern die folgenden Informationen
bereitzustellen:

[ Produktinformationen
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4 Antworten auf hiufig gestellte Fragen (FAQs)

[d Neueste Versionen von Treibern fiir
Epson-Produkte

Anwender konnen tiber folgende Adresse auf unsere
Homepage im World Wide Web zugreifen:

https://www.epson.com.hk

Hotline fiir technischen Support

Sie kénnen sich auch unter den folgenden Telefon-
und Faxnummern an unsere technischen Mitarbeiter
wenden:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Hilfe fiir Anwender in Malaysia

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
(https://www.epson.com.my)

N

Informationen zu Produktspezifikationen,
Treiber zum Herunterladen

Haufig gestellte Fragen (FAQ), Fragen zum
Verkauf, Fragen per E-Mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Hauptsitz.

Telefon: 603-56288288

Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk

[d  Verkaufsanfragen und Produktinformationen
(Infoline)

Telefon: 603-56288222


https://www.epson.com.hk
https://www.epson.com.my

SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050 Benutzerhandbuch

Wo Sie Hilfe bekommen

[ Fragen zu Reparaturservices & Gewdhrleistung,
Produktverwendung und zum technischen
Support (Techline)

Telefon: 603-56288333

Hilfe fiir Anwender in Indien

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
(https://www.epson.co.in)

Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber
zum Herunterladen und Produktanfragen sind
verfiigbar.

Epson India Head Office — Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson Indien — Regionale

Geschiftsstellen:
Standort ‘ Telefonnummer ‘ Faxnummer
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347
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Helpline

Fiir Service, Produktinfo oder
Patronenbestellungen — 18004250011 (9 bis
21 Uhr) — gebiihrenfrei.

Fiir Service (CDMA & Mobile Anwender) —
3900 1600 (9 bis 18 Uhr), lokale Vorwahl voranstellen.

Hilfe fiir Anwender auf den
Philippinen

Anwender werden gebeten, sich unter den
nachfolgenden Telefon- und Faxnummern und
nachfolgender E-Mail-Adresse an Epson Philippines
Corporation zu wenden, um technischen Support und
andere Kundendienstleistungen zu erhalten:

Ferngespriche: (63-2) 706 2609

Fax: (63-2) 706 2665

Helpdesk-Di- (63-2) 706 2625
rektleitung:

E-Mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web
(https://www.epson.com.ph)

Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber
zum Herunterladen, Hiufig gestellte Fragen (FAQ)
und Fragen per E-Mails sind verfiigbar.

Gebiihrenfreie Nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Unser Hotline-Team kann Sie telefonisch bei
folgenden Problemen unterstiitzen:

a

Verkaufsanfragen und Produktinformationen

N

Fragen zur Produktverwendung oder bei
Problemen

Fragen zu Reparaturservice und Gewdhrleistung


https://www.epson.co.in
https://www.epson.com.ph
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